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Tres¢: Massalski J. W., Problemy eksportu polskiego wegla
(dumping).

— Nr 3. 1937, &, str. 312+ 39 rys.,, oraz 16 map w tekscie . , 10—
Tres¢: Schmidt S., Gornoslaski rynek mleczny.

Prace etnograficzne Nr 1.1935, 4® str. 151+ 108 tablic, 1 nmpp."

i 175 rycin W teKSCi€. i e & .. 20—
Tres¢: Gtadysz M., Goralskie zdobnictwo drzewne na Slqsku

— Nr 2. 1936, 4® str. 146 + XXXVIII tablic, 1 mapa i 65 rycin

W BB S LI i 20—

Tres¢: Dobrowolscy A. i T., Str6j, haft i koronka w Woje-

wodztwie Slaskim.
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PIESNI O MILOSCI



Dziewczeca uroda

1
[Wspomnienia]
A Rozbark. -
F. Musialik.
= t= \_
Wi-dzio-tech cie pierszy roz, Kkiej$ sie u—o0 — dzi-/a, pro —si-tem jo
|*t a | efe b !

Pa—na Bo—qga, ze-by$ mo-ja by—ta.
Widziotech cie pierszy roz, kiej$ sie urodzita,
Prositem jo Pana Boga, zeby$S mojg byla.
Widziotech cie drugi roz, jak cie powijali,
Prositech jo ojca, matki, zeby mi cie dali.
Widziotech cie trzeci roz, jak cie do chrztu niesli,
Prositech jo Pana Boga, zeby my sie zeszli.
Widziotech cie czworty roz, uczyfas sie w szkole,
A piaty roz, kiej$ chodzita z mamulkg na pole.
Widziotech cie piaty roz, gdy$ chusteczki prata,
Prositem ja cie o jedng, ty$ mi jej nie dala.
Widziotech cie szosty roz kleczacg w kosciele,
Pomyslotech wtenczas sobie: ma bydziesz, aniele!
Widziotech cie siodmy roz, kiej$S wioneczki wita,
Myslotem se wtedy o tym: kieby$ mojg byia!
A dzi$ mnie ty odpychosz; czemu? ach dlo Boga!
Zawsze$ hyta dlo mnie mita, zawsze dlo mnie droga.
Roz-e$ mi powiedziata, iz mg zonka bydziesz,
A terozki mnie odpychosz i mnie nie pobieresz.
Smutno, smutno dolo ma, c6z jo poczne sobie?
Ze zmartwienio i zgryzoty moze legne w grobie!
Tak zakoncza me zycie, ktdz przyczyng temu?
Ty, mito, najmilejszo, nieszczeSciu mojemu.

1



Ida teroz w gesty las koniec zyciu zrobic,

A ciebie Pon Bo6g ukorze, ze$ ma nie chciata byd.
Stdj, kochanie, a przebocz moje przewinienie,

Bo coch rzekta, to dotrzymom, biera na sumienie.

Widza stato$¢ w kochaniu u ciebie, Jasinku,
Oddowom sie tobie cato, méj mity kochanku.

B. Rozbark. t. Wallis, F. Musialik.
Widziatzech cie pierszy roz, kiej$ sie urodzieta,
Prosietech jo ojca, matki, zebyS mojg byta.
Widziatzech cie drugi roz, gdy cie powijali,
Prosietech jo ojca, matki, zeby mi cie dali.
Widziatzech cie trzeci roz, jak cie do chrztu niosli,
Prosietech jo Boga Ojca, zebySmy sie zesli.
Widziatzech cie czworty roz z gaskami przy wodzie,
Nie mogtech sie naprzygladaé¢ twojej urodzie.
Widziatzech cie piaty roz, gdy$ chusteczki prata,
Prositem jo cie o jedna, ty$ mi jej nie data.
Widziatzech cie szésty roz przy studni po woda,
Tam-zech patrzot, jak najety, na twoja uroda.
Widziatzech cie siodmy roz w kosciele kleczaca,
Prosietzech goragco Boga, azeby nos zigczyt.
Melodia jak pod A.

C. Chroscina. Gabryel, J. Niedziela 1904.
Widziatem cie, ty dziewecko, gdy do chrztu cie niesli,
Zaraz ja ci mialem tylko o tobie me mysli.
Widziatem cie, ty dziewecko, gdy cie powijali,
Mowitem ja matce o tym, aby mi cie dali.

Widziatem cie, ty dziewecko, gdy$ nosita wode,

Nie mogtem ja sie nadziwa¢ na twoje urode.
Widziatem cie, ty dziewecko, w kosciele kleczacy,
Nie mogtem sie Bogu modli¢, na cie patrzajacy.
Gdybym byt sie Bogu modlit, jak dziewecko tobie,
Juz bym ja byl dawno $piewat z aniotami w niebie.
Gdybym sie byt Bogu modlit, bytbym zostat Swiety,
A przez ciebie, ty dziewecko, zostalem przeklety.

D. Chorzow. Katolik, ze zbioréw A. Hytrka 1877.
Gdym cie widziat pierwszy raz, kiedy$ sie rodzita,
Tom ja mowit ojcu, matce, cobys moja byta.
Gdym cie widziat drugi raz, gdy cie powijali,
Tom ja moéwit ojcu, matce, coby mi cie dali.



Gdym cie widziat trzeci raz z konwiami po wode,
Tom sie nie mégt naprzygladaé na twojg urode.
Gdym cie widziat czwarty raz w kosciele kleczaca,
Tom sie nie mogt Bogu modli¢, wcigz na ciebie patrzac.
Gdym cie widziat pigty raz, gdy$ z kosciota wyszia,
Tom ja na ciebie wejrzal, a ty$ na mnie blysta.
Mdglem ja juz dawno by¢ z aniotami w niebie,
Gdybym nie byt spogladat w kosSciele na ciebie.
Ubogim jest, ubogi, ubogo mi grajcie,

A wy szwami i bogaci, wy sie przygladajcie.
Ubogim jest, ubogi, z ubogiego domu,

Jednak ja sie poniewiera¢ nie dam lada komu.

E. Ustron.

ipi1 > Hr?el/

Na ko-piecz-ku  rze—zu-cha, pod kopieczkiem
/\ 11 1
tfe lIsSspip

gto-wa.

J. Kobiela 1910 — E. Chroboczek, ze zbioréw S. Udzieli.
I L

tra-wa, jak ja so-bie

to rozpomnie, roz-bo —Ili mie

Na kopieczku rzezucha,
Pod kopieczkiem trawa,
Jak ja sobie to rozpomnie,
Rozboli mie glowa.
Pierwszy raz-ech cie widziot,
Gdys tozeczko stata,

Jach cie pytot o poduszke,
TyS mi jej nie dafa.

Drugi raz-ech cie widziot,
Gdys réze targata,

Jach cie pytot o rozyczke,
Ty$ mi jej nie data.

F. Oldrzychoioice.

\

-0 —* ()" Qeem 3 d \ -
o7
Ja, u—bo—qgi fran-ciszkan,

hf-
—e 3 |

pan -to - fli - czek

z drzewa li—po — we—qgo.

Trzeci raz-ech cie widziot
W koscieliczku kleczec,
Nie mogt modlié sie, lecz musiot
Zawsze na cie patrzec.
Szaty moje nie szuszcza,
tancuszki nie brzecza.

Ja bych tobie powiedziala,
Zeby$ se wziat insza.
Moje raczyczki biate
Sniegu sie réwnaja,

A ty moje czarne oczka
W dyjamencie graja.

E. Gryzyna 1929 — J. Tacina.
* 3% o P R E R R ot Lo -
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nie mam nic in — ne -go tyl-ko pa—re
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we-go. Tyl-ko pa—re pan-to—fli-czek



Ja, ubogi franciszkan,
Nie mam nic innego,
Tylko pare pantofliczek
Z drzewa lipowego.

Widziatem cie pierwszy raz
W kosciele kleczaca,

Nie mogtem sie Bogu moadlic,
Na ciebie patrzacy.

Widzialem cie drugi raz,
Ty$ roze zrywata.
Postatem tam po rdézyczke,
Ty$ mi jej nie dafa.
Widziatem cie trzeci raz,
Tys$ tozeczko stata,
Prositem cie o poduszke,
Ty$ mi jej nie data.

Niektére motywy melodyczne podobne t. Il nr 621 C.

G

Jak je dobrze wandrowac,
Kie na polu kwieci;
Jeszcze lepiej mitowad,
Kie miesigczek Swieci.

Jak je ciezko umierad,
Kogo nic nie boli;
Jeszcze ciezej mitowac,
Kie mitosci neni.

Co mi byto k libosci,

To mie opuscito;

Co mi k libosci nie byto,
To za mng chodzito.

Na kopieczku rzerzucha,
Pod kopieczkiem trawa,
Gdy ja sobie rozpomne,
Zaboli mie gtowa.

Pierszy raz-ech cie widzint,
Kie$ roze targata;

Jach cie prosit o jedne,
Ty$ mi ji nie dafa.

Drugi raz-ech cie widziat,
Gdys t6zeczko stata;

Jach cie prosit o poduszke,
Ty$ mi ji nie data.

Trzeci raz-ech cie widziat
W kosciele kleczaca;

Ni mogech sie Bogu modlic,
Na ciebie patrzaca.

CincicUa nr 114.
Sztwarty riz-ech cie widzint,
W balu$ tancowata;
Jach cie prosit, bys szta se mna,
Ty$ se mng nie chciata.

Na mnie szaty nie szuszcza,
tancuszki nie brzyncza,

Ja bych tobie radzita,

Aby$ se wzion insza.

Bogatej sobie nie bier,
Boby ci wyczytala,
Kaneli sie ji podziato,
Co od ojcoéw miata.

Bogatej se nie wezng,

Bo ja tez nic ni mam;
Tylko prosze, $liczna panno,
Abys$ byta moja.

Sztyry Swiece zgoraty,

Niz sie namétwili;

A tej piatej potowica,

Niz sie potozyli.

Piersza godzina bita,

Kie sie przebudzili;
Obrdé-ze sie, $liczna panno,
Prawym liczkem ku mnie.

Nie obroce, bo sie smuce

O zielony wianek;

Boch pozbyta mdj wianeczek
Nie po mojAj woli.

Mdéj wianeczek zielony,
Ten nad skatg skacze;
A ta moja poczciwos¢

Na kolebce ptacze.



Wariant.
Poszto dziewcze lasem, Wzion se jg za raczke,
Zbierajacy jagod; Wzion se jg za obie,
Nadeszet jg mysliwieczek, A prowadzit po ganeczku,
Zeby se ja nawidd. Do pokoja sobie.
Sztyry Swiece zgoraly... itd. az do konca.
H. Btedowice, Cierlicko. /;. Kotula 1903, ze zbioréw A. HJawiczki.
rrG— >1 _Zi >+ o . * a 0 o o
m - L J—D—b——P—p_,—p_,_—p—_Ell o~ j—e kg
Pierwszy raz-ech cie-bie wi-dziai, gdy$ na po—Ile gna—ia,
Y 91 1 « ) ] - . T & e
M L e 2 b i o D e e
bardzo$ sie mi spo-do-ba—a, bardzo$ sie mi spo-do-ba—Ja,
- P
= M
ze$ piek — nie $pie — wa—a.
Pierwszy raz-ech ciebie widziat, Po czwarty raz ciebiem widziat
Gdy$ na pole gnata, W kosciele kleczaca,
Bardzos sig¢ mi spodobata, Nie mogtem sie diugo modli¢
Ze$ pieknie $piewata. Na ciebie patrzacy.
Drugi raz-ech ciebie widziat, Gdybym tak byt Boga kochat,
Kiedy$ rdéze rwala, Jak, dziewucho, ciebie,
Jam cie prosit o wonigczke, Bytbym dawno $Swietym zostat
Ty$ mi jej nie data. Z aniotami w niebie.
Tgq wonigczke jam ci data, A co to jest za piekna rzecz
Wierzch se potrzymata, Do nieba sie dostac,
A to przez to, moj syneczku, Trzy roki za mitg chodzié,
Ze twa mito$¢ mata. Jeszcze jej nie dostac.
Po trzeci raz ciebiem widziat, Jak ja pojade na wojne
Gdys$ t6zeczko stata, Na brannym koniczku,
Jam cie prosit o pierzynke, To ty bedziesz za mng wotaé:
Ty$ mi jej nie dafa. Wroéze sie, syneczku!
Tq pierzynke jam ci dafa, Bogacz po cie nie pojedzie,
Lecz pierze wybrala, Ubogi cie minie,
A to przez to, mdj syneczku, Kiedy$ bys takiego rada,
Ze twa mito$¢ mala. Co pasuje Swinie.
1 Manuskrypty nutowe Kotuli nie sg bez btedéw; by¢ moze, ze
melodie te Spiewano rdwniez w takcie I, tj.:
> -n. 0] * o
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. . _ _j 0- o _ 1’
t9z'd T o t u —L I

>TOoO



A czy tez to nie sg ludzie,
Co pasujg $winie?

Co mi Pan Bég przyobiecat,
Pewnie mnie nie minie.

Jesli bedzie co dobrego,
Chwata Panu Bogu!

A jesli bedzie co ztego,
Poreczono Bogu!

|[Trzy panny]

A Szombierki.

on tam jak zo—me-cek, sto—i

Ten szombierski kosciotecek,
Ho ho ho kosSciotecek,
Stoi on tam jak zomecek.

Jakech jo szot kole niego,
Wychodzity panny z niego.
Pierwszo wyszta cato como.
Ty$ mi, dziotcho, nie podobno.

Czoikona (lat 28) 1934 — L. Kauczor.

on tam jak zo-me — cek.

Wyszta drugo trocha bielszo.
Ty$ mi, dziotcho, podobniejszo.

Wyszta trzecio cato bioto.
Ty$ mi, dziokcho, jest podobno.

Kieby$ byta katolicka,
Wzionbych cie se za zonicka.

Ale tys$ jest lutryjanka,
Mos ty Slepka jak cyganka.

B. Siemianowice.

T. Piecowa 1935 — Iza Mendel Korytowska.

W mikulczyckim kosciotecku,
Ho ho ho ko$ciotecku,
Swieci sie tam jak w zomecku.

Jakech przeszed wele niego,
Wyszty tam trzy panny z niego.

A ta pierwszo cato como.
Ty$ mi, dzietcho, nie podobno.

C. Bytkdw.
w mikulczyckim kosciotecku,
Swieci sie tam jak w zomecku.
Jakech przeszedt wele niego,
Wyszly «tam trzy panny z niego.

A ta drugo trocha bielszo.
Ty$ mi, dzielcho, podobniegjszo.
A ta trzecio cato bioto.

Ty$ mi, dzietcho, jest podobno.

J. Kucia i A. tomot 1935 — Iza Mendel Korytowska.

A ta pierwszo cato corno.
TyS$ jest dzietcha nieporzadno.

A ta drugo trocha bielszo.
Ty$ mi, dzietcho, trocha milszo.

A ta trzecio cato bioto,
Tod to byta moja mito.

Melodia jak t. Il nr 147Ili.



D. Racibérz. J. Garn#t —L. Wallis. ze zbioréw L. Bitki.

Raciborski koscidtecek, A ta trzecio cato bioto.

Ho ho ho koscidtecek, Ty$ mi, panno, jest podobno
Stoi on tam jak zamecek.
Jakech jo szet wele niego,
Wyszly tam trzy panny z niego

Kieby$ byta katolicka,
Catowatbych twoje licka.

Pierwszo byta cata como. Ales ty jest luteranka,
Ty$ mi, panno, niepodobno. Mosz ty oczy jak cyganka.
A ta drugo troska bielszo. Kiecby matka pozwolili,
Ty$ mi, panno, podobniejszo. To by$my sie mitowali.

Ale nam sie matka bronig,
Co tu przyjda, to mnie gonia.

e. Zernica. F. Hajduk 1904.
T o B S =-.-=] .
% a ‘]NP]{J U II'arrm r. m _
p e p—w - - E . \=roarer
Ten pilchow-ski ko-$cie-li-nek, ho ho ko-$cie-li — nek, sto—i
I x| s
I :zp:’rzzp:pz"iz"::l
bardzo na do—Ili—nie, sto—i bardzo na do—Ili — nie.
Ten pilchowski koscielinek, Wyszta druga troche bielsza,
Ho ho koscielinek, Ta mi byta podobniejsza.

Stoi bardzo na dolinie.

Jak ja szediem koto niego,
Wychodzity panny z niego.

Wyszta trzecia cata biala,
Ta, to byla moja mita.

Wyszta pierwsza cata czarna, Gdybym ja by} panskim synem,
Ta mi byta niepodobna. Czestowatbym dziolchy winem.
F. Klucz. Ks. J. Matuszek.
2 N» p o ma1i i
4 P pip. p -«R-"=F}
Ten kluczow-ski  ko-$ci6 —li-nek, ho ho ho ko-$cio—li — nek, na wy-

so-kiej gér—ce sto—i. na wy — so-kiej gor—ce sto — i.
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Ten kluczowski koscidlinek,
Ho ho ho kosciolinek,
Na wysokiej gorce stoi.

Jakech jo szot kole niego,
Wychodzity panny z niego.
Pierwsza byla cato czorno,
Ta¢ mi nie byla przyjemno.
Drugo byta trocha bielszo,
Ta¢ mi byta przyjemniejszo.
Trzecio byla calo biolo,

Ta¢ mi byla przyjemno.

Kebych jo byt grofskim synem,
Czestowotbych dziotchy winem.
Ale jo jest z chatupeczki,
Nancie, dziotchy, gorzoteczki.
Miotbych jo se dzioisze prosic,
Wolotbych szabliczka nosic.

Bo szabliczka okuwano,

Od kréla podarowano.

A. D, E, F sg wariantami melodii t. Il nr 147 Ii.

G. Rozbark.
A tam na tym wielkim moscie,
Ho ho ho wielkim moscie,
Zbudowali ludzie kosciot.
Jakem jechat koto niego,
Wyleciaty panny z niego.
Jedna byta cata czarna,
Ta mi byta niepodobna.
Druga byta cata biata,
Ta mi byta podobniejsza.
A ta trzecia cata bielsza,
Ta mi byfa najmilejsza.

H. Pow. bytomski.
Ten piekarski kosciotek,
Cho, cho, cho, kosciotek,
Stoi on sobie w dolinie,
Cho, cho, cho, w dolinie!
O! sa ci w nim trzy panienki,
Cho, cho, cho, panienki,
Trzy panienki sg ci to moje,
Cho, cho, cho, to moje.
Wyszta pierwsza cata czarna,
Cho, cho, cho, cata czarna,
Ty$ mi, dzidcho, nie podobna,
Cho, cho, cho, nie podobna.

F. Musialik.

Zeby$ byta katoliczka,
Catowatbym twoje liczka.
Ale ze$ jest luteranka,

To wygladasz jak cyganka.
A cygani sg zli ludzie,
Wychowujg dzieci w budzie.
A cygani po wsi chodza,
Kogo moga to uwodza.

| nas tez tak uwodzili,

Bo nam kure z sieni wzieli.

Melodia t. Il nr 147 II.

Roger nr 320.

Wyszta druga troche bielsza,
Cho, cho, cho, troche bielsza,
Ty$ mi, dziocho, nie podobna,
Cho, cho, cho, nie podobna.
Wyszta trzecia bielusinka,
Cho, cho, cho, bielusinka,
Ty$ mi, dziécho, milusinka,
Cho, cho, cho, milusinka.
Kieby$ byta katoliczka,

Cho, cho, cho, katoliczka,
Mitowatbych twoje liczka,
Cho, cho, cho, twoje liczka.

Ale$ ty jest Zydoweczka,

Cho, cho, cho, Zydéweczka,
Masz ty oczka jak cyganeczka,
Cho, cho, cho, cyganeczka.



1 Pow. kozielski.
Ten kozielski kosScioteczek
Na kopieczku sobie,
Sobie, sobie, sobie stoi;
Wygladajg z niego sobie
Trzy panienki jako aniotowie.

J. Istebna.

Ji-steb — niaA-ski ko-ste-licz

ku, ho—ja-dri ho—ja-dra

Jistebnianski kosteliczku,

Stojisz na pieknym kopieczku,
Hojadri bojadra hojadri drom,
Hojadri hojadra hojadri drom!

W tym koszczele szejszcz obrazéw,
A wszecki sém zynskich twarzéw,
Hojadri itd.

Wychodzujom tamstyll panny
Jako aniotowie biali,

Hojadri itd.

Jedna wyszta cafa bita,

A to byta moja mita,

Hojadri itd.

Druga byta jeszcze bielsza,

To byta ma nejmilejsza,

Hojadri itd.

K. Istebna.
Istebnianski koscieliczku,
Stoisz na pieknym wyrszczeczku.
Hojadri hojadra hojadri drom!
W tym koszczele szesz¢ obrazdw,
A wszystkie sg zenskich twarzow.
Hojadri itd.
Wychodzujom tamstyl panny
Jako aniotowie biali.
Hojadri itd.

Tamstyl = stamtad.

n

Roger nr 819.
Ta pisrwsza jest cata biata,
A ta druga jeszcze bielsza,
To jest moja najmilejsza; —
A ta trzecia cata czarna,
To ta nie jest moja wierna.

M. Sikorzcinka 1906 — J. Sikora, ze zbioréw
S. Udzieli.

ku. sto-jisz na pie-knym kopiecz-

| I oH~

ho—ja—dri

drom!

Trzecza wyszia jako roza,
Potrzeja ji byto muza,

Hojadri itd.

Sztworto wyszta jako masto,

Aj sze ku ni serce trzasto,
Hojadri itd.

Pigto wyszta jak grzebiyczek,
O uz stét przi ni syneczek,
Hojadri itd.

Szésto wyszta jako obraz.

Dy mie nie chcesz, hrdm cie zaraz,
Hojadri itd.

Hrém cie zaraz na wsze strony,
Za fateszne mitowani,

Hojadri itd.

Ks. J. Firlo, 1895, ze zbioréw L. Brozka.
Jedna wyszta cato bioto,
A byta to moja mita.
Hojadri itd.
Druga wyszta jeszcze bielsza,
To byta ma nejmilej sza.
Hojadri itd.
Trzecia wyszta jako rdze,
Kazdy jom mitowaé moze.
Hojadri itd.
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Sztwarta wyszta jako masto,
Az sie serce ku ni trzesto.
Hojadri itd.

Pionta wyszta jako obraz,
Gdy mie nie chcesz, hrom cie roz-
Hojadri itd. [raz.

Hrém cie rozraz na wsze strony
Za fateszne mitowani.

Hojadri itd.

L. Wojtowa Wies.

r-f . o
Nl I I

ko$-cio —

Ten ost -- rop-ski

Im tf 1 — 1 743 T]—'
11 4
recz-ce, tra la la la la
nEU T gl
r* N * 1
&

Ten ostropski koscioteczek

Stoi trocha na goreczce,

Tra la la la la la la la la.

Jak jech jo szta wedle niego,
Wyszto tam trzech chtopcéw z niego.
Tra la itd.

A ten pierwszy caty czorny.

Ty$ mi, synku, nieprzyjemny.

Tra la itd.

E. Ciupka(éwna) 1936 — H. Tondera.
N T

»
m t

riorror__
mroi
e-czek sto —i

tro — Cla na

1
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la la la, la

A ten drugi trocha bielszy.

Ty mi, synku, przyjemniejszy.
Tra la itd.

A ten trzeci caty bioly.

Teraz idzie ten méj mity.

Tra la itd.

Jodtbych kioski, nie mom maczki
Spotbych w {6zku, nie mom zonki.
Tra la itd.

3

[Zdrajca ptaszek]

A Strumien, Stonawa.

BB 5 g 5

Do-brze pta-szek

h |

po-wia-da,

chtopcéw kocha,

Dobrze ptaszek powiada,

Co w gaiczku siada:

Ktéra panna chtopcow kocha,
Ta je zawsze blada.

ta je zaw-sze

W. Kissa 1903.

bopp ™A

» #
b b

co w gaicz—ku

is i
r * Vi

|

sia-da: Ktd-ra pan-na

bla-da.

Ty to, ptaszku, ty to fzesz,
Ty nie mowisz prawde:

Nasza Hanka chlopcow kocha,
Ona dzierzy farbe.



B. Cieszyn.

Co ten ptaszek powiada,
Co na stodole siada?
Ktéra panna swego ma,
Juz jest zawsze blada.

Roger nr 540.

Milcz ty ptaszku, milcz, ty fzesz,
Nie powiadasz prawda,

Bo i ja tez swego mam,

A mam przecig farbe.

Potu. bytomski. F. Mnsialik.
B oo
Juz wy — jezdzam wpodréz po—mi — nawszy la—sy, za-jezdzam
m m m m m i
cie —bie wte swo bo-dne cza-sy.

Biate roze sadzit
I gwozdziki piekne,
Bo mi od mitosci
Do cie serce peknie.

Piekna$ i nadobna

Niby anioteczek;

Nie ma w catym Swiecie
Podobnych dzieweczek,

Niema v naszym kraju,
Nawet i we dworze;
Zadna ci dziewczyna
Réwna¢ ide nie moze.

Juz wyjezdzam w podrdz
Pomingwszy lasy,
Zajezdzam do ciebie

W te swobodne czasy.
Pieknas, panno, piekna,
Wiosne bym sprowadzit,
Nad twoim mieszkaniem
Biate réze sadzit.

(0]
Wista. A. Ceyioma 1937 — J. Tacina

tzErS| B« # # # * { * » > m ? o o 0

*

Ej wi—tej—ze z pola ty, dziywczy-no mo-ja, Sco pEk—ny for —tu-szekmasz!
By ci Bdg 'lot zdrowi twy-mu Ja-sin -ko—wi, co na nie-go spo-gla-dasz.

Ej witejze z pola ty, dziywczyno moja,

Co piekny fortuszek masz!

By ci Bog dot zdrowi twymu Jasinkowi,

Co na niego spogladasz.

Ej witejze z pola ty, dziewczyno moja,

Co pieknego Jasia masz!

By ci Bég dat zdrowi twymu Jasinkowi,

Co na niego spogladasz.

Ej witejze z pola ty, dziywczyno moja,

Co piekne puriczoszki masz!

By ci Bog dat zdrowi twymu Jasinkowi,

Co na niego spogladasz.
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Ej witejze z pola ty, dziywczyno moja,
Co piekne buciki masz!

By ci Bog dat zdrowi twymu Jasinkowi,
Co na niego spogladasz.

Ej witejze z pola ty, dziywczyno moja,
Co piekng sukienke masz!

By ci Bog dat zdrowi twymu Jasinkowi,
Co na niego spogladasz.

Bystrzyca n. Olza. E. Bajtkéwna (lat 20) 1929 — H. Doffek.

n—-~1. ™ 1 - _-.h _
mv . W - s 4 .2 N ()9'1§<'...J 6?1”[)

Chodzi — ta po po—u i zbie—ra—ta  kio-sy, kocham ta-kie

Q 5 45 - - m 2\?,,.}
LA REY S S R L B B & .
dziewcze, ko-cham ta-kie  dziewcze, co ma jas-ne wio-sy.
Chodzita po polu i zbierata kiosy,

Kocham takie dziewcze,

Co ma jasne wiosy.

Co ma jasne wiosy, a oczka niebieskie,
Ktérych bym nie oddat

Za berlo krélewskie.

Bo berto krélewskie nie ma tej stodyczy,
A dziewczyna czasem

Buziaka uzyczy.

Buziaka uzyczy, przytuli do siebie,

A czteku sie zdaje,

Ze jest w siddmym niebie.

Bo polska dziewczyna ma ten urok w sobie,
Kto jg raz pokocha

Nie zapomni w grobie.

Jerzy Samiec podaje w swym S$piewniku (,,150 piesni. Zbiér jedno-
gtosowych piesni dla miodziezy. Czeski Cieszyn 1931“) taki wariant:
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Bytowi. L. Wallts, F. Musialik.

prze—ni - ka—ja, tak ich smutku mro-czy dzieh. Sko-ro tyl —ko raz kto zo - czy

—0— b-fc-—--mmr-- — t— T T fmmmm e
I po9_o 10 T 2t ozt o
. ? & * ¥ —t F -
te prze-cu-dne czar—e  0—Czy, ca—tg du-szg whnich u—to—nie,
0,7k —1u
yy UvV t fet m4- -i
nie za-pom -ni ich, ach ! nie.
Znam ja oczy, co btyskajg Skoro tylko raz kto zoczy
Jak dwie gwiazdy w nieba dzien Te przecudne czarne oczy,
| tak palg, przenikaja, Cafg duszg w nich utonie,
Tak ich smutku mroczy dzien. Nie zapomni ich, ach! nie.

Wariant pie$ni neapolitanskiej ,,Santa Lucia'l

8
A. Szafarczyk (lat 70) 1907 — ze zbioréw
Fludry. Fr. Sittka.
Ftoroz be moja?
Ej jeno ta malucko
Corne tocka mo,
Piyknie poglado,
Po gambie biolusko.

Rozbark. t. Wallis, F. Musialik.
Kie-dy ja pdj — de na wo-de, to bia—e ja gme po—wio-d
na wo-de z so — ba o] mio-de. na wo—de z so — ba oj mio-de!
Kiedy ja pojde na wode, I wyjdg wszystkie dziewoje,
To biate jagnie powiode, Gdy piosnki ustyszg moje,

Na wode z sobg oj miode! Piosenki moje — nie moje.
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Tylko ta cudnej urody Nie rute i nie btawatki
Nie wyjdzie do mnie z zagrody, Podlewa dziewcze, ni bratki,
Nie chce ode mnie i wody. Trzy inne podlewa kwiatki.
Jeden kwiat ciemny, oj ciemny!
Lecz rekg biatg i drzaca Drugi astr biaty, przyjemny,
Schylajagc konew btyszczaca, Trzeci rumiang rézyce!
W oknie polewa trzy kwiatki. Oj! najmilejszg rozyce!
10
Walce. Jaschik 1857.

Hej na gb—+ze de —bi—na, hej na go-rze de—bi — na; przy de—bi—nie

m m HH ii

riog o .
r tor ; 1
gs 1 b b b b— b .. ‘?‘%.r—'.&jJ
do - li- na, przy de —bi-nie co—Ili—na, do—Ili - na.
Roz_bark. J. Gallus 1892, Star. Wes. — F. Musialik.
u Wariant 1.
6-rze de—bi—na, przy de —bi-nie
do —li—na, do—Ili — na.
Roz_bark. L. Wallis, ze zbioréw L. Bifki.
Wariant Il
Hej na gé—rze de—bi hej na g6—ze de—bi—na, przy de—bi-nie
o 'D 0 | T N N e — - ’? “
t ti— . — Iz ’ N 1 ’ # 1
do—li—na, przy de -bi-nie do—Ili — na.
Hej na gorze debina, Jednej imie Jagusia,
Przy debinie dolina. A tej drugiej Hanusia.
Przy dolinie stawecek, Tej smakowat chleb miejski,
Przy stawecku miynecek. A tej drugiej chleb wiejski.
A w miynecku miynarka, Ta na miejskim nie hoza,
U miynarki cor parka. Ta na wiejskim jak rdza.

Warianty 1 i 2 sg skrotami melodii Jaschika i typowymi przy-
ktadami jej obumierania. Tekst powyzszy drukowany byl w elementa-
tarzach polskich dla szkét b. Galicji.
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Katolik, ze zbioréw A. Hylrka 1877,

Hej Rdzyno, W tym wianeczku Bo$ ty mioda
Hej dziewczyno, Hej w miasteczku Jak jagoda,
Chlubo wioski Kto cie zoczy, Swieza, hoza,
Porzu¢ troski. Whnet wyskoczy. Jako zorza.

Na biesiady Hej Rozyno,

Chodz z sasiady, Hej dziewczyno,

A z chiopaki Chlubo wioski,

W krakowiaki. Porzu¢ troski.

12

Cieszyn. Roger nr 828.

Ludzie powiadali,

Iz sie od gér mroczy:
A to sie czerwienig
Mej miluskiej oczy.

Ludzie powiadali,
1z sie od gor zorzy:
To sie czerwienito
Mej miluskiej w twarzy.
Ludzie powiadali,
1z sie rozjasnito:
A to sie Swiecito
Mej miluskiej czoto.

18
Szombierki. J. Walot (lat 25) 1934 — L. Kauczor.
== [ '
a k-
Noj — wie—cej ja  sk6 — tek mall  Wwe—da fir 0a ja. wiec
naj-wiec tez chtop — cy bton — dy—y ko — cha — ja.

Najwiecej jaskotek
Nad wodg furgaja,

Wiec najwiec tez chlopcy

Blondyny kochaja.

Blondyna jest tadna,
Ma ocka niebieskie,
Najwiecej chtopakéw
Blondyny szukaja.
Wolatbych ja, wolat,

Woda w koszu nosic,

Niz ojca i matki

O cera sie prosic.

14
Zarzecze n. Wista. W. Krzempek 1937 — M. Cz. Mirocha.
SH1E M . " - = IS H
I”fTr 4 Lrooorr i—h '8 w " ? L
T m PO
% Lt PPP PPP PI s T m
Kie-bych jo miot, co by jo chciot, co by sie mi lu—bi—to! Dziewcze

Pieéni lad. z poi. Slaska IlI

2
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ibe,| j o O-i\‘_ 0 . rr« ‘72 - -
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ﬁ a P lf= F AN cocecemeeeee *
piekne ocz-ka  czar—ne, to by sie mi lu—bi — to!

Kiebych jo miot, co by jo chciot,
Co by sie mi lubito!
Dziewcze szwarne, piekne oczka czarne,
To by sie mi lubito!
Por. mel. t. 1l nr 303 1i i 581 C.

15
LigOtCl (Woznicka). L. wallis, ze zbioréw L. Bttki.
~ir ' inik ' ' K|f,'j'557-1§21
i i : .
4L h—’HJo1 9 4% .0J9 S J _'?!'_r#z i T3
Na Roz-bar-ku za—ka-za—Ii, a—by zu—ru nie ja-da—Ii, je—no
" . : :615 —TT - n
% B #j- |1 w'd
klu-ski na-dzie — wa—ne, sg tam dziotchy ma—o — wa—ne.
Na Rozbarku zakazali, A ta pigta krowa doi,
Aby Zzuru nie jadali, A ta szésta przy niej stoi.
Jeno Kkluski nadziewane, A ta siodma Kluski gniecie,
Sg tam dziotchy malowane. A ta 6sma warkoc plecie,
A c6z mi po dziotkchach tyla, Ta dziewigta mleko cedzi,
Kiedy ich mam, nie wiem wiela, A dziesigta przy ni siedzi.
Bo jedna jest na kiermasie, Jedenest.a kochanecka,
A ta druga wotki pasie. Ta dwunasta juz zonecka.
A ta trzecia obskakuje, Jesce by sie dwie przydaty,
A ta czwarta jeS¢ gotuje, Co by dzieci kolebaty.
Por. tekst t. Il nr 98 i melodig t. | nr 300.
16
Naklo. £. Wallis, F. Musialik.
: - 15 ' = : : 5 O
hip# i hJ 200 ", &g rd j
S e e vt owl oo B—_ 1D} Leed o=
Jesz-cze mig  ma-tu—sia po-wi—ja — li, a  juz do mnie pi—sa-rze
r-e-Sn-7--7 T T--- e X— e i— 1~7 i 1
IO SR St N 2 T I F O O R

wsko-zu-wa — li, a juz do mnie pi—sa-rze wskozu-wa — lii
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Jeszcze mie matusia powijali, Nie tak ci pisarze jak malerze,

A juz do mnie pisarze wskozuwali. Wymalowali mie se na papierze.
Nieznaczny wariant melodii niemieckiej Es zogen zwei Burschen

wohl iiber den Rhein.

17
Istebna. M. Byrtusoma 1938 — J. Tanina.
pIt 3 . 1\ 4 I »— —i-T. .
th)2 4 3 e o f T ] * . 1-5 *11
U-Zech se przeszet  wszecki dzie —dzin-ki po Trenczin po Tren—czin.

Uzech se przeszet wszecki dziedzinki

Po Trenczin.

Jeszczech nie naszet takiej dziewczynki,
Jaka chce. -

Ona sie toczi, mo czorne oczi,

Jak wrana.

Dej mi jg, Boze, do mego toze

Do rana.

Wzajemne docinki

a) Dziewczeta o chiopcach

18
[Pyszni kawalerowie]
A Stodoty. J. Szramkowa (lat 75) 1925 — E. Szramek.
Pk 2—fr-h—— "5 J
I P 7t mfo' E-=5 e s-§ i
Sto-dol-scy pa—chol-cy bar-dzo po — py-sznie-li, bo sie wszyscy

S fctr--
po - ze —ni—1i w jednej ka — mu-ze —Ii.

Stodolscy pachotcy bardzo popysznieli,

Bo sie wszyscy pozenili w jednej kamuzeli.
Jeden dot na sukno, drugi dot na futro,

A ten trzeci przyobiecot, ize im do jutro.

Jeden dot na knefle, drugi dot na nici,
A ten trzeci przyobiecot, iz od niej zapfaci.
Jak przyszto zapfaci¢, to zoden nic nie mo,
To sie kazdy wzigt wymawiaé, iz pienigzkbw nie mo.
2.
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B. Ligotka Kameralna. M Gadlinowa 193 — J. Tacina.
&--IV~N . t— — = i
t— h-1 {- P 150 *
Li-goc-cy pa-chot-cy bar-dzo po — pysz-ni—Ii. sie-dem sie jich
j----h —S - 1 i i
—b-5.5 —xg=0—#—P—j - - i ]]
to —zy—ni-to w jednej ka — mi—ze—li.

Ligoccy pachotcy bardzo popysznili,

Siedem sie jich tozynito w jednej kamizeli.
Pierwszy dot na sukno, drugi dot na futro,
A tyn trzeci przyobiecot, ze jg do szy¢ jutro.
Sztworty dot na knefle, piaty dot na nici,

A tyn szOsty przyobiecot, ze od ni zapfaci.

Tyn siédmy przyleciot: Kamraci rozmili,
Pojczejcie mi kamizelki, mém jutro wiesieli.

C. Imielnica. K. Szczudto 1984

0—ze-ni-Jo w jednej ka — mi ze—Ii.
Imieiniccy chiopcy bardzo popysznieli,
Siedem ich sie ozenito w jednej kamizeli.
Jeden dat na sukno, drugi dat na futro,
A ten trzeci przyobiecal, iz jg da szy¢ jutro.
Czwarty dat na knefle, piaty dat na nici,
A ten szosty przyobiecat, iz od niej zaptaci.
Kapudrok gotowy bardzo mu pasuje,
Jedno skrzydto psy uzarly, a to drugie Swinie.
Galoty tez takie, jeno same faty,
A u westy jeden knefel, jeszcze niebogaty.
A chustki na karku wcale nie potrzeba,
Bo tam jeno jeden za nia, ubra¢ sie nie trzeba.

D. Szopienice (Wilhelmina). Wygieda loao — R. Fottyn.
T ar % d - i —0= ] £
rery jro 2 b A s U u o\ v V.U uwu
(5% i 0 e S T
Na Roz-dzie — niu chtopcy wszyscy po — chia-nie-li, sze$-ciu z nich sie
r-e-fi— — n— i 31
*e « 20, - N—K-T----1

*o jil -
i/ p - R P =T 0 0 b v . I)o lS ° JJ
0 —ze—ni —to w jednej ka —  mi-ze—li
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Na Rozdzieniu chiopcy
Wszyscy pochtanieli,
Szedciu z nich sie ozenito
W jednej kamizeli.

Musialik dot sukno,
Habr.yka dot futro,

A Siersiecki przyobiecot,
Ze przyniesie jutro,
Tuszynski doi knefle,

A Wowro dot nici,

Pietrek Kawa miot zapfacic,

WiIot pinigdze do rzici.

E. Konczyce Wielkie. Fr. Filipek (lat 23) 1936 — A. Prus.

9 & 9

Kon-czyc-cy pa-chot — cy bar-dzo sie py-szy — i, sze$-ciu sie ich

ze—ni—o  wjed-nej ka — mi—ze

Konczyccy pachotcy
Bardzo sie pyszyh,
Szesciu sie ich zZenito
W jednej kamizeli.

Ten pierwszy na sukno,
Ten drugi na ptétno,
Ten trzeci sie raduje,
Ze oblecze jutro.

Ten sztworty na knefle,

Ten piagty na nici,

Ten szdsty miat poptacic,

Ma pienigdze w rzici.

F. Piekary. £. Wallis, ze zbiorow L Mid.
v > * T. -p m
. — h - [ S S—
1££ 4 « * jp .1_|_lpp v ot Jp p p v o
Ci pie—kar-scy chiop-cy bar-dzo po-pysz — nie—li, siedmiu ich sie
o—ze—i—o  w jed-nej ka-mi — ze—Ii.

Ci piekarscy chitopcy
Bardzo popysznieli,
Siedmiu ich sie ozenito
W jednej kamizeli.
Jeden doi na pitétno,

A drugi na sukno,

A tyn trzeci przyobiecot,
Ize tez do jutro.

Czwarty do na knefle
A piaty na nici,

A ten szésty przyobiecot,
Pienigdze mo w rzici.

Poszedt si6dmy sobie
Kamzeli pozycac:
Pozyc-zyz mi tej kamzelki,
Pojdg sie zalecad.

Jo ci nie pozycém,

Cho¢ ci bardzo pilno;
Pé6jde w nocy do roboty,
Bytoby mi zimno.
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G. Strzeleczki. m. Swierczenska (lat 84) 1938 — L. Kauczor.
*k 1
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Strze-lec-cy pa — chot-cy wszyscy — po-pysz — nie—li, dziewie¢ ich sie
545
o—ze—ni—o w jednej ka—mi — ze-
Strzeleccy pachotcy Ten czwarty dot knefly,
Wszyscy popysznieli, Ten pigty dot nici,
Dziewig€ ich sie ozenito A ten szOsty przyobiecat,
W jednej kamizeli. Iz od niej zaptaci.
Ten jeden dot sukno, Ten siodmy ja oblykt,
Ten drugi dot futro, Osmy mu jg seblykt,
A ten trzeci przyobiecot, A dziewiaty do sasiada
1z jg szy¢ do jutro. Przepi¢ jg tam zawlykt.

Jeden do drugiego:
Pozyczej mi tego,
Pozyczej mi kamizeli,
Bede mie¢ wesele.

H. Pow. bytomski. Roger nr 548.
CILfO 4 I , 7 m o 5\ o T o 1—0—0—0—"
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0 ci gors-cy to—wa-rzy-sze  bar-dzo po-pysz —nie -li, sied-mi ich sie
1‘0 2-0
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0—ze - ni—o w jednéj ka-mu — ze—Ii. -ze —Ii.

O ci gorscy towarzysze Nie pozycze kamuzeli,

Bardzo popysznieli; Bo mi bardzo pilno,

Siedmi ich sie ozenito Dzi$ pojade na zalety,

W jednéj kamuzeli. Bytoby mi zimno.

Jeden przyszedt do drugiego, Jeden idzie po ulicy,

Kamuzele zyczac: Wstrzgsa ramionami;

Pozyczze mi kamuzele, Ludzie mysla, iz on pyszny,

Péjde sie zalecac. A on trzesie wszami.

Nie mysli se o ubogiej,
Jeno o bogatej,
Chociaz galaciskow jego
Jeno same faty.
Te samg pie$n notujg w Rosbarku £. Wallis i F. MusialikmPor.
melodie t. Il nr 580 1).



l. Ligotka Kameralna.
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Ta-kie cza-sy na — sto-wa—ja,

A | nootlo
1 - 0 -1 L |

sie-dem sie jich to—zy—ni—o

Takie czasy nastowaja,
Pachotcy spysznieli,

Siedem sie jich tozynito

W jednej kamizeli.

Idzie jeden do drugiego
Kamizeli pojczac:

Pojczejzez mi, moj braciszku,
Bo sie chce zalecad.

E. Majeréwna 1936 — J. Tacina.

d

pa-chot-cy spysznie — Ili.

w jednej ka-mi—ze — i

Galaciska potargane,
Buty wykrzywiodne,

Mysli sobie gupi synek,
Ze se znajdzie zone.
Czopczysko mo potargane
I na jednem uchu,
Koszulsko mo poszarpane,
Bebnuje po brzuchu.

A jak jidzie do kosciota,
Ramionami wstrzasa,
Ludzie mys$lg, ze pobozny,
A to go wesz kasa.

Wariant melodii pod /.

J. PuricOW. M. Ofiokowa 1930 — J. Tacina.
tt A o> lo —%F ;’ I ii - [
tig 47, 2% 0 1 S — 9 & 1
Na — sta—ly nam smu — tne cza — sy, pa-chot-cy sg pysz-

Nastaty nam smutne czasy,
Pachotcy sa pyszni,
Grejcareczka w kapsie ni mo,
Ozeni¢ sie mysli.

Jidzie jedyn do drugigo
Grejcarek wymiynic:
Wymiynze mi, moj kolezko,
Bo sie chce ozenic.

Por. mel. t. I nr 338, 3,58A; t.

A jak jidzie na zolyty,

To pojczuje galot,

Nie jidzie ton skyr-z dzietuchy,
Byleby sie najod.

Jak mu dajg miske grochu,
To biere po jednym,

A jak mu dajg gatuszek,

To biere po siedym.

nr 448 1i, ,505 1i—O i 040 I).
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K. Jabtonkdw. H. Szczerbéwna 1931 — L. i R. Bitkowie.
Szpa-tne cza-sy na—sto-wa—jg, pa-chot-cy sa pysz-ni, grej—ca-recz—ka
it 3 <G [N U

w kap-sie ni mo, o—ze-nicsie my-$li.

Szpatne czasy nastowaja, A jak idzie ku muzyce,

Pachotcy sa pyszni, U dwierzy tancuje,

Grejcareczka w kapsie ni mo, Koze se on flaszke piwa,

Ozeni¢ sie mysli. Jeszcze ja zborguje.

Idzie jeden ku drugimu Sznuptychliskol stare, szare,

Grejcareczka zmienié: Z miecha kaska byto,

Pojczej mi go ty, braciszku, Jeszcze mu jg kelnereczka

Bo sie chce ozenié. Za to piwo wziela.

A jak idzie ku dzieusze, Od wesciska mu strzepiska

To se pojczo galot, Az po ziem wisiaty,

Nie idzie on ku dzieusze, A jak idzie przez dziedzing,

Leda by sie najod. To go psy targaty.

Wariant melodii niemieckiej Alles neu macht der Mai.

L. Ltyzbice. P. Gryczéwna 1903, ze zbioréw A. IUawiczki.

JLu L h w N . J J i 0 0] * J 43, j
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tyz-bic—cy pa — chot-cy bardzo po—pysz —nie—li, dzie-wie¢ sie ich
r [ — A5 rft. . ., L
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Sli=- - . =
o—ze—ni—to w jednej ka—mi-ze — i
Lyzbiccy pachotcy bardzo popysznieli,
DziewieC sie ich ozenito w jednej kamizeli.

A ta kamizela z kaska nie byta,
Jeszcze mi jg szynkiereczka za gorzatke wzieta.

t. Istebna. Z. Jurasskowa (lat 30) — W. Kisza.
i —j— —--[--—-—0N = A
pic—a - 43; Py £ —ﬁ >, h457:]
BT Py g pIpA R 0 b R
s k J m
Ler Ta—Kkie cza-sy na-sta-wa-ja, ze pa-chot-cy pysz-ni, grej-car-ka w kap-
sie nie ma-ja, 0—ze—ni¢ sie my-$la.

Z niemieckiego Schnupftuchlein = chusteczka do nosa.



Takie czasy nastawajg, ze pachotcy pyszni,
Grejcarka w kapsie nie majg, ozeni¢ sie mysla.
Idzie jeden do drugiego grejcareczka pojczac:
Pojczejze mi, moj kolego, rad bych zataricowac.
Idzie jeden do drugiego grejcareczka zmienic:
Zmienze mi go na drobnego, rod bych sie ozenic.
A jak idzie do kaczmiczki, to se podskakuje,
Krygiel piwa kaze nala¢, jeszcze go zborguje.

A cdz ci je po zeniaczce, zonki ci nie trzeba,
Bylebys$ sie najadt, napit, w kapse nacist chleba.
Galoty mosz potargane, koszulka nie hojna,

Koto lemcal same strzepce, chusteczka jedwobna.
Kitobuczysko potargane, jeny kasek strzechy,

A na karku, na niemytym, pasiesz na nim biechy.
A jak idzie to kosciota, to plecami szu! szu!
Ludzie myslg, ze jest pyszny, a jego wszy kasza.
Sznuptychliczka z kapsy tyrczy, z kaska miecha byla,
A jeszcze go synkareczka za to piwo wziela.

Wariant melodyczny popularnej na Podhalu piesni Tancowali
zbdjnicy w murowanej piwnicy. Por. A. Chybinski 0 Zrédtach i rozpow-
szechnieniu dwudziestu melodyj ludowych na Skalnym Podhalu. Kwar-
talnik Muzyczny nr 17—18, rok 1988. Warszawa.

M Cinciata nr 173.

Stare czasy nastawaja,
Co pachotcy pyszni;
Grejcareczka nie zarobi,

idzie jeden do drugigo,
Grejcareczka pojczac:
Pojczejze mi, moj braciszku,

Ozeni¢ sie mysdli. Ide sie zalecac.
Bo galaty same ftaty,

Koszula niedobra.

Kole lemca szyfulifca2

Jako rzepa drobna.

N. Rozbark. J. Gallus 1892, Star. Wes. — F. Musialitc.
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Sta-ry czas na-sta-wa, bo pa-chot — cy pysz-ni, graj - ca-recz-ka
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nie za-ro—bhi, 0- ze—ni¢ sie¢ my-$li.
1 Lemiec = kotnierz u koszuli.
2 Szyfulinca = chustka na szyje wigzana na supet (szypul), stad

szypulinica, szyfulinca (I. Mendel-Korytowska, Siemianowice).
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Stary czas nastawa,

Bo pachotcy pyszni,
Grajcareczka nie zarobi,
Ozeni¢ sie mysli.

Idzie do drugiego
Grajcara pozyczac:
Pozyczze mi, moj braciszku,
Péjde sie zalecac.

Z galot same ftaty,
Koszula niedobra,
Wedle lymca szypulinca
Jako rzepa drobna.
Dziwujcie sig, ludzie,
Jakiego mam szwagra,
Ma galoty same ftaty,

A przy boku szabla.

Prawde ptaszek $piewa,

Co na drzewie siada,

Ze to dziewcze nie jest stale,
Co az z dwiema gada.

Z jednym mowi w $rody,

A z drugim w niedziele,

Z trzecim idzie na kazanie,

A z tych dwuch sie $mieje.
Kochanek, kochanka,

To istot czutych dwie,

Tam gdzie flaszka i tez szklanka,
Trzech $miato znajduje sie.
Gdy dziewcze dorosnie

I mitowaé dobrze zna,

W S$wiat spojrzy ona radosnie,
Kochankéw petno ma.

0. BytkOW. M.

Matzenskie pozycie
To cud i zycia kwiat,
Wydaje owoc obficie,
Bez tego ginie $wiat.
Wariant melodyj A—D.

Szepowa 1986 — J. Czakon, uczeh gimn. w Siemianowicach.
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Po-stu-chej-cie wy, dziewcy-ny, ja—-cy chiopcy pys$-ni, ja—cy chiop-cy
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pys-ni, fe-ni — ka pi — niyndzy niy mo, to—zy-ni¢ sie my-$li.

Postuchejcie wy, dziewcyny,
Jacy chlopcy pysni,

Penika piniyndzy niy mo,
Lozyni¢ sie mysli.

A jak przydzie na zolyty,
Pyto sie o wiano,

tonymu toke¢ wytazi

I gote kolano.

Chustecka mo z roga miecha,
A nie jego byta,

Bo mu jego szynkarecka
Za gorzotka wziefa.

A westa mo same taty,
Koszula niedobro,

Bo u lemca takie strzempy,
Jak trowisia drobno.
Kopudrocek tyz mo nowy,
Tyz mu do$ pasuje:
Jedno skrzidto pod kolana,
Drugie przystepuje.

A buciki tyz mo nowe,
Nie chcg mu sie tyskaé,
Bo na zadku tako dziura,
Mégtby sie pies wyspac.

Por. znang w catej Polsce melodig pieSni Rozproszone po wszem

Swiecie polskie dzieci biedne.
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P. Jaworze. Ganetek Lurt XV str. 8ti.

Ci jaworscy chiopacy to jest sama hyral
U boku taricuszek a zegarka nie ma

A jak sie pyta dziewucha: ktora jest godzina?
Ej nie moge ci powiedzie¢, zepsuta sprezyna.

Idzie jeden ku drugiemu grajcarecek zmienié:
Zmien mi, braciszku, grajcarecek, bo sie trzeba zenié.

Idzie wieczér ku dziewusze, ramionami wstrzasa,
Ona mysli, ze porzadny, a jego co$ kasa.

J. Gallus 1892, Star. Wes. — F. Musialik.

R. Pow. bytomski.

Swie-ci mi mie — sia—czek

jest sukien-ka na mo-jej ko — chan-ce.

Swieci mi miesigczek
W ogrodzie w altance,
Malowana jest sukienka
Na mojej kochance.

Malowana suknia,
Serce mi sie rani,
0 bogatg juz dziewczyne
Wcale sie nie stoi.

Bo uboga dziotcha

Jest tej samej cnoty,
Ludziom ona na ozdobe,
A mnie do roboty.

Ci ... chiopcy

Tak sobie moéwili,

Byleby pienigdze miala,

To by koze wzieli.

Koze idzie zabi¢

1 skére z niej sprzedac,

Z kosci moze cukier zrobié,
A pienigzki schowad.

Hyra = pycha.

ruJ <>—
w o-grodzie wat — tan-ce, ma- lo—wa - na
Ci ... chiopcy

Takie faraony,
Kapudroczek jaki taki,

Buty wykrzywione.

Ci ... chiopcy

Takie miny maja,

U westki ztoty tancuszek,
Zegarka nie maja.

Idzie po ulicy,

Na zegarek waglada,

A str6z nocny go sie pyta,
Ktéra jest godzina?

On mu na to odpowiada:
»Zegarek zepsuty”.

»Zanies go durniu do zyda,
A kup sobie buty”.

ldzie do karczmiczki,
Rekami wywija:
»Grajciez wy mi muzykanci!”
A fenyga nie ma.
Por. melodie t. Il nr 605.
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S. iSkrzyszéw. A. Kopiec (lat 50) 1907 — Fr. Sitteke
re=t=:
Ja ko—ze za — bi—je, mie-so za-pe — klu—je, zkos-ci zro-bie
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cu — kier. bo pi-niadz sza — nu-je.

Ja koze zabije, Ci ziabkowscy chiopcy
Mieso zapekluje, Taka moda maja:

Z kosci zrobie cukier, Sznury z kabzy wisza,
Bo pinigdz szanuje. Zegarkdw nie maja.

A tyn, ktéry go ma,
To jeszcze jest gtupi,
Lepiej by go przedat,
Buty sobie kupit.

T. Ogiernicze Kosmalcmka, Dudzianka 1933 — L. Kauczor.
A “ m 1 ) "
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Ku - ka-necz-ka ku—Ka, ser-ce we mnie pu-ka, kaz-dy sy—nek
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.L- S _t-F-33
giu-pi, co bo-ga—tej szu-ka.
Kukaneczka kuka, togiernickie dziotchy
Serce we mnie puka, Wielkie paradnice,
Kazdy synek gtupi, Daly sobie poszy¢
Co bogatej szuka. Czerwone spddnice.
Bogatej szukaja, Czerwone spddnice,
Sami nic nie maja, Biate zapasnice,
Zajda na muzyke, Zajdg na muzyke,
Galot pozyczaja. Stoja jak masnice.

Ostatnie dwie zwrotki zawierajgce szydercze uwagi o dziewczetach
przynaleza treSciowo do watku Wielkie paradnice (por. nastepny roz-
dzial).

U. Koszarzyska. A. Ruszéwna (lat 25) 1932 — H. Doffek.

Ko-sza-rzy-scy pa-chot-cy ty-sie-cy hle-da — ja, na u—bo-gie

EmwTr e .9 .
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dzio —u-chy, na u—bo-gie dzio-u-chy sie nie o — gla-da — ja.
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Koszarzyscy pachotcy tysiecy hledaja,

Na ubogie dziouchy sie nie ogladaja.

Tysiecy hledajg, sami ich nie maja,

Jyny ty jedne buty, co na nogach maja.

W pigtek ich flekuja, w sobote pucuja,

A w niedziele caly dziyh przy muzyce tancuja.
Za$ w pyndziatek rano: mamo moja, mamo,
Galotcnki stargane, koszulinka nie prano.

Por. warianty met. t. Il nr 389 F, a przede wszystkim nr 303 A.

W. Miechowice. J. Waszek 1913 — St. Wallis.

° 1} 1 L
w R
Miechowskiemu pa-nu zda-rzy-ta sie wy-ka.

u miechowskich chtopcéw je—no sa-ma py-cha! Ej nie daj, pa-nie,

ho -no—ry na te miechowskie niezda—ty.

Miechowskiemu panu zdarzyta sie wyka,
U miechowskich chtopcéw jeno sama pycha!
Ej nie daj, panie, honory
Na te miechowskie niezdary.
Idzie synek droga, $piewa nieporada,
| rozdziera gebe, jakoby pokraka,
Jeszcze sobie deferuje,
Cho¢ grosza w kabzie nie czuje.
Przyjdzie do karczmiczki, da se nala¢ piwa,
Wsunie reke w kabze, tu fenyga nie ma.
Jeszcze sobie deferuje,
Cho¢ grosza, w kabzie nie czuje.
Ma chusteczke z miecha, dratwg wyszywano,
Byt karczmarce dtuzen, za to mu jg brano.
Czymze sie bedzie ocierat,
Jak bedzie z mifg tancowal?

Por. melodie t. Il nr 152 E i nast.

Z. Koniczyce Malte. A. Mokossoma (lat £2) 1936 — R. Stryja.
Ci konczyccy pacholagtka parade trzymaja,
albo: Te goralskie pachotczyska itd.
W kapsach nosza tancuszeczki, zegarkéw nie maja.

Mo on tez kabot, pieknie mu pasuje:
Jeden szostl mo na ramieniu, drugi przystepuje.

Szost=jooZa surduta.
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Mo on to buty pieknie wiksowane,
A od dotu az do gory szpagatem S$ciggane.

Mo on sznutychlel z kaska miecha szyta,
Jeszcze mu jg szynkiereczka za kwicisko wzieta.

Mo on tez to zebulinki, jak Swinia dziwoko,
Jak chciot dziolche pocatowac, to ji wybodt oko.

Melodia jak pod O, jeno z matg zmiang dla dalszych zwrotek
w dwoch taktach poczatkowych:

f55p3+45:: 15J11515: . 1
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Ci koriczyc-cy pa-cho-lat - ka pa -ra—de trzy — ma—ija.
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[Krzywe nogi masz]

F. Gajdzica 1910, —E. Chroboczek, ze zbioréw

A Ustron, Goczatkowice. S. Udzieli; A. Konieczna 1936,— T. Paniefiska.
=1=F3
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Swie¢, miesigczku, $wie¢, a—ze do sie —ni. a ty, dziokcho, cze - kaj na mnie
1 : J
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az do je—sie — nil
Swieé, miesigczku, $wiec, A pod kazdym okieneczkiem
Aze do sieni, Bogactwa szukasz.
ﬁzt}(/j, QZlc_)}ch('), czekaj na mnie Stary jak Kioda3
O Jesient: Zimny jak woda,
Coze$ ty za pan? A ja jeszcze przeciw ciebie
Na cie czeka¢ mam?! Sliczna jagoda.

Mam ja jeszcze Swarniejszego

e B t kasz,
A on przyjdzie sam. ogactwa szulasz

Sam go tez nie masz,
Jeste$ ubogi, Tylko jedne galociska,
Szukasz przemoégt2 Co na sobie masz.

A co ty masz za bogactwo?

Te krzywe nogi! Trzepiesz brodziskiem

Jako $miatokiem4

Krzywe nogi masz, To by mnie juz Pan Bog skarat
Szeroko stgpasz, Takim straszokiem.
1Zob. uwage na str. 24. 2 Przemoga = majatek.

3 Ktoda =nazwisko wiesniaka w Ustroniu. Wiersza tego w Go-
czatkowicach nie znaja. 4 Smiatok = pomiotto.



B. Skrzyszow.
fj Wariant

Swiy¢, miesionczku,

ko—chanecz-ko,

Swiyé, miesionczku, $wiyé,

Bez cierniowy las,

Czekaj ty, ma kochaneczko,

Chociaz krotki czas.
Cos ty jest za pan,

Ze cie czeka¢ mam?

Ja uboga ojca corka,
Ty by$ mnie nie wzion.
Ty$ jest bogaty,
Bogatej szukasz,

A coz mi to za postata,
Krziwe nogi masz.
Krziwe nogi masz,
Szyroko stompasz,

C. Koszarzyska.
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mo —ije po-cie-szy—ni,
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Swiyé mi, miesiagcz —
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Swiy¢ mi

cho-ciaz krét-ki
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*4. Kopiec (lat 50) 1907 — Fr. Sittek.

2\=jgz
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Swiy¢, bez cier-nio-wy las. cze—kaj ty, ma

Czas.

A pod inszymi oknami
Kochanki szukasz.

A jak jom znajdziesz,

To ty jom zwiedziesz,

A potem sie z ni wysSmiejesz,
Ze i nie wezniesz.

Nie dejze, Boze,

Takowych mysli,

Zeby ci skrzyszowscy syncy
Po méj wionek szli.

Swiyé, miesionczku, $wiyé,
Bo ty wiysz komu,

Bo ci to to herscy syncy
Idom do domu.

Por. warianty t. Il nr 412 A, C

H. Liberdéwna (lat 16) 1929.
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ku, pro—sto do siy — ni, pocz-kej ra mnie,
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az do je-siy — ni.

, miesigczku, prosto do siyni,

Poczkej na mnie, moje pocieszyni,

Az do jesiyni.

Jaki z ciebie pan, na cie czekaé mam?
Mam ja jeszcze jedno pocieszyni

Pojde sobie zan.

Krzywe nogi masz, szeroko kroczasz,
A pod kazdym, kazdym okiyneczkym
Bogactwa szukasz.

Bogactwa szukasz, a sam go nie masz,
Tylko jedny stare galaciska,

Co na d.

.. Masz.



Brodziskym krecisz jako $miatokym,
Musiotby mie wiecznie Pan B6g skorac
Takim brzydokym.

D. Oldrzychoiuice. Al. Cienciatowna 1928 — J Tacina.
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Zaswie¢, mie-sigcz - ku, pro-sto do sie — ni, po-cze-kej ty,

V- 7n - Zé'—-—-%“““ S jh_

. Ay -r.™ 3]: .. .
bfctiei = Y] AR o

mo—ja nej -mi-lej-sza, az do je—sie — ni.

Zaswie¢, miesigczku, prosto do sieni,
Poczekej ty, moja nejmilejsza,
Az do jesieni.
Dalszy tekst jak pod C.

E. tazy. M. Motdrzykowa 1936 —K. Piegza, E. Fierla.

Swiy¢ mi, miesigczku, do naszej siyni,

Czakej na mnie, szwarne dziywcze, az do jesiyni.

Jaki$ mi ty pon, na cie czaka¢c mom?

MOm jo jeszcze szwarniejszego, co se doczkém non.

Szyroko staposz, wysoko stgposz,

A pod kazdym okieneczkiem bogactwio szukosz.

Bogactwio szukosz, a som nic ni mosz,

Jyny stare galaciska, co na sobie mosz.

Krzywisz tym nosym jako sadzokym,

Panie Boze mnie nie skorej takim brzydokym!
Wariant met. t. 11l nr 18 A—), L i N.

F. Wista. A. Czyioma 1937 — /. Tacina.
U. o : [
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Swiy¢, mie — sigcz-ku, Swiyc do na — szej siy — ni, cza-kej — zyz mie,
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szwarne dziywcze, az do je —siy — ni.



Swiyé, miesigczku, $wiyg,

Do naszej siyni,

Czakej-zyz mie, szwarne dziywcze,
Az do jesiyni.

Jakis mi ta pon,

Jo cie czaka¢ moém?

Szak-e$ juz ty pod niejedne
Okiyneczke byt.

G. Aciwsie.

Swie¢ mi, miesiaczku,
Prosto do sieni,

Czakej mnie ty, moja mita,
Az do jesieni, cha chal
Jaki z ciebie pon,

Gdy cie czaka¢ mém,

Mom jo jeszcze frajereczka,
Co jo pojde zon.

Czakosz przemogi,

Soém-e$ ubogi.

Dy ty nic jinego ni mosz,
Ty krziwe nogi.

Krziwe nogi mosz,
Szyroko kroczosz,

A przy kazde tokiyneczku
Bogactwio szukosz.

/', Niedoba 1930 — J. Tacina.

Trzesie ci brodg

Jako $miatokym.

Skorotby mie Pén Bog wiecznie
Takim brzydokym.

Stary$ jako Swiat,

Gupi$ jako cap,

A pod moim okieneczkym
Bogactwa szukosz.

H. Wozniki. R. Kania (lat 74) 1936 — Isa Mendel Korytowska.

Wl v M e, T

Swieé mi, miesiec—ku, bez wy-so—Kki

| B33 3 i

a—by je-den rok.

ptot, ce-kej-zez mi, mo —ja dzietcho,

Swieé mi, miesiecku, bez wysoki ptot,
Cekejzez mi, moja dzietcho, aby jeden rok.
Cobze$ ty za pon, jo cie ceka¢ mom?

Jo ubogich tojcow cera, ty by$s mie nie wzion.

'Pie$ni lud. z poi. Slaska I
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Ty$ som ubogi, ty$ som ubogi,
Bo to wszystko twe bogactwo te krzywe nogi.

Krzywe nogi mos, seroko stompos,
A pod kazdym tokieneckiem bogaty sukos.

Szombierki. Czoikowa (lat 28) 1984 — L. Kauczor.

b2 AT ey by

Swie¢, miesigc-ku,  $wieé, a—Ilewiedz ko — mu: tym szombierskim chacha—ro-kom

zkaczmy do do — mu!

Swieg, miesigcku, Swieé, ale wiedz komu:

Tym szombierskim chacharokom z kaczmy do domu!
Swieg, miesigcku, Swie¢, bez ten corny las,

Cekej mie ty, ma kochanko, aby jeden raz!

A co$ ty za pon, kie cie docka¢ moin?

Jo ubogiej matki corka, bra¢ by$ mie nie wzion.
Krzywe nogi mos, seroko stgpos,

A jeszce sie na bogate dziolchy toglados.

J. Wielka Dagbrowka. B. Pawelczykowa (lat 42) 1914 — St. Wallis.
; ) ° H 13 l (3
fhoa s b w iz =" KA
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Swie¢, mie-sigczku,  $wiec, a—Ilewiedz ko — mu! Tym da-brow - skim.
— - 3
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pa-cho—i-kom, gdy i—dg do do — mu.

. Swieé, miesiaczku, $wie¢, ale wiedz komu!
Tym dabrowskim pacholikom,
Gdy idg do domu.
Swieé, miesigczku, $wie¢, bez ten czarny las,
Poczekaj mnie, ma kochanko,
Aby jeden raz.
Cdze$ ty za pan, ze cie czeka¢ mam?
Ja ubogiej matki cera,
Serca ci nie dam.

Krzywe nogi masz, szeroko stapasz,
A jeno sie po bogatych

Dziotchach ogladasz.

Bogatych szukasz, samze$ ubogi,
A to cale twe bogactwo,

To krzywe nogi.
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K. Lubsza. M. Madejanka (lat 21) 1919 — St. Wallis.
e3|
Swieé, miesigczku,  $wie, przez wy-so —Ki las, po-cze—kaj mnie

—I* ¥l

ty, ko-chan-ko, a—bhy je-den

Swie¢, miesigczku, $wie, Krzywe nogi masz,

Przez wysoki las, Szeroko stapasz;

Poczekaj mnie ty, kochanko, Nie pod jednym okieneczkiem
Aby jeden raz. Kochanki szukasz.

Cdzes ty za pan, Potem jg zwodzisz,

Ze cig czeka¢ mam? Kiedy ja znajdziesz,

Ja ubogich ojcdw corka, A jeno jej obiecujesz,

A ty$ panem sam. tze jg wezZniesz.

Ty jej nie weZniesz,
Jeno oszydzisz,
Bo ja tylko wtenczas kochasz,
Kiedy jg widzisz.
Por. t. 1 nr 100 i 104.

L. Jaworzynka. Juroszkowa (lat 24) 1952 — P. Zawada. W. Kissa.

nie-chaj, ja na to nic nie dbam, nie ta—kie-go ka-wa —le —ra

Fwowid b

ja na woj — nie mam.

Wokota Trenczyna wodziczka ciecze,

Mity mdj powiedziat, ze mnie juz nie chce.
Gdy nie chcesz, niechaj, ja na to nic nie dbam,
Nie takiego kawalera ja na wojnie mam.

Co mi on powiedziat, ze mnie bedzie brat,
Ze sie o0 bogactwo nie bedzie pytat.

Ty krzywe nogi masz i szeroko kroczysz,
Poza naszymi oknami bogactwa hledasz.
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£. Miechowice.

Ptywa gaska, ptywa,
Po zielonej rzasy,

Te miechowskie chtopcy
Odymajom wasy.

Wasy odymajom,

Dziotchy
Oni sami

Krziwe nogi majom.

A Szombierki. J. Szynkowska (lat 63) 1934 — L. Kauczor.
Nie dbom, nie dbom, cho¢ mie nie mi-tu-jesz, nie dbom,
cho¢ mie nie  chcesz.  Ta-kie - go gat-ga—na za grajcar
n ni
ja-kes, ja-ke$ ty, syn-ku, jest.

B. Goczatkowice.

obmawiajom, Tak sie nie fukej,

G. Bialaschik 11106 — K. Prus ze zbioréw ,,Polaka4.
Z cym ze sie to scycom?
Z tymi westeckami,
Majom hromne koszulinki,
A wszy za lymcami.

Ty, moja kochaneczko,

ladajacy, A w karczmie przi gorzaice,

To mie nie szukej.
Chudo$ jak skrzipica,
Corno jak carownica,
Bo ci miski, gornki potrzaskom
O te twoje pieca.

20
[Kto gorszy?]

Nie dbom, nie dbom, cho¢ mie nie mitujesz,
Nie dbom, nie dbom, cho¢ mie nie chcesz.
Takiego gatgana za grajcar dostana,

Jakes, jake$ ty, synku, jest.

Nie dbom, nie dbom, cho¢ mie nie mitujesz,
Nie dbom, nie dbom, choé¢ mie nie chcesz.
Takiego murzyna wyciagng z komina,
Jakes, jake$ ty, synku, jest.

Nie dbom, nie dbom, choé mie nie mitujesz,
Nie dbom, nie dbom, cho¢ mie nie chcesz.
Takiego ryszotka wyciggng z rynsztotka,
Jakes$, jake$ ty, synku, jest.

Nie dbam, nie dbam, cho¢ mnie nie mitujesz,
Nie dbam, nie dbam, cho¢ mnie nie chcesz.

niedbom,

do -sta - na,

J. Puchatka (lat 33) 1937 — T. Panienska.
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Takiego mamlasa z rekawa wytrzesa,

Jaki, jaki$ paniczku jest.

Nie dbam, nie dbam, cho¢ mnie nie mitujesz,
Nie dbam, nie dbam, choé mnie nie chcesz.
Zajde na ryneczek, kupie haryneczekl

Taki, taki, jaki$ ty jest.

Nie dbam, nie dbam, cho¢ mnie nie mitujesz,
Nie dbam, nie dbam, cho¢ mnie nie chcesz,
Za miarke oszkrabin jest chtopcow do drabin,
Takich, takich, jaki$ ty jest.

C. Strumien, Stonawa. W. Kiszg 1903.

Nie dbam, nie dbam, Ze mie nie mi —tu-jesz, nie dbam, nie dbam,
ze mie nie chcesz. Ta-ko-wa -pi—ce znaj-de na u —Ili—cy,
ja-ko, ja—ko, ja—ko—ze$ ty.

Nie dbam, nie dbam,
Ze mie nie mitujesz.
Nie dbam, nie dbam,
Ze mie nie chcesz.
Takowg opice*

Znajde na ulicy,

Jako, jako, jakoze$ ty.

D. Koszarzyslca, Ustron.

pfst. Lo 1&‘\‘:1—— == _
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Nie dbam, nie dbam, ' e mie nie

1 Haryneczek (niem. Hering) = $ledZ.

Nie dbam, nie dbam,
Ze mie nie mitujesz.
Nie dbam, nie dbam,
Ze mie nie chcesz.
Takich ja mainlaséw
Z rekawa wytrzese,
Jako, jako, jakoze$ ty

A. Szmelc, J. Kobiela 1985 — J. Tacina.
b H Heo &— -m—i—i—

chcesz, nie dbam, nie dbam, Ze mie nie

2 Opica = matpa.
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Nie dbam, nie dbam, ze mie nie chcesz,
Nie dbam, nie dbam, ze mie nie mitujesz
Ja taku topicu znajdu na ulicu.

Nie dbam, nie dbam, ze mie nie chcesz!

21
[Niewielu jest szwarnych chitopcow]

A Budziska. Fr. Grzesik 1935

}-4e e—t —+—o— ot 4 * oo pt}| H
Na bu-dziskich po-lach roé-nie o—set, nie-ty —ka-ne zie—le,

o o . = =1 \
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na Bu-dziskach szwarne syn-ki, a—Ile ich nie — wie le, na Bu-dziskach

=
szwarne syn-ki, a—Ile ichnie — wie-le.

Na budziskich polach rosnie oset, nietykane ziele,
Na Budziskach szwarne synki, ale ich niewiele.
Nie tak szwami jak bogaci, jak sie wystawiaja;
Smarkaci, paplaci, krzywe sztapy maja.

A jak przyjdzie do kaczmiczki, stanie se jak lalka,
A nic go tak nie oszpeci jak w pysku ta fajka.

A jak przyjdzie do kaczmiczki, ramionami wstrzasa,
Ludzie mysla, iz to muchy, a on wszy wytrzasa.

A jak przyjdzie do kaczmiczki przed muzyka skacze,
A tam w domu w kolebeczce dziecigteczko ptacze.

We zwrotce drugiej i nastepnych zaczyna sie melodia taktu pierw-

szego od trzeciej 6semki (to zn. w takcie j). Por. met. t. Il nr 511 A.
B. Madejkowice. L wallis, ze zbioréw L. Bitki.
N .
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A wo-gro-dzie ro$-nie o-set, nie-ty-ka—ne  zie—le, u sa-sia-da
Swar-ni chiopcy, a—Ile ich nie — wie-le.
A w ogrodzie rosnie oset, Nie tak wiele jak bogaci,
Nietykane ziele, Jak sie wystawiaja,
U sasiada Swarni chiopcy, Garbaci tez i Swidraci,

Ale ich niewiele. Krzywe nogi maja.
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Leda jaki smerkacina, A jak przyjdzie do karczmiska,
Fajka w pysku styrcy, Ramionami wstrzgso,
Golociska potargane, Dziolchy mysla, ze to z pychy,
Do karczmy sie pyrcy. A on wszy wytrzaso.

Identyczny tekst, lecz bez melodii, notuje w miejscowosci Bér pod
Pszczyna T. Panieniska w roku 1936 z ust 70-letniego Jonkisza, stawo-
wego ks. Pszczynskiego.

C:. Rudzieniec. Frychléwna, Zaranie Slaskie 1930 str. 09.
Kole drogi oset, kole drogi oset, Zajndzie do karczmiczki (bis),
Nietykane ziele, Poprawio se mycki,
W Niezdrowicach fajne chtopcy, Ludzie myslg, iz tod pychy...
Ale ich niewiele. A ton to tak wdycki.
Smarkaci, garbaci (bis), Zajndzie do karczmiczki (bis),
Krzywe nogi maja, Poprawio se galot,
A jeszcze sie po bogatych Ludzie mysla, iz tod pychy,
Dziolchach togladaja. A ton sie nie najod.

D. Imielnica. Moczygeba 1936 — K. Szczudto.

chtopcey, cho-dzi —li tam bo-so; bo but — ki star-ga — i,
Sri—P—h- |’: ! A_ —HI

jak na zo — ly—ty lo—a — i

Na centawskim polu zdarzyto sie proso,
Chodzili tam chtopcy, chodzili tam boso;
Bo butki stargali, jak na zolyty lotali.

Ej te butki, butki, fajnie wiksowane,
A pod spodkiem dwoma wiechcioma wytkane.
Tancujg, labujg, a feniczka w kabzie nie czuja.

Zasli do kaczmiczki, przed muzyka skacza,
A tam w domu dzieci w kolebeczce ptacza.

Dalszego tekstu brak.
Por. mel. U Il nr 152 A, B i L.
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A Bukowiec.

r 0 n — —
Ty Fhmh g4 -

22

A. Wojtytoma (lat 45) 1937 - H. Doffek.
1 1. el I & 0

C m (|

K\*itniesz? Ni mém z cze-go wian-ka

Bia-to le — Ili—jo, Qe-mu nie
r-G . L .
i h-t g X < g Jd R A
1 i s - R & 9— a
wic! Ej, ni ma, ni ma w ca-'ym Bu — kow-cu do ko—go stéw-ko
[ u 1
Bge p 4 i 1
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prze-mo6 — wic!
Biato lelijo, czemu nie kwitniesz?
Ni mém z czego wianka wic!
Ej, ni ma, ni ma w catym Bukowcu

Jeden za maly, drugi za stary,
Trzeci za bardzo pyszny,
Ej, ni masz, ni masz w catym Bukowcu

Syneczka po moi mysli!

Jeden za maty, drugi za stary,
Trzeci jest jako sowa,

Ej, ni masz, ni masz w catym Bukowcu
Do kogo przeméwié stowa!

Do kogo stéwka przemowic!
Wysokie gory, wysokie skaty,
Za nie stoneczko zachodzi,
Miatam ja Jaska ulubionego,
Ale juz ku mnie nie chodzi.

B. Istebna. M. Byrtusowa 1938 — J. Tacina.
\ 1 3]k —1-% @ eA
o ¥ 9 A —&—0~ .
7 le)—m- =3 ~ 3=: = 11
Bio-to li — li—ja, czymuz nie  kwi-tniesz? Ni mém zcze-go  widnka
wi¢!  Nimasztu ni masz  wcalym I — stebnym do ko go stdwka
prze-mé — wic!
Bioto lilija, czymuz nie kwitniesz?
Ni mém z czego wiénka wic!
Ni masz tu, ni masz w catym lIstebnym
Do kogo stowka przemowic!
Jedyn za maly, drugi za stary,
A tyn trzeci sie pyszi,
Ni masz tu, ni masz w caltym lIstebnym
Kochanka po mojej mysli!
Mama mi moéwi, ze ja nie ro$nym,
Dhugi sukienki nie chce dac,
A jo juz roSnym szesnastom wiosnym,
Szak na koszulce dobrze znad!
Por mel. t. I nr 451, t. Il nr 225 i 597.
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23
W ista. E. Cie$larowa 1937 — J. Tacina.
m -t—o 5
Li-steczku de—bo-wy, nie wpa-dej do wo-dy, wzig-ta-by cie wo-da,
by—to—by cie szkoda, li-stecz -ku de—bo — wy!

Listeczku debowy, nie wpadej do wody,
Wzietaby cie woda, bytoby cie szkoda, listeczku debowy!

I__isteczku ze zielo, nie bedzie wiesielo,
Zynich sie tochlastot, mtodusze wytrzaskot.

Listeczku z kasztana, miatach jo galana,

Nie datach mu pusy,

bo miot wielki fusy.

Listeczku z pokrzywy, galan mo nos krzywy,
Warzytach mu grzyby, zeby ni miot krzywy.

24
Wolny Kadtub. Grela —£. Wallis, ze zbiorow L. Biki,
o # # # o m# Ao J———% £ ]
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Je-dno zie-le, dru-gie zie-le, trze-ci  bar-wi-niec, a w Kadtu-bie

dos¢ kans chtopcow,

Jedno ziele, drugie ziele,

Trzeci barwiniec,

A w Kadlubie dos$¢ ka"s chtopcow,
Po wszystkich psiniec.

Postowali kole plota,

Pomrozit ich mroz,

Przyjechot zyd z Dobrodzienia,
Nabrot ich se woz.

po wszystkich psi — nie¢.

Nabrot ich woz obktadany,
Ba-li w drabiny,

| zawiozt ich na Zehowskie
Do tej krzewiny.

Tukiej lezcie, tukiej $pijcie,
Byscie pognili,

Boscie sie juz ubogich dziotch
Do$¢ nakusili.

25
A Kamien. L. wallis, ze zbiorow L. Bitki,
. —im — — N—N-5—0—
fr™\ Agr—-0 0 @
A S S IR IR LIRS SR U A DR,
Swie-ci mi sto - nec-ko za zie-lo-nym de-bem, tym kamieriskim
[07 0~-m .. Cf-o | w* n * 1
L ] p ' °
£ 50 P R Ry [t -4
chtopcom, tym kamienskim  chtopcom po-ple-$nia-ty ze - by.
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Swieci mi stonecko Zeby poplesniaty,

Za zielonym debem, Glowy posiwiaty,

Tym kamienskim chtopcom Bo bytomskie dziotchy
Poplesniaty zeby. Zadnego nie chciaty.

Te faleszne dziotchy
Do nich se skozaty:
Pdjdzcie wy, plesnioki,
Bedziemy was braty.

B. A. Cinciata. Rekopis ze zbioréow L. Brozka.
Goleszowscy chiopcy, to sg lideracy,
Co zarobig we dnie, to przepijg w nocy.
Co we dnie zarobig swoimi rekami,
To w nocy przepijg z pieknymi dziewkami.
Juz stoneczko zaszto za wysokie deby,
Goleszowskim chtopcom poples$niaty zeby.
Zeby poplesniaty, wiosy osiwiaty,
Powiadajg dziewki, zeby ich nie chciaty.

26
Gliwice. Fl. Krawczyk — L. Wallis, ze zbioréw L. Bifki.
O wi-dzis ty to, Zo fi jol jak to ten ty—son  wy-wi-
jak to ten ty-son wy-wi — jor
0 widzis ty to, Zofijo, Za piecem orot, zyto siot,
Jak to ten tyson wywijo? Ona ptakata, on sie $miot.

Kiedym-zech zyto, owies sidt,
To-zech za piecem nie siedziot.

27
Wedrynia. L. i R. Bitkowie 1931,

wszynocz-ka jak ru-ski wot!



Lyzblccy pachotcy na szpacyr szli,

Jak przyszli ku Olzie, iskali wszy!
Braciszku mdj, podej mi kot,

Boch naszet wszynoczka jak ruski woH

Rozbark.

p=tc
Mo - wi-/em ci, moj

ku, mo-wi-tem ci, moj!

J-*-
ko—fo-siaj,

7 W -

tu—pu, cu—pu,

Moéwitem ci, m6j Kasperku,
Nie przegladaj sie w lusterku,
Mowitem ci, moj 1lodo mere
Czere mere, tomotaj, kotosiaj,
tupu, cupu, ajn, cwaj, draj!
Bo choc-e$ na gebie tadny,
Nie dostaniesz dziewki zadne;j.
Mowitem ci itd.

Bo z urody c6z, nieboze?
tadnej geby nie zaorze,
Mowitem ci itd.

Dzierszno.

28

Ka-sper

lo—do me-re

J. Gallus 1892 Star. Wes. — F. Musialik.

ku, nie przegla — daj sie  w luster-

cze—e me-re, to-mo-taj.

ajn, cwaj, draj!

tadnych oczu nie omidci,
Koszt wesela sie nie wroci.
Moéwitem ci itd.

Lepiej bys ty byt cudaczny,
Ale za$ gospodarz znaczny,
Mowitem ci itd.

Zeby$ miat choé dwie krowiny,
Kochalyby cie dziewczyny.
Mowitem ci itd.

29

L. Malinowski MAAE t. V str. 159.

A jak pddziesz na zalety, ni symuj ty mycki,
Coby dziotchy ni padaty, ize to tak wdycki.

A jak pbdziesz na zalety, ni symuj ty galot,
Coby dziotchy ni padaty, ize sie ni najad.

Pow. lubliniecki.

Miatam ci ja kawalera
Z bogatego domu, .
Ale mi sie nie spodobat,
Sama nie wiem czemu.

30

Roger nr 510.
Wargi chude, wasy dtugie,
Glowa jakby cielca,
Nie styszatam, nie widziatam
Takiego wisielca.
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31
A Rzeka, E. Neugebarowa 1984 —1J. Tacina,

"tr'3 1 _ -fr e o * fl¥ ¢ 4f * =P
ty R~ A VR AV "¢ 1U-

Mia-fach jo ga—la-néw jak na li—pie kwiatéw, te—raz mém je-dne-go,

1 -
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nie go—dzi sie $wia-tu; szak jo se snim ra—de dém, jo ,go Zi-dém

za-przedom.

Miatach jo galanéw jak na lipie kwiatow,
Teraz mom jednego, nie godzi sie $wiatu;
Szak jo se s nim rade dém,

Jo go Zidém zaprzedém.

Wy herscy Zidziowie, przeddm wom galana,
Za sztyry grejcary, za po6t go dém rada,
Abyeh jo roz wiedziata,

Zech galana przedata.

Za p6t go dom z checi,

Az sie juz wiecej kole mnie nie kreci.

B. Rudow. A. Gabsdylowa (lat 64) 1937 — W. Kisza.

Mianach jo ga—a-néw jak na li—pie kwiatéw, . L.
wszak ja se § nim

te-raz mom jedne-go, nie go—dzi sie Swia-tu;
N _0_
1 10 jf=i i
i *y t '«5t i: U & A
ra—dy dam, ja go Zy-dom za-przedam.

Miatach jo galanéw jak na lipie kwiatow,
Teraz mom jednego, nie godzi sie Swiatu;
Wszak ja se § nim rady dam,

Ja go Zydom zaprzedam.

Sprzedatach galana za sztyry grejcary,
A mowili ludzie, ze on wart talary,
Alech jeden przydata,

Boch galana sprzedata.

Rytmy motywow obu melodii i ich uktad przypominajg przy-
ktady w t. I nr 2 A (gdzie za lduczem miast f ma by¢\), 489; t. Il
nr 2A,Il, 523 A -D i 707A—D. Por. nadto dwie pierwsze zwrotki
ivt Il nr523I%
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A. Wista-Malinka. F. Pustowkci z. §. w. 1982, str. 87.

II dLJ-t Efcg:

Mie-dzy wierbin-ka—mi  ro-$nie cier-ni, miedzy wierbin-ka—mi ro-$nie cier-ni,

-*4=t=P=P-
wisé-laiscy pa-chot—cy bar-dzo hy-rni, bar-dzo hy-rni.

Miedzy wierbinkami rosnie cierni, Nie jest ta bogata, co szaty ma,
Wislanscy pachotcy bardzo hyrni. Ale ta bogaczka, co robi¢ zna.

Niejeden nic nie ma, poczyna se, Nie jest ta bogaczka, co tancuje,
Z ubogich dzieweczek wysmiewa sie. Ale to bogaczka, co gazduje.

B. Jabtonkow. H. Szczerbéwna 1931 — L. i R. Bilkowie.
Na tyz-bic-kim po—Ilu cier-ni, na tyz-bic-kim po—u
cier-ni, tyz-bic-cy pa — chot-cy sg pa — ra—dni.

Na tyzbickim polu ros$ni cierni, Niejeden poczyno a nic ni ino,
Lyzbiccy pacholcy sg paradni. Z chudobnej dzieweczki sie naSmiewo.
33
Rozbark. F. Musialik.

Hej roz-bar-scy chto-pa—cy, ja-kiej wy-scie mat-ki? hej sto—i—cie
przed domem jak ré6—zo—we kwiatki.

Hej rozbarscy chiopacy, jakiej wyscie matki?
Hej stoicie przed domem jak rézowe kwiatki.
Hej stoicie, stoicie, a nic nie robicie,

Hej ktora dziolcha szwarna, to ja obmowicie.

Hej ta szwarna, ta szwarna, co ma gtos przyjemny,
A ta jeszcze szwarniejsza, co ma worek peiny.
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34

Pow. bytomski. F. Musialik.

Pijesz do mnie, Jasiu, Bita mnie matusia

Czerwonym kieliszkiem, Opalong tyka,

Twoja rodzineczka Zebym nie chodzita

Krzywi na mnie pyskiem. W nocy za muzyka.

Przyszedt na zaloty, Bo chiopcy rozbarscy,

Pyta sie o wiano, To wielkie pijosze,

Onemu samemu Wyzej noszg gtowy

Wylazto kolano. Nizli kapelusze.

Zapalit cygaro, Ci rozbarscy chtopcy,

Cygarem sie pyszni, To wszystko ladaco,

Czterech marek nie ma, Kazali sie kochac,

Ozenié sie mysli. A nie ma ich za co.

Bita mnie matusia Ani to z majatku,

Opalonym  kijem, Ani to z urody,

Zebym nie chodzita Wzigé, chwyci¢ za nogi,

Za wojtowym synem. Powrzuca¢ do wody.

Melodia popularna na catym Slgsku, $piewaja ja do réznych
tekstéw; por. t. I nr 62, "illi; t. Il nr 9 C, 187, 326 A, 393 1i, 441U,
489 A. 57711, 581 L, 603.

35
Rozbark. F. Musialik.
Po c6z-es—cie przy-je-cha-li, my was tu —taj nie zg-da—Ii;
r-e—ph-------------
; r zn AR ;
, - _ - rr WP ia .
:spu55|--' - v 9 - *_?,1:-9v--
dar-mo ko — nikdrep-ce, Ka-sien-ka was nie  chce. Dar-mo ko-
-p-fer m u
nikdrep-ce, Ka-sien-ka was nie chce.

Po cozescie przyjechali, my was tutaj nie zadali;
Darmo konik drepce, Kasienka was nie chce.
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Te koniki co siwasze, powiadaja, ze nie wasze.
Darmo sie pysznicie, odda¢ ich musicie.

A ten wozek ukowany, to bratowy, ukochany.
Darmo sie nim pysznisz, bo go oddaé myslisz.

Ten surducik granatowy, powiadajg, ze bratowy.
Darmo sie nim pysznisz, bo go odda¢ myslisz.

Te koniki woskowane, padajg, ze pozyczane.
Darmo sie ty pysznisz, bo ich odda¢ myslisz.

Spodnie masz tadnie skrojone, powiadaja, ze kradzione.
I c6z ci gorszego, nie mie¢ nic swojego?

Wariant melodii znanego krakowiaka Albosmy to jacy, tacy.

Mi
Rozbark. F. Musialik.
Ej c6z mi po studzience, Kapudrok, galoty,
Kiej w niej woda wysycha, Masz jeno same ftaty.
C(.JZ. Po tak'e.J m".ej' Dobrym by$ byt za stracha,
Kiej ode mnie ucieka. Sta¢ w ogrodzie u Stacha,
Nie uciekaj, dziewczyno, By wrdble nie kradly,
Ty moje sto tysiecy, Jeno by uciekaty.
Ja cle kocha}c’bede, . Nie wymyslaj, dziewczyno,
Co jeden dzien to wiecej. Ksiaze po cie nie przyjdzie,
Dziewczyna sie wzbraniata Inszy bedzie gorszy,
Hultaja za meza wzigc: A lepszy tu nie przyjdzie.
V\{9|€ panng zo§tac, IdZ juz raz precz ode mnie,
Niz z tobg do $lubu isC. Bo cie w pysk zamaluje,
Ty$ jest pijak uparty Nie zblizaj sie do mnie,
| kazdy dzieA ozarty, Ja wcale nie zartuje.

Melodia jak t. Il nr 005. Poréwnaj warianty t. Il nry 150,
555A(?), 501 B i C, 012 (mel. 2), 048 C, 005, 072. Warto réwniez
poréwnac¢ t. I nr 471. t. Il nr 11A, 07 C—E, ISO A, 589 G, 580 A,
593, 009 i inne.

37
ZarZ(_ecze n. WIS*Q' J. Mirocha — M. Cs. Mirocha 1988.
Melodia 1
A RV\Y/
Je-dzie sta—ry przez wies, ku-ku—in - ka ku—Ka, sta-ry dziod.

I >S<:. itr.-p=r: P U

sta-ry dziod mto-dej zon—Kki szu-ka.



48

Wista Wielka.
Melodia II.

Je-dzie sta-ry przez wios,

sta-rv dziod mio-dej zon-ki

M. Cz. Mirocha 1938.

ku - ku—Ilin -ka ku—Kka, sta—ry dziod,

szu-ka.

ROZb_arIC' J. Gallus 1892, Star. Wes. — F. Musialik.
Melodia III.
~ =t
=ts-p:  m
Je-dzie sta — ryprzezwie$, ku-ku-tecz — ka ku—ka: sta—ry dziad,
Jedzie stary przez wies, A terazze$ wysecht,
Kukuteczka kuka: Jak baranie skory,
Stary dziad, stary dziad Panny nie chcg gadac,
Miodej zonki szuka. Kazda patrzy z gory.
Moéwili mu chtopcy, Ogolit brodzisko,
Mowili i dworscy: Przypasat szablisko,
Czemuze$ sie nie zenit, Hejze mocny Boze,
Kiedy byte$ miodszy? Bede miat babisko.
A idzze ty, stary,
Za piec z paciorkami,
Ojcze nasz, ktorys jest,
Zmituj sie nad nami.
Mel. | jest wariantem t. 111 nr 18 O.

b) Chiopcy o dziewczetach

38

[Wielkie paradnice]

F. Musialik — 45 gdérnoslaskich taricow #tudo-
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Te rozbarskie panny wielkie paradnice,
Pokupiiy sobie czerwone spddnice.

Czerwone spodnice, biaie zapasnice,

Jak zajdg do karczmy, stojg jak masinice.

A ja jestem cdrka ubogiego ojca,

Jak zajde do karczmy, najpierwszam do tarnca.

B. Szombierki. M. Mcirkowci (lat 53) 1934 - L. Kauczor.
-4 —e— S Y [ A SES—— — S ¢ S —
Na szombierskim po—u tor —ki  za-kwi ta—jg, a szom-bierskie
=P=
p— r~_q
tra la la la tra la la la,

tra la la la

Na szombierskim polu torkil zakwitaja,

A szombierskie dziotchy gornki wyszkrobaja,
Tra la la la, tra la la la, tra la la la la la!
We Szombierkach dziotchy wielkie paradnice,
Posprawiatly sobie z papieru spodnice.

Tra la itd.

Te szombierskie dziotchy wielce sie dufaja,

Zajdg na muzyka, chtopcow wySmiewaja.

Tra la itd.
Por. mel. t. 1ll nr 1S T.
Oldrzychowice. A. Liberda 928 —J. Tacinci.
HJ-
1z
Ja li-wu$-ka, le—cia — Ja z wyso—ka, ni mo—gJa do—Ile-cie¢,
sia—dJa do po—to—ka, sia—dJa do po—to — Kka.

1 Torki = tarnki = tarnina.
tPiesni Ind. z poi. Slaska Il
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Leciata liwuskal Szynkierka do piwa,
Leciata z wysoka, Szynkierz do gorzokki,
Ni mogta dolecie, Boby ji nie pity

Siadta do potoka. Oldrzychowskie dziewki.
Siadta do potoka, Oldrzychowskie dziewki
Wodziczke wypita, Wielki paradnice,

Coby ji szynkierka Daly se wyszywac

Nie lota do piwa. Na sukniach zajice2

Na sukniach zajice,
Na fortuchach liszki,
Coby sie wydaty
Oldrzychowski dziewki.
Por. melodie t. Il nr 197.

D. Goczatkowice. M. $mier¢ (lat 60) 1937 — T. Paniefska.
Pod tg naszg klaczg podkowy sie traca,
Dzieuchy mnie nie chciaty, teraz o mnie ptacza.
Te tugnianskie dziewki to sg paradnice,
Jak zejdg do karczmy, stojg jak maslnice.
A te tugnianskie chtopcy to sg wisieloki,
Jak zejdg do karczmy, stojg jak masloki.
Por. t. Il nr 161 i 1 111 18T.

E. PuhcOW. M. Ofiokowa 1930 — J. Tacina.
R o i R
J [ - t—70 $-7 WJ
Ty pun-cow —ski dziyw—ki " bar—dzo sie wy-—o—.sza! szka-
rj—— I e s¥o sy - HOIG o
d I3 p afo phgag niTHg
tut—ki z glo-bi — nu za zy-gar — ki no — sza.
Ty puricowski dziywki A jak sie jich spyto,
Bardzo sie wynosza, Kiero jest godzina?
Szkatutki z globinu3 Zepsuty zygarek,
Za zygarki nosza. Urwano sprezyna.
F. Zukéw Goérny. M. Sochowa 1937 — F. Francus.
1 Liwuska = ges. 2 Zajice = zajace. 3 Szkatutki z globinu =

pudetka z pasty do butéow. Globin = nazwa pasty.
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Tez kaj indzi dziewki sg,
Nigdzie sie tak nie pysznig
Jak ty miejski latarnie,
Jak ich diobet napadnie.
Te sama melodie i tekst notujg z ust W. Wankowej iv tazach
K. Piegza i E. Fierla (Ogniwo r. Il nr 5 Cz Cieszyn 1936).

A Rozbark.

Te roz-bar — skie pan — ny

[Tch mysSsli]
F. Pawnetci — . Wallis, ze zbioréw L. Bitki.

me wiem w co fa-

F#i=t="FAANI~AA=}=~d-~}-d"~"Q

ja; po jed-nej

na niedzie — la ma— ja.
Te rozbarskie panny

Nie wiem w co dufaja;

Po jednej spddnicy
Na niedziela maja.
Pod jednej spddnicy
Sznurkag obszywanej,
Na cal btota na niej,
Trzy lata nie pranej.
Trzewikbw ma pare
Od wielkiego Swieta,
Co sie w nie obuje,
Wylezie jej pieta.
Nie patrzg do ksigzki
Ani na paciorki,
Tylko sie zmawiajg
Do jednej szekarki.
Zajdg do szekarki:
Kwarte waodki dajcie,
A druga nalejcie,
Na stole postawcie.
Kieliszka duzego,

Bo nie mamy czasu,

spod-ni-cy, po jed-nej spod-ni—cy

na nie-dzie—la ma — ja.

Bobysmy dostaty

Od matek hatasu.
ldzie cérka do dom,
Matka jej sie pyta:
Powiedz mi, cérecko,
Czemu$ taka smutna.
Jezli$ aby dzisiaj
Gorzatki nie pita?
Jak matusie kocham,
Ja w kosciele byta.

A gdy matka w karczmie,
Pyta sie szekarki:
Nie byla tu corka,
Nie pita gorzatki?
Nie byfa tu sama,
Byty ich tu cztery,
Osiem po6t kwaterek
Gorzatki wypity.
ldzie matka do dom,
Bierze sie do kija. —
A ty czarownico,

Ty mie bedzies bifa!

Por. mel. t. I1Inr38A ill C

4*
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B. Zamarski.

fc=5S P AP LE_JJ

Te za-mar-skie  dziew-ki bar—dzo se du - fa—ija,

1-0 | 2-0 e |

sukien—ce do ko-$cio-ta ma-jg. ma—ja.

C. Ligota.

Te zamarskie dziewki bardzo se dufaja,
Po jednej sukience do kosciota maja.
Majg tez spddniczki sznurg obszywane,
Na col btota na nich, trzy lata nie prane.
Majg tez i butki na te gtowne Swieta,
Jak se ich obujg, wylazuje pieta.

Idg do kosciota, wylysujg czota,

Siednie se do tawki, $pi tam jako krowa.
Odewrze kancynot, nie umi w nim $piewac,
Jeno po kosciele toczyskaini chybad.

Jak idzie z kosciota, nie patrzy chodnika,
Jeno sie zwiaduje, kany gro muzyka.

Jak przyjdzie do karczmy, p6t litra se koze:

Pot litra nalejcie, pét litra postowcie!

=t=

Do-pie-roch sie do—wie-dziat u fa—ry,

m
dziotchy

fa—ry,

ek — . L]

= I*

skta-da—ja o — fia—ry. T)o-pie-roch sie wco—a

te li-goc-kie dzio{clr::y skta-da—jg o — fia-ry.
Dopieroch sie wcora dowiedziat u fary,

Te ligockie dziotchy sktadajg ofiary.

Zajda do kosciota, siedng se do tawki,

Jeno sie zmowiajg, do ktdrej szekarki.

Jak wyszty z kosciota, prosto do szekarki;
Kazaty se nala¢ trzy kwarty gorzatki.

Kieliszka duzego, bo nie mamy czasu,
Ustyszatybysmy od matki hatasu.

A -1,

po jed-nej

te li-goc-kie

#—0

Zpz-mu-- o - |5 [.y-U-

do-wie-dziat u

Ze zbiorow A. Htawiczki 1903.

1

Grysik — t. Wallis, ze zbioréw L. Bikki.
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Corka idzie do dom, gtéwka jej sie chwigje.

Matka jej sie pyta, co jej sie to dzieje.

Moja mamulicko, ja w kosciele byia!

Nie szydzze mnie, corko, ty$ gorzatke pital

Matka sie wybiera, idzie do szekarki:

Nie bylo to tu dzi$ u wos mojej cdrki?

Nie byla tu sama, byty ich tu Styry;

Kazaly se nala¢ trzy kworty gorzoty.

Matka przyszta do dom i chyta sie kija.

O co bys mio ty to, mamulicko, bita?

Moja mamulicko, sprzedej jatowice,

Niech mie ta szekarka wymaze z tablice.
Por. komentarz pod E.

D. Skrzyszow.

o . Lo - —h
~ Jo__

i w W 3 H

.

1
Do-zna-tem sie-m prawdy

:.{: -4 13

- o0~ _13

dziewki no—sie-ty o — fia-ry.

Doznatem sie-m prawdy
Z tej skryszowskij fary,
Te skryszowski dziewki
Nosiety ofiary.

Zaszty do kosciota,
Siadty se do tawki,
Jedna drugij szepce,
Kiero kierego chce.

Nie patrzom na fararza,
Ani na pociorki,

Jeno sobie szepcom,

Do kierej karczmurki.
Zojdom do karczmurki,
Dajom sobie stawic
Sztyry flachy duze

Z duzego kielicha

ztej skryszowskij

A. Kopiec (lat 50) 1907 — F. Sittek.

fa—ry, te skryszow-ski

Sztyry flachy duze
Z duzego kielicha,
Boby my dostaty

Od matki hatasa.
Cera przidzie do dom,
Glowa sie i chwieje,
Matka sie jom pyto,
Co sie i to dzieje.
Moja mamuliczko,

W koscieliczku-ch byta,
Alech Zle zrobita,
Boch gorzotka piyla.

Matka sie zebrata,
Leci do karczmurki,
Wiela jeji cera
Wypiyta gorzotki.

Nie piyta tukej sama,
Piyty tukej sztyry,
Daly sobie stawic
Sztyry flachy duze.
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E. Strzeleczki. tochowa (lat 23) 1933 — L. Kauczor.
« 5
3trt 4
Przy-szty do ko — $cio—ta, sia-dty so—bie w/a-wie, jed-na dru-giej
szep-ce, kto-ra kté—re go chce. Jo bych te—go chcia-fa, co bio—te—go
I=E—
cia—fa. Jo bych te—go  w no-cy, CO ma czar-ne

Przyszty do kosciota, siadty sobie w tawie,
Jedna drugiej szepce, ktora ktdrego chce.
Jo bych tego chciata, co biotego ciata.
Jo bych tego w nocy, co ma czarne oczy.
Nie patrza na ksiedza, ani na pociorki,
Jeno sobie mysla, gdyby do kaczmorki.
Zaszty do kaczmorza, siadly na rog stola,
Wotaly kaczmorki, by gorzoly dala.
Z duzego kielicha, bo nie mamy czasu,
Bobysmy dostaty od matek hatasu.
Cera idzie do dom, gtowa jej sie chwieje,
Matka jej sie pyta, co sie jej to dzieje.
Cero, moja cero, ty$ gorzote pita!
Matko, moja matko, joch w kosciele byta.
Matka sie ubiera, idzie do kaczmorki
| sie zapytuje, czy nie byty corki.
Byfa tutaj, byla, byto ich tu wiecej,
Wypity gorzoly bai cztery garncy.
Matka przyjdzie do dom, zbiera si¢ do kija:
Widzisz, cero moja, ty$ gorzote pita!

Por. mel. t. Il nriiD, Ei K O.

40
[Nieudaty targ]

A Rozbctrk. Kwiatkowski— . WAllis, ze zbioréw L. Bitki.

za pa-cho-la,

ka nie bo—ja,

jesz-cze zdechte — go.



Kiedy jo szedt wele dwora, Za stodotg makowina,

Wele jednego, Nie ma w niej maku,
Zabitech tam zgnitym drzewem U sasiada szwarne dziotchy,
Wilka zdechtego. Nie majg smaku.

Oj, coz jo jest za pachota, Przyjechat zyd obtargany,
Kiej jo sie wilka nie boja. Nabrat ich woz obktadany,
Jeszcze zdechtego. Pojechat na targ.

Oj, jestem jo pacholicek 1 przyjechat wele Sciezki,
Z cudzej krainy, Tam byt wielki mroz.
Zaptaca jo do muzyki Konie mu poustawaty,
Tak jako inny. Potamat sie woz.
Wszystkie dziolchy o mnie szepca, Wysypat je wele Sciezki,
Tancowal ze mng iS¢ nie chca. Zaden nie dat ani czeski,
Z jakiej przyczyny? Przyjechat nazad.

0 pozal sie, wielki Boze,
Targu takiego.

Za fure dziewek rozbarskich
Ani czeskiego!

Lepiej byto cielg kupi¢

1 ze skory je obtupie

Za pot renskiego.

Ten sam tekst podaje J. Gallus, Star. Wes. 1892,

B. Wista. A. Czysowa 1937 — J. Tacina.

jesz-cze zdechte go-

Kiedy jo szet kole dwora, kole jednego,
Zabitech tam krotkim drzewym wilka zdechtego.
A cbz jo je za pachole,

Kiej jo sie wilka nie boje,

Kiej jo sie wilka nie boje, jeszcze zdechtego.
Ej, jestech jo pacholiczek z cudzej krainy,
Zaptace se na muzyke jak kiery jiny.

Wszycki dziywki o mnie szepca,

Tancowac jis¢ sy mng nie chca,

Zwoli jaki, zwoéli jaki, zwoli jaki przyczyny?



Za stodotg moc makowki, ni ma w nich maku,
U sgsiada szumne dziywki, ni majg szmaku.
Przyjechot tam zyd z Debowca,

Nabrot jich na woz jak towsa,

Nabrot jich na woz jak towsa, pojechot na torg.

Gdy przyjechot wedle rzyczki, byt tam wielki mréz,
I kénie mu juz ustaty, potomot se wdz;

Dy przyjechot wedle rzyczki,

Zodyn nie dot ani szdstki,

Dy przyjechot wedle rzyczki, nawrécit nazo€.

Mdj ty Boze, mity Boze, to ci fujara,

Dy za takich kope dziywek ani grejcara!

Lepi byto ciele kupié,

A ze skéry go obtupie,

Lepi byto ciele kupi¢ za pot tolara.

C. Konczyce Wielkie. Fr. Filipek (lat 23) 1935 — A. Prus.
B I 3 13 ol r |
Kie—dy jo szef ko - le la—sa, ko - le jed —ne — go,

Do—bi — fech tam zgni—te drze-wo, wil-ka zde-chte — go.

£el
A co jo je za pa — cho-tek, ze jo sie wil-
. <S>

ka nie bo—je, jesz-cze zde-chte — go, jesz-cze zdechte-
Kiedy jo szet kole tasa, Za stodotg makowina,
Kole jednego, Jest duzo maku,
Dobitech tam zgnite drzewo, U sasiada szwarne dziewki,
Wilka zdechtego. Nie majg smaku.
A co jo je za pachotek, | przyjechat zyd z Debowca,
Ze jo sie wilka nie boje, Nabrat na woéz jako owsa,
Jeszcze zdechtego. Pojechot na torg.

Chocze jo je pacholiczek

Z biednej krainy,

Zapase sie na muzyczke

Tak jako inny.

Wszystkie dziewki o mnie szepca,
Tancowa¢ juz ze mng nie chcag;
Z jakiej przyczyny?
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D. Koszarzyska. J. Szkatuta (lat 28) 1932 — II. Doffek.
W
Kie-dy jo szet ko—Ile dwo-ra, ko—le jed-ne — go, za—bi-tech tam

Ma=irb5ifc4d =
P~P P * T-P—1
krét-kim drzewem  wil-ka zde-chte — go.
Kiedy jo szet kole dwora, kole jednego,
Zabitech tam krotkim drzewem wilka zdechtego,
A co jo je za pachole,
Gdy sie wilka mi nie boje, jeszcze zdechfego.

Jestem jo ci pacholiczek z obcej krainy,

Zaptace jo do muzyczki jako kto inny.

Wszystkie dziywki o mnie szepca,

A tafncowa¢ ze mng nie chca, z jakiej przyczyny?

(Kiedym jechot kole rzeki, to byt silny mroz,
Tam mi konie poustaly, ztémot sie mi woz.
Lepiej bylo kupi¢ ciele

| ze skoéry go obtupie za pdt talara.

| przyjechot zyd z Debowca
Nabrot dziywek jako owsa i pojcchot w dal.)

Za stodotag makowina, nie ma w niej maku,

U sasiada szwarne dziewki, nie majg synalka.
| przyjechot zyd z Debowca,

Nabrot ich na wéz jak owsa, pojechot na targ.

| przyjechot wedle rzyczki, tam byt wielki mréz,
I konie mu poustaty, ztamat sobie woz.

I zwalit je wedle rzyczki,

Zaden nie dat ani szostki, zawrdcit nazad.

Ej pozol sie, cudny Boze, to ci fujara,

Za fure dziywek sko... sterech ani grajcara!
Lepiej bylo ciele kupic¢

| ze skory je obtupie, za pot talara.

Normalne rozwiniecie powyzszego tekstu zostato przerwane przez
umieszczenie po drugiej zwrotce szeSciu wierszy koncowych. Wiersze te
ujeto w nawiasy. Jak wykazata analiza rekopisu, 8 kohAcowe zwrotki
dopisano pozniej (by¢ moze od innej osoby, czego Doffek nie wyjas-
nia). Réwniez, zdaje sie, melodie zanotowano tylko do potowy; budowa
zwrotek wymaga jej dalszego ciggu na takich rytmach muzycznych

JS s L h °M|}k*h#h*M| u#*h*h! #h*h*h*M Oh0 ho% M\aI“,
a co jo je za pa-cho—e, gdy sie wil-ka mi nie bo—je, jeszcze zdechte —go.
co wnioskowa¢ mozna z budowy zwrotek i melodii pod C.
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41
[Niska cena]
A Lyzbice. A Gryczowna 1903, ze zbioréw A. Hiawiczki.
P p—p- T h -N—n-—-B—|N-N-3} oo is— j--—-
R=p~8— -1 .- 20> e ? 1
Czer-wo—ne r6 — ze, bia—y kwiat, bia—y kwiat, jed—na pa-nien -ka
[ w w 4% . )
frm A~ ID ID + 4D ID . 5i r - &
~0o—o0o—J—0—0—0— . L — —
za du-kat, za du-kat, jed-na panien-ka za du—Kat.

Czerwone rdze, biaty kwiat,

Jedna panienka za dukat.

Jedna panienka za dukat, za dukat,
Trzysta pachotkéw za trojnik.

B. Nawsie. Z. Boctcowa It)30 — J. Tacina.
F & A-rremmmm eee-Ne 14— e S
*FY - 4=p o2
Czyr-wié-ny, mo-dry ro-jow-nik, czyrwié-ny, mo-dry ro-jow-nik,

CjoxExro o0
trzy-sta pachot-kéw, trzy —sta pa-chotkéw,  trzy-sta pa-chot-kow za troj-nik.
Czyrwibny, modry rojownik, Czyrwibny, bioty z rézy kwiat,
Trzysta pachotkéw za tréjnik. Jedna dzieweczka za dukat.

Czyrwibny, bioty tulipan,
Z mojigo mitego wielki pan.

J. Kupiec 1894- 1909, ze zbioréw J. Londzina

C. taka. z Zabrzega.
4=t
Swie — ci sie  War-sza — wa, Swie -- ci sie i Kra—kow,
m
0 1 I I
do-sta-ne dziewu-che, do-sta—ne dzie-wu-che za poétko-

py ra kow.



Swieci sie Warszawa, $Swieci sie i Krakow,
Dostane dziewuche za p6t kopy rakow.

Za pot kopy rakéw' i rogi baranie,

Bede miel dziewuche tadng jako fanie.
Zieleni sie proso, zieleni sie wyka,
Dostane ja chlopca za skorke krélika.

Za skorke kroélika i za rogi byczka,

Bede miata chlopca tadnego jak Swieczka.

Por. mel. t. I nr 190Ji, 343; t. Il nr 044 Git. Ill nr 38A i39A.

liL

D. Pow. bytomski. Fel. Muaialik.
Nie ma to, nie ma to jak na Ko — pa—ni-nie, za czer-wo—ne jabtko

dziewczy-ne do-sta-nie.

Nie ma to, nie ma to jak na Kopaniniel,

Za czerwone jabtko dziewczyne dostanie.

Za czerwone jabtko, za zielong gruszke

Dostanie dziewczyne, dostanie poduszke.

Za czerwone jabtko, za gruszke zielong

Dostanie dziewczyne piekng jak lelujo.

Piekng jak lelujo i jak kwiat r6zowy,

Wianeczek na gtowie, zielony, mirtowy.

42
A lIstebna. M. Byrtusowa 1938 —J. ‘facina.
B3 1jJ. e . * 11 — -1
r ] I 13 t E t :.&.__'@'__1
Na-ucz sie, dziywczyn, na-ucz sie ro—bic, bo cie nie wez-nie

zo-dyn kr6 — te-wicz.
Naucz sie, dziywczyn, Skéry do wody
Naucz sie robic, I skory z wody,
Bo cie nie wEznie Nie bedziesz miata
Zodyn krolewicz. Zodnej przeszkody.
Weznie cie jedyn Umiy sztrykowac,
Garbaczek mtody, Umiy heklowad,
Bedziesz nosita Jeszcze ja uczy
Skéry do wody. Matka tarncowac.

1 Kopanina — miejscowos$¢ niedaleko Lipin i Goduli.
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S Talarek - K. Piegza, E. Fierla Ogniwo,
B. tazy. r. Ili nr 3. Cz Cieszyn 1336.

zo-dyn kr6 — le-wicz. Hop-sa, ho—ra—sa, hop-sa, ho—ra-sa,

Dzioucho moja, naucz sie robic,

Bo cie nie weznie zodyn krélewicz.

Hopsa, horasa, hopsa, horasa,

Bo cie nie weznie zodyn krolewicz.
Jyny cie weznie garbarczyk miody, Skéry do wody, skdry od wody,
Bydziesz mu wozi¢ skéry do wody. Nie bydziesz miata zodnej wygody.
Hopsa, horasa itd. Hopsa, horasa itd.

46

Pow. bytomski. Fel. Musialik.

WS B pip e oL p s B

Hej, prze-le-ciat pta-szek )rzez zie-lo—ny la-sek, piér-ka na nim za-dEa,-Iy,

ri g3
r ™

r-e-S—h — == -i m 5.
Ne 0u-
Isuz pvv UP p- - ppP .wp_t—plﬁ

a roz-my-S$laj-ze sie, ty mo—ja dziewczy-no, al-bo ci czas nie-ma-ty.
Hej, przeleciat ptaszek przez zielony lasek,
Piorka na nim zadrzaty,

A rozmyslaj ze sie,

Ty moja dziewczyno,

Albo ci czas niematy.

Czyze$ rozumiata, ty moja dziewczyno,
Ze$ ty jedna na $wiecie?

A ja bym mdgt przysiac,

Ze was jest nie tysiac,

Co w tym kole staniecie.

Czyze$ rozumiata, ty moja dziewczyno,
Ze ci bede zawsze graé?

Oj, trzeba to, trzeba,

Dorabia¢ sie chleba,

Trzeba, mita, rano wstac.
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Sa na boru szyszki, a w polu kamyszki,
A w ogrodzie leszczyna,

Na kominie popidt,

Daj mi, Jasiu, pokdj,

Jam nie twoja dziewczyna.

44

A Zalesie. F. Majnusz 1937 — K. Szczudio.
\~$Z~3-TFT-7—* 2 -t | N >1 1 :i4 # * * 1
h? - - 4 p/ *1: e t* *i®tir* p -

Hej o—ko—to mie-sigcz-ka gwiazdecz-ki la—ta — ja. te za—Ic-skie

pa-nien-Ki, te za-le-skic pa-nien-ki ty—sie—cy szu—ka-jga

Hej okoto miesigczka Hej szukajg, szukaja,

Gwiazdeczki lataja, Same nic nie maja,

Te zaleskie panienki Jeno jedna koszulka,

Tysiecy szukaja. Ta co w niej legaja.

Hej w piagtek ja wypiera,
W sobote biglujal

A w niedziela az do rana,
Do rana tancuja.

B. Budziska. Fr. Grzesik 13

Naokoto miesigczka gwiazdeczki lataja,
Te budziskie dzieweczki, dzieweczki, bogatych szukaja.

Szukajg ich, szukajg, same nic nie maja,
Jeno jedna sukienka, sukienka, co na sobie maja.
W piatek jg se wypiere, w sobota" bigluje,
A w niedzielall ubrana, ubrana, szibruje2do rana.
Wariant melodii pod A. Por. inny 'wariant t. Il nr 505 A.

Bigluja, niem. biigeln = prasowac.
Szibruje, niem. schieben — suwaé, tanczyc.
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C. Goczatkowice. ir. Kokotémna (lat 23) 1936 — T. Panieriska.
Te cwiklickie dziotchy tysigce szukaja,
O szukajg, szukajg, same ich nie maja.
Oj szukaja, szukajg, same ich nie maja,
Jeno jedne koszule, co na d.. maja.
O w piatek jg wypiere, w sobote big]uje,
A niedziele rufcyk-fufcyk do rana szibruje.

Motyw szukania bogatej panny, czy zamoznego kaiealera wyste-
puje czesto i wyszydzany jest w piesniach zaréwno przez dziewczeta jak
i chtopcow. Wystarczy poréwnac¢ t. 11l nr 18, 19. Stanowi on takze
utubiony temat pie$ni moratizatorskich, gdzie oczywiscie ujmowany
jest inaczej.

45

A Gliwice. Michna — k. Wallis, ze zbioréw L. Bitki.

Na gorze, na gorze u siodloka,

Bity sie dwie dziotchy o wojoka.

Tra la la la la la,

Bity sie dwie dziotchy o wojoka.

Ej dzioichy, ej dziolchy, nie bijcie sie,

Tu mocie galoty, podzielcie sie.

Tra la itd.

Ta jedna chwycita, wciagta na sig,

Tej drugiej zal bylo, sptakata sie.

Tra la itd.

Te sasiedzkie dziotchy nie robig nic,

Na palcach pazury, moga psy drzyc.

Tra la itd.

A wiosy rozczeszg grochowing,

A piersi wytkajg macharzyna.

Tra la itd.

A ndzki ma krétkie z cztery stopy,

Tragacem przejada pod nig chiopy.
Inni $piewajg z poczatku:

Za wodg, za wodg u siodtoka...



B. Zalesie. Fr. Majnnsz 1987 — K. Szczudto.
h$r—9"—1 - tommeeeeen f— |—r — 1 , t—ar: 0 0-[-0 ? 0—
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Za O-dra. za O-drg u Po-lo — Kka, bi—ja sie tam dziewki
ga-lou—ty, po-dziel-cie se.

Za Odra, za Odrg u Poloka,
Bijg sie tam dziewki o chtopoka.

albo: Na rogu, na rogu u siodtoka,
Pierg sie tam dziewki o pachotka.
Hej dziewki, dziewki, nie piercie se,
Sam mowie galouty, podzielcie se.
Ta jedna, ta wziela, wciagta na rzy¢,
Ta druga ptakata, ize mo nic.
Hej dziewki, dziewki, nie piercie se,
Sam mo"cie galo°ty, podzielcie se.

Por. mel. t. Il nr
46

A Wozniki. R. Kania (lat 74) 1936 — Iza Mendel Korytowska.

nie p6 da, bom juz by—a wco-ra.

63

Judyto, Judyto, pojdzez do kosciota!
Nie pdda, nie poda, bom juz byta wcora.

Judyto, Judyto, pbjdzez do karcmicki!
Zarozki, zarozki! kaj moje strzewicki?
Judyto, Judyto, pojdzez do roboty!

Nie pbda, nie pdda, bo nie mom ochoty.
Judyto, Judyto, p6jdzez na $niadanie!
Zarozki, zarozki, zarozki, mdj panie!



64

B. Sibica, Zamarski. Ze zbioréw a Hiawiczki 1903.
e _ L0 QA e T 21
* *
7 4 . 9 LR I 0 - 3
Ma- ry —na, Ma—ty—na,  podz-mv do ko — $écio—ta! Nie poj-de,

nie poj «de, boch tam by—ta WCZzo-ra.

Maryna, Maryna, p6dzmy do kosciota!
Nie pojde, nie pojde, boch tam byta wczora.

47

Dzierszno. L. Malinowski iIMAAE t. V str 159,
Jedzie pun z maslonkom a Marysia z jabkami,
P6dz ze dzieli za nami.
Dziwecko, skunde$ to? Ze Zaborze.
Pitaby$ to gorzolcczka? O Boze!

48
Bytom. L. Wallis, ze zbiorow L. Bitki.
r. e . C e
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Oj za stru-gg wot-ki mo—je, za stru-ga,  za stru-ga! Wczoraj pi-tem
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z jedng dziofcha, dzi$z druga, dzi$zdruga. Oj ho—sa ho—sa ho — sa,
oj ho—sa ho—sa sa sa.

Oj za strugg wotki moje, za strugg!

Weczoraj pitem z jedng dziotcba, dzi$ z druga.
Oj hosa hosa hosa,

Oj hosa hosa sa sa.

Moja Zosia, czarnowtosa dziewucha,
Nie dostanie lepszego niz ja druha.
O hosa itd.

Moja Kasia za trzech chtopéw wypije,
Czterem w karczmie, jak kieby nic, wybije.
O hosa itd.
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49
Zateze. Bochoh — L Wallis, ze zbioréw L. Bitki.
* @ e *
W Je-go — wi-cach lu—dzie $pia. ty ro—li—ha bum, w Je-go-
MfeigsiHee
wi-cach lu-dzie $pia, zad-ne — go tam me puszcza, _rse:c:—pi - sy
-B—P —+
1b * = 3-
hup, ciup, tv—ro—Ili—na bum. Tra la la la la la
la la la la
W Jegowicach ludzie $pia, tyrolina bum, Maja nosy do gory,
Zadnego tani nie puszcza. Jako kozy ogony.
Recepisy hup, ciup, tyrolina bum. Recepisy itd.

Tralalalalalalala lala ia
A oczyczka w okole,

Jeno jedna nie spata, Kasek wieksze jak wole.

Co na Jaska czekata.

Recepisy itd. Recepisy itd.
Tam sie strojg, bigluja, A nosicek wegierski,
Do karczmy sie szykuja. Jak ogorek za ceski.
Recepisy itd. Recepisy itd.

Z jednej strony kudtata,
A z tej drugiej garbata.
Recepisy itd.

Analogie do dwoch pierwszych zwrotek mamy w t. | nr 271 /s
t. Il nr 00111

50
Wielki Kadtub. Kuro — k. Wallis, ze zbioréw L. Bifki.
Fofl 4 .
Gzy-jaz to dziew — cy—na? Ko-wo—o—wa  z korca! O wez-cie ja
wy, chtopo—cy, wezZ-cie ja do tan-cal

Pieéni lud. z poi. Slaska Nl
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Czyjaz to dziewcyna?

Kowolowa z konca!

O wezcie jg wy, chiopocy,

WeZcie jg do tanca!

My bychmy ja wzieni,

Ale stoi w sieni,

Wyszczyrzo syrokie zebska,

By ja diosi wzieni.

Wariant znanej melodii- do stéw

siano".

51
A

Rada idziesz do karczmeczki,
Tancujesz tam fadnie,

A gdy z tebg potancuje,

Jak gdy z drzewa spadnie.
Lepiej jest niedzwiedzia wodzi¢
Nizli z tobg w tancu chodzic,
Kochanko moja.

Rano wstajesz, nie myjesz sie,
Pacierza nie rzekasz;

Telki kaski jako pigstki
Chlebiczka potykasz.

Ociec z matkg sie staraja,
Jako ciebie wychowaja,
Wyda¢ ni moga.

Podrygom jo, podrygom
Z kowolowg Jadwiga,
Jadwiga sie unosi

Jako trgbka paczesi.

Zadna mi sie nie zdo

Jak moja Marynka,

O, bo mi sie uwijata

W domu u kominka.
»A W niedziele rano kosit ojciec

Cinciata nr 184.

Glowiczke masz ugtadzong
Jako zeta trawa,

Oczyczka masz maiusinki
Jak turecka sowa,

Zebulki masz malusiczki

Jak Swinia dziwoka,

Dyby cie chciat pocatowac,
Wybddby se oko.
Strzewiczki masz z catej skory,
Jeszcze nie sg dosci;
Pieteczki mnsz maiusinki
Jako raci konski.

Na twoi szlachetne nézki
Dwiesta owiec na poriczoszki
Ostrzygac ci trzeba.

B. Pow. bytomski. J. Gallus 1892, Star. Wes. - F. Musialik.
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Ra-da i-dziesz  do karczmiczki, taf-cu-jesz tam tai-nie, a gdy z to-ba
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po-tan-cu —je, jak gdy z drzewa

niz—i z to-ba w taficu cho-dzi¢,

spadnie.

i n i
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Le-piej jest nie—dzwiedzia wodzi¢,

ko-chan-ko mo — ja!

Rada idziesz do karczmiczki,
Tancujesz tam tadnie,
A gdy z tobg potanicuje,

Jak gdy z drzewa

spadnie.
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Lepiej jest niedzwiedzia wodzic,
Nizli z tobg w tancu chodzic,
Kochanko moja!

Tekst jak pod A z dodanag nastepujacg zwrotka:
Zebulki masz malusinkie
Jak myszka dziwako,
Gdybym cie chciat pocatowad,
Wybaodtbym se oko.
Jakoz z toba, dziotcho, bedzie,
Kiedy toba gardza wszedzie,
Dziewczyno moja?

52

A. Potu. bytomski. J. Gallus 1892, Star. Wes. - F. Musialik.

Usneta dzieweczka pod leluja,

Pod lelujg, pod leluja,

1 przyszedt syneczek, obudzit ja.
Tancujmy wokoto, cieszmy sie wesoto.
Dana ino dana, muzyczko graj.

Musisz ty, dzieweczko, porozumiec,
Porozumieé, porozumiec,

Kiedy chcesz tancowac, musisz umiec,
Musisz umie¢, musisz umiec.
Tancujmy wokoto itd.

Musisz ty, dzieweczko, rusza¢ soba,
Rusza¢ soba, rusza¢ soba,

Bo mi sie tancuje ciezko z toba,
Ciezko z tobg, ciezko z toba.

Tancujmy wokoto itd.

Wolatbym tancowac z jakim kotem,

Z jakim kotem, z jakim kotem,

Niz z tobg, dzieweczko, z takim wolem,
Z takim wotem, z takim woltem.
Tancujmy wokoto itd.

Kiedy chcesz tancowaé, masz sie uczy¢,
Masz sie uczy€¢, masz sie uczy¢,
Trzewiczki lekutkie da¢ se uszyé,

Da¢ se uszy¢, da¢ se uszycC.

Tancujmy wokoto itd.

Krafleczki wysokie, glancowane,
Glancowane, glancowane,

Jedwabng sznureczka obszywane,
Obszywane, obszywane

Tafcujmy wokoto itd.



Bo gdyby$ w porzadku tafncowata,
Tancowata, tancowata,
Wiecej bys, dzieweczko, chlopcow miata,
Chiopcéw miata, chtopcoéw miata.
Tancujmy wokoto itd.
Dla tego cie wszyscy omijaja,
Omijajg, omijaja,
| takim nieukiem pogardzaja,
Pogardzaja, pogardzaja.
Tahncujmy wokoto itd.
Ostatni juz wierszyk wyspiewuje,
Wyspiewuje, wysSpiewuje,
1 tobie, dzieweczko, tez dziekuje,
Tez dziekuje, tez dziekuje.
Tarcujmy wokoto itd.
Zechmy sie tak oba ucieszyli,
Ucieszyli, ucieszyli,
Tak my se wesoto potarczyli,
Potanczyli, potanczyli.
Tancujmy wokoto itd.

Melodia jak t. | nr 275 Ji. Por. rowniez t. Il nr 593.

B. Zateze i Rozbark. L. Wallis, ze zbioréw L. Bifki.
Maryjanko, ruszej soba, Zeby$ ty tak $cinat kosa,
Bo mi tanczy¢ ciezko z toba; Jak cie diabli w tafcu nosza,
Lepiej by sie przebi¢ kotem Zeby$ ty tak bit cepami,
Jak tancowac¢ z takim wolem. Jak ty latasz za dziotchami!
53
Cieszyn. F. Kajstura 1894 — W. Kisza.
dpi
W Cieszy-nie na szysz-to-cie mu-zycz-ka tam gra—je, pdjdZmy sie tam

mim

po-dzi-wac, kto to tam tah — cu—je.



W Cieszynie na szysztocie Tancujg tam dzieucliy,

Muzyczka tam graje, Maja biate szaty,
Péjdzmy sie tam podziwac, Potargane strzewiki,

Kto to tam tancuje. A ponczochy takie.
Tancujg tam wojocy, Tancowotech tam z jedna,
Maja modre szaty, Miata zéite zeby,

Biate sg wylozenia, Chciatech jg pocatowac,
Oficerzy tacy. Smierdziato jej z geby.

Ani sie mi tak nie zdasz,
Jako mi sie lubisz,
Jedno oko $lepe masz,
Na drugie nie widzisz.

54

Cinciata nr 183.
Bez uroku! patrzac na cie,
Sliczna$ jak monarcha,
Kiedy idzie kole ciebie,
Smerdzisz jako inarcha.
Szykownas je jak przeslica,
Obracasz sie jak ktonica,
Kie taricuje z teba.

95
Roger nr 524.
W Krapkowicach w miescie Jak muzyka zagra,
Tam szlachcianek dosci, To nadstawi ucha,
Ktére juz nie wiedza, Urwalaby sie
Jakoby sie nosic, Chochy i z tancucha,
Chocby sie i zydom zastawig, | dotad tancuje,

Gdyby jeno piekne szaty sobie sprawi¢. Az sig juz zmorduje.

56
Zablocie (pod Strumieniem). m. Cs. Mirocha 1938.
S fi Wi "~ 'T i
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Ko-le o—gro —decz-ka biegnie cy—sa — rocz-ka, mieszko przy ni
szwar-no dziywka, mo no—ge jak ko — new-ka, jak ko-new

Kole Ogrddeczka

Biegnie cysaroczka,

Mieszko przy ni szwarno dziywka,

Co mo noge jak konewka, jak konewka.
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o7
Pow. strzelecki. Roger nr 526,
Ktozby was, dziewczeta, Jak przyjdzie w pedziatek,
Nie mitowat, Po niedzieli,
Gdyscie sg jakby was Bedziecie drzymaty
Wymalowat. Przy kadzieli.
Macie oczka czarne, Zapasczysko pod brzuchem,
A biate ciato, A kapla za uchem,
Jak gdyby z komina 1 Bedziecie drzymaty
Wyleciato. Pod piecuchem.
58
A. Cinciala, rekopis ze zbioréw L. Brozka.
Ta nasza Klara Pod mostem stata,
Miata kaprala, Piekng sie zdata,
Miata go rada Jak ku niej przyszet,
Tego kaprala. Snopel ji wisiot.
59
Cieszyn. ) :
Wolno. F. Kajstura 1894 — W. Kiszg.
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Jeszczech nie wi—dziot  ta-kie—go gno - ja jak ta dzie — u - cha,
Allegro
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co ma by¢ mo—ja. Przez las, przez da—e kie po—Ile  wréé sie,

c/

po—<cie-sze-nie mo—je;  wr6¢ sie do mnie spac!

Jeszczech nie widziot takiego gnoja  Szyroka gebe i zotte zeby,
Jak ta dzieucha, co ma by¢ moja. A koszulinke nosi na reby.

Przez las, przez dalekie pole Przez las itd.
Wroc sig, pocieszenie moje; Po coch k niej przyszet, po co tam
Wrd¢ sie do mnie spac! [drepcze?
Szaty jedwabne, dziury w rekawie, Bo jo som chachar, boch som nie
Chustka dziurawa, a kark szpinawy. [lepszy.
Przez las itd. Przez las itd.
Por. t. 11 nr 124.
, 60
Hazlach. A. Fukata 1934 —J Tacina.

Te—go ro—ku sie-dem niedziel mie-so—pu-sty trwot,

trzy ra-zych sie chciada wy-daé, zo-dyn mie nie chciot. 0 Mmom o—czy



Tego roku siedem niedziel migsopusty trwot,

Trzy razych sie chciata wyda¢, zodyn inie nie cliciot.
Jo mém oczy czerniutki jako stare twordzki,

Wy mie, miodzieAcy, nie chcecie, jo dziywcze herski.
Pod nosem moém maty strupek, jak orzech wioski,
Wy mie, miodziency, nie chcecie, jo dziywcze herski.
Jo mdém ciato szykowne, piekne, jak wrona biote,
Twarze jako szlabikarze, a zeby zodne.

Kiery tg piesniczke sktodot, nie podpisot sie,

Za to, ze wielki zormutek na sercu niesie,

A to dlo tych dziewczatek, co sie ni mogg wydac,
Bo wszystkie na wagacyjach muszg pozostac.

71

61
Cinciata nr 169
Przy Cieszynie dziewki stare, Wszyscy ludzie sie dziwali,
Oparzyt ich mréz; Takich cudéw nie widzieli,
Przyjechali tam szergowiel, Kany ich tam wioz.

Nabrali ich woz.
Ztozyt ich pod murem,
Przytozyt ich gaszturem:
O tu lezcie, marchwi stare,
Po toch was tu wioz.

62
Strzelce. H. Tondera 1935.
r-6-i  » R 1 [ i
e s T S W B
We-dle dwo —ra i za dwo — rym  jest tam za — grod-
172 "= rps- —( . '~ 1 fr- — ]-+—r-H
- FIl-H—P—  P—fs o oA
ka, w tej za —gréd-ce ta ino-ja ko—chan-ka rwa—a tam jab}—Kka.
Wedle dwora i za dworym Jak narwata, zawotata:
Jest tam zagrodka, Ach ty Bozo mdj,
W tej zagrddce ta moja kochanka Ach ty Panie méj jedyny,
Rwata tam jabtka. Com ja sic doczekata!

1 Szerga = rzeznik konski, hycel
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Za gérami i za lasem

Byt tam wysoty,

| ustyszat smutne narzekanie
Kochanki swojej.

Co to placzesz, lamentujesz,
Ty kochaneczko?

O ¢dz bym nie lamentowata,
Miatam by¢ twoja.

To by ja niewiela wart byt
Jak bym cie sie wziat.
Ptoszki jadro powybieraty,
Plewy bym sie wziat.

A Ligotka Kameralna.

4I’—8,:j:*1 }~ o1
Kto chce piek-ng zon-ke

po nig jedz! Do Kra — ko—wa

Kto chce piekng zonke miec,

Do Krakowa po nig jedz!
Ni z kolasa, ni z wozem,

Jyny z kijem, z powrozem!

Jest tam zonka bogata,
Jyny troszka klupata.

E. Majeréwna 1936 — J. Tacina

wj-1

miec, do Kra ko-wa po nig jedz,
-
po nig  jedz!
A oczy mo biwoli,

Troszke wieksze jak woli.

A nosek mo wegierski,
Jak ogorka za czeski.

A zeby mo takowe
Jako widtly gnojowe.

A ku tymu mo lica
Jak strugaco stolica.

B. Sibica, Zamarski.

do Kra-ko-wa po nie jedz!

Kto chce piekng zonke mie,

Do Krakowa po nie jedz, po nie jedz,

Do Krakowa po nie jedz!
Nie z kolasa, nie z wozem,

Ale z dobrym powrozem, powrozem',

Ale z dobrym powrozem!
Tam jest zonka bogato,

Az ku ziemi klupato, klupato,
Az ku ziemi klupato.

Ze zbioréw A. Hiawiczki 1903.

po nie jedz, po nie jedz,

Noseczek mo wegierski,

Jak ogorka za czeski, za czeski,

Jak ogorka za czeski.

A oczka mo piwoli,

Kapke wigksze niz woli, niz woli,
Kapke wieksze niz woli.

A na gebie mo liczka,

Jak strugaco stoliczka, stoliczka,
Jak strugaco stoliczka.

Por. mel. t. I nr 269 i t. Il nr 387 A—C.



C. Miechoioice. L. Wallis, ze zbioréw L. Bilki.

Kto chce szwarno zon-ka mie¢, zon-ka mieé, zonka mie¢, do Za—e—za
Kto chce szwarno zonka mieg, Jest tam tadna, bogata,
Do Zaleza po nia jedz! Ale troszke garbata,
Nie z kolasg, nie z wozem, A oczka ma w okole,
Jeno z kijem, powrozem! Troche wieksze jak wole.

A nosek ma takuski

Jak kukietka za renski,
Pietecki ma gtadziuskie,
Jak niedzwiedzie caluskie.

Historie mitosne

a) Niewinne

64
[Namowy!
A. Mnisztwo (pod Cieszynem). j. stanieczek i8%0 — p. Pustéwka.
r—6'8 o P -fe t T :i
J+ b 15 o " A Jf
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Pod koscio-tem fi—jo-tek, na ko-$cie—e got-ka, u Woj-na—ra

i 99- 3 .73t h
V- - WV oo —1
na sto—le sto—i tam go — rzot-ka.

Pod kosciotem fijotek, na kosciele gotka,
U Wojnara na stole stoi tam gorzotka.
Janiczek ja nalewa, Haniczka sie $mieje.
Nie $miej sie mi, Haniczko, bo sie mi rozleje!
Przyszetech cie namoéwi¢, bo ty bedziesz moja,
Haniczka sie rozémiata, gorzotka sie rozlata.
Jaki z ciebie pachotek, tako ze mnie dziewka,
Péjdemy sie namowac¢ do $winskiego chlewka.
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Kozali nébm kury pa$¢ a na piecu siodac,
Kura wajcel stracita, nie dali nom $niodac.

Skozata mi ma mita, ze mnie nie chce mici,
tebo mom kury pasé, lebo iS¢ do rzici.

B. PuincOW. A Kozdonidtma litsu — J. Tacina
Na kosciele bombele, a na wiezy gotka,
U Kozdénia na stole stoji tam gorzotka.
Haniczka jg nalywo, Jonek sie ji $migje.
Nie $miyj sie mi, Janiczku, bo sie mi rozleje!

Melodia jak A.
C. Bytom. . Wallis, F. Musialik.
Kto to i-dzie przez wie$? Pies zbu-ra-wg kot-ka. Na za —lo—ty

Kto to idzie przez wies? Jedrysek jg leje,
Pies z burawg kotka. Anusia sie Smieje.
Na zaloty zaszedt Nie Smiej sie, Anusiu,
Jedrysek chichotka. Bo mi sie rozleje!
Na kosciele gatka, Anusia sie Smieje
A w tej galce strzaitka, Jak kwiateczek rézy,
We dworze na stole A Jedrysek chu¢-puc
Jest ci tam gorzatka. Jak kocurek kusy.

Por. mel. t. I'll nr 37 (mel. I11).

65
[Ptaszkowie kawalerowie]

A Wista. J. Pilch mao — ]szm
— . 1)

U na-sze—go je-zio — ra sto-i lip—ka zie—lo — na,

na tej lip-ce trzej ptaszko-wie  sie-dza i tak so—bie $pie-wa — ja.

1 Wajce —jajko.
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U naszego jeziora Jeden prawi: mojg jest,

Stoi lipka zielona, A ten drugi: jak Bdg da!

Na tej lipce trzej ptaszkowie siedzg A ten trzeci: moja najmilejszo,
| tak sobie $piewaja. Péjdemy se do dom spac!

Oj nie sg to ptaszkowie Ona byta w komorze

Tylko kawalerowie. | siata sobie loze:

Rozmyslaja o swej najmilejszej, Loze moje pieknie malowane,
Kieremu sie dostanie. Kto tez w tobie bedzie spat?

Jak tam bedzie stary spal.
Zeby rana nie doczkat,

A jak miody i pieknej urody,
Zeby mu Bo6g zdrowi dat

B. Wista-Malinka, F. Pustowka Z. S W. 132, str. <@
------------- #—=— Ol O 1 — [ Uy NS ——
U na-sze-go je—zio—ra sto—i lip—ka zie—o—na, na tej lip ce,
na tej to zie -lo-nej trzej ptaszko-wie Spiewa — ja.
U naszego jeziora Pierwszy mowi: ta moja.
Stoi lipka zielona, Drugi méwi: jak Bdg da.
Na tej lipce, na tej to zielonej A ten trzeci talarami liczy
Trzej ptaszkowie Spiewaja. I méwi se: moja jest.
Nie byli to ptaszkowie, Ona byta w komorze,
Ale kawalerowie, Stata sobie tam toze:
Mowili se ojednej dziewczynie, toze moje pieknie malowane,
Komu sie tez dostanie. Ktdz na tobie bedzie spac?

Jak tu bedzie stary spat,

By rana nie doczekat,

A jak miody Slicznej urody,
By mu Pan Bég zdrowie dat.

C. Cinciata nr Ul.
Z tej tam strony jeziora Jeden prawi: bedzie ma,
Stoi lipka zielona, Drugi prawi: jak Bdg da.
Ej! lipka zielona, Ej! a ten trzeci: moja nejmilejsza,
Spiewaja tam ptaszkowie. Co jsy smutna, nie wesela?
Ej nie sg to ptaszkowie, Jakoz ni mam smutna by¢,
Sa to kawalerowie, Kie mam za starego i$¢?
Dziwujg sie nadobnej dziewusze, Zasmucito sie moji serdeczko,

Kiery jg z nich mie¢ bedzie. Ni moze sie rozwiesielic.



Za Cwierzami w komorze Jesi bedzie stary spat,

Stoi zielone toze, Coby rana nie doczkat,

Na tym #6zeczku piekne pierzyny, A jesi miody, pieknej urody,

A gdo bedzie na nich spAt? By mu Pan Bdg szczesci d&H
D Zarzecze n. Wista. J. Blacha(éwna) 1937 — M. Cz. Mirocha.

Na po-$rod-ku  je—zio —ra sto— lip-ka zie—o —na, a na tej

lip-ce trzej ptaszko-wie sie-dza i we-so-to spie-wa — ja.

Na posrodku jeziora Ej nie sg to ptaszkowie,

Stoi lipka zielona, Sa to kameradowie,

A na tej lipce trzej ptaszkowie sie- A zmawiajg sie ku jednej dzieuszce,

I wesoto $piewaja. [dza Ktdry ja z nich dostanie.

Jeden prawi: bedzie ma,
A ten drugi: jak Bog da,
A ten trzeci prawi: juz mie serce boli,
Jak ja jej miot nie bede.

E. Kadtubiec. Katolik, ze zbioréow A. Hytrka 1877.
Na karczmarzej zagrodzie Pierwszy mowi: bedzie ma,
Stoi lipka we wodzie. Drugi méwi: jak Bog da,
Ej na tej lipce, na lipce zielonej A ten trzeci mowi: ty moje serduszko,
Siadajg-¢ tam ptaszkowie. Komuz sie ty dostaniesz.
Nie sg-¢ ci¢ to ptaszkowie A w tej ciemnej komorze
Ale miodzieniaszkowie, Jest tam zielone toze,
Ej namawiajg przeszwarng dzie- Ej toze, toze, pieknie$ mi ustane,
Czy ja ktéry dostanie. [weczke, Ktdz na tobie spa¢ moze?

Jezli bedzie stary spat,

Bodejzeby skamieniat,

A jezli miody z tej szwarnej urody,
Niech mi Pan Bog szczescie da.

F. Roger nr 244, Przyjaciel ludu 1846 str. 176 i 200.
Na tej tgczce zielonej Jeden mowi: ty$ moja;
Stoi jawor zielony, Drugi mowi: jak Bog da;
A na tym jawmrze, na zielonym, A trzeci méwi: serduszko moje,
Trzej ptaszkowie S$piewaja. Czemuze$ mi tak smutna?
Nie byli to ptaszkowie, Jakze nie mam smutng by¢,
Tylko kawalerowie; Za starego kazg is¢;
Oj wadzili sie o jedne Marysie, A serce moje rozbujato sie,

Ktéremu sie dostanie. Nie moge go utulié.



G. llisio.

U na-sze—go je-zio — ra

lip-ce trzo ptasz-ko-wie sie-dza,

U naszego jeziora

Stoji lipka zielona,

Na tej lipce trzo ptaszkowie siedza,
A tak sobie gadaja.

Jedyn prawi: to moja,

A tyn drugi: jak Bdg da,

A tyn trzeci: galaneczko inoja,
Cdze$ tako smutno jest?

4i

A. Czilioira 1537 — J. Tacina.

zie—lo

sto—ji lip-ka na, na tej

a tak so-bie ga-da — ja.

Jak6z nie mam smutna byg,
Za starego musze iS¢,
Joch jest mioda jako jagoda,
Za starego musze isC.

U mej milej w komorze

Jest tam zielone toze,

P6jmy sie tam do niego podziwac,
Gdo tam na nim bydzie spac.

Jak tam bydzie stary spoi,

Coby rana nie

aoczkot,

A jak miody, pieknej urody,
By mu Pan Bdg zdrowi dot.

H. Milikéw, Ustron
--"Wz

Po tej str6-nie je—zio—ra

lip-ce trzo ptaszko-wie

Po tej stronie jeziora

Stoji lipka zielona,

A na tej lipce trzo ptaszkowie mali,
A tak sebie Spiywali.

A co sie mém

ma-li,

P. Sikora, J. Kobiela 1534 — J. Tacina.

sto—ji lip—ka zie-16 — na. a na tej
tak se—bie spiy-wa

Jedyn prawi: bedzie ma,

A ten drugi: jak Boég da,

A ten trzeci: serdeczko moje,

Coze$ taki smutne je?

nie smucicé,

Za starego musim jis¢,
Zasmucito sie serdeczko moje,
Ni mozym go pocieszyc.

Dalsze dwie zwrotki jak pod
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I. Ustron. J. WantiUa 1335 — J. Tacina.
Z tamtej strony jeziora Jak ja nie mam smutna by¢,
Stoi lipa zielona, Kazajag mi za starego iS¢,
A na tej lipie, pieknej, zielonej, Ej, rozzalato sie moje serduszko,
Trzej ptaszkowie $piewaja. Nie moga go ukoic.
Nie byli to ptaszkowie, Tam w tej naszy komorze
Byli to kawalerowie. Stoi zielone toze;
Zmawiajg sie o jednej dziewczynie, Ej, toze piekne, toze zielone,
Ktéremu sie dostanie. Kto na ciebie bedzie spal?
Jeden moéwi: to moja, Jesli bedzie stary spal,
Drugi mowi: jak Bog da, Bodajze sie nie wyspat,
A ten trzeci: serdeczko, A je$li miody, pieknej urody,
Cobzes taka smutna jest? Niech mu Pan Bog zdrowi da.
J. Pow. rybnicki. Roger nr 243,
« m m m
Ko—le te -go je zio jesttam lip—ka zie —lo — na,
mfl 1 f f 1 - T T ; A —PT
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a na t§j lip—ce, na tej zie — lo-nej, ptasz-ko-wie tam  $pie — wa-
ja.
Kole tego jeziora Nie byli to ptaszkowie,
Jest tam lipka zielona, Jeno byli druzbowie!
A na tej lipce, na t§j zielonej A c6zze tam oni $Spiewali?
Ptaszkowie tam S$piewaja. O tej szwarnej dziewczynie.
K Oldrzychowice. H. Lipkowa 1930 — J. Tacina.
zwrotki 2
zmiany dla:
zwrotki 4
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Aprzedta na — sza sie-nig sto—i lip-ka zie lo — na.
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Hej lip-ko, lip-ko,

A przed tg naszg sienig

Stoi lipka zielona.

Hej lipko, lipko, lipeczko zielona,
Sa na ciebie ptaszkowie!

Ej, nie sg to ptaszkowie,

Ale sg to kawalerowie,
Rozmyslaja se o szwarnej dzieuszce,
Kiero sie jim dostanie.

h—f-T -—-= T
NN RS
\ARY/ [ * « 1

li-pecz—ko zie — lo na,

h*“T: —1
r .
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sg na cie—bie ptasz-ko-
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Jeden prosi: bedziesz ma?

Drugi prawi: jak Bo6g dal

Ale ten trzeci smutne ma serduszko,
Ni moge go utulié.

A w tej naszej kumorze

Stoi malowane toze.

Ej toze, toze, malowane toze?

Gdo na ciebie bedzie spac?

Jesi bedzie stary spot,
Bodej rana nie doczkoH
A jesi miody, przepieknej urody,
Bodejby sie mi dostol!

L Istebna.

--S-f 2 V N1Jo =

Nt f oo e t E —&
do—i — nie

A w tej na-szi

lip-ce pieknej, zie lo-nej,

A w tej naszi dolinie

Stoi lipka w réwninie,

Na tej lipce pieknej, zielonej,
Spiywajg tam ptaszkowie.

Nie byli to ptaszkowie,

Byli to trzej kawalerowie,
Rozmawiali o szwarnym dziywcze-

Kierymu sie dostanie. [ciu,
t. Pow. bytomski.
Jesttam w polu li-pen — ka.
$ Ly
li—pie, przy tej zie — lo-nej

trzej ptaszko-wie

M. Zawadowa 1938 — J. Tacina.

mo oo f [*J12tm£1

sto—i lip-ka w réwni —nie, na tej

m

$piy-wa-jg tam ptasz-ko — wie.

Jedyn méwit: o to ta,
Drugi mowi: jak Bog da,

A tyn trzeci: serdeczko boli,
To moja roztomita.

Jedno dziywczyn tam byio,
Kiere sie mi libito,

Ale mi go ludzie omowajg
W calej naszi rodzinie.

F. Musialik.

przy li—pen-ce studzien —ka. Hej przy tej

$pie-wa — ja.
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Jest tam w polu lipenka, O toze moje, piyknie farbione,
Przy lipence studzienka. Kt6z to spocznie na tobie?
Hej przy tej lipie, przy tej zielonej jejli stary bydzie spot,
Ptaszkowie Spiewaja. Bodej wiecej juz nie wstot.
Nie sg ci to ptaszkowie, A jezli miody, piyknyj urody,
Jeno kawalerowie. Zeby mu Bo6g zdrowie dot!
O, godajg se o szwarnej dziotsze,  Marys Jaska pytata,
Komu sie tyz dostanie. Skad go wygladaé¢ miata.
Jeden pado: mojaé ta! O pogladajze po tej leszczynie,
Drugi pado: jak Boég da. PAki sie nie rozwinie.
A trzeci pado: serduszko moje, Po togrodzie chodzita,
Czemus ty tako smutna? Tak do siebie mowita,
Jak to nie mom smutng by¢? Przygladata sie suchej leszczynie,
Za starego kozg isC. Czy sie predko rozwinie.
Ej stary, stary, bo juz niemtody, 0 jak cigzko dziewczynie
Trzeba na niego robic. Swoéj wioneczek opuscic!
Po komorze chodzita, O i tez ciezko suchej leszczynie
Tak do toza moéwita: Zielony listek puscic.
M. Rozbark. £. Wallis, F. Musialik.
= » = =
-9~U- m
U sio—dlo—ka W 0-gro — dzie sto-i lip—ka we wo dzie,
U siodtoka w ogrodzie Za raczke ja Sciska,
Stoi lipka we wodzie, Zioty piestrzen jej dawa.

A na tej to lipce,
Lipce zielonej
Trzy ptaszkowie $piewaja.

Nie chce ci ja piestrzynia
Ani zodnych pieniedzy.
Ty$ mi jest najmilszy,

I'zl(;?:zs?rzcéj tr.;ﬂgtda;izel::i);\s“zeléowie Ale ja ciebie chee,

Szta dzieweczka droga, Kochanku, jak najpredzej

Szta dzieweczka droga, Kiej mnie chcesz za meza mieg,
Wotali ja ku sobie. Musisz sobie statkowac,
Pierwszy mowi: mojas ty! Odtad z znajomymi

A drugi: jak Pan Bog da! Ani kamratkami

A ten trzeci piska, Po muzykach chodzowac.

Por. mel. t. Il nr 555 A i B. Melodia bardzo popularna, szcze-
g6lnie na gamie minorowej. Patrz komentarz U 111 nr 36, Tekst po-
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dobno pochodzenia niem. Por. J. St. Bystron Polska piesn ludowa.

Bibl. Nar. ser. | nr 26 str. 70.

N. Pow. oleski.

A W o-grodzie, w o-gro

dzie, a na o—nej lip-ce,

spie-wa — ja.

A w ogrodzie, w ogrodzie

Stoi lipka we wodzie,

A na onej lipce, na onej zielonej
Trzech ptaszkowie $piewaja.

Nie byli¢ to ptaszkowie,

Ale byli bratowie;

I namawiali sie do jednej dziew-
Ktéremu sie dostanie. [czyny,
Pierwszy pado: ty$ moja,

A ten drugi: jak Bog dal

A ten trzeci mOwi: mojanajmilej-
Czemuze$ taka smutna? sza,
Jak ja smutng nie mam by¢,

Za starego musze isC.

Kuli tej przyczyny sie tak bardzo
Ze cie opusci¢ musza. [smuca,

t. Wallis, F. Musialik.

dzie sto—i lip-ka we wo-

na o—nej zie — lo — nej trzech ptaszkowie

Wiele ja wsi przejechat,

Takich dziewczat nie widziat;

Zadna mi sie jednak tak nie podobata,
Jak ty, moja najmilsza!

Ty$ mi sie w serce wkradta

I z myslis mi nie spadia.

A komuz to, komuz to

Ta koszulinka szyjesz?

Tobie to, m6j mity, jak mi jest Bog
Gdy precz pomaszerujesz. [mity,
O maszeruj, maszeruj

Cztery mile za Nysa,

Ajak ty wystrzelisz z twego karabina,
To ja twdj glos ustysza.

A jak go nie ustysza,

W placzu sie nie uciesza.

A kiedy go znowu po drugie ustysza,
Rozweselisz ma dusza.

Istniejg pewne analogie miedzy tg pie$nig a ballada o dziew-
czynie niedotrzymujacej stowa t. | nr 18.

O. Chréscina.

W tern kacmarzem ogrodzie

Stoi jabton we wodzie,

A na tej jabtoni

Trze ptaszkowie mali

Pieknie sobie $piewali.
Piesni Ind. z poi. Slaska Nl

J. Niedziela 1902—4.
Nie byli¢ to ptaszkowie,
Jeno miodzieniaszkowie,
Mieli miedzy sobg
Dziewecke nadobna,
Namowiali jg sobie.
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Jeden jg namowa!,
Drugi piwko dawat,
A ten trzeci dawat pierscien
| za reke Sciskowat.

Nie chce ja pierscionka,
Boch nie jest panienka,
Jeno mi daj talar

Na zielony niedwab,
Dam ci chustecke wysy¢.

Po zwrotce drugiej wprowadzone sg lugtki przynalezne do piesni
nastepnej o trzech kawalerach.

[Trzej kawalerowie]

A Rozbark.

W tej roz-bar-skiej

JS=tn
-0—0—0—m

mie-dzy ty—mi trze-ma sto—i

Z

o—Ccze—ta.

W tej rozbarskiej piwnicy
Stojg tam trzech mysliwcy,
Miedzy tymi trzema

Stoi tam jedyna,

Co ma czarne oczeta.
Jeden szelma mie trzyma,
Drugi szelma napawa,

A ten trzeci trzyma

Za ta prawo raczka,

Zioty piestrzen mi dawa.
Nie chcg ci¢ jo piestrzenia,
Ani tez mitowania,

Jeno mi dej Stery

Na sukienka, mity,

To byda w niej chodzita.

B. Kadlubiec.

Na maleskiej granicy
Stojg tam trzej panicy,
Maja miedzy sobg
Kochanke nadobna,
To¢ jg se nauczaja.

piw —m—cy

tam je-dy —na,

L. Wallis, F. Musialik-

sto—jg tam trzech my-$liw-cy,

CO ma czar-ne

Nie chcg ci jo i Sterech,
Ani sukienki, mity,

Jeno mi dej talor

Na zielony jawor,

To byda w nim chodzita.

Nie chcg ci jo talara,

Ni zielonego jawora,

Jeno mi dej renski

Na czepieczek miejski,

To bych jo w nim chodzita.
Nie chcg ci jo renskiego,
Ani czepca miejskiego,
Jeno, jeno ciebie

Za meza swojego,

To bych jo cie kochata.

J. Tkocs, Katolik, ze zbioréw A. Hytrka 1877.

Ten pierwszy jg namowot,
Ten drugi jej pi¢ dowot,
A ten trzeci dzierzy

Za te prawg reke,

Ztoty piestrzen ji dowot.
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Nie chce¢ ja piestrzenia,
Nie bede w nim chodzita,
Ale mi daj renski
Na czepiec matzenski, Na zielony niedbaw,
To¢ bede w nim chodzita. To¢ banam wyszywata.

Nie chce ci¢ ja talara,

Nie bede wyszywata,

Ale mi daj cztery

Na kolebke, mity,

To¢ bede kolebata.

Nie chce ci¢ jo renskiego,
Ani czepca biatego,
Ale mi daj talar

C. Chréscina.

W tej groszowskiej miynicy
Tancujg trzej panicy,
Namowajg sobie

Te swarng dziewecke,
Ktéra ma czarne oczy.
Pierwszy jg se namowat,
Drugi jg se catowat,

A ten trzeci chwycit

Za te prawag racke,

Ztoty pierScien jej dawat.
Nie chce ja ci pierScienia,
Nie bede go nosita,

Jeno mi daj talar

Na zielony niedwab,

Bede ci wyszywata.

D. Pow. gliwicki

W tej komor-nic-kiej miy-ni—cy

ma-wia-ja.

W tej komornickiej miynicy
Bijg sie tam miynarczycy,
Majg miedzy sobg
Dzieweczke nadobna,

Co ja sobie namawiaja.

Nowak, J. Niedziela 1902—4.
Nie chce ani talara,
Nie bede wyszywata,
Jeno mi daj renski
Na czepeczek niski,
To bede w nim chodzita.
Nie chce ja ci renskiego,
Ani czepca niskiego,
Jeno mi daj cztery
Na kolebke, mity,
To bede kolybata.
Jakoz ja ci je mam da¢,
Kiej po tobie nic nie znac?
Piekniej$ uczesana,
W warkoczki spleciona,
Piekniej$ ukrazona.

Roger nr 107.

bi —jg sie tam mly — nar-czy—cy,

Ten jeden jg se namawia,
A ten drugi jej pi¢ dawa,
A ten trzeci na jej
Prawg raczke zioty
Piestrzanek wdziebuje.
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m.

Nie dawaj mi ty piestrzenia,
Bom ja uboga dziewczyna,
Jeno mi daj rynski

Na czepeczek niski,

Co sie do niego nastroje.
Wariant melodii popularnej

i. UU nr 3171i,1) i 043 B.

E. Konczyce Wielkie.
Kiech jo siano grabita,
Wtedych wianek stracita,
A jak jechot z gory

Ten to fojtéw szelma,
Na niegoch to ztozyia.
Gdy przyjechot przed karczme,
Wystrzelit se karwaczem,
Muzyczka mu grafa,

Az karczmiczka brzmiata,
Jego mita ptakata,

Nie dam ja tobie ryriskiego
Ani czepeczka niskiego,
Jeno ci dam talor

Na zielony faborl,

Co se wianeczek uwijesz.

najrozniejszych wariantach. Por.

F. Filipek (lat 23) 1336 — A. Prus.
W tej cieszynskiej piwnicy
Pijg tam trzej mysliwcy,

Pijg tam piweczko
Ze szwarng dzieweczka,
Hej! ze szwarng dzieweczka.

Jeden piwo nalewa,
Drugi piwo popija,
A ten trzeci piska,
Za raczke jg Sciska
Pierscien na palec wkiada.

Nie kupuj mi pierscionka,
Boch ni ma twoja zonka,
Daj mi raczej renski

Na czepieczek zenski,
Bydym se w nim chodzita.

F. Laka.

Melodia t. Il nr 150.

J. Kupiec 1895—1909, ze zbioréw J. Londzina z Zabrzega.

Na tej pruskiej granicy
Stojg tam dwa panicy,
Jedno dziewcze majg, oba namawiaja,
Pierscienie jej dawaja.

1 Fabor = wstgzka.
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Pierscienia nie przyjmuje,

Bo go nie potrzebuje.

Dajcie mi talara, kupie se jedwabia,
Chusteczke se wyszyje.

Nie damy ci talara,

Bo to wielka ofiara,

Ale damy renski na ezepeczek wiejski,
Bedziesz se go nosita.

Nie trzeba mi czepeczka,

Bom jeszcze jest dzieweczka,

Ale kto z was szczery, niech da zlote cztery,
Kupie se kolebeczke.

W tej to tackiej karczmic.ce

Tancujg przy muzyce,

A ja niebozatko kolebie dziecigtko,
Kolebie se go sama.

Tancujg tam, tancuja,

Jedna para za druga,

A mnie w mej izdebce, przy tej kolebce,
Oczy nie obsychaja.

Siostrzyczki-m ja prosita,

Zeby mi Kkolebata,

Ona powiadata: Ty$ jest jego mama,
Kolebze se go sama.

Wariant melodii t. 11l nr 65. Por. komentarz pod 1).
G. Miechowice. J. Wassek (lat 43) 1913 — St. Wallu.
pierscien jej da—wa — ja.
A w miescie na ulicy Czybyze$ ty chciata
Stojg tam dwaj panicy. Zosta¢ moja mifa?
Jgdn,az.p:fm.nef‘ majg, I poczeli jg pytac,
Pierscien jej dawaja. Czyby sie chciata wydac.
A jeden jej go dawa, Za rok albo za dwa,

A drugi jag namawia: Predzej bym nie mogta.
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H. Skrzyszéw.

Zto to jest syneczku, zto to jest rada,
Kiedy se mietujg jedna panna dwa.

Powiem jo ci gorsze, ty moj miety bratrze:

Kiedy se mietujg jedna panna trze.

Tyn jeden stoi pod dwierziczkami,

Tyn drugi stoi pod okienkami,

Trzeci w piwnicy wielkim glosem krziczi,
Aby mu otworzyta.

Jakoz bych jo ci otworzy¢ miala,
Spowiada¢ bych sie tego musiata,

Joch jest czysta panna, bytoby mie ganba
Ej! miedzy miodziericami.

I. Pow. oleski.

O Boze, Boze,

Co to za bieda!

Do jednej dzieweczki
Chodzito ich dwa.

Trzeci na piwnicy
Catym gtosem krzyczy,
Coby (mu) otworzyta,
Coby otworzyta.

Ja nie otworze,
Bobych grzech miata,
Spowiada¢ bych sie
Tego musiata.

Juz sie ta dzieweczka
Wydawac bedzie;
Tego bedzie brafa,

Co go nie puszczata
Z piwnicy do komory.

Jedne chusteczke

To¢ bych ci data,
Gdybym prawre stéwko
Z ciebie wiedziata:

Na sobote zmowy,
Na niedziele opowiedz;
Na wtorek bedzie
Wesoto wszedzie.

A. Kopiec (lat 50) 1907 — F. Sittek.

Roger' nr 291
Jam jest prawa panna,
Bytoby mnie ganba
Przed tym naszym ksiedzem
To sie spowiadac.

J. Gliwice. Sorek (lat 82) 1936 — W. Dziadek.
*RF
* e l
O Bo—ze, Bo—ze. co to za bie—da, gdy je—dnadziew-czy-ne
-if—-—*11* —

na—ma-wia-jg dwa. Trze—ci na piw-ni—cy

U—U-

ca-tym gto -sera krzy -czy:
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O —na mu—si by¢ mo-ja!

0 Boze, Boze, co to za bieda,
Gdy jedna dziewczyne namawiajg dwa.
Trzeci na piwnicy catym glosem krzyczy:
Ona musi by¢ moja!
Mam ja chusteczke, to jg wywiesze,
Tobie, kochaneczku, serce pociesze,
Ztoze do potowy, na sobote zmowy,
Na niedziele opowiedz.

Identyczng melodie z tekstem podaje z pow. rybnickiego Roger

nr 292.
07
Wista. A. Czyzowa 1937 J. Tacina.
p—#tg - - - 3
P4-— B B
Po te wi-$lan-skim ka-mien-cy, po te wi-$lanskim ka-mien-cy
tu —ta—ja sie tam miodzien-cy.
Po te wislanskim kamiericy Dziywcze zamiato Swietnice,
Tutajg sie tam miodziency. PostawTta jim stolice.
A tak sie diugo tufali, A wy, miodziency, usigdzcie,
Az sie do sgsiada dostali. A co nowego powiydzcie.

My nic nowego nie wiymy,
Jyny cie, dziywcze, bierymy.

Istebna. M. Urbaczkowa 1938 — J. Tacina.
_____ ls———
Az
Czy—mu-ze$ nie przi-szet, dy ci jin — szi przyszli, by—ta-bych
ci da—ta do czo-pecz-ki wis—ni.

1 Kamieniec = kamienisty brzeg rzeki, pole kamieniste.



88

Czymuze$ nie prziszet,
Dy ci jinszi przyszli,
Bytabych ci data

Do czopeczki wisni.
Do czopeczki wisni,
Do drugi agresu,

Nie bytabych miata
Od matki hatasu.
Czymuze$ nie prziszet,
Dy miesigczek wyszet,
Bytbys sie przelezot

i du domu doszet.
Dyby jo wiedziata,
Gdzie méj mity pasie,
Zaniystaby jo mu

Na talyrku kasze.

Na talyrku kasze,

Na drugim kapusty,
Zeby mie wytanczyt
Caly miesopusty.
Gdyby jo wiedziata,
Gdzie mo6j mity pije,
Zaniystaby jo mu

W szafiiczku pomyje.
Miatach was jedyn roz
Jak w przetaku dziurek,
A teraz juz ni mém,
Jyny tebie, Jurek.
Miatach jo syneczka
Jak kropelke rosy,
Oczka sie mu $miaty,
Krecity sie wiosy.

Jednego brata mém,

Nie wiym, komu go dém,
Czi pannie, czi wdowie,
Czi zostawie sobie.

69
Pow. bytomski.
Koto boru gnat owczarek,
Koto boru gnat,
Aja za nim ze $niadaniem,
Nie wiem, gdzie sie dziat.
70

Wista.

Fﬁ&%ﬁgr-i':'ﬂ iy 7

Swiyé, mie — sigcz-ku

ce. Swiyé, mie — sigcz-ku,

o—kien — ni—ce.

do $wie — tni-ce,

do $wie — tni—ce,

F. Musialik»

Odezwij sie, owczareczku,
Odezwij mi sig,

Serce we mnie nie z kamienia,
Nagadamy sie.

A. Czyiowa 1937 — J. Tacina.
= —rmo , j-t—=11j1]
tam gdziesa zie—o—ne o—kienni-

tam gdzie s zie—o —ne



Swiyé, miesigczku, do Swietnice,
Tam gdzie sg zielone okiennice.

Miesigc Swiycit, jam nie spata,
Szwarnego syneczka-ech kochata.

71
Brenna, Wista. A. Cieslaréwna 1937 — J. Tacina
O— O-
Oj dziew — czy-no. co ty masz co far — tusz—ke przy-kry-wasz? Jab-ka,
. M [ ]
5* 1: I H ~ 1l

gruszki, $liw-ki mém,
Qj dziewczyno, co ty masz,
Co fartuszke przykrywasz?
Jabka, gruszki, Sliwki mom,
Kogo kochém, to mu dém.

ko—go kochom,

to mu dém, to mu dém.

Kogo kochom troszeczke,
Dam mu jedng gruszeczke,
Kogo kochom serduszke,
Dam mu z calym fartuszke.

Oy dziewczyno ty moja,
Nie datas mi spad wczora,
Nie datas mi w nocy spad,
Musiatem cie kotysac.

72
Istebna.
= IS o e = =t -
o oy 1FL 4=t
G = =iz E = : p . N x f 9 *
Szejsc dni
z kimze$ le —za—ta.

Szejs¢ dni do tydnia,
Siédmo niedziela,
Powiydzziz mi, moja mita,
Z kimze$ lezata.

Potu. rybnicki.

Sto—i  lip-ka,

do ty-dnia siéd-mo nie-dzie-la, powiydz-ziz mi.

73

lip—ka zie—lo—na,

J. Kawalokowa 1938 — J. Tacina.

\ S*je 4* . 45_q

'=5 9-’-3
mo-ja mi—ia.

Z kimz byeh lezata?
Sama ze seba,

A dybyze$ ty byt prziszet,
Byfabych z teba.

Roger nr 310.

pod ta lip—ka wo—da stu-dzien-na.
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Kto t6j wo-dy pi¢ be-dzie, szwarne dziewcze mie¢ bedzie, szwarne dziewcze
mi—to-waé be-dzie.
Stoi lipka, lipka zielona,
Pod tg lipka woda studzienna.
Kto tej wody pi¢ bedzie,
Szwarne dziewcze mie¢ bedzie,
Dziewcze szwarne mitowac bedzie.
74
Istebna. M. Urbacskowa 1938 — J. Tacina.
Ko-chot — by jo cie, dziywecz — ko mo—ja,,  dy-by$ ni mia-to
na bo — ku wo—la.

Kochotby jo cie, dziyweczko moja, Ale sie bojim przi tebie lezec,
Dyby$ ni miato na boku wola. Bobych cie musiol za wole dzierzec.
Nie bdj sie, nie boj, mity syneczku,

Mitos¢ a rados¢ w mojim woleczku.

75
Istebna. J. Sikora 1906, ze zbioréw S. Udzieli.
_._#—' }—
P-F——: -t3np=ta=t}-
Sta ta u studziyn-ki, na—po-wa—ta pa—wa. sta—ta u

* - * O_ .
Fw U1:U|-HpVHILL TL-JU§/U_1’>r[3__1|VPt-q

stu-dziyn-ki, na—po - wa—ta pa—wa. Prziszet k nij miodzie-niec,  prziszet k nij
He 11
miodzie-niec:  Czy-ja-ze$ ty pan-na, ej! czy-ja—ze$ ty pan-na?

Stata u studziynki, napowata pawa.
Prziszet k nij miodzieniec:
Czyjaze$ ty panna,

Ej! czyjaze$ ty panna?
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Ja ci to nie powiym, bo ja sama nie wiym.
Przidz do nas na wieczor,
To ja ci to powiym,

Ej! to ja ci to powiym.

Przidz do nas na wieczér na siwym koniczku.
Ja ci go uwigze

U naszij jedliczki,

Ej! u naszij jedliczki.

Ta nasza jedliczka przebtogostawiong
Czi w lecie, czi w zimie

Wdycki je zielona,

Ej! wdycki je zielona.

«
Zarzecze n. Wista.

Drew-nia-ny

76

mo-ste-czek to—gi—bo sie, drewnia-ny

71 i -~._ri-O'?«-_>_.E)i|l1<£ n-n
z E—’_EI .

lo—gi—ho
fcsl
nie béj - ze

Por. mel. t. Il nr 201 D, 553, a takze nr IOOB i 706.

sie,

-1 * 3 p- * * e

sie.

Drewniany mosteczek togibo sie,

P6jdz ku mnie, ma mila, nie bojze sie.
Nie pojde, Jasienku, az napoje
Heczkowe kroweczki, bo sie boje.

Nie bdj sie, Kasienko, gazdzineczki,
Wydoisz dzi$ sama jej kroweczki.

Wyijde ja przed ciebie, kochaneczko,
Rézyczke przyniose, bos$ stoneczko.

Ni réza, ni stonko, co na niebie,
Ubogach dziewczyna li dla siebie.

Jasienku, co bedzie, gdy nie przyjde,

Powiedz mi, kochanku, przed cie wyjde.

Wianuszek dla siebie se uwijesz,
Dam ci gembe za to, co tu przyjdziesz.

Nie chce ja od ciebie zadnej gemby,
Wolatabym ci da¢ facke w zeby.

m. Cz. Mirocha 9.

mo-ste-czek

_i*lg J

p6jdz ku mnie, ma mi—a, pdjdz kumnie,ma mi—ta,
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Konczyce Wielkie.

W po-lu  sto—i grusz,

mo—je lu—be dziewcze,

W polu stoi grusz,

A w ogrodzie gaj,

Pokochatbym cie, moje lube dziew-
Lecz mi drugiej zal. |cze,
Ty mie nie kochaj,

Ty mi spokdj daj,

Bo ja dziewica ponad dziewicami,
Mej urody zal.

Bo ma uroda

Jak bystra woda,

A moje policzka pieknie zakwitaja,
Jak w sadzie roza.

Pow. bytomski.

b, 2 -1 w W

a w o-gro-dzie

i

lecz mi dru-giej

F. Filipek (lat 23) 1935 — A. Prus.

*

po - ko-chatbym cie,

&,

A =

zal.

Gdy réze zerwiesz,

Nie bedzie rosta,

Juz ci twoja zielona murawa
Cierniem zarosta.

Cierniem zarosta,

Sniegiem zawiata*

Oj nie wiesz, nie wiesz, kochana ma-
Za co$ mnie data. [teczko,
Wydataze$ mnie

Za Jasia, chama,

Teraz optakuje swoje miode lata
Codzien do rana.

78

J. Gallus 1882, Star. Wes. — F. Musialik.
| N
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Ja el moé-wit, dziot-cho, wczoraj, przyj-de do cie — bie zwieczo - ra;

a o0—na mi

Ja ci moéwit, dziotcho, wczoraj,
Przyjde do ciebie z wieczora;
A ona mi tak moéwita:

N6z bych w tobie utopita.

A Rzeka.
y o] .S - ts ,, -h

7 9 9 p p 9 "'« Vi
po-wa-l6—na, a

Ta na-sza kon-czy-na

Ta nasza koériczyna powalona,
A moja milenka obmowiona.

tak mé-wi - fa:

néz bych wto-bie u—to—pi—/a.

A ja ide koto woza,

Niech sie dzieje wola Boza!
A ta co mnie przebi¢ chciata,
Najprzéd ci mi geby data.

79

Z. Smncowa 1934 — J. Tacina.
i

— -

mo-ja mi-len-ka ob-mé-wio-na.

Obmdwili mi jg kamaradzi,

Sami oni 6nej byli radzi.



Obméwili mi jg, nie staram sie,
Siedne na koéniczka, naméwie sobie. Co piekna panienka, to utrata.

B. Koszarzyska.

H f c =

C. Skoczéw-Grodziec.

Na pieknym koniczku wysiedzim sie,
Przy szwarnym dziywczeciu wyleze sie.

? = £ Z tj =p U o t

Pod Kluzéwkg mostek togibo sie,
Pod nim bystro woda przelywo sie.
Ho ja ja, ho ja ja!

A w tej bystrej wodzie sg rybuszki,
Gdo ich bedzie iapot, sg maluski.
Ho ja itd.

Ta nasza konczyna powal6no,
Chudobno dziewuszka tobmdéwidno.
Ho ja itd.

Nie lza tego ani wypopiskaé,

Jako sie ta nasza dzietucha zno przyciskac.

Ho ja itd.

Nie lza tego ani wypowiedziec,

Jako przi tym dziywczynciu dobrze lezeC.
Ho ja itd.

Co piekny koéniczek, to podstata,

93

*4. Sztnek 1935 — J. Tacina.

J-1-1]
* o

Pod Kluzéw-ka mo-stek to—gi—bo sie, pod nim by-stro wo—da przo-ly—wo $io,

M. Kupkowa 1935 — J. Tacina.

r-3
f4—1 t-prFp $h~—5— o ] * # 5 b-g—*- — k-H
Tyn gro-dziec-ki mo-stek to—gi—bo sie, ta by-stra wo-dzicz-ka prze-ly—wo sie.
1S — 2 — - emememe aa | 13 a t "h * HI
E fefcO E a
O ja ja, ju cha cha, ta by-stra wo-dzicz-ka  prze-ly-wo sie.

Tyn grodziecki mostek togibo sie,
Ta bystra wodziczka przelywo sie.

Ojaja, ju cha cha, ta bystra wodziczka przelywo sie.

Na pieknym kéniczku wysiedzi sie,
Przy szwarnej dzietusze wylezy sie.
Oja itd.



94

Na biotym koniczku dobrze siedziec,
Przy szwarnej dzietusze dobrze lezec.
O ja itd.

Co szumny kéniczek, to postata,

Co szwarno dzietucha, to utrata.

O ja itd.
80
Cinciala nr 272.
Ej, labuj, labuj, duszo moja, Skonczy ci sie mitow-ani,
Szak labowacl przestaniesz; Skoriczy ci sie catowani,
Skoriczy ci sie twa uciecha, A to wszycko, ze na $wiecie
Jak mitowaé przestaniesz. Nic statego neni.
81
Rozbark. . Wallis, F. Musialik.
Gesto brzezineczka, rzodki las, Wiem ci¢ ja kochanka szwarnego,
Stracita kochanka zloty pas. Péjdzie szukaé pasa ziotego.
Kt6z go szuka¢ bedzie, A gdy go odnajdzie,

Kiej kochanka w doma nie masz?  Bedzie za kochanka mego.

B. Wozniki. R Kania (lat 7-1) 1936 — Isa Mendel Korytowska.
i/Lr, 3 > A e oefio A - -v K —fi—r —-1
Drob-no cho—i—nec—kKa, cor-ny las, stra-ci—a dzie-wec-ka zto —ty pas.
B . fk -
Vo P 1 H win m j 1
ta 7 — e— =—t—J_L_Ty_»__ . F -P- Id
Kt6z go bendzie szu—Kkot, ko-chan-ka nie masz!
Drobno choinecka, corny las, Wiem ci¢ jo takiego jednego,
Stracita dziewecka ztoty pas. Co ton mo konisia siwego,
Ktéz go bendzie szukot, Pojedzie ton szukac,
Kochanka nie masz! Poska ztotego.

1 Labowaé = uzyiua¢ sobie (niem. laben).
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B. Hoff, Lud Cieszynski ser. | t. I. Warszawa 1888, str. 80*
Za zdrowie, za zdrowie kamarada mego,
Co on tu stoi u boczku prawego!
Za zdrowie, za zdrowie szwarnego dziewczecia,
Co mi daio z sto razy gebiecia!

83

B. Hoff, Lud Cieszynski ser. 1t. i. Warszawa 3888, str. t0.

Ej dziewcze, dziewcze btogostawione!
Dejze mi gebulki, bedziesz zbawione!

84

Juroszkowa (lat 24) 1832 — p. Zawada, W. Kisza.

Wislci.

W isto.

A. J(tworzynka.

-3"---—-h— —fc—P-—--a— _ ,_ . \—0—0—7 .
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W I-steb-nym, pa-nien-ki, wie lewas? daj-cie mi ge-bicz-ki jed-na zwas!
t==:
*oE . pp
Jak na Kal-wa-ry —je na od-pust po—ja—de, tam si¢ mo-dli¢ za nig be — da.

W Istebnym, panienki, wiele was?
Dajcie mi gebiczki jedna z was!
Jak na Kalwaryje na odpust pojade,
Tam sie modli¢ za nig bede.

Za kazda panienke Ojczenasz.

Za mg najmilejszg rézaniec,

By nie powiadata, coby pamietata,
Zech jo byt jej mity miodzieniec.

B. Istebna. F. Nowowiejski 1934.
| c PR - SO - U - -S— 45—|— 0—0—0- # = #—#——H
-hj . e * 3.1 2 p o :
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Z |-steb-nej,pa-nien-ki, wie—le was? daj-cie mi ge-bicz—ki  jed-nazwas!
dt=5 } —45=jr-
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za kaz—da pa-nien-ke

Oj - cze-nasz.

Z lstebnej, panienki, wiele was?

Dajcie mi gebiczki jedna z was!

Jak na odpust pojde, tam sie modli¢ bedym,
Za kazdg panienke Ojczenasz.

Za mojg najmilszg rdzaniec,

Za moja najmilszg rézaniec,

Coby spominata, coby powiadata,

tze jo byt jeji miodzieniec.



96

c. lIstebna. A. Zogutowa 1937 — J. Tacina.

W Jistebnym, panien-Kki, wie—Ila was? dej-cie mi ge-bicz—ki  jed—na zwasl!

W Jistebnym, panienki, wiele was?
Dejcie mi gebiczki jedna z was!

Ja na odpust pojde, to sie modli¢ bede,
Za kazda panienke Ojczenasz.

A za swg nejmilszg rézaniec,

A za swg nejmilsza rézaniec,

Coby nie padata, coby nie szkamrala,
Ze jo chodzit ku ni miodziyniec.

85
Koniakow. E. Legierski (lat 15) 1935 — W Kisza,

Ply-nie Wi—sta od O-grorica do sa-me-go Donca, czar-ne bu-ty do ro-bo—ty,

y .® 8 » Y “h STl
ViZ ° p-0p [l % PP PP op a4 poo ¥
czer-wo—ne do tan—ca, czar-ne bu—ty do ro—bo—ty, czerwo-ne do tanca!

Ptynie Wista od Ogronca do samego Donca,

Czarne buty do roboty, czerwone do tanca,

Czarne buty do roboty, czerwone do tanca!l

Przyleciaty, zagruchaty dwa siwe gotlebie,

Chodz, Jagusio, kochajmy sie, dajmy sobie geby.

Przyleciaty, zagegaly dzikie gesi w rzedzie,

Gdybych ja ci gebe data, chwalitby$ sie wszedzie.

86
Rzeka. . Neugebarona 1934 — J. Tacina
V, 0 . i 0 .e e n i A
Wi mOO . ppp .4Ft9_bBPpQ—T
Sie-dzia-ta pod bo—ro—wi—nu, pta-ka—da, ze ma ma-licz—ku
n . —-hZ——n
Ul » * e : . - 1
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ki-cicz-ku, piek-nu, ze —le—nu, z rozma-ry u — ple-ce-nu.
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Siedziata pod borowinu,

Ptakata, ze ma maliczku

Kiciczku, pieknu, zelenu,

Z rozmary uplecenu.

Poczkej a powiym, ze$ ty po mnie chciet,
Nejpiyrwej hubiczku,

A potym Kiciczku.

Poczkej a powiym, ze$ ty po mnie chciel!

Wojtowa Wies.

Mom jo fgcz-ka

przyjda na nig

Mom jo tgczka zielona,
Trzy lata nie sieczona,
Przyjda na nig chlopcy
Przy miesigczku w nocy,

87
J. Ficek 1932 — H. Tondera.
zie-lo trzy la—ta nie
*
chtopcy przy miesigcz-ku W no-cy, be-dzie o—na

Mom jo faczka jako brzeg,
Kochaneczka jako $nieg,
tobtapitbych jg sie,
Pocatowotbych sie,

Bedzie ona sieczona, sieczona. Ale to jest wielki grzech, wielki grzech.

Nie trza sie tam grzechu bo,
Jeno szwarnej dziotsze przoc,
Gorzoteczki kupie
Da¢ sie dziotsze napic,
Potem jg sie toblapie, tobtapie.
Melodia bardzo popularna. Patrz warianty w komentarzach do

nrow 6i> i 66.

Fludry.

Miata dziewecka
Sodecek wisni,
Co jedni wysli,
To drudzy przisli.

Wisla-Malinka.
rfv jie -— N
g v iv n¢d ¢ 9
Ka -za—a mi

Piesni Ind. z poi. Slaska llI

88
A. Szafarczyk (lat 70) 1907, ze zbioréw F. Sittka.
Kazdy rwot,
Wiela kciot,
A jo nieborocek,
Jo-k nie $miot.
89
f. Pustowka Z. §. W. 1332, str. 15.
1 _rm ey b=
—mwmuUt h . 11 —
ma—ci ge-sicz—ki za — gna—<i, te sta—rg



98

Kazata mi maci Ach mdj mily, roztomity,
Gesiczki zagnaci, Najemy sie malin,
Te starg siodtata Potem sie powalim
Do mynarzy gaci. Do doliny.
90
A Kmitow. L. Malinowski MAAE t. V, str. 241.

Kole Wolcyna jes taB Swiercyna,
Jes tan dziewucha, co by mie wzidna.
Zajechat d6 niej na siwej $kapie;
Chustka w dybzakul z nosa mi kapie.
Zajechat do nidj, 6na nie cuje.
Ja“ jej pomaka, nie ma" kosule.
Ja'ljej sie pyta: dziez-e$ ja dziata?
Za piece wisi, boch jg poscata.
Jaljg poscata, ty$ jg posikat,
Wisi za piece, juz tan dosychau

Por. t. Il nr 124.

B. A. Cinciata, rekopis ze zbioréw L. Brozka.

Przyszetech ku niej, ona nie czuje, Joch sie ji pytat, kan jg podziata?
Joch jg pomacat, nie ms. koszule. Na piecu wisi, boch jg pojscata.

c. Konska. A. Badurowa 1933 — J. Taeina.
lit o - N w— 7 E A OPr—  t— A - )
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Kie-dych jo szet ku £ur-szu—Ii, po—ma-cot ja po ko—szu—li.
djt . ..y > N ) ) "
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Lur-szu—la sie to—bro—ci —1a, to —pat—kag mi wpyskrzu—ci —Ja,

= Z N } ii
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az-em uj-rzat gwiazdy, z te-go sieSmiot kaz-dy.

1 Dybzak (niem. Diebsack) = worek ztodziejski.



Kiedych jo szet ku turszuli,
Pomacot jg po koszuli.
turszula sie tobrécita,
topatkg mi w pysk rzucita,
Azem ujrzat gwiazdy,

Z tego sie $miol kazdy.
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Mom czopeczke, sztyry rozki,
Cdzem dostat od kumoszki.

Pawi pioro tez moin za nia,
| czupryne uezosang;

Jak mi kiedy spadnie,

To mi bodzie tadnie.

Korzec maku, funt tabaku,
Swinia ptowo, ge$ jatowo,
Baron cielny, kohut dojny,
Pore kur na grzedzie,—

Moja babulinko,
Taki poset bedzie.

Wariant Krakowiaka AlboSmy to jacy, tacy.

91
Rozbark.
Pow. rybnicki.
Wariant.
O wiem ci ja miy-nar-skg

jeszczech tam nie byt

pierwszy raz

O wiem ci ja
Mtiynarska cere;
Jeszczech tam nie by,
Pierwszy raz wczora.

pierwszy raz

t. Walis, F. Mitsialik.

Roger nr 98.
ce —re, miy-nar-ska ce—re;
wczo—ra, jeszczechtam nie byt

Jak ja tam zaszedt,

Ona drzymata,

Czem predzsj, czem predzej
Ogien klepata.

Jak go sklepata,
Przy mnie se siadfa:
Od wielkiej mitosci
Na ziemie spadia.

7*
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92

A CincicUa nr 139.

Kiedych ja szet do swej mitej, A jach sie go chciat zapytac,

A to byto w nocy, Za co mie tak piznat;

Cosikej mie kijem pizio, A on mie jeszcze raz piznat,

Co miato swej mocy. Azech sie obliznat.

B. Pow. bytomski. E. Walis. ze zbioréw L. Bitki.

m m
Kie-dy jo szedt  ko—le la—sa, ko—le la—sa. a by—to to wnocy,

kto-si—kej mie piz po py-sku, az-ech sie po to— czyt.

Kiedy jo szedt kole tasa, A jo sie go zaroz pytot,

A byto to w nocy, Po co mie tak piznét,

Ktosikej mie piz po pysku, On mi jeszcze roz po drugi,

Azech sie potoczyt. Azech sie obliznot.

93

Rozbark. L. Walis, F. Musialik.

ptr,— o -|f e § — 22— T — 1 Vv ;11
T- ; N n n . pi oo L. g mn L s :1j
tfaz -4- & L l—« J—0 3 Iop e e t — N
Ej jak jo zon-da do ko-chan-ki bar-dzo ciem-niu§ — ko,
u—sie —da jo sie na ta-wecz-ka bar-dzo le-gu$ — ko..

Ej jak jo zonda do kochanki bardzo ciemniusko,
Usieda jo sie na taweczka bardzo legusko.
Ej trzeba rano predko wstac,

Tej mojej kochance reke dac;

A i$¢ do domu cho¢ po zogrodach,

A nie da¢ sie znac.

Ej jak jo pojda po zogrodach, kole stodoty
| zawotom jo na wolorza: zaprzagej woty,
Pojedziemy na pole ora¢,

Ta moja kochanka namowiac.

Ona pojedzie z nami na pole

Trowisia zbierac.
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Ej kan to idziesz ty, kochanko, z tym to zboneczkiem?
Ej kochankowi na poleczko ze $niodanieczkiem!

idZ i postow mu na zogon

| potem sie za$§ powr6¢ do dom,

| powiedz mu tam niech sie nie zeni,

Niech zostanie som.

94
Wojtowa wies. J. Fickéwna 1933 — H. Tondera.
=N _ I I - 3 -_ = = H
1'a= 1ol H r
Po-szta dziotcha na g6 — recz-ka, po-szta dziotcha na goé-

Poszta dziotcha na goreczka
| ujrzata tam woj oczka.
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Pow. bytomski. F. Musialik.
----- —H— f— t—1ta
Bv—ta so bie Zo—sia bo —ga—to W u—ro - da, cho-dzi—a
o0—na zo dzbankiem po wo-da. Nio—sta Zo—sia wo-da, spot-ka—ta
8- e T S-h il F
L0 »
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u—Ia—na Daj wo—dy sie na-pic, Zo-siu-niu ko-cha-na!

Byfa sobie Zosia bogato w uroda,

Chodzita se ona ze dzbankiem po woda.
Niosta Zosia woda, spotkata utana:

Daj wody sie napi¢, Zosiuniu kochana!
Databym sie napi¢, postuszng ci stoje,

Nie moge przystapi¢, bo sie konia boje.
Nie bdj sie, Zosiuniu, kon ma rozum w gtowie,
On tak jako i ja stuzymy krolowi.
Przystapita Zosia do utana krokiem,
Spojrzata na niego bardzo bystrym okiem.
Zosiuniu kochana, co ode mnie zgdasz,

Co tak na mnie bystro oczami spogladasz?



102

Koto pana stoje, ja wojska nie widze,
Mowitabym z panem, lecz sie¢ bardzo wstydze
Zosiuniu kochana, nie bytbym ja panem,
Zeby nie w krélewskim mundurze ubrany.
Stoi Zosia, stoi, juz sie o$mielita:
Posztabym ja z panem, bedzie mama bifa.
Zosiuniu kochana, to ja ci naradze,

To ja cie w dalekie strony poprowadze.
Wedrowata Zosia w tak dalekie kraje,

Miata ona, miata, przykre obyczaje.
Wedrowala Zosia przez pare miesiecy:

Niech go kolka skole, juz ja nie chce wiecej!

96
Cinciala nr 377.
Miesigczek jasnie Swieci, Miadency i panny
Jaro nam nastawa, Radzi by szpacerowali,
Rozkwitaju se kwici, Do raje zeleneho,
Zima nam przestawa. Odprowadzi¢ miteho.
97
Koniakow. J. Kieblowa, M. Sikora (gajdosz lat 39) 1937 — W. Kisza.
0 # ’ - _n m=P --K -f* - . i SR o N —— ————
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Je—stem so —bie chto-piec mio-dy, krew go—ra —ca we mnie ply-nie,
Jestem sobie chiopiec miody, Szczebel peknat, ja zleciatem
Krew gorgca we mnie ptynie, | buziaka nie dostatem.
Mam ja sobie kochaneczke, W taki sposdb nie mam zony,
Ktéra tylko dla mnie zyje. Wyrzektem sie narzeczonej.
Raz przez miasto przechodzitem, Powiedz, panno, potajemnie,
Panne w oknie zobaczytem Czy sie szczerze kochasz we mnie?
| drabine przystawitem, Powiedz, panno, powiedz zaraz,
Niedaleko okna bytem. Bobym sobie inng znalazi!

Ja sie kocham w tobie szczerze,
Widziata$ to na szpacerze,
Jednym majowym wieczorem,
Gdysmy spali pod jaworem.
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Dy péjdu z hospody,
Gdo mie odprowadzi?
Zadyn inszy, zadyn,
Boch sym tu nie znany.
Dych sym szet po drugi,
Gdo mie odprowadzi?
Zadyn, zadna insza,

Jen ma nejmilejsza.
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Istebna. Spiewat parobek z Morawy 1907 — ./. Sikoraze zbiorow S. Udzieli.
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Syneczku rozmity,
Tys$ troszku opity,
Zostan ty dnies u nas,
Ja dam pozér na was.

Dziyweczka usnyta,
Pozoru nie data,
Syneczkowe serce
Wopadto do studnice.

A dziyweczki serce
Truchla}o welmice,
Ze w studnice lezi

Jeji pocieszyni!

Nieznaczny wariant mel. t. Il nr 316 K.

Pédz, Janku, do domu,
Powiel masz ku komu,
Redzie ci maciczka taé,
Ze$ ty mogt doma zostaé.

Prosze was dla Boga,
Puscie mie do dwora,
Ze dwora do Swietnice,
Pocieszy¢ moje serce.

Cinciala nr 28
Kazata mi kolebad,
Mnie sie zachciato spac;
Nie inogtech kolebkg gnac,
Musiatech ku mitej legnac.

Kolebka lipowa,
Pierzynka kwapowa,
Pisane obleczeni,
To je me pocieszeni.

_ 100
Pow. bytomski. F. Musialik.
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Czym naj-piek—niej gra—ja, do do-mu wo—ta—jg: p6jdz do do-mu,
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dzieweczko, dzieweczko, p6jdz do do-mu, dziewecz-ko.
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m

Czym najp

iekniej graja,

Do domu wotaja:
P6jdz do domu, dzieweczko, dzieweczko,
P6jdz do domu, dzieweczko.

A ja sobie

mysle,

Ze sie jeszcze wyspig;

Jeszcze do
Jeszcze do

A ja sama
Ze tak tad

dnia daleczko, daleczko,
dnia daleczko.

widze,

nie ide,

Kazdy mi sie dziwuje, dziwuje,

Kazdy mi

sie dziwuje.

J. Kobiela 1335 — J. Tacina.

Juz jest ma-fa chwi—la do dnia, wstan, ma mi—a, od-pro-wadz mig,

bo juz jest ma-len—ka

dzie-nicz — ka.

chwi-lecz — ka do te—go bia te—go

Juz jest mata chwila do dnia,

Wstan,
Bojuz j
Do tego

Anich sie nie wyspat,
Anich nic nie zyskat;
Kanyz je ta moja mita,
Coch ji raczke Sciskat?

A. Jaworzynka.

Ej pyr—si, pyr—si

ma mita, odprowadZ mie,
est malenka chwileczka

biatego dzieniczka.
102
Cinciala nr 113.

Oj poszia za wrota,
Chycita sie ptota:
A cdz ja se teraz poczne,
Uboga sirota?

103

Juroszkowa (lat 24) 1933 — P. Zawada, W. Kiszg.

ro—sicz-ka, spa-ty —by mo—ije 0-czycz-ka.
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Spa-ty--bv. mo—je, spa-ty—by two—je, spa-ty—by o—ne o—bo—je.
Wariant.
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Ej pyrsi, pyrsi rosiczka,
Spatyby moje oczyczka.
Spatyby moje, spatyby twoje,
Spatyby one oboje.

J. Piegzéwa (lat 65) 1537 — K. Piegza, E. Fierla

B. Ldzy. Ogniwo r. 11 nr li), Cz. Cieszyn 11)37.
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Ej pa-dze, pa-dze ro—sicz-ka, ej pa-dze, pa—dze ro-sicz-ka,
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spa—ty—by mo—je, spa-ty—by two—je, spa—ty- by na- sze o-czycz-ka.

Ej padze, padze rosiczka,
Spatyby moje, spatyby twoje,
Spatyby nasze oczyczka.

C. Konczyce Wielkie. F. Filipek (lat 23) 1935 — A. Prus.

m-0 4 t

r 4im \oeo S V-V-Vh
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spa — ty—by o0—ne 0o — bo — je.

Ej pyrszy, pyrszy rosiczka, Ej czarne oczka, pdéjdZcie spac,

Spalyby twoje oczyczka,
Spalyby twoje, spatyby moje,
Spatyby one oboje.

Bo za$ musicie rano wstac.
Coscie przepity, przetancowaty,
Musicie na to zarabiaC.
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D. tacznik. E. Wistuboma (lat 78) 1934 — L. Kauczor.
Q S
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Gra —ta¢ mi wno—cy mu-zycz-ka, spa-ty¢-by mo — je 0-czycz-ka,
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spa-ty¢-by ino spa—ty¢—by two — je. spa ty¢-by na
o—bo—je.
Grata¢ mi w nocy muzyczka, IdZcie, oczyczka, idzcie spac,
Spaty¢by moje oczyczka, Musicie rano znowu wstac,
Spaty¢by moje, spatycby twoje, Coscie przepity, przetanoowaty,
Spatyéby nasze oboje. Musicie znowu zarabiag.

Kauczor notuje powyzsza melodie ze Slaska Opolskiego mylnie
w takcie dwdéjkowym, dodajgc, ze jest to polka weselna. | to jest moz-
liwe, choé¢ mato prawdopodobne. Por. pod Il melodii tej nieznaczny
wariant z innej okolicy Slaska (CieszyAskie), notowany w takcie tréj-
koiuym. W powyzszym przyktadzie oznaczajg krotkie kreski nad syste-
mem nutowym podziat dwojkowy wedtug manuskryptu Kauczora.

b) Romantyczne

104

[Dziewczyna z kotkiem]
A Bystrzyca nad Olza. E. Bajtkowna (lat 20) 1929 — H. Doffek.

Raz sam ujrzatem: w biatej sukience
Siedziata sobie z kotkiem na rece,

| paluszkami draznita kotka

Moja, moja pieszczotka.
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Chodze i czekam catg godzing,

By dziewcze z kotkiem igra¢ przestato
I przemowito stow kilka ze mna,

Ale, ale daremno.

Ani nie widzi, ani nie styszy,
Kotek jej raczki chwyta jak myszy,
A cho¢ zadrasnie, ona to woli,
Chociaz, chociaz to boli.

Wtenczas poznatem, ze to za wczesnie
Kocha¢ serduszko, co jeszcze rosnie,

I unikatem dziewczyny biatej

Prawie, prawie rok caty.

Znéw ja ujrzatem jako$ po roku,

Siedziata sobie w petnym uroku,

Wsrod bluszezéw, kwiatdbw moja pieszczotka,
Ale, ale bez kolka.

Tak jako$ dziwnie zmieniong byta,
Figlarne oczy na dot spuscita,
Zarumienita sie jak jabtuszko,
Aze, aze po uszko.

Nie mogtem dostrzec, z jakiej przyczyny,
Wtem wiatr firanki odkryt musliny,
Wtenczas spostrzegtem sprawce rumierica,
W kwiecie, w kwiecie miodzienca.

Wtenczas spostrzegtem biad popetniony,
Zem przez innego byt uprzedzony.
Szkoda, ze p6zno przychodze trocha,
Ona, ona juz kocha.

W rekopisie ludowym z Jaworzynki, pochodzacym z lat 1858—
1883 (zbiory L. Brozka), znajduje sie identyczny tekst, brak tylko
przedostatniej zwrotki.

B. Konska. J. Turof (lat 65) 1937.
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Raz jg widziatem: w biatej sukience
Siedziata sobie z kotkiem na rece,

1 paluszkami draznita kotka

Luba, luba pieszczotka.

Siedze i czekam godzine calg,

By dziewcze z kotkiem igra¢ przestato,
Stéw kilka tylko przemdwié chciatem,
Ale, ale nie Smiatem.

Ani nie widzi, ani nie styszy,
Kotek jej rece chwyta jak myszy,
Cho¢ czasem drapnie, to ona woli,
Chociaz, chociaz to boli.

I pomyslatem: musze raz odejsc,
Moze sie uda drugi raz nadejs¢.
Poszedtem znowu pod jej okienko,
Ale byto zamknieto!

[Smieré Alfredy]
105

A Koszarzyska. A. Ruszéwna (lat 25) 1932 — H. Doffek.

Piek-na Al—fre—da po-szta do la—su na $lub-ny wianek u-zbie-ra¢ réz,

Piekna Alfreda poszta do lasu

Na $lubny wianek uzbiera¢ roz,
Przyjechat ku niej skromny miodzieniec,
Zeskoczyt z konia, uscisnat dion.

Alfreda zbladta, zaczta uciekad,

Serce jej mocno zaczeto bic,

Strzelec sie spytat, czy ma zaczekac,
Alfreda rzekta: nie czekaj, nie!

Ja jestem panem tego tu lasu,
Powiedz, Alfredo, czy kochasz mie't
Co upoluje, ciebie daruje.

Alfreda rzekla: nie kocham cie.
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Ja jestem krolem, nosze korone,
Powiedz, Alfredo, czy kochasz mie ?
Ja te korong tobie daruje!

Alfreda rzekta: nie kocham ci™

Widzisz te chatke w tym ciemnym dworze,
Co niedaleko wida¢ jg tam?

Tam mieszka synek ze swojg matka,
'Tego ja kocham, lecz ciebie nie.

Widzisz szabelke u boku mego,
Powiedz, Alfredo, czy kochasz mig?
Ja te szabelke w tobie utopig,
Jesli, Alfredo, nie kochasz mie.
Szabelka brzekta, Alfreda jekla,
| obsypana kwiatami réz !
Teraz poznaje, ze$ byta wierna,
Zegnam cie, zegnam, Alfredo, juz!
Te samg pie$n notuje Alfom Brzuska w Mostach pod Jabtonko-
wem (1937 r.).

B. Konczyce Wielkie. F. Filipek (lat 23) W35 — A. Prus.
Piekna Alfreda, krasna pasaczka,
Gaseczki pasta pod jaworem,
Wtem jedzie strzelec piekny i miody,
Zeskoczyt z konia, uscist jej dion!
Dalszy tekst i melodia jak pod A.

C. Zarzecze n. Wista. N. Miroszanka 1937 — M. Cz. Mirocha.
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z ko-nia, u—sci-snat dton.

Piekna Atfryda poszia do lasu

Na $lubny wianek nazbiera¢ réz,
Piekny jej miodzian wyjechat z lasu,
Zeskoczyt z konia, uscisnat dion.
Piekna Alfryda poczia uciekad,

Serce jej zaczto gwattownie bic,
Mtodzian sie pyta czy ma zaczekad,
Alfryda rzekta: nie kocham cie.



Jestem ja panem w tym pieknym lesie,
Powiedz, Alfrydo, czy kochasz mnie?
Co ja utowie, tobie przyniose.

Alfryda rzekfa: nie kocham cie.

Jestem ja krolem, korone nosze,
Powiedz, Alfrydo, czy kochasz mnie?
Ja te korone tobie przyniose!
Alfryda rzekla: nie kocham cie.

Jestem ja strzelcem, szabelke nosze,
Powiedz, Alfrydo, czy kochasz mnie?
Ja te szabelke tobie przyniose.
Alfryda rzekta: nie kocham cie.

Ja te szabelke tobie przyniose,
Powiedz, Alfrydo, czy kochasz mnie?
Ja te szabelke tobie ukradneg,
Alfryda rzekta: nie kocham cie.

Ja te szabelke tobie ukradne,
Powiedz, Alfrydo, czy kochasz mnie?
Ja te szabelke w tobie utopie.
Alfryda rzekta: nie kocham cie.

Szabliczka brzekta, Alfryda jekia,
Juz posypana kwiatami roz.

Teraz poznatem, ze$ byla wierna,
Zegnam sie z toba, Alfrydo, juz.

D. Slqsk cieszyAski. Rekopis ludowa 3 Jaworzynki 1858, ze zbioréw L. Brozka.
Mioda Alfreda gdy wyszta w ranek,
By w S$lubny wianek uszczypnaé kwiat;
W zamku Alfredy czekat kochanek,
Ryszard nadobny, jej piekny kwiat.

1 piekne dziewcze bigdzi po lesie,
Rézami swymi zakrywa skron.
Strzelec wyjechat z waskiej drozyny
I z konia skoczyt, Scisnat jej dion.

Dziewcze zadrzato, nie Smie uciekaé,
Ach! piekne, piekne spojrzenie miat!
Strzelec sie pyta: czy mam zaczekac?
Powiedz, aniele, czy kochasz mnie?

Jestem ja panem, mam liczne wiosci,
Powiedz, aniele, czy kochasz mnie?

Mam wielkie stoty dla moich gosci.

Dziewica rzekfa: nie kocham cie!



Jestem Edwardem, korong nosze!
Dziewica mdwi: nie kocham cie!
Z tobg podzielam zycia rozkosze!
Dziewica mowi: ach kocham cig!

Gdziez mnie prowadzisz, mtodziencze drogi,
Gdzie mnie prowadzisz w noc ciemng ?
Mnie od przechadzki juz bolg nogi,

Aty mi mdwisz; chodZz ze mna!

Jeszcze nie stycha¢ kuru zapiania,
Jeszcze dwunasta nie bita,

Z tobg podzielam zycia rozkosze,
Ja ciebie tutaj zabije.

A w tern kur zapiat, dwunasta bije,
Przed nim dziewica sie chwieje.
Tak zgingt Rudolf, potem Alfreda,
1 tak zgineli oboje.

E. Konczyce Male. R. Fotyn (lat 18) 1934 — R. Stryja.
itr
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Piek—:é Aﬁ—fre—da po-szta do Ia—wsu na s’]ub—ny wia-nek na-zbie-ra¢ roz,

piek-ny i mio-dy wy -je-chat strze-lec,  ze-sko-czyt z konia,  $ci-snat jej dion.

Piekna Alfreda poszta do lasu na Slubny wianek nazbieraé réz,
Piekny i miody wyjechat strzelec, zeskoczyt z konia, $cisnat jej dton.
Alfreda jekta, poczta uciekac, serce jej mocno zaczeto big,

A strzelec pyta, czy ma zaczeka¢, Alfreda rzekta: nie czekaj, nie!

106

[Zale miodzienca]
A. Koszarzyska. E. Ssmekowa (lat 40) 1032 — I, Doffek.
Nad strumykiem szedt miodzieniec wijgc wieniec z polnych kwiat,
A spostrzegtszy jak mu wieniec porwan wodg ptynat w Swiat:

Tak me lata uptywajg bez wstrzymania jak ten zdrdj;
Tak blednieje mtodos¢ Swiata, jak wiednieje kwiecia strgj.

Nie dziwie sie, iz boleje zyjac w wieku, kwiecie lat.
Wszystka rados¢ ma nadzieja, gdy nadejdzie wiosny $lad.
Ale u mnie wszystkie glosy ozywionej wiosny tej
Odnawiajg smutne czasy i bolesci duszy mej.



I c6z mi po tej radosci, ktéra rodzi Swiezy maj,

Jedng kochani, jest w bliskosci, a daleki do niej kraj.

Ja wyciggam rece swoje, ona znika jako cien,

Nowe zawsze niepokoje dreczg serce kazdy dzien.

Wstapze do mnie, m¢j aniele, opus¢ pyszny zamek swdj,

Na swym ionie ci rozéciele zycia twego kwiecia stroj.

W lasku echo tworzy piesni, w srebrnym zdroju szemrze gtos,
Miejsca dosy¢ w chatce ciasnej, gdy szczesliwych ziaczy los.

Melodia jak pod 1i.

B. Konska.
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Nad stru-my-kiem

a spostrzegtszy jak inu wie-niec por-wan watym
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pty —a la—ta. tak zstrumienia

ja—ko wiednie kwie-ci stréj,
Nad strumykiem siadt miodzieniec
Wijac wianek z polnych kwiat,

A spostrzegtszy jak mu wieniec
Porwan watym niesién w S$wiat,
Rzecze: tak me plyng lata,

Tak z strumienia jak ten zdrgj,
Tak blednieje mtodo$¢ Swiata,
Jako Wiednie kwieci stroj.

| rozpacza nad swa dolg,
Ktdrg zostat dotkniety,

I gnebi sie mysla swoja,

Ze zostat odepchniety.
Poszedt do niej co sie zowie
I mowit jej dostownie,

Bo cho¢ z zalem i mitoscia,
Lecz narzekat z szczeroscia:

5rj |

siad/ mto-dzie-niec
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J. Turon (lat 65) 1937
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ja—ko wiednie kwie-ci stroj.

Ach dlaczego cie poznatem

| oddatem serce ci,

Ja serdecznie cie kochatem,
Ty zostata$ zimng mi.

Moje serce bije tobie,

Twoje bije innemu,

Ach dlaczego zdradzitas mnie,
Oddawszy go innemu.

Podczas gdym marzyt o tobie
Pieszczac sie z swa przysztoscia,
Myslatas o innym saobie,
Chlubiac sie z swa chytroscia.
Czy$ przyrzeczyn nie ztamata

1 $lubéw nie zgwalcita,

Serca swego nie zmienita,

Czy$ mna nie pogardzita?

zpol-nych kwiat,

nie-sién wsSwiat, rze-cze: tak me

mitodosé $wiata,



A wiec odbierz ten twdj pierscier, Ach m6j drogi, méj najdrozszy,

Ktory na znak mitosci Ty mojego serca kwiat,
Wreczyta$ mi, ktéry nosze, Z ciebie sie¢ nigdy nie zgorsze
Bez wszelakiej wartosci. 1 za wszystek $wiata skarb.
Odbierz, odbierz wiec, co twego, Ofiarowatam me serce

Bo opusci¢ cie musze, Tylko tobie jednemu

Lecz nie zapomne ja tego, 1 nie datam obietnice,

Ze zranita§ ma dusze. Oprécz ciebie, zadnemu,

Nie wierz ludziom, ktérzy szczescia
Zazdroszcza nam naszego,

Gdyz cie kocham az do konca,

Tylko ciebie samego.

A wiec odbierz zndw 6w pierscien
Na znak statej mitosci,

Lecz nie wspominajmy tego

Do ostatniej starosci.

C. Bystrzyca n. Olza. Bajtkéwna (lat 20) 1020 - //. Doffeke
dla-cze-go  cie po-zna-tem od-da-tem Ja serdecz-nie
cie ko-cha-tem, o—zie-bta bv—ta$

Ach! dlaczego cie poznatem i oddatem serce ci?

Ja serdecznie ci¢ kochatem, ty oziebtg bytas mi.

Serce moje bito w tobie, twoje bito innemu,

Ach! dlaczego zdradzita$ mnie, oddajagc go innemu?

Witenczas, gdym myslat o tobie cieszac sie twg mitoscia,

Myslatas o innym sobie chlubigc sie swg chytroscia.

Wspomnij sobie na te Sluby, ktére niegdy$ czynitas,

Mowigc: Ach! moj drogi, mity, nikt nie kocha cie jak ja.

Gdziez sa twoje obietnice, gdziez twoje przyrzeczenia?

Zgasty jak storice na niebie, gdy go chmura zakrywa.

A wiec odbierz ten twoj pierscien, z nim tez wszystkie mitosci,

Odbierz, odbierz, ktérem nosit, bez wszelkiej wartosci.

Czemu wahasz sie tak wielce, a nie bierzesz, co twego;

Nie nalezy on juz do mnie za zdaniem serca mego.

Czy$ przyrzeczen nie ztamata, czy$ Slubow nie zgwalcita,

Czy$ mitosci nie zmienita, czy$ mng nie pogardzita?

A wiec odbierz, co twojego, bo opusci¢ cie musze,

Lecz nie zapomne o tobie, ze$ zranita ma dusze.

A tak z Bogiem, moja droga, niechaj szczescie ci sprzyja,

Nie wstagpi juz moja noga, tam gdzie mieszka¢ bedziesz ty.
Piesni lud. z poi. Slaska Nl 8
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Niestatos¢ dziewczyny]
Bystrzyca n. O|ZQ. Z. Lipusénma (lat 80) 1929 — H. Doffek.

Pogodny wieczér Swietego Jana,
Cichy pagorek z wieczora,
Na tym pagorku siedziata mama
Trzymajac corke zemdlona.

Nie ptacz, Karolciu, nie pfacz, aniele,
Nie jeden Karol na Swiecie,

Chociaz on do nas nie chodzit wiele,
Ale on wréci do ciebie!

Karol nie wroci, Karol nie wréci,
Bo to me serce juz czuje,
Albo go zty kon ze siodfa zrzuci,
Albo zty cztowiek zabije.

Karol powraca w dzien Slubu jeji;
Goscie wesoto tancuja,

A Karolina na inszym tonie,
Inszemu usta catuje.

Ach Karolino, gdzie twa przysiega,
Gdzie twoje serca zaklecia?

Pisatas do mnie: ach, przyjedz, przyjedz,
A dzi$ inszemu S$lubujesz!

Wracaj, mdj koniu, wracaj na boje,
Nie ma tu dla ciebie siana,

Tam na dolinie, gdzie strumyk ptynie.
Tam moze mitos¢ zaginie.

Kon ostro ruszyt, podkowa brzekia,
Aze mu iskra zabtysta,
Miodzieniec jeknat, szabla mu pekia,
Zgingt jak polska korona.
Pol. mel. «. I'll nr 104 i 105 A-C*
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B. Konczyce Wielkie. . )
n Melodia 1. Zorychia 1985 — A. Prus.
Wpo-go-dny wie-czor Swie-te—go Ja—na, piek-ny pa go-rek
Konczyce Wielkie. .
Melodia II. F- Filipek (lat 23) — A. Prus.
u
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W pogodny wieczor Swietego Jana,
Piekny pagorek z wieczora,

Na tym pagorku siedziata mama,
Trzymata corke zemdlona.

Nie ptacz, cérusiu, drogi aniele,
Nie jeden Karol na $wiecie,
Chociaz on do nas nie chodzit wiele,
Ale on jeszcze powrdci!

Ach nie powrdci, bo juz nie zyje,
Bo juz to me serce czuje,

Albo go konik ze siodta zrzuci,
Albo zty cztowiek zabije.

Karol powraca w dzien $lubu jeji

1 widzi gosci weselnych,

A Wilhelmina na innym fonie,

Innego usta catuje.

Ma Wilhelmina, gdziez twa przysiega

| te zaklecia mej duszy?

Pisatas do mnie: przyjedz, ach przyjedz,
A teraz z innym $lub bierzesz!
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Wracaj, koniku, wracaj do boju,

Bo tu dla nas szczescia nie mal!

Tam w tym strumyku, gdzie Olza ptynie,
Tam nasza mitos$¢ zaginie.

1 tak odjechat od niej do domu,
Bo ona meza juz miata.

Glowa mu zwista, szabla obwista,
Zginat jak polska dziewica.

C. Buczek Wielki. C. Sojémna, J. Czeszhéwna 1031, ze zbioréw L. Bikki.

W po-go-dnv wie-czor  swie-te—go ja—na, ola—ty pa — go-ren.* wio-

cor-ke

ze — mdlo — na.
W pogodny wieczor Swietego Jana,
Biaty pago6rek z wieczora,
Na tym pagorku siedziata mama,
Trzymata cdrke zemdlona.
Ach moja coérko, nie ptacz tak wiele,
Nie jeden smutek dla ciebie,
Bo on tu u nas nie bywa wiele,
Ale on wrdci, nie smu¢ sige!
Ach moja mamo, on juz nie wrdci,
Bo moje serce tak bije,
Moze go w drodze kon z siodta zrzuci,
Albo zty czlowiek zabije.
Zotnierz przyjezdza, ona po $lubie,
A wszystkie goscie tancuja,
Ta jego mita z innym na tonie,
Inny jej usta catuje.
Ach moja mila, gdziez twe przysiegi
I wszystkie twoje zatosci?
Takze$ moéwita: przyjedz, ach przyjedz,
A teraz z innym S$lub wzietas.
Nawracaj, koniu, do swrego domu,
Nie ma tu miejsca dla ciebie!
Tam na dolinie, gdzie stromyk ptynie,
Tam twoja posciel ustana.
(Tam bedzie miejsce dla ciebie).
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Zotnierz nawraca, ogien z kopyta,
A wszystkie goscie patrzeli,
A ziemia jekta, szabelka pekia,
Zgineta polska dziewczyna.

albo: (Zginagt jak polska korona).

D. Pow. bytomski. F. Muaialik.
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Wie-cz6r pogo—dny Iwie-te—go .la—na, tam na pa-gor-ku sie-dzia—ta,

sie-dzia-ta mat-ka, na swych ko-la-nach  ze-mdla-tg cér-ke trzy-rna — fa.

Wieczér pogodny Swietego Jana,

Tam na pagorku siedziata,

Siedziata matka, na swych kolanach
Zemdlatg corke trzymata.

Oj nie ptacz, nie pfacz, drogi aniele,
Nie jeden Michat na Swiecie!

On tu przebywat, ale niewiele,

A gdy powrdci, to przyjdzie.

Michat powraca, a tu przy S$lubie,
Juz wszyscy goscie sie bawia,

A jego mita na innym tonie,

Inny jej usta catuje.

Maryniu, Maryniu, gdzie twa przysiega,
Gdzie twoje wszystkie zaklecia?
Mowitas: przyjedz, przyjedz, oj przyjedz,
A teraz z innym $lub wzietas.

Koniu m¢j, koniu, wracaj do domu,
Nie dla nas tutaj mieszkanie,

Tam na dolinie, gdzie strumyk ptynie,
Tam dla nas foze ustane!

Konik powraca, az pod kopyta
Krwawa sie iskra zapala,

A zotnierz jeknat, a szabla brzekia,
Tak miody bojownik zginat.

E. Polu. bytomski. p. Mmialik.
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Nie ptacz, Ka -- roi-ciu! nieptacz, Ka - rol-ciu! bo Ja-nek wré-ci,



Nie ptacz, Karolciu! nie ptacz, Karolciu!
Bo Janek wréci, a wroci!

Chociaz on u nas nie bywat wiele,

Ale powr6ci, powrdci.

Janek nie wréci, Janek nie wréci,
Bo serce moje tak czuje,

Albo go konik z siodetka zrzuci,
Albo zty cziowiek zabije.

Janek powraca, Janek powraca,
Mnostwo tam ludzi tancuje,

A Karolina na innym tonie,
Innego w usta catuje.

O Karolino, gdziez twa przysiega,

Gdzie twe szyderskie zaklecia?

Pisata$ po mnie: przyjedz, ach przyjedz,
A teraz w innych-$ objeciach.

Koniu, m6j koniu, wracaj do domu,

Nie ma tam siana dla ciebie!

Tam przy dolinie, gdzie strumyk ptynie,
Tam nasza wieczno$¢ zostanie.

Poi', mel. t. 1 nr 451, t. Il nr 225, 597 i t. Il nr 22.
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[Postanowienie zdradzonej]
A. Koszarzyska. A. Ruszéwna (lat 25) 1932 —H. Doffek.
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Ma-mo, ja ja spa¢ me mo—ge. ma-mo, ty skro¢ mi

cierpie—me me. Gdziez jest moj lu — by, com go ko — cha—ta.
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y gdziez jest m~éj u-py, ma-rze - nie me?



Mamo, ja chora, ja spa¢ nie moge,
Mamo, ty skr6¢ mi cierpienie me.
Gdziez jest mdj luby, com go kochata,
Gdziez jest mdj luby, marzenie me?
Od pierwszej chwili, gdym cie poznata,
Od pierwszej chwili kochatam cie,

A ty$ urggat mojej mitosci,

Niedobry czteku, otrute$ mie.

Lecz gdy przystgpisz z nig do oltarza.
Ja tez przystapie, przeszkodze ci,

1 wezme sztylet, serce przebije,

| tak przeszkodze, przeszkodze ci.

Za to mnie zaden nie bedzie karat,
Ani litoSciwy, niebieski Bdg.

Bom cie kochata, wierng ci byla,

A tys$ byt dla mnie najwiekszy wrog.

B. Wista. A. Cztfzowa 1937 —  Tacina.

W m
Mat-ko, jam cho-ra, ja spa nie ino-ge, mat-ko, ty u—kro¢ ma-rze-nia me.

:E):(EIII * - II

Gdzie jest méj mi—ty,  u-czu-cia mo—ije, gdzie jest m6j mi—Jy, ko-cha-nie me?

Matko, jam chora, ja spa¢ nie moge, Sady mie za to karaC nie beda,
Matko, ty ukré¢ marzenia me. Ani tyn sedzia, najwyzszy Bog,
Gdzie jest méj mily, uczucia moje, Pomimo tego zem go kochala,
Gdzie jest moj mily, kochanie me? A on byt dla mnie najwigkszy wrog.

On mi przysiegat, ze se mnie weznie, PoScielg jego niech beda gady,

On mi przysiegat ze mng zy¢, Lykarzym jego najwiekszy waz,
A teraz z inng rywalka chodzi Pomimo tego zem go kochala,
| obiecuje jej mezem byc. A on byt dla mnie falszywy wcigz.

C. Bystrzyca n. Olzg (Pasieki), n.Troszokéwna (lat 20) 1929 —H. Dojfek

By-tem ksiezy-cem, gdym po-znat cie-bie, w rozma- lo-wa-nym, cudow-nym $nie,

ty$ by-ta ma-ta3. gwiad-ka na nie-bie, a—Ie$ mi zni-kfa, sam nie wiem gdzie.

Bytem ksiezycem, gdym poznat ciebie,
W rozmalowanym cudownym $nie,
Ty$ byta malg gwiazdka na niebie,
Ales mi znikfa, sam nie wiem gdzie.



Znikta$ mi, znikfas, tylko po tobie
Szczere wspomnienie zostato w $nie:
Ach co za rozpacz w sercu, w zatobie,
Ze mnie ty, luba, nie kochasz, nie!

Ty mi mowite$, zem ja niestata
1 ze ja kocha¢ nie umiem, nie.
Tyle kochatam, jednak zapomnieé
Na ciebie, luby, nie moge, nie.

A gdy ty pojdziesz z nig do ottarza,
Poczekaj, luby, przeszkodze ci!
Weznym ja sztylet, piers swa przebije,
Takim sposobem skoricze me dni.

Za to mnie kara¢ zodyn nie bedzie,
Ani na niebie najwiekszy Bog,

Bom cie kochata, szczerg ci byta,

A ty$ byt dla mnie najwiekszy wrog.

D. Bukowiec. Z. Rozynkétrna (at 24) 1924 — //.

Bylem ksiezycem, gdym poznat ciebie,
Rozmitowany w majowym $nie,

Ty$S byta mata gwiazdka na niebie,

A ja tak gonigc szukatem cie.

Szukatem twoje z oczu potyski,

Co tak zdradliwie wabity mnie,
Chciatem cie obja¢ lekkim usciskiem,
Lecz ty$ mi znikta, sam nie wiem gdzie.

Ty$ mu mowita, zem ja niestaty,
Ze ja cie kocha¢ nie umig, nie;
Tyle kochatem, a zapomniatem,
Na ciebie, luba, nie moge, nie.

Serce me biedne, serce me smutne,
Przestan, ach przestann tak mocno bié!
Czemuz, ach czemu ja zawsze kocham,
Co nigdy moim nie moze by¢?

Od pierwszej chwil, gdym cie poznala,
Od pierwszej chwili kochatam cie,
Lecz ty$ niegodzien mojej mitosci,
Ty, podly czieku, zdradzite$ mnie.

Po c6z, ach po c6z, gdym cie poznala,
Po c6z twdj obraz w mej duszy tkwi?
| tak gorgco cie pokochata,

A ty wzajemnym nie byte$ mi.

Doffek-



Ty teraz innej serce oddates,

Ta, ktdérg przeciez tak dobrze znam,

Ty$ mi to dla niej cierpie¢ kazates,

Skré¢ me cierpienia, bo¢ dosy¢ mam!
Po co$ mnie, po co$ catowal,

Po co§ mi méwit, ze kochasz mnie,

A teraz z inng chodzisz dziewczyna,
A z mego losu nasmiewasz sie.

BadZ ty samotny jak ten kwiat polny,
Gdy przyjdzie pora, aby go $cigc,
BadZz ty samotny jak ja, dziewczyna,
Ktéra sie nie ma niczego jaé.

Poscielg twojg niech beda gady,
Lekarzem twoim niech bedzie waz,
Azebys$ skonat, a skona¢ nie mdgt,

A tak na wieki przekletym badz.

Melodia jak pod C.
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Leszna Dolna. A. Samiec dat 30) 1932 — H. Doffek.
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Wi — dzia-fem ja brzozke, wiatr  sil—y ja giat, dla wia-snej i
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grasz-ki ga — Hla-zecz-ki  miat, tak sta—a zta—ma-na, az bra-kto jej

sit, wtern pro-rriien 0 — sta—tni za g6—ry sie skryt.

Widziatem ja brzozke, wiatr silny jg giat,
Dla wiasnej igraszki gatgzeczki miat,

Tak stata ztamana, az brakto jej sit,

Wtem promien ostatni za gory sie skryk.
Widzialem motyla, co bujat wéréd drzew,

Na skrzydtach ztamanych ulatnia sie krew,
Chciat walczy¢ ze Smiercia, lecz braklo mu sit,
Wtem promien ostatni za gory sie skryt.
Widziatem jelenia, jak dosiagt go strzat,

Jak we krwi zbroczony na nogach sie chwiat,
Jak ogien porwany spod powiek mu I$nit —
| skonat, gdy promien za gory sie skryt.



Mnie dziewcze zdradzito, rozpierzchly sie sny
| serce rozdarte zostato sie mi,

| zylem zraniony, az brakto mi sit,

Wtem promien ostatni za gory sie skryt.

Z was kazdy na Swiecie stoneczko swe ma

I zyje szczesliwy, gdy stonko to drga:

Jak zgasnie stoneczko, to nie chce sie zy¢,
Bo zycie bez stonka nie warte jest nic.

110
A Buczek Wielki. C. Sojowna, ./. CzeszJcowna 1931, ze zbioréw L. Bifki.

Dziewczyn-ko ma, fi — glar-ko zlo —ta, mi—a, na mo*jg dlon racz-

J )L**[*'*SI N *|r>|
cze—ta swo-je 746z, na piersiach mych niech spocznie giéwka two—ja;;

. - 1
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tak jak na ga-ta.z-ce ptak!
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Dziewczynko ma, figlarko ziota, mita,
Na mojg dion raczeta swoje z6z,

Na piersiach mych niech spocznie gtéwka twoja;
I udniesz tak jak na gatazce ptak!
Anielski chor piesn nuci¢ beda ciebie

1 tak prze$licznie jak wichru fal
Marzenia me kotysa¢ bedg ciebie;

| udniesz tak jak najpiekniejsza z roz.
Ostatni raz ja patrze w twoje oczy,
Ostatnim szczeSciem moim jeste$ ty,

| pieszcze sie splotami twych warkoczy,
Dziewczyno ma, figlarko ziota ty.
Ostatni raz niech usta twe z moimi
Pofacza sie, a rados¢ niech im tkwi,
Ostatni raz pocatuj mnie na ziemi,
Ostatnim szczeSciem moim jeste$ ty.

B. Zarzecze n. Wiska. m. Cs. Mirocha 1937.
Zarzuce plaszcz, gitare wezne w reke,
Pod okno jej podchodze w cichg noc,
Od strony mej zdobede pie$n gitary,
0 luba, nie przez sen wyjawiaj mnie.
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Dziewczyno ty, figlarko mego serca,
Na dloniach mych raczeta swoje zto6z,
Na piersiach mych niech spocznie gtowka twoja
I za$nij mi jak najpiekniejsza z roz.
Dalszy tekst i melodia, jak pod A.

tli
Jaworzynka. Rekopis ludowy z lat 1858—1883 ze zbioréw L. Brozka,
Dla ciebie ... mita, Ta mnie tylko mysl zasila,
Smetny jestem bez przestania, Ze cie niedtugo zobacze,
Ty$ moje serce zranita Ach, kiedyz przyjdzie ta chwila,
Stajac sie celem kochania. Co by szczesciem dla mnie byta!
Juz mnie sie tutaj sprzykrzylo, Niechaj sie inni raduja,
Cho¢ sie niedtugo znajduje Ja smutnym okiem spogladam,
| serce moje tesknieje, Ach, biada mnie, biada,
Iz cie, luba, nie widuje. Ze nie mam, czego pozadam.
112
Jaiuorzynka. Rekopis ludowy z lat 1858—1883 ze zbioréw L. Brozka.
Ja przez wszystkie dnia godziny Nie znasz sie ... luba,
O ... mysle wciaz, Krew ma tylko dla cie ptynie,
Bo dla uczciwej dziewczyny Zy¢ bez ciebie dla mnie zguba,
SzczeSciem bytby taki maz. W tobie me szczescie jedyne.
Przy robocie pedzi chwile, Dla ciebie, tylko dla ciebie
Niknie przy nim smutku cien, Zy¢ pragne ..., droga,
Za godzine zrobi tyle, 1jak jeden Bdg na niebie,
Co inny przez caly dzien. Tak ty$ w Swiecie dla mnie jedna.
113
Bystrzyca n. Olza. E. Bajtkéwna (lat 20) 1929 — H. Doffek.
-N A . --N t orn T 1
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0 mym lu-bym zawsze ma-rze, przy nim tyl-ko pra-gne zy¢,
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a—Ile ma—ma mi nie ka—ze o mi—to-$ci a—ni $nic.
O mym lubym zawsze marze, Mama mowi, zem dziecinna,
Przy nim tylko pragne zy¢, Ze to tylko serca szat,
Ale mama mi nie kaze Ach moj Boze, c6z ja winna,

O mitosci ani $nié. 1z mi takie serce dat!
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W ojcu mym nadzieja cala, Moja mamo, nie badz sroga,
Ojciec, to mdj aniot strdz, Ja juz mam szesnascie lat,
Matka ojca tak kochata, On mnie kocha, ach dla Boga,
Zapomniata teraz juz. Wydajze mnie, wydaj w Swiat!
Matko moja, los Bdg daje, On mnie kocha z catej sity,
Pomnij wiasny mirtu kwiat, Ja tez wzajem kocham go.
Gdy$ przed ottarzem kleczata, Jak nie kocha¢, kiedy mity,
Nie miata$ szesnastu lat. Gdy tak mitym szczedcie to!

Mity chtopiec m6j Bogdanek,

On rozpacza za mng juz,

Z gwiazd mi splata $lubny wianek,
Lecz ja wole wianek z roz.

114

Jaworzynka. Rekopis ludowa z 1at 1858—1883 ze zbioréw L. Brozka
Teskni serce w cichych pieniach, Jak tam stowik wyspiewuje,
Btaga ... cie. Gaj odgtosem brzmi,
J w gaiku, w gestych cieniach Co ja czuje, co ja cierpig,
Luba wota mie. Rzewnie moéwig ci.
Brzozy szumia, a noc tkliwa On sie przejgt mym westchnieniem,
Juz usypia $wiat. On tesknote zna,
Tutaj nas nikt nie podstucha, On porusza stodkim pieniem,
Nie boj sie tu zdrad. On serduszka zna.

Tkliwym pieniem poruszona
Daj uprosic sie,

P6jdz w otwarte me ramiona,
Przyjdz, usci$nij mnie!

115
Wista. A. Czyzowa 1937 —J. Tacina.
Wszycko mi  sie juz sprzykrzy-to, obrzyd na-wet ca—ly S$wiat,
iL :Fﬁsf?f.. . Foluow 5 AF
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kie -dy mo - ja miodos¢ gi - nie, kie--dy wiednie zy—cia kwiat.

Wszycko mi sie juz sprzykrzyto, On mnie pyta, co ja wole,
Obrzyd nawet caty Swiat, Czy tzy jego, czy z nim zy¢,
Kiedy moja mtodos¢ ginie, A jo mdwie ze swawole:
Kiedy wiednie zycia kwiat. Z dwojga ztego —nie chce nic!



A on umilkt, chor mie kochat Matka pyta, czym nie chora

| jak dotad kochat mnie, Albo czy mi czego brak,
A odpowied? jego ptocha Czy nie posta¢ po dochtora,
Rzekla, ze nie weznie mie. A mie teschno, smutno tak.

Oj, zeby to zrobit dla mnie

| zapytaC jeszcze chciat,
Rzektabych mu: spojrzyj na mnie,
A odpowiedZ bedziesz miat.

NN
Pow. gliwicki i rybnicki. Roger nr 531.
Po-szta Fi—lis do o—gro du. la la la la la,
o—]—9* .
mat-ka nie wie — dzac po-wo — du. la la la la la la.
i1 ¢ - h .
Fi—Ilo-na u—sne—ta Zrno-rzo- na.
—j —%—e 9 1 . . [« J— 1
la la lalala la la lalala la la la la.
Poszta Filis do ogrodu, Ach Filonie, coz robisz,
La ia la ta la la Ia, Ze tak pdézno nadchodzisz?
Matka nie wiedzac powodu, Doséwiadczywszy zbrodni tyle,
La lala la la la la la la, Rzekta matka do swej File:
Gdzie czekajac Filona A? na wieczne czasy
Usneta snem zmorzona. Dam cie w klasztorne tarasy.

La la la la la la la la la,

Lalalalalalala la la Trudno mie¢ corke w karnosci,

Kiedy juz petna mitosci:
Matka tam z cicha nadchodzi, Chocéby$ mi drzwi zamkneta,
Jezli Filis sama chodzi, Oknem bym sie wymkneta.
Az ja $piaca znajduje,

Sciska, piesci, catuje. Kto chce kocha¢, to niech skrycie,

Trza ostr6zng by¢ kobiecie,
Filis nagle przebudzona Trzeba z Filis przykiad brad,
Sciska mame za Filona: Kto chce kochaé, nie trza spac.

t. Wallis notuje identyczng melodie oraz tekst w Bytomiu. Od-
mienne sg jedynie imiona: Marysia i Antoni.
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117
Konczyce Wielkie. .
F. Filipek (lat 23) 1935 — A. Prus.
1
U—sne -to dziewczatko lu—be na tym ma-te—czy-nem  Kkii-nie,
mat-ka je ko — le—ba—Ja, u—sta-mi ca—to-wa fa
Usneto dziewczatko lube Na to rzekla cera matce:
Na tym mateczynem Klinie, Nie zbraniajcie naszej tasce,
Matka je kolebata, Kiejscie byta taka stara,
Ustami catowata. Robitascie jako ja.
To matczyne Kolebanie Nasz tacinek powiadali,
Przebudzito jg ze spania, Zescie sie tez mitowali,
Myslata: mity idzie; Ze w niejednem gaiczku
Wota: zbliz sie ku mnie! Datascie mu hubiczku.
Corko moja, co ty robisz, Ta hubiczka z taski dana
Ze ty mitego wotasz? Wszystkim ludziom dobrze
Jeszcze patnost lat nie masz, [znana,
Juz na mitego wotasz! Za czas krotki wyszta wen.
118
Wozniki. R. Kania (lat 75) 1930 — Iza Mendel Korytowska.
Juz ston-ce zasz-to, psy sie po — S$pi—ly, a ktéz tam klu—pie za
bo — rem? Pewnie tam  klu—pie méj Fi—lon mi —y pod u—lu-

bio-nym ja — wo — rem.

Juz stonce zaszio, psy sie pospity,
A kt6z tam klupie za borem?
Pewnie tam klupie moj Pilon mity
Pod ulubionym jaworem.

Nie byda sobie warkoca plotta,
Bobym sie dtugo zbawita,
Wiosicki spina, do kupy stula,

Za mojem mitym poleca.

I wziena koszyk z malineckami

I ten zielony wionecek,

Pod krzokiem siedli, maliny zjedli,
A ton ji ukrodt wionecek.

Spod krzoka wstata, bardzo ptakata,
tze juz nie mo wionecka.

Ej nie pflac, nie ptac, moja kochano,
Bo$ ty jest moja dziewecka.



Jo jest mysliwiec bardzo zielony, Nie takie panny do ciebie chodzom,

Jako ta gwiazda na niebie, Jak jo, ubogo dziewcyna.
Powiedz mi dZiSiaj, mOja kOChanO, Juz by{-y takie dziewcyny u mnie,
Jeli mom chodzi¢ do ciebie? Co tone miaty tysiacki,

Jakoz ci pedzie¢ mity Filonie, A mi sie downo upodobaty

Kiej$ ty mysliwy zielony, Na twojej gtowie wiosicki.

Por. t. I nr 451 i t. Il nr 507.

Wariant melodii znanej do stow Za Ebru falg. Podoimy tekst,
lecz do melodii jak + 111 107 E podaje F. Musialik w zbiorze 45 Gor-
noslaskich tancéw ludowych T. Cieg lik, Bytom, 1928.

19
Pow. ylitricki. Roger nr 258.
jra:_ipj. i-t—h-1-F5#
Kocham cie-bie nad me zy—cie, Wa-cfa-wie m¢j dro—qi, a—Ile kochaé
-
dtu—z¢j skrycie nie mo—ge bez trwo-gi. Jam mej mat-ce nie moé-wi—a,
— =P
wnie$¢ mo-ze. zem pto-cha. tawie$¢ by ja za-srnu - ci—/a, bo mnie bar-dzo
* .
b
ko-cha.
Kocham ciebie nad me zycie, Wiec péjdziemy do twej matki,
AVactawie méj drogi, Bog to dobry sprawi,
Ale kocha¢ dtuzej skrycie Ze usciska swoje dziatki
Nie moge bez trwogi. i pobtogostawi.
Jam mej matce nie mowila, Skoczyt, i weszli oboje
Whnie$¢ moze, zem ptocha, Do Heleny chatki,
Ta wieS¢ by jg zasmucita, A Wactaw tam prosby swoje
Bo mnie bardzo kocha. Zanosi do matki.
F. Musialik spisuje w pow. bytomskim dalsze dwie zwrotki:
Kocham Helene serdecznie, Dola wasza—moja dola,
Jam jej wzajem luby, Heleno, Wactawie,
Pozwol, matko, niechaj wiecznie Niech sie dzieje Boska wola,
Pofaczag nas $luby. Ja wam blogostawie!
J3na méj skarb jest jedyny, Niech sie dzieje wola matki,
Me zycie, me zdrowie, Ja was blogostawie,
Zapytaj, matko, Heleny, Lube, mite moje dziatki,
A ona to powie. Heleno, Wactawie!

Jest to przypuszczalnie pdlliteracka wariacja na temat Wiestawa
Brodziriskiego.



128

Hicczek Wielki.

120

Po mo-rzu pty-nie mio—da ze — glar-ka,

pty-nie,

Buczek Wielki.

W zie-lo-nym ga—i—ku

r6—ze

z niej mto-dy zeglarz

rozkwi—ta—jg;

wy-chy—a sie,

Po morzu ptynie mioda zeglarka,

Po morzu plynie swg todzig w dal,
A za nig z dala druga t6dZz ptynie,
Z niej miody zeglarz wychyla sie.
Nie z tobg ptyne, miody zeglarzu,
Nie z tobg ptyne na staty lad,

Cho¢ mitos¢ nasza doda nam sity,
Kto nie uwierzy, popetni biad.

Cicho pod wieczor, w samotnej chatce,
Bylo tam stychaé jaki$ szelest,

Do ciebie, luba, z gorycza w sercu,
Do ciebie pisze ostatni list.

Ten list ostatni niechej cie wzruszy
| niech przypomni marzenia me,

Ze jak na ziemi tak w mogile

Ty$ zawsze moja, ja zawsze twoj.

121

pta-sze—ta $pie-wa -ja,

C. Sojéwna, J. Czeszkéwna 1931, ze zbioréw L. Bifki.

po mo-rzu

a

Za

nig

C. Sojowna. J. Czeszkéwna 1931, ze zbioréw L. Bitki.

wzie-lo-nym ga—i-ku

tam przy do—li-nie, gdzie strumy-czek pty-nie,
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ho—a ry—ja, ho - la—ry—ja. ho! Tam sie¢ mlodzieniec ze swag lu—bg pie-Sci,

ho—la—ry—ja. ho!

W zielonym gaiku ptaszeta $piewaja,

W zielonym gaiku roze rozkwitaja,

Tam przy dolinie, gdzie strumyczek ptynie,
llolaryja, kolaryja, ho!

Tam sie miodzieniec ze swa lubg piesci,
llolaryja, ho!

Roze rozkwitajg pachnaca wonia,

Niejedni mezczyzni za mitoScig gonia,
Ksiezyc, ach ksiezyc $wieci swej natury,
Holaryja, holaryja, ho!

Pod moim okienkiem wiatr rozpedza chmury,
Holaryja, ho!

Suchy chleb i woda, to marne strawienie,
Dajg zotnierzowi letkie skonanie,

Ach ty mocny Boze, skro¢ze nasze zycie,
Holaryja, holaryja, ho!

Dajze nam odpocza¢ w tej ciemnej mogile,
Holaryja, ho!

122
Koszarzyska. A Rusz&wna (lat 25) 1932 — H. Doffetc.

Po-$réd drzew w ge — stej al—ta—niie Ed-win Wandy $ci-skadton,

ry -cerz, kté-ry w krwawym bo—ju wkroétce miat pod —niesé swa bron.
Posrod drzew w gestej altanie Edwin Wandy S$ciska dion,
Rycerz, ktéry w krwawym boju wkrétce miat podnie$¢ swa bron.
Wieczér, w ogrodzie milczenie, mitg wonig pachniat kwiat,
A stowikéw wdzieczne pienie upiekszat kochankom $wiat.
Lecz nie dla nich $piew stowikéw, ani zapach wonnych roz,
Bo im serce co$ przenika, ze sie nie zobaczg juz.
Ciezko ukry¢ zal dziewczynie, blyska tza w Zrenicy jej:
Kiedy wrdcisz, méj Edwinie? predko wr6¢ do Wandy swej!
Piesni lud. z poi. Slaska I
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Edwin rzeki: Miesigce ming, nim ja, Wando, wroce sie,
Pewnie sie juz bzy rozwing, nim ja, Wando, ujrze cie.
Po ostatni raz uscisnagt swej kochanki bratnig dtoo,
Potem tylko szablg btysnal, i juz tetnit jego kon.
Przy ksiezycu Swietle leciat, i wspominat Wande swa,
lle razy ksiezyc Swiecit, zawsze, gdzie krzyzowe wojny wra.
Przeszedt roczek pozadany, zndéw zakwitly roze, bzy,
Edwin wrocit do altany, gdzie ptynety Wandy #zy.
Lecz, niestety, tam gdzie r6za, widzi grob pod krzakiem bzu
| litery na marmurze: Twoja Wanda lezy tu.
I natychmiast bron porzucit, w klasztorze sktada swoj $lub,
Potem na cmentarzu grzebie Kilka mnichow jemu grob.

Por. tekst i rnel. t. Il nr 470.

123
Wista. A. Czyzowa 11)37 — J. Tacina.
Za—ku—ka—7?a. za—pta-ka—a  pta-szy —na za—to—sénie. Czy-mu nu—<i,
, » e
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tak sie smu-ci

Zakukata, zaptakata
Ptaszyna zatosnie.

Czymu nuci, tak sie smuci
Ptaszyna we wio$nie!

Glos po lesie echo niesie

Do pobliskiej chatki,

Tam dziewczyna jak malina
Rosnie miedzy kwiatki.

Przy ni stoji rycerz w zbroji,
Sciska lubej reke,

Nie pfacz, droga, ze na wroga
Jide na wojenke.

Tam ci daze, gdzie mie wigze
Mitos¢ Swieta kraju,

Jas twoj wrdci, nim zanuci
Kukuteczka w gaju.l

pta-szy — na we wio$nie,

pta-szy — na we wio — $nie!

Kukuteczko, kochaneczko,
Powiydzze mi przecie,
Diugo twego ,,kuku* tego,
Czy Jas mdj nie jedzie?
Miat on wrécié, nim zanucié
Miata$ ty, ptaszyno,

Ty juz Spiewasz, Jasia nie masz,
Biednaz ja dziewczyna.

| chodzita, zawodzita
Kasienka swe zale,

Jas z wojenki do Kasienki
Juz nie wréci wcale.

Jas na polu wséréd kakolu
Zgingt na wojence,

Kasia w chacie, w hiatej szacie
Spi martwa w trumience.

| o wiosnie znéw zato$nie

Kuka kukuteczka,

Biedna taka, co wojaka
Pokocha, dzieweczka.
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124

Jaworzynka. Rekopis ludowi/ /. lat 1S5K- 1SS3. ze zbioréw L. lirozka.
Czemuz, ach czemuz, jutrzenko ma mita,
Czemuz, ach czemuz tak $nisz, ha ha, $nisz?
Czemuz, ach czemuz, gwiazdko ma mita,
Czemuz w twych oczach sg tzy, ha ha, fzy?
Wrdce, ach wréce! Wszak ciebie, aniele,
Kocham nad zycie, nad $wiat, ha ha, Swiat!
Wrdce, ach wrdce, przywioze ci wiele!
Wieniec z kamieni i szat, ha ha, szat!
Szaty bogate z utkanej roboty,
Z drogich kamieni i pi6r, ha ha, piér,
Bede cie stroit w zlote aksamity,
Zastonisz ksigzecy dwor, ha ha, dwor!
Kupcy weneccy bogate towary
Wiozg przez gesty nasz las, ha ha, las,
Zegnam cig, luba, drzy konik méj Kkary;
Jecha¢, ach jecha¢ juz czas, ha ha, czas!
Nalej mi wina w moj puchar ztocony,
Odjezdzam w daleki kraj, ha ha, kraj,
Dziewcze, podaj mi twojg biatg raczke,
Jeszcze catusa mi daj, ha ha, daj!
Por. tekst i melodia tanca $lgskiego p. n. Catowany.

125
Wista. A. Cziltowci 137 — J. Tacina.
cze—go  twe piek-ne czo — Jo za — czy—nha po — nu-rym by¢?
Tam u tej wieze Oj, bo byt to ludzki trunek,
Btogo nam bedzie zy¢, O luby, ostatni raz.
Dlaczego twe piekne czoto Ostatni raz to bylo,
Zaczyna ponurym byc? Serce kamienieje,
Czym ci nie byla wierna, Oj, bo przy naszym skonaniu
Czym nie kochata cig? Wszystko sie wykryje.
Uczucia poznaC ci datam, Gdzie dwa serca sa zlaczone,
O luby, ty zdradzasz mig! Klucz utynyt w morze,
Ostatni pocatunek, Oj, bo nikt nas nie rozigczy,

Ksiezyc oswiecat nas, Jak tylko Ty, Boze.
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A Karwina,. M. Rada, //. Mokrosz 1903, ze zbiorow A. Hiawiczki.
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Gdzie po -tok przezta — ki po — $pie-sza od la — sa, mnie
to ja cho-dzi — tern. A — nicz—ke wo -dzi — tem, za
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ser—ce cig-gnie tam, zra — do—Sci za-kia — Ska,
pieknych wieczo — réw  wo — czy jej pa-trzy-

Gdzie potok przez tgki pospiesza od tasa,
Mnie serce ciggnie tam, z radosci zaklaska,
Tam to ja chodzitem, Aniczke wodzitem,

Za pieknych wieczordw w oczy jej patrzytem.
Oj, byt to tadny sen, Bogu zal, krétki jen;
Kiedy sie wrocg sny tej doby wieczerni?

Aniczko ma mita, czemu$ mie szaiital?

Nie miatem k wam chodzi¢ a z tobg nie mowic.
Ty$ mi swoja mitos¢ wiernie $lubowata,

Sobie nie mys$latem, ze$ btazna robita.

Oj, byt to tadny sen, Bogu zal, krétki jen;
Kiedy sie wrocg sny tej doby wieczorni?

Wszak mingt mity sen, ja sobie wyszedtem
Stucha¢ do gaiczka $piewania stowiczka.
Patrz, kto sie tu zbliza a za mna rozglada!
Poznatem ubogag Aniczke strapiong.

Wspomnij ten tadny sen, teraz i kazdy dzien;
Kiedy sie wrdci za$ ten tadny mity czas?

Tak ja ci zycze szczeScia, moja Anno,

Juz wiecej nie bede puka¢ na okienko.
Przyprowadzi inny, tobie wiecej mity,
Caluje razy sta te twoje usteczka.

0 wspomnij tez na mnie, jak calowac bedzie,
1 podaruj mi tzg, a jemu pukiete2

1 szaiita = 0Szukiwata. Pukiete = bukiet (?).



Jak mie zobaczyta, do ptaczu sie data:
Odpus¢ mi, kochanku, co ja zawinita.

Ja sobie ubogg na swoje rece wziat,

Pan fararz nas razem u ottarza zwigzat.
Tak my w szczeSciu zyli, sobie wspominali
Ten przeszty tadny czas, ze sie nawrdci zas.

s Wista. A Czyzona 1937 — .. Tacina
[ — r— =i | NS hi- + +—& P— 1 -p——1 —T2rA
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Tam gdzie po—tok hu — czy, od la-su po-spiy cha,
ja  jsem tam cho-dzy — wat, An — dul—ke wo-dzy wat,
t* = —&—2—
-t-t=
tam li se ser-ce me ra — do-$cig  za—ple sa,
za krasnych we-cze — row do 0—czy hle-dzy — wat.
A to byt kra-sny sen, bo-hu Zze(l) krat -ky
— 1
jen. A gdy se wra-cim $ nim, w tej do—hbie we-czer-
rme-siagc a ja, to my sg dwa, my fla-mu — jem
az do ra — na fla-mu-jem, fla-mu-jem az dora — na.

Tam gdzie potok huczy, od lasu pospiycha,
Tam li se serce me radoscig zaplesal,

Ja jsem tam chodzywat, Andulko wodzywat,
Za krasnych weczerow do oczy hledzywat.

A to byt krasny sen, bohu ze(l)2 kratky jen.
A gdy se wracim § nim, w tej dobie weczerni,
Miesigc a ja, to my sg dwa, my flamujem3
Az do rana.

1 Zaplesa = podskoczy (z radosci). Bohu zel = niestety.
3 Flamowa¢ = gorzeé.
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Andulko ma mita, ty$ se mie szalita,

Nie miot sem tam chodzié¢, ani z wami moéwic.
Jo ku tobie chodzit, a ty$S mie kochata,

Ja jsfim to nie wiedziat, ze$ btozna dzietata.
A to byt krasny sen itd.

Ale jo ci przeje szczesci, ma Andulko,

Nie byde, juz widze, kupat na okiynko,
Przyjdzie li snadz jiny, sercu wicej mity,
A libal na stakra¢ twoj upad spanity2

A to byt krasny sen itd.

Ide do hajiczka postuchaé stowiczka,
Czybym nie ustyszat dobrego stdweczka,

A gdy tak przechodze, nieco se ohlednu,
Ujrzat sem ubogu Andulku strapenu.

A to byt krasny sen itd.

Por. mel. t. 11 nr 34B i 2C(i /"
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Bystrzyca n. Olzq. E. Kajfoszinna (lat 21) 1929 — H. Doffek.

W pielgrzymiej szacie dziewica mtoda
Przyszta, gdzie klasztor wsrod boru,
Przyszta do furty, nieSmiatg dtonig
Pociggnie sznurek, dzwonki zadzwonig,
Wyszedt brat smutny z klasztoru.

Niech bedzie Jezus Chrystus pochwalon!
Na wieki wiekéw, brat rzecze,

A gdy jej spojrzat w oczy nieSmiato,
Gwattownie w piersiach serce zadrzato,
tza smutna z oczu pociecze.
Spusciwszy w ziemie nieSmiato oko,
Spyta dziewica w pokorze:

Opowiedz, ojcze, czy nie wiesz czasem,
Czy méj tu luby miedzy tym lasem
Nie mieszka w smutnym klasztorze?
Po czymze mdgtbym, piekna dziewico,
Pozna¢ twojego kochanka?

A po wiosianym jego odzieniu,

1 po niebieskim jego spojrzeniu,
Milszym od wiosny poranka.

Darmo go, darmo szukasz, dziewico,
Rzek} jej braciszek zatosnie,

Dawno go, dawno nie masz na $wiecie,
Grobowy kamien pier$ jego gniecie

A na kamieniu mech rosnie.

1 Liba = caluje. 2 Spanity = wspaniaty.



Bukowiec.

Je-dna noc $wie — cit mie-sigczek.

ku swo-jej naj — mi-lej-szej. Ze mu bro-ni  oj-ciec, ma-ci,

Widzisz to smutne okno za kratg,
Tu on zyt dlugo w tej celi,

Tu zawsze we tzach, zawsze w tesknicy,

Placzac na srogosé jakiejs dziewicy,
Poszedt do wiecznej poscieli.

Z grobowym dzwiekiem, zatosnym jekiem

SzeSciu go braci pospotu smutno
Zaniosto do tej mogity,

A tzy niejeden piasek zwilzyty,
Nim go spuszczono do dotu.

Ty juz nie zyjesz, krzyknie dziewica,
Nie dla mnie szcze$cie na Swiecie,
Nie mam nadziei zbawienia w niebie,
Serce me twardsze bylo dla ciebie,
Niz kamien, co ci pier$ gniecie.

Nie placz, dziewico, ach! nie pfacz,
Maodl sie zan raczej !

Prozno za zmartych tzy plyna,
Wadzieki twe zniszczy zatos¢ gleboka,
tzy czyste zniszczg blask twego oka,
Nie placz, ach! nie placz, dziewczyno!
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A. WojUflotca (lat 45)

cho-dzy-wa - ci, ze chu-do-bna dziewczyna

1037 — //. Doffek.

kro-czyt nigmto — dy sy—ne—ezek

nie $mie ku ni

Jedng noc Swiecit miesigczek, kroczyt nig miody syneczek
Ku swojej najmilejszej.
Ze mu broni ojciec, maci, nie $mie ku ni chodzywaci,
Ze chudobna dziewczyna.

A kt6z za bogactwo moze, gdy mu go da¢ B6g nie moze,
Ten jest w zyciu nieszczesny.

Cztery konie osiodtejcie, do kolasy zaprzagejcie,
Do klasztora pojade.
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Cztery konie osiodtali, ku klasztoru przyjechali,

Jedna panna k nim wyszia.

Skoro dzieweczke ujrzata, po jej oczach wnet poznata,

Ze jest zamitowana.

Kiero dziewczyna tak tadna, tak bardzo zamitowana,

W Kklasztorze by¢ nie moze.

Ona przed nig na ziym padta i falesznie przysiegata,

Ze z Kklasztoru nie péjdzie.

A on za$ od tego czasu, od tak wielkiego hatasu,

Wopadt do wielkiej niemocy.

Cztery konie osiodtejcie, do kolasy zaprzagejcie,

Do klasztora pojade.

Ku klasztoru przyjechali, na dzwoneczek zazwonili,

Ona sama k nim wyszta.

Skoro syneczka ujrzata, dwiyrze przed nim zatrzasneta

t od niego uciekia.

On przed drzwiami na ziym pada, szes¢ tysiecy wnet jej dawa,
By mu drzwi otworzyta.

Ale ona nie skyr-z pieniedzy, ale skyr.z wielkich prosb jego
Dwiyrze mu otworzyta.
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A Bystrzyca n. Olza. Z. Lipusénna (lat 30) 1929 — H. Doffek.

e *x K* *x

Spod bo—ru, la-su tej  wio-ski, wy —bie - ga piek-na dziew-czy - na,

biodro spu-$ci —ta wto-sy tza—mi li—ca skro — pi—ia. na
. P- . s .
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bio-dro spu-$ci—a wio - sy tza—mi li- ca skro pi—a.

Spod boru, lasu tej wioski, wybiegta piekna dziewczyna,

Na biodro spuscita wiosy i tzami lica skropifa.

Biegta potokiem zielonym, gdzie strumyk w jezioro pada,
Zatamywata swe rece i tak zatosnie powiada:

Kochanku, gdzie$ ty przebywat, ze tak ze p6zno przychodzisz?
Pewnie cie inna zajmuje, przy ktérej swe chwile stodzisz!

Zyj diugie lata w wiernosci przy swojej drugiej matzonce,

A BOg ci szczescia uzyczy, i tak zyj sobie spokojnie!

Pamietaj, czego$ przysiegat na Swiete wyroki nieba,

A dzisiaj mnie chcesz opusci¢! Chiopczynom wierzy¢ nie trzeba.
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Stracitam wszystko, co miatam, stracitam, bom cie kochata,
Stracitam wszystko przez ciebie, niech stracim sama i siebie,

Niech skoricze sama ze soba.

Dziewczyna, konczac, te stowa, skoczyta w strumyk gteboki,
Nagle jg fala zabrata, i utoneta na wieki.

B. Lyzbice, Wedrynia.

M. Koztdirna (lat 17) li»8l /1. Doffek.

zJ-;
*
Ksig-zy—en. co $wiecisz pc Swie-cie tu-taj nad my-mi o - kna-mi.
b— 3—n-T—
- . .
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da-rem-nie zwiedzasz, miesz- ka-nie, nie przyszto ino—e ko — cha-nie!

Ksiezycu, co Swiecisz po Swiecie
Tutaj nan mymi oknami,
Daremnie zwiedzasz mieszkanie,
Nie przyszto moje kochanie!
Ksiezycu, zanie$ promienie

Do okna kochanka mego,

Zanie$S mu moje westchnienie,
Powiedz, ze tesknie do niego!
Powiedz, czy o mnie zapomniat,
0 innej mysle¢ zaczyna,

Ta mnie z pamieci wykresla,

Ta smutku mego przyczyna.
Biegta potokiem zielonym,
Gdzie strumyk w jezioro .wpada,
Zatamywata swe rece

1 tak zatosnie powiada:

Kochanku, gdzie ty przebywasz,
Ze mi tak pdzno przychodzisz,
Pewnie cie inna zajmuje,

Przy ktorej swe zycie stodzisz!

Pamietasz, jakze$ przysiegat

Na wszystkie warunki nieba?
Ach, czemuz mnie chcesz opusci¢?
Chiopczynie wierzy¢ nie trzeba!

Stracitam wszystko, co miatam,
Jedynie, ze cie kochatam,
Stracitam wszystko dla ciebie,
Niech strace i sama siebie.

Ty myslisz, zem ja szcze$liwa,
Ze z tobg wiecznie zy¢ musze,
Ty wszystkie moje cierpienia
Zabierzesz na swojg dusze.

Mdj stan we wodzie sie chwieje,
Ach Boze, wr6¢ w nim nadzieje,
Albo mi odbieraj zycie,

Albo wynagrodz obficie.
Konczac dziewczyna te stowa,
Skoczyta w Olze gteboka,

Nagle porwata jg woda,

| utoneta na wieki.

Por. tekst t. | nr 377, 382, mel. i tekst, t. U nr 48(1, 487 A.

Szombierki.

zal, gi — ta—ra
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Czoikowa (lat 23) U134 — L. Kaucsor.

mo—ja ci po — wie, jak W ser-cu
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mym jest zal, bo wie-czor ten dal po-znac mi, jak
w sercu mym jest zal, go dzi—na szczescia Wy—sta
. — N —
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mi, jak wser-Eu mym jest iéﬂ:
Gitara moja ci powie, W kosciele Swiatto sie $wieci,
Jak w sercu mym jest zal, Ma luba biere $lub.
Bo wieczor ten dat pozna¢ mi, Ministrant obok niej kleczy,
Jak w sercu mym jest zal, A z niej wynika trup.
Godzina szczescia blysta mi, Bo wiecz6r ten dat pozna¢ mi,
Jak w sercu mym jest zal. Jak w sercu mym jest zal.
131
Goczatkowice. 1. Kubicowna (lat 23) — T. Paniefiska.

Jednego razu, gdy sie wybratem na kontrol w las,

Ksiezyc przyswiecat cudnie na dworze, jakiz przepiekny byt to czas.
A gdy ja ide powolnym krokiem i oglagdam sie wokoto,

Nagle ujrzatem tam jakie$ dziewcze, co u stop zbdjcy kleczato,

A gdy ja spojrze na zbdjce tego, az on od strachu upadf wstecz,
Zaraz krzyknatem: nie réb nic ziego, tylko mi z drogi ruszaj precz!
A gdy sie pytam tej to dziewczyny, jak sie dziewczyna nazywa

I w ktorej mieszka tu okolicy, gdzie z swa rodzing przebywa?

Ja mieszkam, panie, w tej okolicy, ojciec moj wielkie skarby ma;
Jezeli ty mnie stad wyprowadzisz, wielkg nagrode on ci da.

Ojca nagrody nie potrzebuje, jeszcze ja ojcu moge dac,

Tylko przysiegnij, ze bedziesz moja, moge ci zycie darowac.

A gdy to dziewcze poprzysiegneto bez najmniejszego hatasu,

Zaraz jg wziaglem za obie rece, wyprowadzitem jg z lasu.

Zebrane w tym rozdziale pie$ni odbiegajg wyraZnie od reszty
pie$ni ludowych. Uderza silenie sie na wyszukany sposdb wyrazania
swych mysli, co powoduje czesto nienaturalno$¢ tekstu, nastepnie nie-
zrozumialo$¢ i ostatecznie liczne bezsensowne znieksztatcenia. Ta sztucz-
no$¢ razita niektdrych zbieraczy, np. L. Kauczora, ktory do tych ro-
mantycznych tekstow dopisuje, jakby na usprawiedliwienie, ze zapisat
tekst wiernie, tak jak go dyktowano.

Istotnie Zrédet wielu tych pieéni szukaé nalezy w innym $rodo-
wisku. Wiele z nich jest ludowymiprzerobkamipie$ni poetéw sentymen-
talnych z czaséw pseudoklasycyzmu i romantyzmu. Kilka piesni roman-



tycznych drukowano w poprzednich tomach. Por. t. | nr 240. 202.
284. non. 312.nin, mo.,M 324, nni. 340, nr:. 382, 431 [/t u
nr 101. 203. 230, 330. 383, 414. 413. 417. 433. 430. 404. 470,
480—8. 324. 373. 373. 307. 043. 701.

c) Erotyczne
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[Co to byto?|
A Rzeka. i\ Fojrik 193 — J. Tacina.
1S E worl
W stodo—le na guin-me co—si lal. lo ku mnie. a W czornej
fl i—i A
y =3-3 v Pty
po-sta—ci, ni mia—fo to ra—ci.
W stodole na gumnie Dyby byto ciele,
Cosi lazto ku innie, Rytoby beczato;
A w czornej postaci, A to miato raczki,
Ni miato to raci. Obtapiaé mie chciato.
B. Cinciata nr 230,

W stodole na gumnie
Przyszto cosi ku mnie,
W cielecej postaci,

Ni miato to raci.

C. Ustron. I\ dolec 1938 — J. Tacina.
-£-2p3rif5-=Fm/ | ... . " tee 0
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W sto-do—le na gum — nie co -sik przi-szto  ku mnie; jo sie ru-szom
=,45 i=3=t
zf-

pod foch-tu-sza, to jy-ny ku
W stodole na gumnie Ej mamulko, le le le,
Cosik prziszto ku mnie; Cosik lezy wedla mnie,
Jo sie ruszém pod tochtusza, Mo to botki i galotki,

A to jyny ku mnie! Nie chce to jis¢ ode mnie.
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D. Koszarzyska. A. Szmelc 1935 — J. Tacina.
3>=3I=h"=p5 _
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W sto-do -le na gnm-nie co—si przi-szto ku innie; jo sie ru-szom

pod tok-tu-szém, a to hip, hip ku innie!

W stodole na gumnie Jo sie ruszém pod toktuszém,
Cosi prziszto ku mnie; A to hip, hip ku mnie!
E Konska. A. Badurowa 1933 — /. Tacina.
IM r,*;1-11Jl Vo
Miat-ach jo tez szcze-$ci, i—le tam nie bar-dzo: le - gny-tach se

ejeefl y-J-.ANEJENj
o—bok pie-ca, cie—le na mnie wla-zto.

Miatach jo tez szczedci, ale tam nie bardzo:
Legnytach se obok pieca, ciele na mnie wlazio,

Nie bylo to ciele, bo to byto ciato,
Co sie tymu ulamentnie do t6zeczka chciato.

F. Kamien. Rubieniec — J. Dolina, T. Wast P. L. G. $I., T. Cieplik 1920.
Ko-rnu do-brze, to mu do-brze, a - le mnienie bar-dzo, a—Ie mnie nie
NEN 1
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bar-dzo: le—za-tein za pie-cem, cie le na mnie wla-zJo.

Komu dobrze, to mu dobrze, ale mnie nie bardzo:
Lezatem za piecem, ciele na mnie wlazio.

0, nie bylo ci to ciele, rece, nogi miato,

Pytato, czego chce, na dwor is¢ kazato.

0, nie kazuj mi ty na dwor, bo tam wielka zima,
Zostaw mnie tu leze¢, ty idZ pod pierzyna.
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[Przeszkody]

A. Skrzyszow. A. Kopiec (lat 50) 1907 — F. Sikek.
Powiedz, dziotcho, powiedz prowda, Kieby nie bot wachtorz trabiot,
Kandy jo cie w nocy znojda? Botbych jo dziecia oszydziot,
Znojdziesz mie ty, m6j syneczku,  Ale wachtorz zaczon trahi¢,

Na chleweczku, na sianeczku. Poczto sie mi dziewcze budzid.



Kieby nie bylo Switato,
Byloby mi dziewcza dato,
Maryjonku zielonego

Do szateczki dlo inietego.

-

jo byt

B. Nawsie.

Gdy-bych
Gdybych jo byt nie zaspot,
Jucha cha cha, nie zaspot,

To bych jo cosi dostot,
Jucha cha cha, jo dostot.

nie za — spot,
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Zoston z Bogem, moi dziewcze,
Nie ujzdrzisz mie nigdy wiecej !
Ujzdrzymy sie, mdj syneczku,
W Wodzistawiu na ryneczku.

A. tyskania 1> —J. Taciua.

ju-cha cha cha. nie za — spot...

Dostotbych jo gebiecia
Qd szwarnego dziywczecia.

Ale zech jo, zecli zaspot,
Tozech tez nic nie dostot.

Dziywcze sie ini oblykio
| z t6zeczka uciykto.

C. Istebna.

J. Sikora WHVD, ze zbioréw S. Udzieli.

l)y-bych nie byt za-spot, dy-bych nie byt za-spot  zdziywcza-czym
= . H_a 0 = * = *
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napie—zi - nie, z dziywcza-czym napie —rzi — nie, to bych se byt  khup-kot,
45-
to bych se byt ktup-kot but-ka-mi po Gie - szi—nie, but-ka mi
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po Gie—szi — nie.

Dybych nie byt zaspot
Z dziywczaczym na pierzinie,

D. Istebna.

Dy-bych nie byt

na pie—zi — nie...

Dybych nie byt zaspot

Z dziywczynciym na pierzinie,

za-spot zdziywczynciym

To bych se byt ktupkot
Botkami po Czieszinie.

V. Byrtusowa 1938 — J. Tacina.

na pie-rzi-nie, z dziywczynciym

To bych se byt ktupkot
Bdtkami po Cieszinie.
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E A. Cinciala. Rekopis ze zbioréw L. Brozka.
Kiedych jo szet na przegledy, Gdyby mie byt kogut posrot,
Posrata mie kura z grzedy. To bych cie byt, dziewcze, dostat.

F. Hazlach. A. Fukatct 1931 — /. Tacina.

m m m
Gdy-bym ja by/ siel-skim sy-nem, na—po-it-bym dziew-cze wi-nem,

go - rzo- lin-Kki.

Gdybym ja byt sielskim synem, Gdyby rano nie Switato,
Napoitbym dziewcze winem, Byloby mi dziewcze dato
A ze jestem z chatupinki, Rozmaryjonu zielonego

Nie mam ani gorzolinki. Do szateczka zwigzanego.

Gdyby trebacz nie byt trabit,
Nie bytby mi dziewcze zbudzit,
A ze trebacz zaczat trgbic,
Poczeto sie dziewcze budzic.

G. Glogowek. J. Janeczko (tat 85) 1933 — L. Kauczor.
" fi-\— e— pi I_ 3
Gdy-bych jo byt  siedz-kim sy-nem, cze-sto-wat-bych, dziot-chy wi-nem,
fe-F - ¥
? | ¢
HECE
a-lech jo jest z cha-tu-pecz-ki, ma-cie, dziosz-ki,go-rzo -- tecz-ki.

Gd.ybych jo byt siedzkim1 synem,
Czestowatbych dziotchy winem,
Alech jo jest z chalupeczki,
Macie, dzioszki, gorzoteczki.

H. Pow. bytomski. Roger nr 528.
Gdybych ja byt swojskim synem, Uboga mnie matka miata,
Napawatby ja dziéchy winem; Poczciwie mnie uchowata;

Ale ja jest parobeczek, Uchowata jak mnie mogta,
Napawam z tanich szklaneczek. We dnie szyla, w nocy przadia.

1 Siedzki, sielski = syn siedloka czyli zam,oznego gospodarza.
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134

[Nie zaniedbuj konikowi
A Cinciata nr 5.
U naszego pana masztal murowani,
Stojg tam koniczki i wolajg siana.
Wstan, syneczku, z rana, dej koniczkom siana,
Jeszcze sie do$¢ wyspisz z dziewczeciem do rana.

B. Punicow. M. Ofiokowa, J. Uroda 1530 — J. Tacina.
U na-sze-go pa-na zie—l6- no masz —ta-la, sto-ja tam ko mni—Kki,
Chz—* #—*—- 5 1 5|55» L 1

sto-jg tam ko-ni—Ki, wy-gla-da-ja sia-na.

U naszego pana zielono masztala,

Stoja tam koniki, wygladajg siana.

Dej ty,.moj syneczku, tym koniczkom siana,
Jeszcze sie dos$¢ wyspisz z dzietuszkg do rana.

C. Is_tebna. M. Sikorzanka 1900 — J. Sikora, ze zbioréw S. Udzieli.
Melodia 1.
U na-sze-go pa-na masz-tal mu-ro wa-na, sto-jg tam ko-nicz-ki
i wo—a—ja sia—na, sto-jg tam  ko-nicz-ki i wo-ta—ja sia—na.
Wedrynia. ) " bior dieli
Melodia I1. P. Gryczéwna 1900 — J. Sikora, ze zhioréw S. Udzieli.
*
4# t=h=! fre-U-*2r.2-TUC3-p~t=H
U na-sze-go pa—nha masz-tal mu-ro —wa—na. sto-jg tam  ko-nicz-ki
m e I * I » e -
1. »: Ple hs
+-5
i wo-ta—ja sia-na, sto-jg tam ko-nicz-ki i wo-ta—ja sia-na.

U naszego pana masztal murowana,
Stojg tam koniczki i wotajg siana.

Dalszy tekst jak pod A.
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J. Sikora podaje jeszcze zwrotka trzecia:

Nie spotech uz sztyrzi i jeszcze byt nie spot,
Dybych cie, dziyweczko, dybych jo cie dostot.

D. Sibica, Zamarstci. Ze zbioréw A. Htawiczki 1903.
U na-sze-go pa-na zie—lo—namasz — ta—la, sto— jg tam
1-0 20
vu Ui ou EtSEd&FI U-U-li_g-Ai t
ko-nicz-ki. co py—ta ja sia — na. co py—ta—ja sia - na.

U naszego pana zielona masztala,
Stojg tam koniczki, co pytajg siana.

Por. met. t. Il nr 99 i 044 Ii.

E. Mosty (Jabtonkow). A Brzmka itrau.
U naszego pana masztol malowana,
Stojg tam koniczki i pytajg siana.
Ston, syneczku, z rana, dej kéniczkom siana,
Jeszcze sie dos¢ wyspisz z dziywczeciym do rana.
Eano trzeba stowaé, koniczki pucowac,
Coby sie btyszczaly, jak pojade orac.
Ora¢, ora¢, ora¢ na fojtowe pole,
Coby sie widziatlo pocieszyni moje.
Pocieszyni moje daleko odymnie!
Gdyby$ byta blizi, pocieszytaby$ mnie.

Melodia jak t. Il nr 044 G. Por. mel. t. 111 nr 38A,E i 39A.
135
[Przy orce]

A. Konczyce Wielkie. F. Filipek (lat 23) 1935 — A. Prus.

14~ 0 ;;m ] Zr--or- A I T S '
; Nl L n . T R .
[frr 2 i mgi 1 rai . d c‘J]J i 2t L

Ten naszpa — cho-tek do po—Ila je-dzie, kt6z mu, kt6z mu

Ten nasz pachotek do pola jedzie, A za nim gazda do pola idzie,
Ktéz mu, ktéz mu pogania¢ bedzie? Kt6z mu, ktéz mu pogania¢ bedzie?



Ody objechali pole dokota,
ktamata sie u ptuga noga.

A kiedy gazda noge sprawowot,
To pachotek z dziewkg nagrowot.

Gazdzino im sie oknem dziwata:
Niegrej, dzieucho, bys$ nie nagrata!

B. Ligotka Kameralna.

Pan-ski pa-cho —tek
do po-la je—dzie,

Panski pachotek do pola jedzie,

Gddéz mu, gd6z mu pogania¢ bedzie?
Szwarno dziewucha, co za nim jedzie,

Ta mu pogania¢ bedzie.

gd6z mu. gdéz mu

M. Gadlinotra — J. Tacina.

po—ga-nia¢ be — dzie?
Wyjechot w pole,
Zt6inot u ptuga noge.

Gazda to sprawowot,
A pachotek z dziywka figlowot.

Gazdzino sie jim z tokna dziwata,
A ta na nich wotata:
Nie grej, by$ nie nagrata!

C. Oldrzychowice.

Je-chol' sie-dlo — czok

ni miot mu, ni miot mu

Jechot siedloczek do pola orac,
Ni miot mu gdo zapoganiac.
Jak wyjechali kasek do pola,

To ztdmala sie jim u ptugu noga.

D. Istebna.
zjj O Do
5.4 -n n 1 *
J

Kie-dv pa-cho — tek do

u ptu-gu zt6 — mot.

Kiedy pachotek do pola jechot,

To mu kén nogym u ptugu ztdmot.

.Piesni lud. z poi. Slaska Il

po—a je — chot,

J. Kantor 1930 — ./. Tacina.

do po—la o — rac,

gdo za-po —ga — niac.

Zakiel gazdoszek ten ptug sprawowot,
To se tez pachotek z dziywka figlowot.
Gazdzino sie jim z tokna dziwata:
Nie figluj, nie figluj, bys$ se nie nagrata!
Por. mel. t. Il nr 442 A i C

M. Byrtusowa 1938 — J. Tacina.

m - ! ‘ﬁ) 0 h j.
I .
p 2 = Dt—t o m > * %

to mu kén no-gym

Zakiyl pachotek noge sprawowot,
To se gazda z dziywka figlowot.

10
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A gazdzina sie oknym dziwata: Ajak se nagrosz, gddz bedzie chowac'?'
Nie grej, nie grej, bys$ nie nagrata! Nie zechce ci sie z gazda figlowac!
Darmo, gazdzino, darmo Kkrziczicie,
Dy jech juz jest przez potowice.

E. Ractawice.

po-ga-nia¢ be — dzie?

Parski parobek
Na pole jedzie,
Kt6z mu, kt6z mu
Pogania¢ bedzie?

F. Jbézef (lat 66) 1933 — L. Kauczor.

Ztamata mu sie
Od ptuga noga,
Ptacze, wota,

Prosi na Boga.

F. Szombierki. J. Szynkowska (lat 63) 1934 — L. Kauczor.

Dwor-ski pa — cho-fek na po—Ile je-dzie, mu  sie
= 1= 1%[
nieszczescie wiedzie.
Dworski pachotek na pole jedzie, Wywieda wom jg na grochowisko,

Czesto mu sie nieszczescie wiedzie. Wszystkim ludziom na wy$miewisko.

Ztomata mu sie od ptuga noga, Czesaliscie jg szczotka, grzebieniem,
Wota, krzyczy: dla Pana Boga! Jo jg byda teraz rzemieniem.

Gospodarzycku, naprowcie mi ja, CzesaliScie wy grzebieniem, szczotka,
Mocie cera, wywieda wom jg. Jo ja byda tod ptuga totkgl

Poréwnaj warianty t. Il nr 30 i 67 C—E,

G. KoZle (pow. tarnogorski). 1. Wailis, £. Musialik.
h ——e ;___1_7_i___1_' —J—OS—————— _6_2\_ *. * J J
4r 1 = 1& -.ﬁv:-La-
Je-dzie pa — cho-tek na po—Ile o0—rac, kt6z mu, kt6z mu
------------ l]r[C , Th
ri/Ts « n j nou
be—dgie po — ga-niac.

1 (Hotka = kij do czyszczenia ptuga, gdy sie podczas orki oblepi
ziemig, nawozem itp.



147

Jedzie pachotek na pole ora¢, On ma kochanke, jakiej nikt nie ma,
Kt6z mu, kt6z mu bedzie poganiac? Ta mu, ta mu w wszystkim pomaga.
A kt6z by mu tam w 6rce pomagat, Ztamata mu sie u ptuga noga,
Jakby on swej kochanki nie miat.  Ptace, krzycy: lo Pana Boga!

Mdj jegomosciu, za zite nie biercie,

Bo mi, bo mi sie rani serce.

Por. t. ! nr

H. pow. bytomski. J. tratlun 1852 Star. Wes. — F. Musialik.

Ra—no do po—la sy— ne-czek je-dzie, ra—no do po-la sy — ne-czek je-dzie,

r p—p- p~rzrjp

tak mu sie nie bar-dzo do-brze wiedzie, tak mu sie nie bar-dzo  do-brze wiedzie.

Rano do pola syneczek jedzie,
Tak mu sie nie bardzo dobrze wiedzie.

Ztamata mu sie u ptuga noga,
i krzyczy, wota do Pana Boga.

Czyje to poleczko nie zorane?
Od mego syneczka zaniechane!

Orane, orane, ale mato,

Gdyz mu sie koteczko potamato.

Swieéze mi, miesigczku, Swie¢ mi pieknie,
Pojde do swej mitej, co mi rzeknie.
Poszedt pod okienko, zakotatat,

Nie chciata otworzy¢, bardzo ptakat.

Po cdze$ tu przyszedt, niecnotniku,
Mojego serduszka, obtudniku?

Cztery lata do mnies, synku, chodzit,
A piaty roke$ mnie caly zwodzit.
A ja ciebie prosze po pierwszy raz,
Péjdzze mi ustuzy¢ aby ten raz.
Bo$ ty mi miata by¢ za zoniczke,
Péjdzze cho¢ ustuzy¢ za druchniczke.
Skoro ci nie bede za zoniczke,
Nie pdjde tez stuzy¢ za druchniczke.
Ja juz do kosciota i$¢ nie moge,
Przez nieszczesng mitos¢ umrze¢ musze.
Por. wariant met. t. 11 nr 567.
10*
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l. Lazy.

bandlicz-ki

W. Wankoua (lat 69) - K. Piegza, E. Fierla.

ma-ja.
Przed naszg farg kdniczki rzaja,
Czerwone, zielone bandliczki maja.
Gdo nimi orze? farski pachotek.
A gdo mu pogania? tyn maty synek.
Odtémila sio od ptuga deska,
Hop, ciup, ciup, dziewczyno feszna.
W czornej potoce zaba rzegoce,
Syn sie ji zyni w tureckij ziymi.
Mate rybeczki, to sg druzeczki,
Wielcy kaprowie, to sg druzbowie.
Kaper bez chwosta, to jest starosta,
Kén bez jezyka, to jest muzyka.
Chciotbycli sie zyni¢, ni moém chatupy,
Musiotbych mieszka¢ babie u dupy.

Por. mel. t. Il nr 578.

Teksty 11 i | sg typowymi przyktadami degeneracji pie$ni ludo-

wej przez doczepianie réznych watkdw metrycznie jednakowych, ale
0 rdznej tresci. Np. tekst Il ztozony jest z 3 sktadnikéw. Poczatek wia-
Sciwy (pierwsze dwie zwrotki), dalej pozyczka 1. (druga i trzecia zwrotka,
por. t. I nr 317 Ci t. Il nr 4(11) i na zakonczenie pozyczka 2. (por.
t. | nr 227, 252, 254. 282 i t. Il nr 346). Do tekstu za$ | po trzeciej
zwrotce doczepiono 'watki z komicznej piosenki Wesele zwierzat.

Mocie pola, nie oracie!

136
[W stajni]
A Wolny Kadtub. L. Wallis, F. Musialik.
Ghlop-cy, chtopcy, co dzia-ta — cie? chiopcy, chiopcy, co dzia-ta-cie?
"""""""" b m—o—J— '_'L_JZ____: ——_ p p—i -_ "
ESp-5—p-p-P-P-i a p u 1~ * e rj
mo-cie po—la, nie o—ra—<ie, mo —cie po—Ia, nie o—ra — ciei
Chiopcy, chtopcy, co dziatacie? Mocie pole blisko rynku,

Nie siejecie majeronku.



Majeronek drobno wschodzi,

Ma kochanka do mnie chodzi.
Przyszta do mnie do masztalnie
Miedzy Stery bronne konie.
Koniki sie polekaty,

Mg kochanke podeptaty.

14

Poslijcie mi po dochtora,
Co mi zgoi bol do rana.
Dochtor ci nic nie pomoze,
Jeno sobie placi¢ koze.
Poslijcie mi po ta baba,
Co mi powie scyro prowda.

Baba prowda powiedziata,
Mg kochanke zagniewata.

B. Puncéw. Y. Fiedor X1*8 — P. Pustéwka. ze zbioréw .1 Drozda.
My ¢ 0
Ho—la! chitopey. co dzie-la — cie? ho—Ia! chiopcy, co dzie-la-cie?
. . : . I ) . ~S)~
mo-cie ko-nie, nic o—ra—cie, rno - cie ko-nie, nie 0o—ra — cie?

Bola! chtopcy, co dzielacie?
Moeie konie, nie oracie?
Mocie pole kole domku,
Nie siejecie maryjonku.

Maryjonek pieknie schodzi,
Moja mita za mng chodzi.
Przyszta ku mnie do masztale,
Miedzy cztery konie branne.

Konie sie ji polekaty
| bardzo jg posturkaty.

C. Bytom.

Chiopcy, chtop —cy, wy pro-znio

Chiopcy, chiopcy, wy prézniocy,
Mocie pole, nie orocie!

Mocie pole wele domu,

Nie siejecie majeronu.
Majeronek drobno wschodzi,

Ma kochanka do mnie chodzi.

t. Wallis, b\ Musialik.

chtopey, chtop-cy, wy  proznio-

Chodzi, chodzi do masztalni,
O$wieco mi do latarni.
Koniki sie polekaty,

Na kolana poklekaty.

Mej kochanki boli gtowa,
Poslijcie jej po doktora.
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A

p. Pow. bytomski.

*Tlz 1 ?
Ku- pit-ech se ka-wat ni-wy,
nso.o- fi—TS— - _
4+~

za—siotech se, za-siot-ech sc,

Kupitech se kawot niwy,
Zasiotech se migszaniny.

Migszanina mi nie zeszia,

Ma kochanka po mnie przyszia.
Przyszta do mnie do masztalnie

Miedzy stery bronne konie.

za-siot-ech se

Wallis. F. Musialik.
/Tn

za-siot-ech se mig-sza-ni-ny ;

— . wfi "fi 11
p-

mie-sza-ni-ny.
Koniczki sie rozhukaty,
Ma kochanke roztrzaskaty.
Potrzaskaly jag tak srodze,
Iz jej zaden nie pomoze.
Poslijcie mi po ta baba,
Co mi powie szczero rada.

A ta baba mi tak plecie:
Iz jo nie pierszo na Swiecie.

E. Miedzna, Grzawa.

Chtopcy, chtopcy,

po —Ile, nie o
Chiopcy, chtopcy, co robicie?
Macie pole, nie orzecie.
Macie pole blisko domu,
Nie siejecie majeronu.

Majeronek drobno wschodzi,
Moja mita ku mnie chodzi.

Przyszta ku mnie do masztalnie,
Oswiecita do latarnie.

Koniczki sie polekaty,
Mojg mitg poswitaly.
Moja mita bardzo chora,
Trzeja by jej po doktora.

F. Wista Wielka.

Zo—rzyc-cy chiopcy

co ro—bi—<cie?

grun-ta ma — ja.

J. Kedzior 1904.

chtopey, chiopcy, co ro—bi-cie?

po-le, nie 0 — rze-cie.
A doktor dat takg rade,
tze trzeba starg babe.
Staro baba rade data,
tze bydzie chlopca miata.
Czemze byde powijata,
Jak ja byde chtopca miata?
Jest na gorze staro kiecka,
Bydzie z tego powijaczka.
W czemze byde kolebata,
Jak ja byde chtopca miata?
Jest na gorze staro beczka,
Bydzie z tego kolebeczka.
Por. mel. t. I nr 300,

M. Cz. Miroeha 1938.

Zo-rzy-cza-nie  grun-ta ma—ja,
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ma—je-ran-ku nie sie-wa—ja,
Zorzyccy chiopcy grunta maja,
Majeranku nie siewaja.
Majeranek drobno wschodzi
Ma kochani ku mnie chodzi.
Przyszta ku mnie do masztale,
Wlazta miedzy brotne konie.
Konie sie ji polekaty,

Me kochanie zabi¢ chciaty.

Ma kochanie lezy chora,
Trzeba by iS¢ po doktora.

151

T R |

ma-je — ran-ku nie sie-wa — ja«
Doktér przyszet, siod na tawie,
Potem postot po hebame.

Jak hebama przyjechata,
Kolybeczke zrychtowata.

Jak ja byde chtopca miata,

W czem go byde kolebata?

Sg na gorze stare niecki,
Zrobiemy z nich koiybeczki.
Jak ja byde chtopca miata,
Czem go byde powijata?

Jest na gorze kasek tyka,
Powigzemy jako byka.
Pewne watki zalu dziewczyny, wystepujgce w tekstach E i E maja

swoje zrédto w piesni:

Nieszczesliwy ten ganeczek, por. t.

I nr 401

i t. Il nr 033. Por. warianty rnel. pod. A, li i U.

G. Rudoltowice.
Chtopcy, chlopcy, co robicie?
Macie pole, nie oracie.
Macie pole blisko domu,
Nie siejecie majeronu.
Majeronek drobno wschodzi,
A ma mifta do mnie chodzi.
Przyszta do mnie do masztalnie,
.Miedzy moje siwe konie.

Mm Hjjszkorua (lal 22j 1935 — T. Panienska
Koniczki sie polekaty,
Moja mitg poskakaty.
Poslijciez jej po doktora,
Bo ma mita bardzo chora.
Gdy pan doktor przyjechali,.
Po hebame posytali.
Gdy hebama przyjechata,
Kolebeczke rychtowata.

Gdy' sie matka dowiedziata,
Zaraz korbacz szykowata.

H. Rzeka. M. Watkéwna 1934 — ,/. Tacina.
d—— NMNI#E?2="Nlg=1=E £efl=7i a
Coz wy, chtopcy, c6z wy ma — cie? C6z wy, chiopcy. c6z wy ma-cie,
zZr- zfy, -, f— . . 2 T e ht —+5 j ulJ
U v ox oL — i
ze wy po—la nie o—ra-cie, e wy po—Ila nie o—ra — cie?

1 W Puncowie znajdujeJ. Tacina (1936 r.) w zbiorach J. Brody pra-
wie identyczny tekst, jeno melodia tego taktu zmienia sie jak nastepuje:

ze wy po—la
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Coz wy, chlopcy, c6z wy macie,
Ze wy pola nie oracie?

Macie wy go kole rynku,

Nie siejecie maryjonku.
Maryjonek pieknie schodzi,
Moja mita za mng chodzi.
Przyszta ku mnie do masztale,
Miedzy konie cztery branne.
Konie sie ji potargaty,

Moja mitg posziapaiy.
Posziijcie ji po dochtora,

Bo ona jest bardzo chora.

Posziijcie ji po ta babe,
Ona ji do jaka rade.

Baba zacznie powiadaci,

Ze ji trzeba kolybaci.
Kolybeczka z lipki drzewa,
Nie bylo ji tego trzeba.
Rzezaj, synku, rzezaj lipke,
Swej nanience na kolybke.
Jakoz bych jo lipke siekat,
Kiedy jo ¢ nig dtugo nie spat.
Ani w nocy, ani we dnie,
Jyny troszke przez potednie.

Por. warianty pod A, It i B

. Bytom. h. Wallis, F. Musialik.
1 0 0 i - T If2 0 1—®. 11
1J-H it g ¢ o t=t = 3
Za sto — do-fa, za cha — /u—pa, za-sio — /ech tam mie-sza-
rw ; ; — 3 = i —--11
. - ’ . 0-0 O

LEfip ~ H [ 2. 5% fox n n @, O g S o B
I m 0 R SRR

ni—na. zium-ti—a la la la, zium-ti—ra la la la, zium-ti—ra la.

Za stodotg, za chatupa,
Zasiotech tam mieszaning.
Ziumtira la la la,

Ziumtira la la la,

Ziumtira la.

Mieszanina mi nie zeszla,
Moja mita do mnie przyszia.
Ziumtira itd.

Przyszta do mnie do masztalnie,
Miedzy Stery bronne konie.
Ziumtira itd.

Koniki si¢ polekaty,

Moja mito podeptaty.
Ziumtira itd.

J. Koszarzyska.

Podeptaty ja po licach,

Az jej bylo podkowy znad.
Ziumtira itd.

Poslijcie mi po dochtora,
Bo juz rana nie dozyja.
Ziumtira itd.

I dochtorek przyjechawszy,
Mojg mitg obejrzawszy:
Ziumtira itd.

IdZ ty, synku, do laseczka,
Zetnij lipka i so$niczka.
Ziumtira itd.

Z tej sosniczki zréb chabinka,
Odganiej takag kochanka.
Ziumtira itd.

A. Ruszéwna (lat 25) 1932 — H. Doffek,

i - i f+r 20 * - * - -
ki :p P tg 1 *?21ip iI p 9 9 g :
Po -sz/o dziewcze do ma-sztal — Ki, po-sz/o dziewcze do rna-sztal-ki
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ko-niczkém da¢ ow-sa, sieczki.

“Fe—. ) S-Jl-t-a

ow -sa, siecz — Kki.

Poszto dziewcze do masztalki
Koniczkém da¢ owsa, sieczki.
Koniczki se pobjuhaty,
Szwarne dziewcze posztapaty.
Poszlijcie ji po doktora,
Bydzie zdrowo do wieczora.
Doktér moéwi, ze ni moze,

Ze ji zadyn nie pomoze.
Poszlijcie ji po téom babym,
Ona mowi szczerg prowdym.

K Guty.
R R ¢ Il ¢+ .htis
Poszto dziywczym do nias-zta-ie,
do ma-szta-le, wa-ra
[r=fs=|—1
cin, cin, stra la la.

Poszto dziywezym do masztale,
Wara dina, wara da,

Miedzy sztyry konie branne,
Cin, cin, stra la ia

Kéniczki sie polekaty,

Szwarne dziywezym poszmattaty.

Poszlijcie ji po doktora,
Bo I6na jest bardzo chora.

Po-szto dziewcze do ma-sztal—ki

wa—ra da,

£\

ko-nicz-kém daé

Baba moéwi, ze ni moze,

Ze ji zadyn nie pomoze.
Scinej, chtopcze, Scinej lipko,
Tymu dziecku na kol.ybke.

Co bych jo tak lipke Scinot,
Jak jo z nig nigdy nie lygol.
Nie lygotech w nocy, we dnie,
Na chwileczke przez potednie.

7. Kantor 18% — 7. Tacina.

O- O-

i o2 f]1 ¥ e

wa—ra di—na. wa—ra da. Posztodziywczym

mie-dzy sztv-rv ké-nie branne,

Dochtor ji nic nie pumozc,
Bo sie nimoc. bardzy sroze.
Jidz, pachotku, Scina¢ lipko,
Bo ci trzeba na kolybke.

Na co bych jo lipke $cinot,
Dych jo z tobg nie lygowot.
Ani w nocy, ani we dnie,
Jyny troszke przez potednie.

L Strzeleczki. Hasior ztv. Szlachcicem1 (lat 6tf) 1933 — L. Kauceor.
-t + 1 m LV'T —1~# t-f-j—t—n v
Za sto-do — ia, na tow-si — nie za — siat-ech SC mie-
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sza—ni — ny. Mie-sza-ni mi nie ze — sz/a. ino—ja mi-

ta do mnie przy — szla.

Za stodotg na fowsinie zasiotech se mieszaniny.
Mieszanina mi nie zeszta, moja mita do mnie przyszia.

Przyszta do mnie do masztalnie, miedzy cztery brone konie.
Koniezki sie polekaty, mojag mitg podeptaty.

Podeptaty jg po gtowie, juz zaden ji nie pomoze.

Poslijcie jej po doktora, az jej powie szczerg prawde.
Doktér przyszedt i powiedziat, iz on taki masci ni mo.
Poslijcie jej po tg babe, az jej powie szczerg prawde.

Baba przyszta i padata, izby rada kolebata,

Kolebeczke z kaska drzewa, jeszcze ci dzi$ jg potrzeba.

Rozbudowa tekstbw od H do & idzie po innej linii niz tekstow
JSi F. Motyw S$cinania lipki na kolebke wystepuje w piosenkach roz-
dziatu ,,Rozmowa uwiedzionej z kochankiem". For. t. | nr 470 i 480.

L. Koszarzyska. A. Szkatuta (lat 21) 1932 — H. Doffek.

*»» -4
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Ma-rv — i6-nek
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mo-ja mi-ta za mna cho-dzi, mo—ja mi—a za mna cho—dzi.
Maryjonek pieknie schodzi, Poszlijcie ji po doktora,
Moja mita za mna chodzi. Bo ona jest bardzo chora.
Przyszta za mng do masztale, O ma mita, o m6j Boze,
.Miedzy cztery koénie branne. Juz ji zodyn nie pomoze.
Konie sie jej potynkaty Przyszedt doktor i oglada:
| mg mitg posztapaty. Oj tatusiu, Kaszper bedzie.
Poszlijcie ji po toin babe, A co nom je po Kaszperze,
Co ona tak dobrze badze. Gdy juz jedyn w polu orze.

Bydzie im lepiej na Swiecie,
Pora ich bydzie, tatusiu.

Wariant melodii bardzo popularnej. Patrzt. Il nr 100R, tiOIU,
SUS. 581C, 700 A. Co do ostatnich pieciu zwrotek por.t. I'l nr 099E.
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M. Pow. bytomski. F. Musialik.
ATRTAY 1%t — Kk
J A 20 v X1t ="'l
Za sto-do — ta. za  sto—do ol -szv za - sia-ta
I I " I ll m m
tam. za-sia—1g tam mie — sza—i — na.

Za stodotg, za olszyna,
Zasiata tam mieszaning.
Mieszanina drobno wschodzi,
Bo ten mity po niej chodzi.

Za stodota, za olszyng
Cztery czarne konie stoja.

N. Wozniki.
Ach kiedy jo szoi bez ten las,
Drobno rosa pado.

Usiodem se na kamien,
Postuchotem kosa.

toj kosu, kosu, koszedku,

Coz tak piyknie $Spiewosz?
Wszystkie panny z pola idoin,
A mojej nie widac.

Nie wida¢ ji, nie widac,

Bo jom gowa boli.

Poslijcie ji po dochtora,

Niech fon jom wygoi.

O. Chieoscina.

Stowik, stowik, stowicku,
Coz tak pieknie piskosz?
Wszystkie dziotchy z trawy,
Jeno mojej nie ma.

A coz jej sie tam przydato,
Czy ja gtowa boli?
Poslijcie jej po doktora,

To jej sie zagoji.

Koniki sie poplataty

I kochanke pokopaty.

A c6z na to ojciec powie?
Trzeba jecha¢ po dochtora,
Bo juz rana nie doczeka.

Starsza siostra ustyszata,
A ta druga konia data.

K. Kania (lat 74) 1930 — lza Mendel Korytowska.

i dochtorecek tu przyszot,
Poszot do l6zecka:
Och bendzie tu z tej choroby
Petno kolybecka.
Ach jo juz nie poda po wsi,
Bo sio tudzi wstydza,
Ale pdda po zaptociu.
To jo ich toszydza.
to bylach jo sobie, byia,
Jako réza w kwiotku,
A teraz sie ludzie Smiejom
Z mojego upodku.

Melodia t. Il nr 505 U.

Klimek. J. Niedziela 1902—4.

Doktor, doktor, doktorek
Przyjechat, dorade dat:
Poslijcie jej do klasztoru

Po ten zielony wianek.

W klasztorze wiankéw nie majg
Przed taka panienke,

Poslijcie jej po te babe,

Co jej da dorade.

A jak baba przysta,

Dorade data:

Za trzy CEwierci tego roczku
Bedziesz kolebata.
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Kie-dy jo set od swej mi—ej, zim-na ro—sa by —ta i u—sio-dfech
' A’
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se pod krzokiem po-stu-chof-ecli ko — sa.

Kiedy jo set od swej mitej, zimna rosa byta
| usiodtech se pod krzokiem, postuchotech kosa.

Kosu, kosu, kosulinku, coz tak smutnie gwizdasz,
Wszystkie dziolchy z trowg w doma, jeno mojej nie ma.

Cy ona sie w palec urzfa, cy mi jg krew uszia,
Zaprzagejcie Stery konie, pojedziemy po nia.
Zawieziemy doktorowi, to on jg uzdrowi,

Nie uzdrowi jej ten doktor, ale on nam powie.

Poslijcie jej do klasztora po wieniec zielony,
A w klasztorze wiefica nie ma dla takowej panny.

Wariant melodii t. Il nr 50i>B 1) i 6461l. Takze co do tre-
Sciowego podobobienistwa zob. tamze.
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[Spotkanie]
A. Konczyce Wielkie. F. Filipek (lat 23) liISO — A. Prus.
Szedt Ja-nek  przez las, przez las de — bo-wy, | do niei:
Na-pot-kat  dziewcze pieknej u — ro—dy. rze-cze do niej:
do cie-bie bie-rze, tu i tak i tam.

Szedt Janek przez las, przez las debowy,
Napotkat dziewcze pieknej urody.

1 rzecze do niej: kocham cie szczerze,
Tu i tak i tam,

Bo mnie ochota do ciebhie bierze,

Tu i tak i tam.
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Nie patrz, dziewczyno, ze mundur nosze,
Tylko mnie postuchaj, o co ja prosze:
Daj mi, dziewczyno, daj mi buziaka,

Tu i tak i tam,

Daj mi, dziewczyno, daj mi na droge,
Tu i tak i tam.

Bo ja sie z tobg rozsta¢ nie moge,
Tu i tak i tam.

Glos sie dziewczyny w lesie rozchodzi,
A matka tam zza krzaka wychodzi:
Oj ty huitaju, taki, owaki,

Tu i tak i tam,
W cudzej krainie skradasz buziaki,
Tu i tak i tam.

Skradam buziaki na swojg dusze,
Z toba, dziewczyno, zenié¢ sie musze.
Whkrétce w kosciele dla nas zagraja,

Tu i tak i tam,
Janek z dziewczyng przed ottarzem stoja,
Tu i tak i tam.
B. GocZdtkowice. A. Konieczna (lat 21) I®p— T. Panieriska.

Szedt utan przez las, napotkat dziewczyne,

Chwycit ja za raczke, swoja jedyne.

1 méwi do niej: kocham cie szczerze, tu i tu i tam,
Bo mnie ochota do ciebie bierze, tu i tu i tam.

Glos sie utana w lesie rozchodzi,

A wtem matula z kijem przychodzi:

O ty ufanie, taki, owaki, tu i tu i tam,

W obcej krainie kradte$ buziaki, tu i tu i tam.

Kradto$ buziaki, to na twej duszy.

Z toba, dziewczyno, zeni¢ sie musze.

Wkroétce w kosciele organy grajg, tu i tu i tam,
Utan z dziewczyng przy ottarzu stoja, tu i tu i tam.

Ty myslisz, dziolcho, ze mundur nosze,

Ale ty nie wiesz, 0 co cie prosze.

Pozwél buziaka, pozwdl na droge, tu i tu i tam,
Bo ja bez ciebie juz zy¢ nie moge, tu i tu i tam.

C. Konczyce Wielkie. F. Filipek (lat 23) 1935 — A. Prus

W
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wsta-tam. dos¢ cza-su miatam. it ow-dzie



Gdy rano wstatam,
Do$¢ czasu miatam,
1tu i owdzie

Sie przechadzatam.
Bo przejs¢ sie rano
To bardzo zdrowo,
Przy tym zabawié
I to i owo.

i co on widziat,

1tu i tam,
| tu i owdzie,
I tu i tam.

A gdym usiadta,
Ledw'o spojrzatam,

138

Pieknego chiopca
U boku miatam.

| rzecze do mnie:
Sliczna dziewczyna,
Chodz usigdziemy
Tutaj nad rzeczke.
1 co on widziat itd.

Zaledwie tylko

Na tédke siadia,
On wiostem ruszyt,
Ja w wode wpadta.
Whpadtam do wody,
A na dot glowa.

I co on widziat itd.

(Rozmowa z ksiedzem]

A Okolice Olesna (Laskowice). 0. Kolberg, ze zbioréw S. Udzieli.

Szta dziewczyna na ka-za-nie, mia-ta piek-ne $nu-ro-wa—nie.

mia-ta piek-ne snu-ro-wa-me, sSnu-ro-wa - nie.

Szla dziewczyna na kauzanie,
Miata piekne $nurowanie,

| ksigdz jej sie wypytowat,
Kto jg to tak usnurowat.
Mosci ksiedze i fararzu,

Nie masz tego w brewijarzu,
Zeby fararze tak rabiali,

Za dzieuchami wygladali.
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Istebna.
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b\ Nowowiejski 1934.
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Szfa dzieweczka na ko—za-nie. mia—ta pick-ne sznu-ro - wa-
y L] L
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A pan fa—orz sie ji ptah kto cie, dziewcze. sznu-ro—wat?

Szta dzieweczka na kozanie,
Miata piekne sznurowanie.

A pan farorz sie ji ptat:

Kto de. dziewcze, sznurowal?

Panie farorz, co sie ptacie,
Dy mi na to nic nie dacie!
Kto mnie w nocy catowat,
Ten mnie w nocy sznurowat.

C. Istebna. 1. Zogatowa 1937 —  Tacina.
§-*- « r|%.=:
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Szka dziyweczka na ko-za—ni, mia-ta piek-ne sznu-ro-wa
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A pan ta—ta sie ji ptot gdo cie, dziywczyn, szniu-ro wot?

Szta dziyweczka na kozani,
Miata piekne sznurowani.

A pan tata sie ji ptok

Odo cie, dziywczyn, szniurowot?

D. Dzierszno.

Sta dziewczyna do kosciota,
Tak pieknie sznurowana.

Mdj ksiezoszku siem i pytat,
Kto jam to tak sznurowat?
Mdj ksiezoszku, co sie pytacie
[ na mnie poglondacie.

Ze mie ten to tak sznurowat,
Co mie wczora mitowat.
Powiadajom przyjaciele,

Ze moja kochanka ni ma wiele;
Hej, choéby grosza ni miata,
Gdy mie jeno 6na chciata.

Wy, pan tato, co sie ptocie,
Dy mi na to nic nie docie?
Gdo mie w nocy mitowot,
Tyn mie rano szniurowot.

L. Malinowski MAAE I. V str. 156.

Powiadajagm bracia, siostry,

Ze moja mita ma jezyk ostry;
Hej, niechze ma abo ni,

Zaden mi i nie zgani.

Jest na firmamencie napisano,
Kdémo je co zapisano.

Hej, Pan BOg szczescie szafuje,
A kému chce, daruje.

Nic nas tylko ni rozigczy,
Tylko $mier¢, co wszystko skoniczy.
Tylko ryl a motyka.
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E. Miechowice.

Szfa dzie-wecz-ka na

A-re -darz sie wy - py -ty -wat,

Szta dzieweczka na kazanie,
Miata piekne sznurowanie.
Aredarz sie wypytywat,

Kto jg to tak usznurowat.

ka-za-nie,

kto ja to tak

J. Waszrk (lat 43) 1313 - S. Wallis.

inia—ta piek-ne Sznu-ro —wa-nie.

u-sznu-ro -wat.

MgGj ty panie aredarzu,

Tak nie stoi w kalendarzu,
Zeby$ ty dziewczeta chwyta!
1 o sznurowanie pytat.

Jak mi nie zejdziecie z drogi,
Badzcie pewni, ze mdj drogi

Kuba w tych dniach z wojny wréci
1 waszg ciekawo$¢ skroci.

F. Konsku.

Naj-we-se - lej

zie-le-ni sie

Najweselej podczas wiosny:
Zielenig sie w polu kiosy,
Zieleni sie goiczek,

A w nim $piewa stowiczek.
Stowiczek wesoto Spiewa,
Ta dziewczyna zasmecona,
Ona pfacze, narzyka,

Ze musi do klasztora.

podczas wio — sny:

go — i-czek.

J. Turon (lat 65) 11137.

zie—Ile-nig sie wpo-lukto — sy,

aw nim $piewa sto—wi — czek.

W klasztorze jg nic nie cieszy,
Mtodziercy sg jej milejsi,

Ona rada tancuje,

Piekne chiopce mituje.

Poszta ona ku spowiedzi,
Miata piekny sznur na piersi.
Pan farorz sie ji pytat:

Kto cie, dziewcze, sznurowat?

Panie farorz, nie pytajcie,
Bo sie niewiele dowiecie.
Kto mnie w nocy mituje,
Tyn mnie we dnie sznuruje.

G. Wista.

Nie byto to jako z jara:
Zieleni sie w polu trawa,
Zieleni sie hajiczek,

Po nim chodzi Pepiczek.

Nieznaczny wariant melodii C.

A. Czynowa 1937 — J. Tacinci.
Chodzi on tam, chodzi, chodzi,
Swa mitg za ruku wodzi,

Ona pfacze, narzyka,
Ze musi do klasztora.



Tyn klasztor mie nic nie cieszy,

Drogi synku, nejmilejszy,
Bo ja rada (ancuje,
Herskicli chtopcow mituje.

Szta dziyweczka k spowiadani,
Miaia piekne sznurowani.

Pan fararz sic ji pytot,

Gdo ji butki sznurowot.

Panic fararz, co so ptaji
Na to moji sznurowani?
Gdo mie w nocy mituje,
To mi butki sznuruje.

H. £tomna Gorna.
Ni ma, ni ma jako z jara:
Zieleni sie w polu trawa,
Zieleni sie liaiczck,
Chodzi po nim syneczek.
Ej chodzi on po nim, chodzi,
Swej Andulki nie wywodzi.
Ona placze, narzeka,
Ze ma i$¢ do Klasztora.
Mnie w klasztorze nic nie cieszy,
Mnie sg chtopcy nejmilejszy,
Bo jo rada tancuje,
Herskich chtopcow ulituje.

1 Jaworzynka.

Melodia jak C.

Z. Sikora 1131 — 1;. i H. Wikowie.
Szta Andulka na kozani,
Miata piekne sznurowani,
A pan fararz se ji pytat,
Gdo cie, dziewcze, sznurowot?
Panie farorz, co sie ptoeie,
Gdy mi na to nic nie docie!
Tyn gdo mnie mituje,
Tyn mnie rod sznuruje.
Pana ksiedza po czuprynie,
Co on patrzy po dziewczynie,
On je bozy stuzebnik,
Nie dziewczecia mitosnik.

Melodia, jak C.

Juroszkowa (iat 24) 1932 —,i'. Zawada. W. Kissa.

Szta dzieweczka na kazanie, miata piekne sznurowanie.

Tam pan farorz sie pytat: kto cie, dziewcze, sznurowat?
Coscie sie to zapytali, gdyzcie na to nic nic dali!

Kto mie w nocy mitowal, ten mie we dnie sznurowat!

Mnie w klasztorze nic nie cieszy, mnie sg chtopcy nejmilejszy,
Bo ja rada taicuje, rada chtopcow mituje.

A Koniakow.

X *r

Ksigdz mi za—ka-zo—wal,

a jo po-szet ku ni
Piesni lud. z poi. Slaska Il

wprzypa-sa—nej gu—ni,

Melodia jak B.
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M Sikora (gajdosz lat 39) 1937 — W. Kisza,

zpip ~ 9 |

co-bych nie mi—to-wal ach! bia-lych gtow, biatych gtow,

o! na Cin-kéw, na Cin-kéw,

11
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Ksigdz mi zakazowa!, cobych nie mitowat
Ach! biatych gtow, biatych gtéw,

A jo poszot ku ni w przypasancj guni,
0! na Cinkéw, na Cinkow'.

Stanctoch przed chlewem i burze na dwicrze
Ach! ze ztosci, ze ztosci.

Maryniok rychto stot, toporzysko wyrwot

A z raduszczi, radoszczi.

A wotat mnie k sobie, az nogami grzebie
A na t6zku, na tézku,

I lu mnie caluje, a sie oblizuje

Po pyszczysku, po pysku.

Ksiedza nic chce stucha¢, bo woli mitowaé
Oll dziewuchy, dziewuchy,

Bo go ucatujg i tak oblizujg

Az do huhy, do huby.

B. Istebna. M. Byrtusowa 1938 — J. Tacina.
41
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Ksigdz mi za—ka—zo-wot, ze-bych nie mi-/o-wot o! bio/ych g?6w, bio/ychgtéw.
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a j° jy-ny ku ni  wprzypo-sa-nej gu—ni, ol na Cin-kéw, na Cinkéw.

Ksigdz mi zakazowot, zcbyc.h nie mitowot
O! biolych gtéw, biotych gtéw,

A jo jyny ku ni w przyposanej guni,

O! na Cinkéw, na Cinkdw.

Prziszetcch tam ku ni, zaburzit na dwiyrze
O! ze ztosci, ze ztosci.

Ona predko wstata, zopore wyrwata

O! z radosci, z radosci.

Woto mnie ku schic, az nogami grzebie
O! na t6zku, na t6zku,

T6z mic tu catuje, aji oblizuje

O! po pysku, po pysku.

Melodie A i B —to dalekie warianty podanych wt.u nr 11511,1,

153E. F.1

1 Cinkdw = przysidtek Wisty.



C. PoW. bytomski.

F. Musialik.
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Pa-sta pa-ste-recz-ka we-dle o—gro-decz-ka i piek-nie se
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$pie-wa—/a, moéj Bo-ze, i piek-nie se $pie-wa-/a, méj Bo-ze.

Pasta pastcrcczka

Wedle ogrddeczka

| pieknie se $piewata, mdj Boze.
Przyszedt do niej zajac,

Chciat jej wotki zajac,

Ona mu sie nie data, m6j Boze.

Ksigdz mi zakazowat,

Zebym nic mitowat

Ej cudzych zon, cudzych zon, méj Boze.
A ja sobie musze

Pozywi¢ swg dusze,

Dopokim zdréw, poki zdréw, méj Boze.

140
Ustron. P. Golec 1938 — J. Tacina.
U~
Zi-ma mi jest, zi — ma, pus¢ mie  tam, ma mi — /a, pusc mie,
ma dziyweczko. k so-bie na t6-zecz-ko, bo mi jest bar-dzo zi — ma.

Zima mi jest, zima,
Puéé¢ mie tam, ma mita,

Pu$é mie,

ma dzieweczko,

K sobie na t6zeczko,
Bo mi jest bardzo zima.

Ustron.

Ma dziy—wecz-ko,

Na chwi-li-necz — ke

Ma dziyweczko, otworz, otworz!
MGj syneczku, po cdz, po c6z?

Na chwitincczke pod pierzincczke,
Az ja sic tam zagrzeje.

Mdj syneczku, pusci¢ cie nic moge,
Kiedy widzisz, jakg mém znicwogym

otworz, o-twoérz!

pod pie-rzi-necz — ke,

141

A. Kralowa 1938 — J. Tacina.

Méj sy — necz-ku, po cbz, po c6z?

az ja sie tam za-grze — je.
Od ojca mego ukochanego.

Pusci¢ ja cie nie moge!

Ma dziyweczku, zmituj sio nade mna,
Kiedy widzisz, jaka biyda ze mna:
Bolg mie zeby, dejzyz mi geby,

Ono sie mi zagoja.

]_’I_*
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W drugiej i trzeciej zwrotce takt trzeci i szésty:

pusci¢ cie nic moge.,
ja-kg mém zniewogym...
zmituj sic nade mna...
jaka biyda ze mna...

142
A. Bystrzyca n. Olza. Z. Rykalowa 1938 —J. Rykata.
trzy pi6 —recz-ka wi—sza:, musze jo tam
jedno do-stac, musze jo tam je—dno do-sta¢, chociaz mnie o—hie-szg.
Na bystrzyckiej wiezy Coz by mnie wieszali,
Trzy pidreczka wisza, Gdy jo im nic nie wziat,
Musze jo tam jedno dostac, Kiedym tylko jedng nocke
Chociaz mnie obiesza. Przy dziewczeciu lczot.
Inni dodajg: ) )
Sami dwo, sami dwo
Na piecu legomy,
A jak nos przybedzie,
Komu tez to domy?
B. Koszarzyska. A. Ruszéwna (lat 25) 1932 — H. Doffek.
Na mo-starskiej wie-zy trzy pi6-recz-ka wi —sza, mu-Bze jo tam

je—dno do-staé, mu-sze jo tam je-dno do-sta¢, ej chociaz mnieob —wie-szg

Na mostarskiej wiezy Nie chce rano wstawac,
Trzy piéreczka wisza, Ani wiecz6r lygac,

Musze jo tam jedno dostac, Jyny sobie w pantofelkach
Ej chociaz mnie obwiesza. Ej po Swietnicy biegac.
Co6z by mnie wieszali, Juz mi nic nie $wiyci,
Dych im nic nie zrobiot, Ani wiosy, krasa,

Jyny jo tam jedng nocke Ani wlosy, ani krasa,

Ej z tym dziewcziecicm Iczot. Ej juz mi nic nie $wiyci.

Por. dalekie warianty rnel. nr 18 B oraz melodie tanca $la-
skiego Miynek.
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A Rozbark. H. Stolarski — £. Wallis, ze zbioréw L. Bikki.
Sto—i kan-dar na zie-lo-nej ta—ee, a pta—ce, a pta—ce,
=T3=i=q="—Jri="3'""=riz
E M
a pta — ce. Pa—ni go sie py - ta—ta. te—go pa—na kan-da—a.
— T-
=t n m
ce -go chce, ce—go chce, ce —go chce.

Stoi kandarl na zielonej tace,
A ptace, a place, a place.

Pani go sie pytata,

Tego pana kandara,

Ccgo chce, cego chce, cego chce.

Chcialcicby jo pod twoje okienko,
Na chwila, na chwila, na chwila.
0 ty panie kandarze,

Pod okienko —by¢ moze,

By¢ moze, by¢ moze, by¢ moze.
Stoi kandar pod jej okieneckiem,
A place, a place, a place.

Pani go sie pytata,

Tego pana kandara,

Cego chce, cego chce, cego chce.
Chcialcicby jo do twojej komorki,
Ku tobie, ku tobie, ku tobie.

0 ty panie kandarze,

Do komérki —by¢ moze,

By¢ moze, by¢ moze, by¢é moze.

B. Istebna.

py—ta —lJa, te—go pa—na

Stoi kandar w jeji komorecce,
A place, a place, a ptace.

Pani go sie pytata,

Tego pana kandara,

Cego chce, ccgo chce, ccgo chce.

Chcialcicby jo zlotego picstrzonka
Od ciebie, od ciebie, od ciebie.

O ty panie kandarze,

Picstrzonck ci by¢ moze,

By¢ moze, by¢ moze, byé moze.
Trzyma kandar ztoty picstrzonecek,
A place, a place, a place.

Pani go sie pytata,

Tego pana kandara,

Cego chce, cego chce, cego chce.

Chciolcicby jo zielonego wionka
Od ciebie, od ciebie, od ciebie.
O do kroéset, kandarze,

Wibnek ci by¢ nie moze,

Nie moze, nie moze, nic moze.

M. Byrtusowa 1938 —J. Tacina.

kan-to —ra, co 6n chce.

Chodzi kantor po zielonej face, a ptacze,
Pani sie go pytata, tego pana kantora, co 6n chce.

1 Kandar = kantor.
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A 6n by rod do pieknej poscielki, ni moze.
A ty panio kantorze, do t6zeczka —by¢ moze.

A Konczyce Wielkie.

F. Filipek (lat 23) 1985 — A. Pruse

. , >-
L =Pe.ns=|-p-4=A-f=Aj Ci=h 3*3 3 «-]
4—ds = = L P -p—p\
Na cie szynskich t3-kach zna-laz-tem tam du — Kat, na cieszynskich

p-p-Z:S|*-r-

Ja-kach zna-laz-tem tam du —Kkat;

nie ma? nie ma?

Na cieszynskich tgkach
Znalaztem tam dukat;
Kto mi go zamienia,
Milej w domu nie ma?
Pojde do gospody,
Tam cyganie graja,

Ci mi go przemienia.
Ci pienigdze maja.

Jak go nie przemienia,
Dam go do cymbata,
Niech muzyczka graje
Do samego rana.

B. Istebna.

Na tych parskich tgkach
Naszelecli tam dukat;
Gdo mi go przeiniyni,
Mitej domu neni?

W tosie pod jaworem
Tam cygani graja,

Czi mi go przemiynia,
Czi pienigzki maja.

kto mi go za-mie-nia, mi-/ej w domu

Pdjdz, syneczku, do dom,
Zaniechaj cygandw,
Cyganie ozrali,
Pieniedzy nic maja.
Aty masz robote:
Oraczka, kopaczka,
Zaniechaj mitowac
Czarng cyganeczka.
Oraczka, kopaczka —
To mi nie dawajcie.
Czarng cyganeczke
Mitowaé mi dajcie.

M. Zawadowa 1938 — J. Tacina.

Masz domu kopaczku,

Masz dému oraczku,

Jyny ty zaniechaj

Czernu cygoneezku!

Kopaczku, oraczku

To ja mam kazdy dzien,

Z czarnym oczkiem dziywczyn
Jyny roz za tydzien.

Oraczku, kopaczku
To mi nie dowcjcie,
Czorng cygénecz.ke
Mitowaé mi dojcie.
Melodia jak A, jeno z matymi rytmicznymi zmianamipodanymi

w matych nutach.
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145
Cinciala nr 896.
Poszto dziewcze do Miszkowca, Tu mnio holi, tu mnio koli,
Uczyci so pisma, Tu mnio pokéj dcjlc;
Nadeszli go sanetrarzo, U Matuszka szwarna Zuska,
Ledwie domu przyszio. Tam se ji lilcdejte.

Poszto dziewcze do Miszkowca,
Napito sic cmcru;
Przeskoczyto przez przykopo,
Tam go clitapcy poru.

146
Pow. bytomski.
. J. Gallus 1892 Star. Wes. — F. Musialik.
Melodia 1.
1™ ‘K ; *t f
) )
Cie-cze wo-da spo-de gro-da, od sa-me-go Gdanska, za—e—cal sie
pan sta-ro—sta, nie miat i sze — lgz-ka.
Melodia 11, J. Gallus 1892 Star. Wes. — F. Musialik.
cjli *1 w ~h
[g34—" Ki[-£-2 * W 4r [~tj- prozitd
Cie-cze wo-da spo-de gro-da, od sa-me-go Gdan-ska, za—le—cal/ sie
%k x ] i i
- 2 j-r-jo- 1
pan sta-ro—sta, nie mia/ i sze — laz — ka, za—le —ca/ si¢ pan sta—ro-sta,

nie mia/ i sze — laz-ka.

Cieczo woda spode groda, od samego Gdarnska,
Zalecat sie pan starosta, nic miat i szelgzka.
Przyjechali trzej turowie, wszyscy pod pidrami,
Darowali naszej pani skrzynie z talarami.

O jakze jej nie darowaé, kiedy ona fadna,
Suknia za nig jak za pania, koszulka jedwabna.
Czepek zloty swej roboty, fartuch okolisty.
Zaczekajze, moscia panno, napisze ci listy.
Napisatabym je sama, ciemna nocka zaszia,
Pidro mi sie utomato, Swieca mi zagasta.



Oj wyjezdzaj, oj wyjezdzaj z podworza mojego,

Bede ja sie spodziewata kogo$ godniejszego.

O wyjezdzaj, oj wyjezdzaj, aby$s o tym wiedzial,

| to tawy powyrzucam, na ktorycho$ siedziat.

Pacholiku, pacholiku! podaj mi zwierciadto,

Bede ja sie przygladata, czy mi liczko zbladto.

Chocbys ty sie przezierata z rana do wieczora,

Juz nie bedziesz taka gtadka, jaka$ byta wczora.
Wariant melodii nr 21 A
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A Rozbark, Piekary. L. Wallis, F. Musialik.

O la—to, la—to, ston-ce go—ra—ce, pa-sta dziewczy-na wot-ki na /g—ce

la la la la (a la.

0 lato, lato, storice gorace,
Pasta dziewczyna wotki na face
La la la la la la.

1 przyszedt do niej Dabrowski $lachcic,
Zaczat jej wotki po tace straszyé.

La la itd.

Dabrowski $lachto, nie strasz mi wotkow,
Uwing ci wionek z samych fijotkdw.

La la itd.

Choc¢bys$ uwita z rozmaj eronu,

Ja tobie wotki wezna do domu.

La la itd.

Ej panie, panie, gdybym cie znala,
Zaraz bym wolki z tgki zganiata.
La la itd.

Siwy kon, siwy, malowane stegi,
Uciekej, dziewcze, bo ja chiopak tegi.
La la itd.

Siwy kon, siwy, podkowami bije,
Uciekej, dziewcze, bo cie zabije.

La ta itd.

Jak mie zabije, to mie pochowasz,

Zielony wieniec na grébek mi dasz.
La la itd.



Iiit

B. Strzeleczki. M. Kauceorotva 1)@ L. Kauczor.
woél—ki na Jg —co, pa—sie dzio — wecz-ka wol-ki na tg —ce.
O stonce, storice, cos mi gorace, Przyjechat ito niej na brunnym koniu:
Pasie dzieweczka wdlki na face. Zenze, dzieweczko, woétki do domu.

A ona gnala, glosem ptakata:
Poczkaj, Karolku, hycli cie poznata!

148
A lIstebna. Z. Juraszkowa (lat 30) 1937  W. Kisza.
1-dzie ksigdz po dro-dze, dziewcze sza—ty pie-re. rzu—ca ksie-gi
47"
\—~  £r0 t L > _¢--13

do An-dzi sie bie-re.
Idzie ksigdz po drodze, dziewcze szaty piere,
Rzuca ksiegi miedzy rewerendy, do Andzi sie biere.
Ty$ jest poswiecony, pilnuj se kosciota,
Nic zaczepiaj biedny Andziulinki, bo nie bedzie twoja.
Przyjdziesz do spowiedzi, to cie wyspowiadam,
Dam ci talar na nowe buciki, pokuty nie zadam.

Juzech tyle razy przy spowiedzi byia,
Jeszczezech jo za zodng pokute butéw nie kupita.

B. Istebna. M. Nowowiejski 1934.

2 — vk T >4 » * ]
--t?-
I-dzie ksigdzpo  dro-dze, hol-ka sza—ty pie—te, n-dzwi-gu - je

swo—fg re—we-ren-dym, hol—ka sie mu smie-je.

Idzie ksigdz po drodze, Poczekaj ze ty, kniaze,

Holka szaty piere, Powiem ja na tobie!

UdZwiguje swojg rewerendym, Nie powiadaj, moja Marysienko,

Holka sie mu $mieje. Wyspowiadam ciebie.
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Jak cie wyspowiadam,
Rozgrzeszenio ci dam,

Nic powiadaj, moja Marysionko,
Z0 jo z toba legom!

Kupie ci trzewiczki

Za cztery tysiace,

C. Ligotka Kameralna.

Zeby$ miata w czym taficowac
Z ksiedzem przy muzyce.
Zrobie ci powdjnik

Z liarasu modrego,

Zeby$ miata do czego powigzaé
Synka ksiedzowcgo.

m. GadUnoma is3G —,/. radna.

_ t-i H—j—1
4 p p—= NIt fri pop 2£ - £ —il-p—p—t—1
Chodzi ksigdz po gro—bli, czy—ta mo-dlid — becz-ke, o—glag—da sie
Ltr—*— —— e L —
zbo-ku na bok, jak-by zwiédt dzie — wecz-ke.

Poczkcjzc ty, ksiezo,

Powiem jo to na cie!

Nie wykrzykuj, szwarne dziewcze,
Rzykém ,,Zdrowas" za cig!

Jesi¢ go ty rzykosz,

Tez cid go jo rzykom,

A co$ ty mi nie dokozoH!

Dyc¢ sic ledwo smykom.

Chodzi ksigdz po grobli,
Czyta modlidbcczke,
Oglada sie z boku na bok,
Jakby zwiodt dzieweczke.
Jedna idzie z wodg,

A druga po wodg,

A on porwat rewerynde,
T6z tu w nogi za nia.

D. A. Cindala, rekopis ze zbiorow L. Brozka.
Za stodoto zaszta, strzewiczkami trzasta,
Chwata Bogu, mdj Janiczku, izcch cie tu naszta.
Databych ci gcmby, ale ni mom kandy,
Na chodniczku, moj Janiczku, ludzie widzg wszendy.
Chodzi ksigdz po grobli, rzyko modlidbeczki,
Oglondo sic z boku na bok na szwarne dzieweczki.
Uwidziot lian jedne, co se szaty pierc,
Udzwignie sa rowerendc, a ku ni sie biore.
Nie chodzie tu. ksieze, bo wywotom na cie!
Nie wywotuj, szwarne dziewcze, bedo rzekot za cie.
Czertze by cie prosit, zeby$ za mnie rzekot,
Bo jakby$ mi kie slub dnwat, to by$ mi wyczytot.
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Pow. bytomski. F. Mmialik.

LfctZTr4 —

Mty-na-rzu, mly — na—zu,

p-fert="itEr—J-tJ-*-T—F- — i-

kaczycz-ka na ja—zu, a wez-ze ty



a wez-ze ty fu—zy-jecz-ki, za—bij ja. od — ra—zu.
Miynarzu, miynarzu, Miynarzu, miynarzu,
Kaczyczka na jarzul Dzieweczka wc uworze,
A wezzc ly fuzyjeczki, A dajze jej korzec maki,
Zabij ja odrazu. A bedzie wam dobrze.
150
Koszarzyska. E. Wiszczoréwna (lat ) 1932 — //. Doffek
i N\ — 1 . ! l
fitll 1 ~ = e =Lsbice
Szyn-ko-wa-ta szynkie —fecz—ka wPradze wi-necz-ko, O—na sto—,
Przy-szeJ ku ni my-$li —we-czek: na-lej-ze mi  go! My - $liwecz-ku,
\~0 -» - b - - J e {
[W —[i- 9 o \ pb-o-?-- % t“+d
na-le - wa. my-$li-we-czek ob - i—ma, wo-ja-czek zposro —decz-ka
szko-da ji, my -$li-wecz-ku. nie-chej ji, bo to kie-dy$ by-wo — wa—lo
sie na to dzi — wo:
me po-cie-szy — ni.

Szynkowata szynkicreczka w Pradze wineezko,
Przyszct ku ni mysliweczck: nalejze mi go!

Ona stoi, nalewa, mysliweczck obima,

A wojaczek z posrudeczka sio na lo dziwo:
Mysliweczku, szkoda ji, mys$liweezku, nieehej ji,
Bo to kiedy$ bywowalo mc poc.ieszyni.

Nima lepi pomilowa¢ jako w polednic:

Jak sic dziewcze rozweseli, samo se legnie;
WeZmie nowg pierzynke, do se jg pod glowiezke,
Sama se i ona legnie, do mi kubiczke.
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Goczatkowice. M. Swierc (lat 60) 1937 — T. Paniefiska.
A czy mnie ty, dzioteho, nie znasz, Bo mnie tez tak oszydzili,
Jam jest od Krakowa bednarz, Kochanka mi odmdwili.
Co pobijom becki, faski, Kieby$ byta katoliczka,
A dzieuchy pod zapaski. Catowatbym twoje liczka,
A cyganie $wiatem ida, Ales ty jest lutcranka,
Kogo moga, to oszydza, Bo masz oczy jak cyganka.

Por. dla dwdch ostatnich zwrotek t. 111 nr I (I.

' Jarz =jare zyto.



A. Ustrofy GolcSZOW,

I-dzie druciorz

te ko-new-ke.

Idzie druciorz po ulicy,
Dziewczeta sie $mieja,

Ho im sprawi tc konewke,
Z kiery wode leja.

Ej ty mity mdj drueiorzu,
O co jo cio prosze:

Pobij mi ty te konewke,
W Kkierej wode nosze.

B. Lazy.

po u—Ili—cy, dziewcze-ta sie

z kie-ry wo-de
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Z. Boruta 1892 — P. Pustéwka, ze zbioréw J. Drozda.

$mieja,  bo im spra-wi

le—ja.

Druciorz sie nic nie wypiyrot
Swojego rzemiosta,

Jak pobijoi, tak pobijot,

Az sie ziemia trzesta.
Zdrulowole$ mi, drueiorzu,
Te moja konewke,

Ej podrutuj mi ty jeszcze
Me zbolate serce.

W. Wankowa 1987 — K. Piegza, E. Fierla
Ogniwo r. Il nr 19, Cz. Cieszyn 1937.

--$-1= L
Szka dziewczy-na na wo-dzicz-ke, po-btg-dzi—a wle-sie, pot-ka—Ila tam
e —i—t-

be-dnorzycz-ka, co o—bre-cze nie-sie: Mi—ly be-dno — rzycz—ku,
On sie nie wy — mo—wiot

5-»—4-

P:

jo was pieknie pro-szym, po—bij-cie mi ké -ne-wecz-ke, co wni wo-de
SWO0-ji —go rze — mio-sta,* jak po—bi—jot. tak po—bi—jot, az sie ziv-mia

no-szym.
trze-s/a.

Szla dziewczyna na wodziczke, pobtadzita w lesie,
Potkata tam bednorzyczka, co obrecze niesie:
Mity bednorzyczku, jo was pieknie proszym,
Pobijcie mi koneweczke, co w ni wodo noszym.
On sie nie wymowiot swojigo rzemiosta,

Jak pobijol, tak pobijot, az sie ziymia trzesta.
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Rozbark. 1. Walilis, ze zbioréw L. Bitki.
& »  pzp ~t~**~A~prpzzxz:.33T*~p~p.Zii~p_P_p -p -
Sie-dzi szewczyk na war-szta-cie, szy—je strzewik Mat—go-rza-cie,
t - . 2 .
p-12=722Zp-pZ kpzp ~F* 1" S S i
Mat-go-rza-ta sie¢ ra-du —je, bo no—wy strze — wik o — bu—je.
Siedzi szewczyk na warsztacie, Matgorzato, dej, mi geby.
Szyje strzewik Matgorzacie, Obszyje ci strzewik wszedy;
Matgorzata sie raduje, | obszyje, i podkuje,
Bo nowy strzewik obuje. A za to cie wycatuje.
154
Jaworzynka. Rekopis ludowy z lat 1858—83, ze zbioréw 1, Brozka.
Postuchajciez lamentacy, A ty panie, wasermanie,
Co wam powiem proregnacy Jak to spotu adzielamy2?
Byfa jedna lierska panna, Ty na suchym nie mozes by¢,
Mitowata wasermana. Ja do wody nie mozein iS¢.
Szta-ek marzy¢ przez jeden grad, Doczkaj, doczkaj, lierska panno,
Miosionc $wiecit, byt piekny czas. Rzekne ja ci stowko snadno.
Gdybym wasermana miata, Na suchym cie pomituju,
Rada bym z nim taicowata. Do wody cie nie powiodu.
Kominiarz sie kapat w rzyce, Gdyby$ byta lierska panna,
Ustyszat to, obwlykat sic: Nie chciataby$ wasermana.

Doczkaj, doczkaj, lierska panno,
Rzekne ja ci stowko snadno.

Gdym ja byta herska panna,
Chodziliscie wszyscy za mna,
A teraz mio nie widzicie,
Zem powita mate dziecie.
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Pow. bytomski.* F. Musialik.

0-
Juz wy-jez-dzam pil—no w podr6z, pil-no w podréz, po- naw.—szy la—sy
1 Niezrozumiate. Manuskrypt nieczytelny.

2Nieczytelny manuskrypt.
3 Zwrotka ta. w oryginale niekompletna.
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w tak swo — bo-dne cza-sy, i wy-jez-dzam na réw—ni-ne, na-po - ty-kara

na dziewczy-ne.

Juz wyjezdzam pilno w podroz,
Pomingwszy lasy

W iak swobodne czasy,

I wyjezdzam na réwnine,
Napotykam na dziewczyne.
Ktéra na mnie zawotata:
Wréc¢ sie, panie miody,
Uzyjesz swobody!

Pieknie mi sie ukionita,

Tym mi serce zniewolila.

Ja na rozkaz wszystko czynie
Dziewczynie kochanej —

Kon moj rozhukany

Wyniést ci mnie az na staje,
Trzyma¢ mi go sit nie staje.
Jakby ciezko z konia lece,
Wielki gtos podnosze,

O ratunek prosze;

Jakby nigdy, ustyszata,
Predziutenko przybiezata.
Przybiezata z wielkim zalem,
Fartuszek rozdziera,

Z potu mnie ociera,

Za raczke mnie szczerze bierze:
Bywajze zdrow, kawalerze.

Jezeli chcesz dla wygody,
Mam ja swo pokoje,
Wszystkie stugi swoje,

To wezme ciebie, nieboze,
Usciele ci miekic toze.

Na ktérym sie wywczasujesz
Z spoczynkiem, z ochtoda,

Ze wszelkg wygoda;

Az ci sie i konik spasie

Przy spoczynku i wywczasie.
Juz konik okulbaczony

Za oknami stoi,

Ja u panny swojej,

Ukton szczery jej oddaje,
Zyczliwym sie stuga staje.
Wecieta w pasie, wykreca sie
Gdyby na sprezynie,

Gdyby na sprezynie,

Choéby martwy, to¢ i rad by
Pokocha¢ sie w tej dziewczynie.

Czarne oczki i warkoczKki
W rézowo wslazeczki,

W rozowe wstgzeczki,
Czarniusienkie, malusienkie
Trzewiczki u tej dzieweczki.

156
Buczek Wielki. C. Sojéwna, J. Czeszkéwna 1931 — L. Bitko.
-ztrzf? -s -
Chciato dziew-cze ra-no ry-chlo wsta¢, go- dzi-ne przed Swi-tem dnia,
F#*—i*2- , - T W -r - frT ~ -0—0—-0-5-4
rb_p=t-t3
i do la—su po ma-li — ny, ha —Ili, ha—o ma — li —ny, go-dzi-ne przed

$witem dnia.
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Chciato dziewcze rychto wsiaé, godzine przed Switaniem dnia,
I do lasu po maliny, hali, halo maliny,

Godzine przed $witem dnia.

A gdy dziewcze do lasu wchodzito, spotyka je gajowy:
Dziewcze, wyno$ sie tu z lasu, hali, halo tu z lasu,

Bo tu prawa ma mdj pan.

A gdy dziewcze z lasu wychodzito, spotyka jg syn Strzelca,
| pomdgt jej rwaé maliny, hali, halo maliny,

I narwali pefen kosz.

Peten kosz ja nic potrzebuje, wystarczy mi jedna gars¢,

I pomogt jej rwa¢ maliny, hali, halo maliny,

Godzine przed $Switem dnia.
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A Bytom. L wallis, ze zbioréw L. Bitki.

Fep—b— 38-3>:|_:5"{'3§!Ti'—-1; = R R m—~m—]

Kaj idziesz, dzie —wec-ko, kaj, dziotcho, V{] -- dru-jesz? 0 ja i1—da

. i 1 fiopo\ - f* i
g-- 11 Al PO L i RNV AL
na ja—go—dy, tam kaj pén po — lu—jesz; 0o ja i—da na ja—go—dy»
-£=35 A .
m ar{-"8;-4: 1
tam kaj poén po liz—jesz!

Kaj idziesz, dziewecko; kaj, dziotcho, wedrujesz?
Oja ida na jagody, tam kaj pdn polujesz!
Zbiera¢ ci pozwole, nic musisz sie spieszyc,

A jak z gonu nazod przyjda, bedziemy sie cieszy¢.
On z gonu przyjerhot, ona mu sie skryia,

Pod zielong brzezineckag, tam mu sic ukryta.

Jak jg tam tobocyt, z konia zaroz skocyt,

Obtapit jg, pocatowat i do domu krocyt.

Pus¢ mie, panie, pus¢ mie, bo juz stonce nisko,
Stonce nisko, a do matki i do dom nic blisko.

Nic pusca jo ciebie, boby$ pobtadzita,

Koza zaprzac Styry konie, azebys trefita.

Trefig ci jo sama, boch tego niegodna,

Zeby$ mie ty miat odwodzi¢, p6jda sobie sama.
Godna$, dziotcho, godna, bo$ mi sie udata,

Jesce byeh cie o co$ prosit, zeby$ geby data.

Nie dom tobie geby, obejdZz sie dzi$ smakiem,
Pus¢ mie czym predzej do domu, a nio badz juz takicm.
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B. Rozbark. L. Wallis, ze bioréw L. Bitki.
I N\

It £i=2-* dFd=1 B dy:].:'(\:l. 1
Je-chat pan na spa dro—ga do dg — bro — wy,
nad-je — chotszwarng dziewczy — ne, zbie-ra —ta ja — go — dy.

Jechat pan na spacer Niech mie waépan pusci,
Droga do dabrowy, Niech mie tak nie $ciska;
Nadjecliot szwarng dziewczyne, Ciemna nocka z wiecorecka,
Zbierata jagody. Do d6in mi sie spieszka.
Zbieraj, dziewcze, zbieraj, Nie chodz, dziewcze, nie chodz,
Nic musisz sie spieszy¢; Bohy$ pobtadzita.
Ciemna nocka z wiecorecka, Ciemna nocka z wiecorecka,
Bedziemy sie cieszyc. Do dom mi sie spieszka.
Skoro pan sie wrdcit, Zanda na jagody,
Ona mu sie skryta, Zanda do dom sama,
Ta zielona lIcszczynccka, Nie potrzebujg pochlebstwa
Ona jg zakryta. Od takiego pana.
Szukat on jej, szukat, Godnas, dziotcho, godna,
Znalazt ci jg zaraz, Bo$ sie spodobata;
Chycit jg za prawo racka, Datbym za cie serce moje,
Scisnat ci jg zaraz. Gdybys$ tego chciata.
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Zalesie. E. Mrons (Mréz) 1937 K. Szczudto.
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Szedt raz odwazny gajowy Ide do ojca mego,
Do lasu ciemnego, Gdziem urodzona jest.
Nadeszedt tam dziewczyne, Ten wionek masz zostawié
Ktéra mu sie podobata. U pana gajowego,
Dziewczyno mtoda, A jak go nie zostawisz,

Gdzie idziesz ty tak wczas? Potuta¢ sie bedziesz.
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177

. Kupiec 1896— 1909, ze zbioréw .1. Londzina z Zabrzegu.

karczmareczki,

F15 SA
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karczmarz do-ma?
Pytam ja sie karczmareczki,
Jezli karczmarz iloma'?
Jezli nie ma stajeneczki
Dla mojego konia?
O, jest ci tu stajeneczka,
Mozesz konia wstawic.
tadna tez tu jest dzieweczka,
Mozesz sie zabawic.
Nie braknie tu gorzaleczki,
Masz jg czym czestowacd.
Tylko sie ty tej dzieweczki
Nie waz pocatowad.
Boscie wy sg, mtodzianowie,
Wielkie batamuty.
Wam objecha¢ lezy w gtowie
Wszystkie wiejskie katy.
| stodkiemi stéweczkami
Zwodzicie dziewczeta.

160

A. Zarzecze n. Wisla.
Pa—sta hu—sv pod
wianecz—ki wi—ta pod ja—wo

Pasta husy pod jeleniem,
Sama se, sama, wianeczki wifa
Pod jaworem.

Przyszli ku niej trzej utani:

0 Lulijanno, przekrasna panno,
Pojedz z nami!

Piesni lud. z poi. Slaska Il

je —le — niem,

karczmareczki, je—zli karczmarz do-ma,

A ktéra sie odda z wami,

To was popamieta.
Popamieta cale zycie,

1 {zy musi ronic.

Bo wy jg wnet porzucicie,
By za inng gonic.

Wyscie dziwna kobiecina,
Przykre wasze stowa.
Niechze wam sie ta dziewczyna
Z wolg Bozg chowa.

Ja pojade w droge dalej,
Gdzie poniosg oczy.

U was zosta¢ nie chce wecale,
Macie jezyk smoczy.

| poskoczyt kon z kopyta
Droga topolowa.

Karczmarka stoi jak wryta,
Tylko kiwa gtowa.

M. Cs. Mirocha 1936.

-f-

sa—ma se, sa ma,

Ja bym rada z wami jechac,
Gdzie bym te huseczki
Miata podziac.

Husy zazyn do wodziczki,
One poptyng

Do maciczki.



Stara husa zagegata, Nie ptaczcie wy, siostry, braci,
0 stara maci, stara maciczka Bo sie wam ceruska
Zaptakata. Nie wrdci.

Chocby sie wam nawrdcita,

Juz takg nie bedzie,

Jaka byta.

B. Istebna. M. Zatvadoiva 1988 — J. Tacina.

Pasta gaski na dolinie,
Sama siedziata, widneczek wita pod jaworem.

Przyszli ku ni trzej utani:
O Julijanno, przekrasna panno, pojedz z nami!

Jo by s wami rada jata,

Dybych tych gesi, dybych tych gesiczek nie pasata.
Wzyh ty gesi do wodziczki,

Ony poptyna, a 6ny poptyng do maciczki.

Stara gaska zagagatla,
A stara maci, a stara maciczka zaptakata.

Nie ptaczcie wy, stara maci,
Bo sie wém corka, bo sie wém céreczka nie nawrdci.

Zabtgdzita w gestym lesie,
Juz jeji wionek, juz jeji wioneczek woda niesie.
Chocby siedta na sto koni,
Juz jeji wionek, juz jeji wibneczek nie dogdni.
Melodia jak A, jeno z uwzglednieniem matych nut, stanowig-
cych nieznaczny wariant.

C. Istebna. Z. Kukuczkotva 1938 — J. Tacina.

Pasta huski pod jaworem, Stara huska zagegata,
Sama siedziata, widneczek wita pod Stara maciczka zaptakata.

[iaworem. Nie ptaczze ty, stara maci,

Przyszli ku ni sztyrzo pani; Juz ci sie coreczka nie nawrdci.
Pojze, dziyweczko, pojze z nami!  Choéby ci sie nawrdcita,
Jo by s wami rada jata, Juz taka nie bedzie jako byla
Dybych tych huseczek nie pasata.  pobtadzita w gestym lesie,
Zazyn huski do wodziczki, Uz jeji widneczek woda niesie.
Ony odptyna do maciczki. Melodia jak A.
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Cinciata nr 129.
A co tu je w tym dworze? Chciato sie ji winka pié,
Nasza pani ni moze. Ni miat go gdo natoczyé.
Hop, hop, hop, hop, hop, Hop, hop itd.

Nasza pani ni moze.



Pani pana wysiata,

Z oficerem se spata.
Hop, hop itd.

Powiedzze mi, pani ma,
Cos tak t6zko zgiemzita?
Hop, hop itd.

Koczka myszy chytata,
To tak t6zko zgiemzita.
Hop, hop itd.

Powiedzze mi, pani ma,
Czyji buty z kwastlama?
Hop, hop itd.

Ej czyzmarze tu byli,
Czyzmy tu zapomnieli.
Hop, hop itd.

Powiedzze mi, pani ma,
Czyi ktobuk z bortama?
Hop, hop itd.

Powiedzze mi, pani ma,
Czyja westa z kneflama?
Hop, hop itd.

Powiedzze mi, pani ma,
Gdo stoi za dwerzama?
Hop, hop itd.

B. Rozbark.

hej -da pst-ta, hej-da pst—ta,

Stato nam sie we dworze, hola hej!

Nasza pani nie moze, hej!
Hejda pstta, hejda pstta,

Ziom taj dana da i da.

Chciata pani wino pi¢, hola hej!

Nie miat jej kto po nie is¢, bej!

Hejda itd.

171)

Stoi wojak ubogi,
PotamAt mu koh nogi.
Hop, hop itd.

Ej pnn do kapsy siaggnat
1 trzy duknty wyjat.
Hop, hop itd.

To masz, wojak ubogi,
Dej se sprawi¢ twe nogi.
Hop, hop itd.

Woajak idzie po rynku,
Spiwa sobie piosenku.
Hop, hop itd.

Jedng nockech z panig spnt,
Trzy dukaty sem dostat.
Hop, hop itd.

Pani z okna wyzdrzata,
Na wojaka wotata

Hop, hop itd.

Ty, wojaku, nie $piwej,
A, co$ dostnt, to schowej.
Hop, hop itd.

Bo ci to pAn odbiere,

A mie kijem opiere.
Hop, hop itd.

t. Wallis, F. Musialik.

JEp_J
ziom taj da—na da i da

Pan do winnicy wkroczyt, hola hej!

Pani wina utoczyt, hej!
Hejda itd.

Pan z winnicy powraca, hola hej!
Pani zarna obraca, hej!
Hejda itd.

12*
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Kotka myszke towita, hola hej!

| t6zeczko znizyta, hej!

Hej da itd.

Co to tu jest, ma pani, hola hej!
tze stawa za drzwiami, hej?

Hejda itd.

Wchodzi zotnierz ubogi, hola hej!
Potaniat mu kon nogi, hej!

Hejda itd.

Na, zotnierzu, dukata, hola hej!
Biegaj sobie do kata, hej!

Hejda itd.

Jeszcze bym ci dukat dat, hola hej !
Kieby$ mi tu nie bywat, hej!
Hejda itd.

| idzie zotnierz bez wies, hola hej!
Spiewa sobie taka piesn, hej!
Hejda itd.

A Dolne Marklowice.
Postuchajcie, co wam powiem,
Zoden nie wie, co jo to wiem,
Co sie stato u jednego,

Za Rybnikiem u Rudzkiego.

Tam chodzit mtodzieniec ku pannie,
Mianowanej Maryjannie,

Tam go pieknie przywitali,
Wieczerzg go przedktodali.

Nie tak on wieczerzy godzien,
Jako tej dzieuchy godzien.
Wstowol, siadot, miejsca nie miot,
Dobyt flaszka, wszystkim dowot.
Siod se za stotlem na tawie,

Jako przy takowej sprawie,
Godali tam rzeczy rdzne,

Jedne dobre, drugie prozne.

Jak juz byto na noc chwila,

Tej rzeczy juz byto sita,
Krzyknat Rudzki na Marianna,

By mu przyniosta pierzyna.

Miata na przedgérzu tozko,

Nie bawita sie tam dtuzko,

Cztery lata w dworze stat, hola hej!
Aze mi pan dukat dat, hej!

Hejda itd.

Pani oknem wyjzdrzata, hola hej!
Na zotnierza kiwala, hej!

Hejda itd.

Cicho, zoknierz! nie $piewaj, hola hej!
Co ci pan dal, to trzymaj, hej!
liejda itd

Pan ci dukat odbierze, hola hej!

I po thie ci wypierze, hej!

Hejda itd.

Ja go sie tam nie boje, hola hej!
Coch ja dostat, to moje, hej!
Hejda itd.

Ja go sie tam nie pytam, hola hej!
Bo mi kazat kapitan, hej!

Hejda itd.
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F. Widera 1877, Katolik, ze zbioréw A. Hytrka.
Za stolem mu rozestata,

Potozy¢ sie mu kazata.

A on takiego figla zazyt,

Zebut buty, pod stot wrazit,
Aby po schodzie nie gruchot,
By go Rudzki nie postuchot.
Rudzkiemu sie cosik zdato,

Iz po schodzie co$ gruchato,
Pomiarkowot po gruchaniu,
Porwot karwacz, biezat za nim.
A ty zdrajco, kto cie uczyl,
Aby$ mie tu cérke kusit?

I wzion go rzng¢ pogtowie,po brodzie,
Az zleciot na dot po schodzie.

| uciekot bez olszyna,
Rozmyslot $e ta przyczyna,

| przeleciot bez owsisko,

Juz se tam rozmyslit wszystko.
Dyézech jo to jest syn Muckow,
Ni mom czapki ani bockow,
Wrécg jo sie jeszcze po nie,
Gdy mie juz Rudzki nie goni.



Rudzki so napytot chiopow,
Kazat go wsadzi¢ do petéw,
Zawiedli go do Rybnika,
Naprzeciwko urzednika.

Sadzili go u rajenta,
Kazali zdjag¢ z niego peta,

B Wista.

Po—stochej - cie,

-J h r

Rom-taj di—na ra-da,

Postochejcie, co wém powiem,
Ludzie wiedzg, jo tez to wiem.
Romtaj dina rada, romtaj dina rada,
Ludzie wiedzg, jo tez to wiem.

Co sie stato u jakigo,
We Skoczowie u Burskigo.
Romtaj itd.

Przyszet Pawet ku Marynie,
Pozwali go na goscine.
Romtaj itd.

Ale Pawet zazyt rozumu,

Zezut buty, wrazit pod stot.
Romtaj it.

I po schodach i na gore,
Ku Marynie pod pierzyne.
Romtaj itd.

Pow. bytomski.

3 2S5 &

Wy-le—cia—ta
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prze-le-cia—ta  przez trzy gé

€O woin powiem,

rom-taj di—na ra—da,

go—fa-becz — ka

1y,

181

Poktapot go po ramieniu:

Nie boj sie nic, modj wiezieniu.
Bo$ jest w sadzie podszukany,
1ze$§ tam byt zapraszany,

Bo ta Rudzki tak aktowot,

Juz ci cera obiecowot.

A. Czi/sowa 1337 — J. Tacina.

lu-dzie wiedza, jo tez to wiem.

%
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lu-dzie wiedza, jo tez to wiem.

Uczut gazda szurgotanie,
Wzion nohajke, wio tam na nie!
Romtaj itd.

Wy, potwory, co robicie,
Dy¢ mi gére zatomicie!
Romtaj itd.

Ajo tez to wio po schodach,
Roz po gtowie, roz po nogach.
Romtaj itd.

A gdy przyszet ku tolszynie,
Spémniot, ze byt przy Marynie.
Romtaj itd.

Ajo tez to trgha z Gutdw,

Ni moém czopki, ani butdw.
Romtaj itd.
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F. Musialik.

16 —

zwy-so-kie-go o—Xkie-necz —Ka,

za—le—cia—ta do ko—mo

ry.



Wyleciata gotgbeczka Nie ma lekarz takiej masci,

Z wysokiego okieneczka, By wyleczyt moje kosci,
Przeleciata przez trzy gory, Idz, Kasienku, do piwnicy,
Zaleciata do komory. Natocz wina do szklenicy.
A w komorze Jasio chory. Jak mu wina natoczyta,
Co ci, Jasiu, co cie boli? Whnet mu serce pocieszyta.
W taborze mnie porgbali, Jeszcze jedno, moja mita,
Porabali, postrzelali. Abys$ ty mi wygodzita.

Zebym ja moégt zdrowo powstaé,
Musze ciebie pocatowac.

Jak Kasienke pocatowat,

Zaraz Jasienko wyzdrowiat.

Poréwnaj warianty melodyczne U | nr 129 t. Il nr 111, szcze-
golnie pod B.
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Mikotaj z Kozla 1416—1417 r.l. Pie$n z manu-
skryptu wroctawskiej Biblioteki uniwersyteckiej.

Chczy ia napannu zatowacz Napissane perzynye
nyechczyalat my trochy dacz damy sobye dowole

memu kony ofsa. pywa ymedu.

Mnysslyty panno bych byt mai Rozzy panno kahanecz
vmnet wissy iako s...al8 ohledawa kned wynecz
nossyk przybyedrzyczy. gyesscze lige czai

Roszy pano swyeczyczku Aktorak mozye czai byczy
przysuczywa dratwiczku za...semBgdy start kiczy
yako pyrwe byto. kto pirwe przybyehi

Mnysly pano bich byl $lep
wderzym ya kyem wkerz
wyszenu zagyecze:

1 Tekst piesni przedrukowano z rozprawy Romana Jakobsona:
Slezko-polska cantilena inhonesta ze zacatku XV. stoleti. Zrldstni otisk
z Narodopisneho Vestniku Ceskoslovanskeho. Tiskem Prazske akciore
tiskdrny v Praze II, Liltzowova 3 (Rok 1934?). Roman Jakobson udo-
wadnia, zejest to piesn Slgsko-polska i spisana zostata z koricem r. 1416
albo poczatkiem r. 1417; WI. Nehring, ktéry uwazatja za zabytek cze-
skiego pochodzenia, podaje rzekomo mylna datg 1407 r.

2Na dwdch miejscach nie mozna byto oryginatu, ktéry jest za-
mazany, odcyfrowac.

3 Poréwnaj recenzjg J. B(ystronia) w Zaraniu Slaskim. Rok X1
zesz. 1 str. 70.



A Guty.

tak szumnie,

na gumnie,

Jo ja pytot tak szumnie,
By mi data na gumnie,
Tak szumnie, na gumnie,
Koniowi siana.

Ale ona nie chciata,

Ani mi tez nie data,
Tak szumnie, na gumnie,
Koniowi siana.

J° ja pytot taskawie,

By mi data na stawie,
taskawie, na stawie,

Koniowi wody.

Ale ona nie chciata,
Ani mi tez nie dala,
taskawie, na stawie,
Koniowi wody.

Jo ja pytot szcze$liwa,
By mi data pod $liwa,
Szczesliwg, pod $liwa,
Sliweczke urwaé.

Ale ona nie chciata,
Ani mi tez nie data,
Szczesliwg, pod $liwa,
Sliweczke urwaé.

B. Punicow.
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A. Rucka 1934 — J. Tacina.

m t

by mi da—/a na gum—me,

ko-nio—wi sia

Jo jg pytot w komorze,
By mi data na toze,

W komorze, na toze,
Glowe potozyé.

Ale ona nie chciata,
Ani mi tez nie data,
W komorze, na toze,
Glowy potozyc¢.

J° ja pytot na gorze,
By mi data na sznurze,
Na gorze, na sznurze,
Szatek powiesié.

Ale ona nie chciata,

Ani mi tez nie dafa,

Na gorze, na sznurze,
Szatek powiesic.

€ ja pytot w piwnicy,
By mi data przy Swiecy,
W piwnicy, przy Swiecy,
Piwa natoczyc¢.

Ale ona nie chciata,

Ani mi tez nie dafa,

W piwnicy, przy Swiecy,
Piwa natoczyc¢.

J. Krzywon 1898 - P. Pustéwka, ze zhioréw
J. Drozda.
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Jo jg prosit tak szumnie,
By mi data na gumnie,
Tak szumnie, na gumnie,
Koniowi siana.

Ale ona nie chciata,

Ani mi tez nie data,
Tak szumnie, na gumnie,
Koniowi siana.

Jo jg prosit w piwnicy,
By mi data przy Swiecy,
W piwnicy, przy Swiecy,

Piwa natoczyc.

C.

Pytal pan panig na gorze,
By mu data na sznorze,
Na gorze, na sznorze
Szaty powieszac.

A ona mu pedziata,

Na gorze mu nie data,

Na gorze, na sznorze
Szaty powieszac.

Pytal pan panig w piwnicy,
By mu data przy Swiecy,
W piwnicy, przy Swiecy
Piwka natoczyc.

A ona mu pedziata,

W piwnicy mu nie dafa,
W piwnicy, przy Swiecy
Piwka natoczyc¢.

Pytat pan panig w komorze,
By mu data na foze,

W komorze, na toze
Glowe potozyé.

A Rozbark.

Szedt chtop zro—bo-ty, wlaztdo

roJ L /3000
k 1 e 0o 1
sa—dta na bu—ty.

CincicUa nr 31

A ona mu pedziata,

W komorze mu nie data,

W komorze, na toze

Glowy potozyc.

Pytat pan panig w ogrodzie,
By mu data na sadzie,

W ogrodzie, na sadzie
Kwiecia powoniac.

A ona mu pedziata,

W ogrodzie mu nie data,

W ogrodzie, na sadzie
Kwiecia powoniac-

Pyt&t pan panig w ogrodzie,
By mu data przy wodzie,
W ogrodzie, przy wodzie
Konia napoic.

A ona mu pedziala,

W ogrodzie mu nie data,

W ogrodzie, przy wodzie
Konia napoic.

F. Musialik.

by mu da—1a, nie cze-ka—ta,

Szedt chiop z roboty, wlazt do kobiety,
By mu data, nie czekata, sadta na buty.
Sadta nie dafa, bo go nie miata,

| jeszcze go na ostatku miotly zeprata.
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Poczkaj, babo, ty gracie stary,

Za to, ze$ mie ty zeprata, nie ujdziesz kary.
IdZzze czym predzej, nie rdb hatasu,

By z tobg sie przegadywac, to nie mam czasu.

B. Zarzecze 71 Visla. J. Mikolajczifkéirna (lat 24) 1932 — M. Cz. Mirocha.
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z ro—bo - ty, sta-wit sie¢ do ko—bie - ty, ze—by da - fa
m

e:t:t: P=*=%*=37
nie—py—ta—ta, sa—dta na bu—ty.

Szet chiop z roboty, A ona dafa

Stawit si¢ do kobiety, 1 nie pytata,

Zeby data, nie pytala, Szwiec naciggnot na kopyto,

Sadta na buty. Skoéra pekata.

107

A. Koszarzyska. A. Kajsarownci (lat 27) 1932 — Il. Doffek.
A E=Ect5=tsrt=ps==|5z
Y—4—*0 »—~« 1

Wy-szta ba—ba, rechc um ker-tajch und cu fa—jer, przez Rybnik, spot-kot jg tam,
=p!l-:fc
cin-ka brzinka zwon-ka cin-ka, ko—mi-nik.

Wyszta baba, rechc um kertajch und zu fajer, przez Rybnik,
Spotkot jg tam, cinka brzinka zwdnka cinka, kominik.

On jej prosi: — babo, stdj,

Wymietym ci — komin twoj.

Ona prawi — ze nie da,

Ze juz data — onegda.

On jej prosi — ze musi,

Ze ja w nocy — zadusi.

Ona prawi — ze moze,

Ze sie skryje — pod toze.

B. Pogorzelec. L. Malinowski MAAE t. V str. 189.
Ona prawi, weksum walde hamzy cynka fajer, hoiczek;

W tym hoiczku, szczynka brzynka cynka zwakie ceka, panienka.
Ona prawi, weksum walde hamzy fajer, zumeczek;

W ty™ zumeczku, brzynka cynka zwakie ceka, paniczek.
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Ona prawi, weksum walde hamzy fajer, rymarze;
W tymrymarze, brzynka cynka zwonkie ceka, po dworze.

) 168
Wista. A. Czyéowa 1937 — J. Tacina.
Ciecze woda z jawora, A c6z bych tam robita,
Do kéteczka, do kota, Mama by mi dobita.
Tam sie chtopcy kapali, Aty mamie tak powiedz,
Na dziewczeta wotali: Ze$ chodzita na spowiedz.
Péj, dziewczynko, p6j, Hanko, A matusia sie cieszy,
Do stodoty na sianko! Ze coreczka nie grzeszy.

A coreczka grzeszyla,
Bo sie z chlopcem bawita.

Melodia jak t. Il nr 107> Por. mel. t. Il nr 94 A.
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A Ochaby. K. Franek 1914.
Moj oj -ciec byt pier-ni —ko-rzem, dzim dzia ra, moj oj-ciec byt
. = — - to—
Ppy * m mr #e h nni o« * o
-V o p: ~ VvV *
pier-ni  ko-rzem, dzim dzia ra stra—la, co mi ko—zot, to jo zro-bit,

pa-ra da.

Moj ojciec byt piernikorzem, dzim dzia ra,
Mdj ojciec byt piernikorzem, dzim dziara strala,
Co mi kozot, to jo zrobit, parada!

Kozot mi i$¢ na maliny,
A jo poszet do Maryny, parada!

A Maryna, staro Swinia,

Whpadta za piec na Morcina, parada!
A Morcin sie rozradowat,

Az zaroz piec pocatowot, parada!

B. Koniakéw. M. Sikora 1938 — J. Tacino.

A ta na-sza Ma-ru-si—na spa-dia zpieca na Ru—si—na, roz-trza-ska-ta

mi-to-sier-dzi i tg dziur-ke, co nig pier-dzi.



ISte.bna' Af. Zawodowa 1988 — J. Tacina.
Wariant 1.
#—o—h- rc , rny-
m J -
A ta na-sza M a-ru—si—na spa-dfa z pieca na Ru—si—na,
l-o
roz-trza-ska - ta mi—o-sier-dzi i ta dziur-ke, co nig pierdzi,

co nig pier-dzi.

Istebna.

Wariant IL. F. Sikora 1988 — J. Tacina.

‘bl EPEB-E t p=v=f;--

A ta na-sza Ma - ru—si—na spa-dta z pieca na Ru—si—na,
A ta nasza Marusina A dy jo cie, dziwczyn, nie chciot,
Spadfa z pieca na Rusina, Bo przy tobie lezot dziecbciot.
Roztrzaskata mitosierdzi Lezot, lezot, ale mato,

| tg dziurke, co nig pierdzi. Bo mu dziechcu brakowato.
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A. RudOW. A. Gabzdylowa (lat 64) 1987 — W. Kissa.
jijl * Aj-J
Nie masz fo szpas na ro-sie spac, mo-gto-by$ mi, dziewcze szwarne,
- ] \ -fi N HJ
Heb *h hit A Y hhopTe PP oPm '
c < e T J

t6z-ko po-stac; moé-gto-by$ mi, dziewcze szwarne, t6z-ko po-stac.

Nie masz to szpas na rosie spa¢, Nie posciele, bo sie boje,
Mogtobys mi, dziewcze szwarne, Ze przy tobie, m6j syneczku,
Lo6zko postac. Nie obstoje.

O obstoisz, stoje za to,

Milszy mi je twdj wioneczek

Niz me zioto.
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B. Cieszyn. W. Kiszg 1987.
Nie masz to szpas na ro—sie spa¢, kie-dyz mi ma Ha-nu—icz-ko
-U-U-

nie chce po — stac.

Nie masz to szpas na rosie spac,

Kiedyz mi ma Hanuliczko nie chce postaé.
Nie posciele, bo si¢ boje,

Ze przy tobie, mo6j syneczku, nie obstoje.
Ej obstoisz, stoje za to,

Bo$ ty ni ma, moje dziewcze, zodne zioto.

171
A Strumien, Stonawa. W. Kisza 1903.
ldzie zonka po lesie, Ona niosta zajaca
Ja sie pytam, co niesie. Za pot trzecia tysigca.
Ona nozke podniosta, O dzieweczko, co to masz?
Pokazata, co niosta. Pod fartuszkiem kalendarz?

Nie kalendarz, bo wino.
Chodz, dzieweczko, dej mi go!

Identyczny tekst notuje Cinciala nr 59.

B. A. Cinciala. Rekopis ze zbioréw L. Brozka.
Idzie liszka po lesie, A czych ja je pies pruski,

Ja sie pytom, co niesie, Kujg na mnie tancuszki,

Ona niesie zajgca tancuszki mie opadng

Za pot trzecia tysiaca. Za dzieweczka, za szwarna.

A czych ja je kobyta,
Cobych wdycki robita?
Narobie sie dosci,
Az mie bolg kosci.
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172
Rudow. A. Gabzdylowa (lat 64) 1937  W. Kisza.
=£-
£=p =t= 0z
Nie poj -de ja wie-cej przez to Ka—lem-bi—ce. bo tam sg dziewcze - ta

Nie pojde ja wiecej przez te Kalembicc,
Bo tam sg dziewczeta same czarownice.
Uczarowata mnie panska pastereczka,
Zebych przyszet ku ni w nocy do t6zeczka,
Poszetbych jo do niej, pocatowatbych ja,
Z wieczora do rana bawitbych jg sie nia.
Jednego sie boje, ze mie uczaruje,

Ze ona po roczku dziecko popiastuje.

173

A. Cinciata. Rekopis ze zbioréw L. Brozka.
Stata u studzienki, napawata synki:
Pij, Juraszku, pij, Janiczku, bo to od Marynki.
MoZe tez ty, Pawle, nie powiadej na mnie,
Zechmy spotem potamali toze malowane.
toze jako toze, toze sprawi¢ moze,
Ale tobie, szwarne dziewcze, zaden nie pomoze.
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Koszarzyska. E. Wiszczoréwna (lat 27) 1932 — H. Doffek.
— '£ = ;
SHE=| P
Kie- ro panien-ka pocz-ci—wa, poczci-wa, z da-le  ka syn-ka
o - W .
-mi ja, o—mi—ja, zda-le -ka svn-ka o—mi—ja.
Kiero panienka poczciwa, Furman z hewerym do woza,
Z daleka synka omija. A jo z dzieweczka do toza.
Co tez ci nasi rabuja, Pytata sie mie Zofija:
Ze ném sie wyspac ni daja. Co sie w tym t6zku rozwija?
A mnie Janeczki potrzeba, Jak bydzie chtapiec, bydzie szewc,

Jak furmanowi hewera. Bydzie szy¢ buty na tokiec.
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Jak bydzie dziewcze, lelija,
Bydzie tak panna, jak i ja.
Czerwona r6za, biaty kwiat,
Jedyn pachotek za dukat.

Por. LI nr

A Goczatkowice.

Czerwona réza, rojownik,
Trzysta panienek za trojnik.

Jeszcze sie ony wyskaja,
Ze sie tak drogo sprzedaja.
437, t. Il nr 497C i t. 111 nr 41.
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Burek 1»S0 — T. Panienska.

Za stodotg, za gnojowka
Spotkotech sie z pokojowka.

Kogut zapiot,

pies zaszczekot,

A co jo sie nauciekot;
Copa w gorsci, portki w rence,
Jescem nie byt w takij mence.

B. Kluczbork.

Wallis, ze zbiorow L. Biiki.

o 0 *:~qré& - V- TT— [T ~h—rT~
4 * =6 1.-92=£* JH

Ko-kot za-pio/, pies zaszcze-koZ, tra di ra di la la |la,
Cop-ka w™gorsci, bu—ty wre-ce, tra di ra di la la la

S *

— 0 -
mi—Z4y Bo—ze, coch u—cie—koZ, tra di ra di la la la!
jeszczech nie by/  w ta-kiej me—ce, tra di ra di la la la!

Kokot zapiot, pies zaszczekot,
Tradi radi la la la,

Mity Boze, coch uciekot,
Tradi radi la la la!

Mosty (Jabtonkow).

Copka w gorsci, buty w rece,
Tradi radi la la la!
Jeszczech nie byt w takiej mece,
Tradi radi la la la!
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A. Brzuska 1936.

I_j : _ e
DI 1 6'?_-E—rUrE_HL{/y‘-0 J‘.apgp. ﬁﬁédfl

* 9 0

Co sie sta—Jo na dzie-dzi-nie,

ku Ma-ry-nie, ti-droj, ti-droj,

Co sie stato na dziedzinie.
Tidroj, tidroj, tidraj-ta,
Chodzit Jura ku Marynie,
Tidroj, tidroj, tidraj-ta.

ti-droj, ti-droj, ti-draj-ta, cho-dziJ Jn—ra

ti-draj -ta.

Jura mogli na Maryne,

Tidroj, itd.
Aby wziyna mu pierzyne,
Tidroj, itd.
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Na gore sie wykludzili, Jura uciyk na rzepisko,
Tidroj, itd. Tidroj, itd.
| tam sie poczubaszyli, Tam sie porozinyslot wszystko,
Tidroj, itd. Tidroj, itd.
A Maryna przyskoczyta,
Tidroj, itd.
Spodnicg sie zastdnita,
Tidroj itd.
177
Ustron. J. Kobiela 1982 — J. Tacina.
¢c0~ 0 ~h . 0 —j— N-—-—-—i—m-m T o fo1
1 > "r )= i e pt ot i
Na tej stré-nie je—zio — ra,
Pa-sto dziywcze ga—sio -- ra. Pa-sto dziywcze, lip-cym,
/\ —
Mg -t 5=t =1
ja-wo-rym,  Woj-tek za do-tym! ga—sio —
Na tej strénie jeziora, Jak6zes go wotato,
Pasto dziywcze gasiora. Kiedy$ mu zra¢ dowalo?
Pasto dziywcze, lipcym, jaworym,  Jakoze$ go, lipcym, jaworym,
Wojtek za dotym! gasiora. Wojtek za dotym! wotato?

Poczkejze ty, liwus moj,

Ze$ pokasot brzuszek moj.
Poczkejze ty, lipcym, jaworym,
Wojtek za dotym! brzuszek mgj.

178

Jaworzynka. Rekopis ludowy z lat 1858—1888 ze zbioréw L. Brozka.

Moja mita zadzymata, ja sem wstat,
Ja sem jej to percholiczko popyrchat,
A to bylo takie piekne fijatko,
Szkoda mojej starodawny flajerko.

Nie byto mnie cztery tydnie do wojny,
Nie data mi moja mita pi¢ wody,
Lecz mi data stodkie wino z puchara—
Bywajze mi, moja mita, do rana.

Jak ja budziem, moja mita, z tobg spac,
To ty bydziesz, moja mita, kolybac,
Budziesz miata takie piekne pacholg,
A ja budziem masierowat na wojne!



192

179
Konczyee Wielkie. F. Filipek (lat 23) 1935 — A. Prus
Gdym sie na $wiat narodzita, Jak szesna$cie lat skonczytam,
To mamusia rzekta mi: To nieszczescie stato sie,
Masz, coreczko moja mita, To skrzypeczki roztozytam,
Te skrzypeczki daje ci. By chiopcom pokazac je.
Te skrzypeczki szczescie twoje, A jak bylam juz mezatka,
Wiecej ci nie moge dag, A m6j maz juz stary byt
Wiec pielegnuj te skrzypeczki, Ja mu wecigz skrzypce dawatla,
Nie daj byle komu grad. Lecz on gra¢ juz nie miat sit.
Ja matuli poprzysiegtam, Lecz kumoter mego meza,
Co do grania talent miat,

Ja skrzypeczkéw nie pokaze, Drugi raz na mym }dzeczku
Az bede szesnascie lat. Na moich skrzypeczkach grat.
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A. CincicUa Rekopis ze zbioréw L. Brozka.

Ta nasza pani postata nam psani,

Ze ma cembritek miedzy nogami.

Bom, bom, bom, bom, bom, bom, miedzy nogami.

Na tym cembotku sg wiosianne strony.

Bom, bom, bom, bom, bom, bom, wiosianne strony
Moze se zagra¢, kdo ni ma zony.

Bom, bom, bom, bom, bom, bom, kdo ni ma zony.

Moze se zagra¢ a i zonaty,
To wszycko idzie podle zaptaty.
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Wista. J. Samiec 1930 — J. Drozd.

fr  # = j G
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Ej tak mi je, tak mi je, jak mie sta—y  mi-tu -je, ja—ko dy-bych
o—0—e—0—--——}—P-—- M—¢ T *—F—*-
W J—
kwasne jab—ko ja—dta, do cier-nio go—/a du-pa sia—dta, ej takmi je,
tak mi je.
Ej tak mi je, tak mi je, Ej tak mi je, tak mi je,
Jak mie stary mituje, Jak mie miody mituje.
Jako dybych kwasne jabko jadia, Jako gdybych stodki jabko jadia,
A to ciernio gota d... siadia, Do bawelny gotg d.. siadia,

Ej tak mi je, tak mi je! Ej tak mi je, tak mi je.
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Zarzecze n. Wistg. m. vz. Mirach& mss.

Nad Ba — jer — ka pod la - sein

Sie-dzi Man — ka zHromul — com.
1 * 1 1
t # f l-®- * J.- J- s H®t 1 e 1
sie-dzi na pniocz—ku. nie chce mu daé hu-bicz — ku.
Nad Bajerkg pod lasem W cieptej chatce przy piecu,
Siedzi Manka z Hroinuleem, Na kominku, w t6zeczku
Siedzi, siedzi na pnioczku, Siedzi, siedzi z Manieczka,
Nie chce mu daé hubiczku. Suszy czasem pielucho.
Poda¢ nie chce raczyczku, Dla swojego synaczka,
Bo jg boli w brzuszeczku. Podarzonego chitopca:
Nie bojze sie, ma mila, Hromulcéw tys, syneczku,
Pokocham cie w t6zeczku. Wydarzonys, syneczku.
Miscellanea
183

[Czy wolno kocha¢ dziewczyne?]

A Lyzbice. A. Torenkowra 1581 —//. Doffrk.
1 2~ i A eh --fi kbt |TI fi -fi-|—b )—h~i— .1
foe f 1 i fi
Po-sze-dtem do ro—dzi-cow: Ro-dzi-ce roz-mi—li, ze-bvsé-cie
mi swo-jg ke ko-clia¢ po

F_’oszed’rem do rodzicow: rodzice rozmili,

Zebyscie mi swojg corke kochaé¢ pozwolili.

Nie wolno, nie pozwalam, ojciec odpowiada,

Bo c6z by mi powiedziat wdjt i cata gromada.

Poszedtem do wojta, co zarzadza gming:

Ach wojcie, czy pozwolicie kocha¢ si¢ z dziewczyng?

Nie wolno, nie pozwalam! wdjt gtosno zawota,

Dopoki was ksigdz nie ztgczy w tych murach kosciota.

Poszedtem do ksiedza: Czcigodny kaptanie,

Czy wolno mi kocha¢ dziewcze, czy grzechem kochanie?
5Piesni lud. z poi. Slaska Il ii;



194

Nie wolno, nie pozwalam na takie rozpusty,
Czy nie wiesz, co sam moéwisz w przykazaniu széstym?

Poszedlem do Boga: Panie Boze w niebie,
Czy wolno mi kocha¢ dziewcze w tej przystojnej szacie?

Na to sie Bog rozémiat, a z nim wszyscy w niebie:
Na tom ja dziewczyne stworzyt, by$ kochat dla siebie.

B. Konska.

A. Kubeczkowa 1988 — J. Tacinam

m m l

Czy wol-no dziew-cze ko — cha¢, czy wol-ne ko—cha —nie?
— b ke H- T- iomowg et
.9 -ZL- j
czy wol-no dziew-cze ko — cha¢, py — ta—em oj—ca sie.

Czy wolno dziewcze kochaé,
Czy wolne kochanie?

Czy wolno dziewcze kochac,
Pytatem ojca sie.

Ja na to nie pozwole,
Na to burmistrz w gminie,
Ja na to nie pozwole,
Rzecze ojciec do mnie.

Przyszedtem do burmistrza:
Oj dobry moj panie,
Czy wolno dziewcze kochac,
Czy wolne kochanie?

Ja na to nie pozwole,

Na to ksigdz w kosciele,
Ja na to nie pozwole,
Rzecze burmistrz do mnie.

Poszedtem do kaptana:

Oj dobry mdj panie,

Czy wolno dziewcze kochaé,
Czy wolne kochanie?

Ja na to nie pozwole,

Na laka rozpuste,

Czy nie wiesz, jak opiew'a
Przykazanie szoste?

Szedlem do Pana Boga:

Oj dobry mdj Panie,

Czy wolno dziewcze kochac,
Czy wolne kochanie.

Na to sie¢ Boég rozeSmiat,
Rozesmiat sie mile:

Dla ciebiem dziewcze stwmrzyt,
Dla ciebie kochanie.

Teraz sie juz nie boje
Zadnego na $wiecie,

Bo mi kocha¢ pozwoli!
Najmilszy B6g w niebie.

C. Mosty pod Jabtonkowem.

£

gdy przy — sze-diem do

A. Brsuska 1937-

0j — cow: Ro — dzi-co — wie mi — Ii,
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czyz—b\ o

A gdy przyszedtem do ojcow:
Rodzicowie mili,

Czyzby oni swoje dziewcze
Kocha¢ pozwolili?

Na to ja ci nie pozwole —
Takowa rozmowa —

Dopoki was ksigdz nie zwigze
W$réd muréw kosciota.

I znéw poszediem do ksiedza:
O ksieze pasterzu!

Czy mi bedzie pozwolono
Kocha¢ moje dziewcze?

184

li.")

ni swo—je dziew —cze ko—clia¢ 0 — zwo—Ii — [i?

Na to ja ci nie pozwole,

Na takie rozpusty,

Czy ty nie wiesz, iz Bog kazat
Przykazanie széste?

I znébw poszedtem do Boga:
Boze, wszystkich Ojcze!

Czy mi bedzie pozwolono
Kocha¢ tadne dziewcze?

Na to mi sie Bog rozesmiat,
Za nim wszyscy W niebie:
A naturalnie, zem stworzyt
Dziewczyne dla ciebie.

[Le¢ gtosie po rosie]

A. Rozbark.

Le¢, gto-sie, po ro — sie

tru dzi, 20 jamamin—ne — go,

Lec¢, gtosie, po rosie

Do kochanka mego,
Niech konia nie trudzi,
Bo ja mam innego.

Nie m¢j kon, nie mdj kon,
Jeno brata mego;

Dajze mu, najmilsza,
Owieska gotego!

Nie dam owsa, nie dam,
Bom go nie nasiata.
Dajze mu, najmilsza,

Z Ogrodeczka siana!

do ko-chan-ka

/. Wallis. h\ Musialik.

me-go. niech ko-nia nie

bo ja mam iti — ne — go.

Nie dam siana, nie dam,
Bom go nie nasiekia,
Padat deszcz, padat deszcz,
Woda z nieba ciekla.
Swieci miesiac, $wieci,
Gwiazdeczka na niebie,
Puscze mieg, dziewczyno,
Puséze mie do siebie!
Tum wstawat, tum wotat,
Nie chciata$ otworzyc¢,
Musiatem mg gtowe

Na progu potozy¢.

Moja glowe na prog,
Boczek na kamyczek,
Bolat mnie m¢j boczek
Bez catuski roczek.

13*
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B. MiedZzna, Grzawa. J. Kedzior wo*,

Lec, glosie, po rosie, po niskiej leszczynie

| powiedz ode mnie dobranoc dziewczynie.
Dobra nocka, dobra, moja najmilejsza,

Pono¢ mi do ciebie drézka ostatniejsza.

0 nie ostatniejsza, brofze tego, Panie,

Kto sie w kim zakochal, ma ciezkie rozstanie.
Rozsianze sie, rozstan, kalina z jaworem,

Jak ja sie mam rozsta¢ z kochaneczkiem moim.
Kalina z jaworem rozsta¢ sie nie moze,

Tak i ja z kochankg, bronze togo, Boze.

Melodia jak t. | nr 473 B. Por6wnaj warianty t. Il nr UH) U,

HU 1= 373 .1. 353. 5S/ (" i <.

C. Rozbarlc.

2 -h h 1 2 >

Le¢, jeto-sie, po ro—sie

m m  a=zhitave-2. i
brv wieczor me-mu ko-chan — ko—wi
Lec, gtosie, po rosie
Prosto ku laskowi,
Powiedz dobry wieczor
Memu kochankowi.

pro-sto ku

£. Wecillis. F. Mnsicilik.

la- sko-wi. po-wiedz do-

Powiedz dobry wieczdr,
Kianiaj sie ode mnie,
Jesli on mnie kocha,
Ja jego wzajemnie.

F. Musialik.
| *

+t=t=i-— t=t=3

pro-sto ku trak to —wi, powiedz do - bry

-0-0-0 \-& % l o e
zpEp=t=(=kL:t=-" ta—P=4==t=

wie-czér me-mu  ko-chan —ko—wi! powiedz do-bry  wie-cz6r, kia-niaj sie o-

Aoni+=77- EH | |
de mnie, za—li on mnie ko-cha, ja je—go wza je-mnie.

Le¢, gtosie, po rosie,
Prosto ku traktowi,
Powiedz dobry wieczor
Memu kochankowi!

Powiedz dobry wieczér,
Kianiaj sie ode mnie,
Zali on mnie kocha,
Ja jego wzajemnie.



Widze ja z daleka
Siwego konika,
Kochanek moj jedzie,
Serce me przenika.
Serce me przenika,
Jak chyba niczyje,
Bede cie kochata,
Poki tylko zyje.

Przy bystrym jeziorze
Jelen wode pije,
Pamietaj, pamietaj!

Ja dla ciebie zyje.

Ja dla ciebie zyje,

Dla ciebie umieram,

Dla cie swiat zamykam,
Dréb sobie otwieram.

Koniakow. h. Legierski (lat 15) 1935 — W. Kisza.
ro—sie po ni-skiej do—Ili —nie, id/., powiedz, o—de mnie,
idZ, powiedz o—de mnie do-bra-noc dziewczy — nie.

On: Idz, glosie, po rosie

po niskiej dolinie,

Idz, powiedz ode mnie dobranoc dziewczynie.

Dobra nocka, dobra,
Juz —moéwi —do ci
ona: O], nie ostatniejsza,
Kto sie w kim poko

moja najmilejsza,
ebie drozka ostatniejsza.
bronze tego, Panie,
cha, ma ciezkie rozstanie.

Kalina z jaworem rozsta¢ sie nie moze

I ja z najmilszym,

[Podarki z

A Ustron. Zietkbwna — J.

a ja ji za to ré—ze

Darowato mi dziewczatko
Pierscionek z reki swej,
A ja ji za to roze dat
Na dowdd taski mej.

brorize tego, Boze.

185
akochanych]

Stec. Odb. z Zarania Slaskiego t. | zesz. 111 1910.

dat na do-wad ta—ski  mej.

Ona se roze schowata
Do ksigzek modlacych,
A ja pierscionek noszowot
W dobach dobrych i ztych.
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Nic trwato tego rok catly, Umierajac nie rzekta nic,

Z rézy opatia kwiat, Gladzita reka twarz:

A me dziewczatko rozmite Nie ptacz, wszak my sie znaj-
Opuszcza ten to Swiat. U Pana Boga zas$. ldziemy

Gdy przyjdziesz k dramie niebieskiej,
Poznasz po pierscionku,

A na mych piersiach uwidzisz

Swa wierng rozyczke,

B. Oldrzychowice. 1. Grysanka 1%y — J. Tacina.
Da — ro—wa — to mi dziew-czagt — ko pier — $cio-nek z re-ki swej,

Darowato mi dziewczatko Nie uszto ani pdt roku,

Pierscionek z reki swej, Z rozy opada kwiat,

Ajo ji za to r6ze dot A to dziewczatko rozmite

Na dowdd taski swej. Opuszcza ten to $wiat.

Ona te réze schowata Umierajac nie rzekta nic,

Do ksigg modlitewnych, Otarla reka twarz,

A on pierScionek noszowot .Mbwigc: Wszak sie znéw zej-

W dobach dobrych i ztych. Tam u niebioséw bram. Idziemy

Gdy przyjdziesz do bram niebieskich,
Poznam po pierscieniu.

Aja cie takze wnet poznam

Po rozy we wianku.
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[Zywy obrazek|

A lIstebna. ) ) - -

M. Kobipluszowa — Sikora, ze zbioréw S. Udzieli.
oo T"—-T“ E-
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Ji-stebnian-sid pan fa-rarz piek-nie ka — ze, ji-stebnian-ski
-P t-p:
pan fa-rarz pieknie ka — ze, da—wa un 0-braz —Kki, da—wa un

tjt



Jistebnianski pan fararz pieknie kaze,
Dawa nn obrazki, ruce wigze.
Jistebniariski pan fararz mitoszcziwy,

Dat mi un obrazek, ale ziwy.

Dam go do kszazeczki, nie zmiejszezi sie:
Dam go do skrzineczki, zaduszi sie.

Dam go iozniczki, a ja k niymu,

Da mi un gebiczki, a ja jymu.

B. Istebna. M thirliismm mas /. Ini-ini.
Istebnianski pan fararz pieknie kaze,
Dowo 6n obrozki, rece wiaze.
Istebnianski pan fararz mitosciwy,
Dot mi én obrozek, ale ziwy.
Dorn jo go do skrzynki, nie zmiesci sie;
DOm go do ksigzeczki, zadusi sie.
DOm go do to6zeczka, a ja k niemu.
On mi da hubiczki, a ja jemu.

Melodia jak C.
C. Jaworzynka. Juroszkoma (lat 24) L932 — P. zZawada, W. Kisza.
t=tJ=F-
|—stebnianski pan ta—roi piek- nie ko <la—je on
ir.r-l vt »«. | i |
o—broz-ki, da—je on 0-broz - ki. re—ce wig — ze.

Istebnianski pan farol pieknie koze,

Daje on obrozki, rece wigze.

Qj dot on mi obrozek, ale zywy,

Do zodnej ksigzeczki nie styrkliwy.

Dom jo ci go do ksigzki, nie zmiesci sig;
Dom jo go do skrzynki, udusi sie.

Dom se jo go do t6zka, jo ku nimu,

Da mi on gebiczki, a jo jemu.

D. Istebna. K. Szotkowski 1903, ze zbioréw A. Hiawiczki.

|—stebniajski pan fa—rai

Dalszego tekstu nie ma.
Poréwnaj warianty t. I nr 204, t. 1l nr 201. 270. 370. 4<9C,
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'

187
[Gdy przyjdzie drzymota]
A Pow. rybnicki. Roger nr 90-
Ja-kech ja ko-nie past, przy-szta na mnie  drzy-mo drzv—mo-
)
=p'ev | Im 111
drzy-mo- drzy-mo-ta, vla-zty ko—nie do zv

Jakech ja konie past,
Przyszta na mnie drzymota,
Drzymo- drzymo- drzymota,
Wlazty konie do zyta.
Przyszedt na mnie szelma chtop,
Tego zyta gospodarz:

Co ty tu, szelmo, robisz,
Kiedy konie w zycie masz?
A ja nie jest zaden szelma,
Jeno godnej matki syn;
Kichy mi to inszy rzekt,
Tobych mu sie postawit.
Siedm lat juzeeh u was byt
A nicech wam nie stracit,
Jeno jeden zaluczniczek',

A tenech wam zaptacit.

B. Kluczbork.
»
Ej jak-ech jo ko-nie pa-sat,
ta, drzy-mo-  drzy-mo- drzymo- lin -ka,
—h

ko-nie pa-sat,

Siedm fat juzeeh u was byt
A nicech wam nie ukradt,
Jeno jedne gomoteczke,
Jeszczech z nig z gory padt.

Siedm lat juzeeh u was byt,
Nicescie mi nie dali,

Jeno starg kamuzelke,

A o nigscic plakali.

Jach jest synek poczciwy,
Zaden na mnie nic nie wie,
Jeno wasza Karolinka,

A ta na mnie nie powie,

A jesli chce powiedziec,

To powiedzie¢ moze,

Bo mnie sama wodzita

Na to swoje toze.

t. Waliis, F. Musialik»
- 3=1

na—de-sztamnie drzymo-

drzymo-lin -ka, po—szty ko-nie

Ej jakech jo konie pasat, konie pasat,

Nadeszta mnie drzymota,

Drzymo- drzymo- drzymolinka, drzymolinka,

Poszty konie do zyta.l

1 Zaluczniczek, zalucznik = cze$¢ wozu.
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1 nadeszedt mnie chtop Grzegorz, mnie chiop
Tego zyta gospodarz: |<Irzeg6rz,
A co ty tu, szelmo robisz, szelmo robisz,
Kiedy konie w zycie masz!

Ja nic jestem zaden szelma, zaden szelma,
Ani zaden urwalec,

Gdyby mi to inny pedziol, inny pedziot,

To bym go poprzezywot.

Siedem lat-zech u was stuzyt, u was stuzyt,
A nic-zech wom nie ukrodt,

Jeno jedna gomulinka, gomulinka,

Jeszczech przy tym z goéry spodt.

Siedem lat-zech u was stuzyt, u was stuzyt,
Zaden na mnie nic nie wie,

Tylko wasza Jagulinka, Jagulinka,

Ona na mnie nie powie.

C. Pow. bytomski. 1. Gallus Siar. Wes. — F. Musialik.

Jakech jo konie past,
Przyszta na mnie drzymota,
Drzymo- drzymo- drzymota,
Wlazty konie do zyta.

Dalszy tekst, jak pod A.

D. Cieszyn. 1. Htawiczka. Odb. Zar. SI. t. I zesz. 1 iy08.

m m m m m m

Kie-dych jo te ko—nie po-sot, przy-szta na mnie drze-mo — fta,
drze-mo- drze-mo- drze-mo-ta, \vla-ztv ko-nic do zv — ta.
Stonawa, Frysztat. W. Kiszg 18y, tamze.

Kie-dy jo te ko—nie po-sot, ko—nie po-sot, cliy-ci—ta mie drze-mo-
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ta. Oj drze - mo —ta,

Kiedy jo te konie posot,
Ch.ycita mie drzemota,
O} drzemota, drzemota,
Wilazty konie do zyta.

Przyszel do mie chtop w kozu-
Tego zyta gospodarz: [chu,
Hej ty szelmo, co dzielasz,
Ze ty konie w zycie masz!

Jo nie jestem zoden szelma,
Jo swej matki wihasny syn;
Dobro byta matka ma,
A jo jestem jeji syn.

drze-mo-ta,

wlazty ko—nie do zy —ta.

Siedem totecli u wos stuzyt,
A niceeh woni nie stracit;
Jeny jeden okolnik,

A ten-ech wom zaptacit.

Siedem lotecb u wos stuzyt,
A nicech wom nie ukrod:
Jenym jedng koszuleczke,
A za to-ech z goéry spod.

Siedem lotech u wos stuzyt,
Zoden na mnie nic nie wie;
Jeno wasza coreczka,

A ta na mnie nie powie.

Chocby chciata powiedzieci,
Powiedzicci nie moze;

Bo mie ona wodzita

Za reczyczki po roze.

Istebna. M. Byrtusowa 1938 — J. Tacina.
2 N—s-+—25-"—h —n 1—=p-=tb '™ I i i
Kie-dy jo ké—nie po-sot, przy-szta na mnie drze-mo —

ej drze-mo-  drze-ino- drze-mo-ta. wla—zly ké—nie do zi — ta.

F. Oldrzychowiee.

Dalszy tekst jak pod /

M. Byrtusowa 1938 —J. 7'acina.

1 ? j 1 2.5 zisL |
Kie-dym ja raz ko-nie pa-sat, przy-szta na mnie drze-mo — fta,

-0- 4=t=i=i

-t

drze-mo-  drze-mo- drze-mo-ta, wla-ztv  ko-nie do zv — ta.

Kiedym ja raz konie pasat,
Przyszta na mnie drzemota,
Drzemo- drzemo- drzemota,
Wlazty konie do zyta.

Przyszedt do mnie chtop w kozu-
Tego zyta gospodarz: [chu,
Hej ty szelmo, co drzemasz,
Ze ty konie w zycie masz!



Ja nie jestem zaden szelma,
Ja swej matki wihasny syn:
Dobra byta matka ma,
A ja jestem dobry syn.

Siedem lat-zem u was stuzyt,
A nic-zech wém nie ukradt,
Tylko jedng koszulke,

A za to-zecb z goéry spod.

G. Istebna.

Kiedy jo te konie posol,
Przyszta na mnie drzymota,
Drzymo- drzymo- drzymota,
Wlazty konie do zyta.

Siedem lat-zem u was stuzyt,
Zaden na mnie nic nie wie.
Tylko wasza coreczka.

Ona na mnie nie powie.

Chocby chciata powiedzieni,
Powiedzieni nie moze,
Bo mnie ona wodzita
Za raezyezke po roze.

. Gaznrrk — Tecza, rok IIl. zrsz. N. 1

Przyszot do mnie chiop w kozu-
Tego zyta gospodarz: [chu,
A ty szelmo, co dzietosz,

Ze ty konie w zycie mosz!

Jozech ni ma Zodno szelma,
Jo jest swojij matki syn,
Malka moja dobro jest,

A jo jeszcze lepszy syn.

H.
Ej kiedycli ja konie pasat,
Przyszta na mnie drzemota,
Ej drzemo- drzemo- drzemota,
Wlazty konie do zyta.

Ciuciuta nr 28>

Przyszet na mnie siedlak szelma
Tego zyta gospodarz:

Ej! ty szelmo, co ty dzietasz,
Ze ty konie w zycie masz ?

A jach nie jest zaden szelma,
Ani zaden .... syn,

Chocby moja matka __ byla,
‘foch ja przecie jeji syn.

188

[Obawa obmowy]

A Stodoiy. J. Szramkowa (lal 75) 1925 — E. Szramek.
. - . S*
U S W | $ 8 ' A oap
rwo4 i_.v p—p w~AE |- - *-
* Hej w le-sie, w lesie pod so-sna tan—co-wat bra—ci-szek ze sio-stra,.
Bl o * |
tan-co-wat bra-ci-szek ze sio-stra.

llej w lesie, w lesic pod sosng
Tancowat braciszek ze siostra.

Ej tak im sie tam lubito,
1z im tam stoneczko $wiecito.
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Ej pojdzmy, dziotcho, péjdzmy precz,
Boby nas tu ludzie wzieli w rzecz.
Ej pojdzmy, dziotcho, do kraju,
Kandy nas tam ludzie nie znaja.
O cho¢ oni nas nie znaja,

Ale nas sie oni spytaja.

Skadescie dwa ludzie mtodzi,

Ize was tak smutek nadchodzi?
Somechiny oba z jednej wsi,
Kandy to sg ludzie jako psi.

O, psi szczekaja, ustaja,

Ale. ludzkie pyski nie stana.

B. tazy. A. Cieslarowa 1B»— K. Piegza. E. Fierla.
Ej! w lesie, w lesie pod so-sng tafi-cu—je bra-ci-szek ze sio-stra,
=fs:
lak do-brze sie im tam tan-czv - Jo, bo im tam sté-necz-ko Swiy-ci—Jo.

Ej! w lesie pod sosng tancuje braciszek ze siostrg,

Tak dobrze sie im tam tariczyto, bo im tam stoneczko Swiycito.
Pddziny tu, braciszku, z tela precz, bo nas tu Zli ludzie wezng
Bo tez tu sg ludzie takowi, co jedyn drugigo obmowi. [w rzecz,

C. Chroscina. Kurpierz. /. Niedziela ItH)2—04.
Ej w lesie, w lesie pod sosng Ej siostrzyckomoja,chodzmy prec,
Tancuje braciszek ze siostra. Izby nas ludzie nic wziont wrzecz!
Ach jak im tez to pieknie byio, Pojdzma my do lasku ciemnego,
Jize im slonecko $wiecito. Nie ujrzy nas oko zadnego.

D. -Jaworzynka. JuroszJcoira (lat 24) 152 — P. Zawada. W. Kisza.

T -«
* N * . [ —
{ - 0 o ts—\
Za na-szym po-lem sie-dvm mil tam sie Ja-czicz-ka zie- le—ni,
> e
m
a na tej Jg—ce zie-lo—nej pa—sa sie sar-ny, je —le-nie.
Za naszym polem siedym mil A na tej drugiej nic nie ma,
Tam sie facziczka zieleni, Tylko ogrodek z kamienia,
A na tej face zielonej A w tym ogrédku jabtonka,

Pasg sie sarny, jelenie. Sadzita ja tam milenka.



L20.)

Za naszym polem siedym mil  Zoke wioseczki czesata
Tam sie tacinka zieleni, 1 tak zalosnie ptakata:
A na tej lace leszczinka, Biata leluja, 26ty kwiat,
A pod leszczinka dziewczinka.  Wandruj, dzieweczko, w cudzy $wiat.
A jakze ja mam wandrowaé
Beda mnie ludzie ogwarzad;
W naszej dziedzinie ludzie sa,
Kazda dzieweczke obmoéwia.

Por. mel. I. / nr O/ (. 10S1i i t. Il nr 14 I>
INO
[Obiecata a nie data]
A Ogiernieze. K. Kostnatoira (lat 03) 1033 — L. Kanczor.
MZJ
A w le-sie na drze-wie sg tam jabt-ka dwie, . o
Ja-btusz-ko czer-wo -ne to - bie—ca—a A jak mi je
J— 1 S — e —
nia-ta daé, po-cze-ta sie wy-ma-wiaé, iz nie ma, iz nie da,

23 ->1 1 i |
to-szv-dzi-ta
A w lesie na drzewie sg tam jabtka dwie,
Jabtuszko czerwone tobieeata mnie.
A jak mi je miata dac,
Poczeta sie wymawiac,
1z nie ma, iz nie da,
Loszydzita mnie!

B. Imielnica. Mocsygeba 1030 — K. Szczudto.
na de-bie mia-ta dziotcha dwie, ik mi i
czer-wio-ne o—bie-ca—ta mnie; Jak-mi - Je

i— »— — |- ] . *
po-cze ta sie za—pie-rac: jo nie mom jo nie dom,
fe—
@

0—szv-dzi—a



A w lesie na debie miata dziotcha dwie,
Dwie jabtka czerwione obiecata mnie;

Jak mi je miata daé, poczeta sie zapierac:
Jo nie inoin, jo nie dom, oszydzita mnie.

C. Wojtowa wies. F. dupka 1936 — H. Tondera.

k
A w le-sie na de-bie mia-ta dziotcha trzy .
Czer-wo - ne jabtusz-ka, o—bie-ca—a mi. Jak mi mia-ta
jed-no da¢, za-czy-na sie wy-mo-wiac: ja nie mom, ja nie dom,
L
o—szy-dzi—a  mnie.
A w lesie na debie Jak mi miafa jedno da¢,
Miata dziotcha trzy Zaczyna sie wymowiac:
Czerwone jabtuszka, Ja nie mom, ja nie dom,
Obiecata mi. Oszydzita mnie.
D. 1. Cinciala, rekopis ze zbioréw L. Brozka.
Na tubie, pod tubem miata jedna dwie
Jabtuszka czyrwione, obiecata mi je,
A jak mi ich miata da¢, zaczeta se narzekac,
Ze nie ma, ze nie da, ze ma pro sebe.
Por. t. 1f nr (iiKi.
150
. M. . Mirocha 1937.
Zarzecze n. Wisla. Cg
10
N ts—G—ta— z$r.
Za la-sem, za la-sem na gro-bli cha-tup-ka sto —i, ko-
to ni zo —gréd-ka, przez kté-rg-zem ku ni
iL-° 1

cho-dzit; za la—sem, za la—sem, za la —sem mo—ja naj-mi-lej-sza
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Za lasem, za lasem na grobli chatupka stoi,
Kolo ni zogrodka, przez ktdragzem ku ni chodzit;
Za lasem, za lasem, za lasem

Mojg najmilejszg zobacze.

Por. mel. I. Il nr 1~>4.1. Il. 5&1 O.
191
Cieszyn. Hofjer nr 275.
Tam dalej, tam za gajem A tam, gdzie ptaszek Spiewa
Glos ptaszka noci; A tania chodzita,
Tam dalej nad potokiem Tam dalej pod tym borkiem
Cicha fania chodzi. Chatupka ma mila.

Z tym ptaszkiem rad bych Spiewat,
Z tg tadka rad bych szedt,

Tam dalej tajnie stuchat,
Okieneczkiem ku niej szedt.

192
Koniakow. W. Kissa 1899.
%3: —
P-p:
Na tym na-szym gro-niu z0—go-nek ma — lué-ki, 0—fze tam méj
6EIE6— 2
JEE&E*
nej - mi-lej -szy, 0- rze tam moj nej —mi-lej - szy, w Kkoszul - ce czy-
/N
-3:1:1m
Sciut-kiej.
Na tym naszym groniu Hej! tam na tym groniu
Zogonek malucki, Kwitnie len niebiesko,
Orze tam mdj nejmilejszy A tam moja najmilejsza

W koszulce czysciutkiej. U rodzicdw mieszko.
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Zogonku orany, Przyjdzie ci ma najmilejsza,
Z skolal wyzbierany, Bo on jej kochany.
Por. wariant 1 Il nr Poza tym sg warianty dalsze, t. 11

nr /JA, ;i81>0—0O oraz ASO A.

193
Wojtowa Wies. J. Ficek 1934 — H. Fouriera.
Juz sto-necz-ko za-szto, trze-ba do dom iS¢, ta mo—ja ko-
. =f=
T A A
chanecz — ka od-pro-wa — dzi¢; juz sto-necz-ko za szto, trze-ba do dom
i8¢, ta mo-ja ko — chanecz — ka od-pro-wa — dzi¢.
Juz stoneczko zaszio, trzeba do dom isC,
Ta moja kochaneczka odprowadzic.
Odprowadzitech jg pod ten gaiczek,
A na tym gaiczku $piewa stowiczek.
Spiewaj mi, stowiczku, na tym gaiczku,
Ta moja kochanka lezy w t6zeczku.
194
A Stonawa. W. Kisza 1900.
Wszyscy:
Jeden-: A gdy i
byto piwo drogie,
wtedy byto Zleeee,
A gdy by—o P wo dro-gie, wte-dy by — to
Wszyscy:
Jeden: Mam ja
kabot roztargany 0-9 * . * 12T t
caty na siebie, 7-4" o —+T* jZ;-— 1
Mam ja ka-bot roz—tar-ga—ny2 ca—y na sie — bie,

1.Skoie = zbiér.: kamienie.
2 Proza przepowiadana; jedna osoba wiersz przepowiada, chér
go powtarza.



Jeden: Teraz
piwo_ tacniejsze
i mdj kabot jest
lepszyyyy,

Jeden: Jedna
tata wedle dru-
giej, caly jak
nowy.

Wszyscy:

To-raz ta - cniej —sze moéj ka-bot  jest lep —szy,

Wszyscy:

jed-na ta—ta we-dle dru-giej, ca—y jak

A gdy byto piwo drogie, wtedy byto Zle,
Mam ja kabot roztargany caly na siebie,
Teraz piwo tacniejsze i mdj kabot jest lepszy,
Jedna tata wedle drugiej, caty jak nowy.

Kiedy ja szet ku swej mitej, bardzo padato,
Zmoczotcch se tam w katuzy, to mie mier-zialo,
Weste, kabot, galaty, buty, kragiol i szaty,
Cieczg woda, $Smierdzg smrodem, taki ch bogaty.

Melodia z nut zespotu muzykantéw K. Ilanzla
(lat 38). met. i tekst F. Filipek (lat 23) 1935 —

B. Konczyce TTielkie. A. Prus.
It e I-#--k j * N j (o =
nooAe- i E— Lu- r I i
Kie—dy by—to pi-wo dro—gie, wten czas by — to  Zle.
Mia-lem ka-bot po—tar — ga—ny ca — ty na S0 — bie.

[ «» N V tJ -11 ;..H

Te—raz pi—wo ta-cniej — sze, i

ja tez  mam ka — bot lep — szy. jed—na ta—ta we - dle
Kiedy byto piwo drogie, Teraz piwo tacniejsze,
Wtenczas byto Zle, Ja tez mom kabot lepszy,
Miatem kabot potargany Jedna tata wedle drugiej,
Caly na sobie. Caly jak nowy.

195

BytOW>. Wallis, t. Musialik.

a

Pies$ni lud. z poi

i ‘_6—250—1: . Qe =« r

Mie—sig-czek za — Swie-cit. blask pa-da na kwia—ty, z fu—jar-ka
. Slaska 1l 14
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Sta$ spie-szy pod 0—kno mej

pod 0-kno mej cha-ty.

Miesigczek zaswiecit,
Blask patia na kwiaty,
Z fujarka Sta$ spieszy
Pod okno mej chaty.
Wygrywa, wygrywa,
(gwiazdeczki stuchaja,
Lecz jego piosenki

W mej duszy zostaja.

196
Zarzecze n. Wista.

Tam za rze—kKa,

Tam za rzeka, za Bajerka
Domek stoi lesniczego,

Stoi domek maty,

Z6to farbowany,

A w nim fadne panny miode
1 wesote i urodne.

197
Pow. bytomski.

Kaj za—ja—da, to za—ja-da.

i=*

na Roz-bar-ku nie po—do—ba — ja.

Kaj zajada, to zajada,
Wszedzie mi sie zdaja,

cha—ty,

za Ba-jer-ka

wszedzie mi sie

=S3=

z fu —jar ka Sta§ spie-szy

Nie gasnij, miesigczku,
Nie $pijcie, gwiazdeczki,
Stuchajcie, stuchajcie
Stasia fujareczki.
Klekne przed obrazem
Najswietszej panienki,
By zméwic paciorek,
Odstraszy¢ piosenki.

T. Mirocha 1937 — M. Cs. Mirocha.

=5--

do-mek sto—i le—$ni-cze-go,

Spiewatem ci te piosenke,
Kiedy jeszcze dzieckiem bytem,
Spiewatem ci codzien,

Ze zapomnisz o mnie,

Nie ptacz teraz, dziecko moje,
Zapomniata$ sama o mnie.

t. Wallis, F. Musialik.

zda-jg, je—no mi sie

Jeno mi sie na Rozbarku
Nie podobaja.



Kaj zajada, to zajada,
Wszedy jest dziewczyna,

Jedna z karczmy, drugo ze wsi,

Trzecio ze miyna.

Wiemci¢ ja jednego ptaszka,
W zielonym hajiczku,

Ktery lita we dnie, w nocy,
Sida na stromeczku.

Ustron.

-U-U-
niech ji nie sie — ka.

Kole potoka rosnie osika,

Gdo ji nie sadzit, niech ji nie sieka.

Bom strala, bom strala la la la I3,

Niech ji nie sieka.

Joch ji nie sadzit, sieka¢ nie bede,

Herski dziewczeta mitowac bede.

Bom strala itd.

Lyzbice.

Wiem¢ ja je-den

P e | »n
na pieknym sto-lecz-ku,

Wiem¢ ja jeden krasna zamek,
Co ma mita w nim bywa,

kra-sna za-mek,

bia—ty sza-tek

Kaj zajada, to zajada,
Wszedy mi jesi rowno,
Kiedych zaszet do Marysi,

Dali mi drewno.

198

(Huciata nr 883.
Gdyby mi go Bdg dat,
Wiem, zebycli mu przat,
Chowatbych go w klstce,
Przy mojej poscielce,
Lata¢ bych mu nie dal.

199

J. Kobiela 1930 Tacina.

Szetech jeden raz kolo zagrody,
Widziatem réze cate czerwone.
Bom strala itd.

Joch sie zapytot, gdzie jest ogrodnik,
Jeslibych se mdg jedne roze wzigsc.
Bom strala itd.
On mi powiedziot, ze se moge wzigsc,
Ze se moge wzia$é, szkody nie dzietaé.
Bom strala itd.

200

P. Grycséwna 1908, ze zbioréw A. Htawiczki.

co ma mi—Ila wnim by-wa. sie-dzi o—na

Wy-szy-wa.

Siedzi ona na pieknym stoteczku,
Biaty szatek wyszywa.

Por. dalekie warianty t. I nr 321} i t. // nr 494 B.

14*
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201
Rozbarlc. R. Szreter— L. wallu.
Czy ja nie ka — wa — ler, czy ja nie u — ro — da,
za-kre — co ny wg — sik, 0—go — lo—na bro — da. Tra
la la la tra la la la. tra la la la la

1E1 11

Czy ja nie kawaler, czy ja nie uroda,
Zakrecony wasik, ogolona broda.

Tra la la la, tra la la la, tra la la la la la.
Czy ja nie kawaler, czy nie umiem robic¢?
Umiem drzewo rgba¢, do kochanki chodzic!
Tra la la la, itd.

Do kochanki chodzi¢ trzy razy na tydzien,

A jeszcze bych chodzit chocby i kazdy dzien.
Tra la la la, itd.

Bo jak co drugi dzieh chodze do Maryski,
Ona mi powiada: ChodZzze do mnie czesciej.
Tra la la la, itd.

Jak tu czedciej chodzi¢, kiedy czasu nie mam,
Bo trzeba pracowac, o zalety nie dbam.

Tra la la la, itd.

Bo pienigzkow mato, trzeba by ich wiecej;
Jakbych sie chciat zeni¢, trzeba by tysiecy.
Tra la la la, itd.

Bo mam bardzo wiele dobrych przyjacieli,

Na wesele by mi wszyscy przylecieli.

Tra la la la, itd.

A kazdy z nich dzieci ma moze kilkoro,
Najmniej jednego, dwuch, trzech albo czworo.
Tra la la la, itd.

Kazdy by z nich chciat zje$¢, coby miat na tydzien,
A ty wbij do Sciany zeby na drugi dzien.
Tra la la la, itd.



Huby ciebie zjedli mozno i z butami;

Jakby bylo mato, mozno i z kosciami.

Tra la la la, itd.

Lepiej sie nie zeni¢, lecz mbodziencem zostac,
Lepiej by¢ sobie sam, niz pod trep sie dostac.
Tra la la la, itd.

To wam wszystkim radze, mtodziericy samotni,
U mojej kochanki bylem raz ostatni.

Tra la la la, itd.

A Pow. rybnicki. liof/rr nr 641.
Nie chca mie dzieweczki zadne, Nasypie do jednej grochu,
Ize mam kapsiczki prézne. Narobie dzieweczkom strachu.
Pojde od dzieweczki k wdowie, Do tej drugiej natkam chmielg,
Napetnie kapsiczki sobie. Coby mnie ma mita chciafa.

B A. Cinciata, rekopis ze zbioréw L. Brozka.

Pojde ja do jednej wdowy, wdowy,
Napetnieni kapsiczki obie, obie.

Do jednej nasypie grochu, grochu,

Do drugiej nasypie prochu, prochu.

Od zagrody z motyka, z motyka,
Wykopat tam maryjanku weliku, weliku.
Ej, ja¢ bych rada twojg byfa, twojg byia,
Kieby mi matka dozwolita, dozwolita.

Postawie ja ci stroni zielony, strom zielony,
Przed twojem okienkiem postawiony, postawiony.

A na tym stromeczku biate réze, biate réze,
Nie bedziesz ty miata ze mnie muze, ze mnie muze.

Ja nie bede mie¢ muze a ty zony, a ty zony,
Tak sie moj syneczku rozendemy, rozendemy.

203

A Pcw. bytomski. J. Gallus 182 Star. Wes. — F. Musialik.

SEti

Czy ja sie to w pie-cu u—agt, al—bo na na — le-pie, i—ze mi tak
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Czy ja sie to w piecu ulagt,
Albo na nalepie,

tze mi tak dziotchy przajg
Jako kozie! rzepie.

Gdzie ja sie kolwiek obrdce,
Petno dziewuch przy mnie,
I wedle mnie obskakuja,
Kazda rada by mnie.

O i geby mi nadstawia,

By jh pocatowad,

A kiedy jg pocatuje,

Az sie oblizuje.

Kazda sie 0 to ubiega,
Azeby sie wydac,

B. Rozbark.

™ 7 *

Czy jo sie pod

q 4"

dziot-chy prza-ja

g
\7

[|?s

ja—ko ko-ziot

Czy jo sie pod piecem ulagt,
Albo na nolepie.

tze mi tak dziolchy przajg
Jako koziot rzepie.

Gdzie jo sie tylko obroce,
Petno dziewuch przy mnie,
1 wedle mnie obskakuja,
Kazda rada by mnie.

Azeby je pocatowad,
Geby nadstawiaja;

A Pow. bytomski.

B e S
* p F] . m * N
Z kamie-nia na ka-mien
wecz-ki lu-bia, a ja o tym

pie-cem u—Iagt,

A jak predzej gospodynig
Lub mezatkg zostac.

Ale ja sie z tym nie spiesze,
Azeby sie zenic,

Lepiej to jest samotnemu,
A z dziewuch sie szydzic.

Ido w matzenstwie jest klopotu
Réznego bez miary.

A jak zone w dom wprowadzisz,
Nie trza ci szandary .

Tak lepiej sie jest nie zenic,
Lecz samotnym zosta¢,

Niz wprowadzi¢ zone do dom,
Potem od niej dostac.

J. Nastcinczyk — £. Wallis, ze zbioréw L. Bikki.

*
rze-pie.
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J.

prze-ska-ku—je

al—bo na no — le—pie.

i—ze mi tak

Gdy sie ktorag pocatuje,

Az sie oblizuje.

Ale jo sie z tym nie spieszg,
Azeby sie zenic.

Lepiej to jest samotnemu,
A z dziewuchy szydzi¢.

Bo w matzenstwie jest kiopotu
Réznego bez miary,

Ajak zone w dom wprowadzisz,
Nie trza ci siandary.

Gallus 1892 Star. Wes. — F. Musialik.

AR i S

je—en, mnie szwarne dzie-

nie wiem.

1 Szandara, siandara = zandarm.



Z kamienia na kamienn przeskakuje jelen,

Mnie szwarne dzieweczki lubig, a ja o tym nie wiem.
Z kamienia na kamien przeskakuje sroczka,

A ja takie dziewcze lubie, co ma czarne oczka.
Panny o krolu moéwig, chociaz go nie znaja,

C6z dopiero 0 mnie, 0o mnie, co go tutaj maja.

One o kr6lu mdéwia, ze chodzi we ziocie,

C6z dopiero o mnie, ubogim sierocie.

Panny o krélu moéwig, cho¢ ukoronowany,

C6z dopiero o mnie, m6j Boze kochany!

B. Wozniki. R. Kania (lat 74) 1i)3G — Iza Mendel ICorytowska.
Z ka-mie-nia na ka-mien  prze-ska-ku—jo le—on, mi-tu-jom mnie

chtop-cy. a jo to tym nie wiem.

Z kamienia na kamien Z kamienia na kamien

Przeskakuje lelen, Jesce jeden kamien,

Mitujom mnie chiopcy, 1 taki maluski

A jo fo tym nie wiem. A to wszystko kamien.

Nie be-de sie ze-nit, bo mi ba-by nie trza; le—piej  so-bie ku - pie

Nie bede sie zenil, bo mi baby nie trza;

Lepiej sobie kupie porzadnego wieprza.

Bo wieprza zabije, bede miat stonine,

Bede sobie mascit kapuste na zime.

Ze zong klopotu réznego niemiara,

Gdy jag w dom wprowadzisz, gorsza niz siandaral
Nie bede sie zenit, tak sie bede zywit,

Bom juz dos$¢ garbaty, bardziej bym sie skrzywit.

Por. objasnienie przy nrze 203.
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Nie bede sie zenit jeszcze tego roku,

Bo pieniedzy mato mam we swoim worku.
Nie bede sie zenit, az bede bogaty;

Potem zone pojme, wprowadze do chaty.
Nie bede sie zenit, az wystawie statek,
Zeby zona miata wygode, dostatek.

Nie bede sie zenit az za cztery lata,

Aze wyptacona bedzie moja chata.

Nie bede sie zenil, az pole obsieje,

To zonka sie znajdzie, mam w Bogu nadzieje.
Nie bede sie zenit, aze przysieweczki
Sprzatne, potem pojde do jakiej dzieweczki.
Nie bede sie zenit, az zboze wyintoce,

To dam na zapowiedz i nazad powrdce.

Nie bede sie zenit, aze miynarz zmiele,
Zebym miat na kotacz na moje wesele.

Nie bede sie zenit, az zabije ciele,

Potem sprawie hojne i sute wesele.

Teraz sie ozenig, pojme sobie zonke,

Bo mam dos¢ pieniedzy i dwa piekne domki.
| bedziemy zyli obaj w spokojnosci,
Bedziem sie kochali do p6znej starosci.

B. Pow. bytomski. F. Musialik-
T ¢ J-l— i . | O 0O =

Nie be-de sie jesz-cze ze-ni/, nie be -dg, nie be—deg, o jesz-cze

czte-ry la—ta ka-wa-le-rem be-de.
Nie bede sie jeszcze zenit, nic bede, nie bede,
O jeszcze cztery lata kawalerem bede.
Nie bede sie jeszcze zenit, bo mi baby nie trza,
Lepiej ja uchowam sobie porzadnego wieprza.
Potem wieprza se zabije, bede miat stonine,
Bede se dobrze mascit kapuste na zime.
Nie bede sie predzej zenit, az mi wyjda lata,
O beda dzieci moéwic: ozencie sie, tata!

C. Naklo. £. Wallis, ze zbioréw L. BitkL

Nie be-de sie ze —nit, bo mi ba-bv nie trza, be—de
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1$ Cfoon. oo izt
so - bie cho-wat na to miejsce wieprza, bo—te
na to miejsce wieprza.

Nie bede sie zenit, bo mi baby nie trza,

217

f « 2 s h

so—bie chowat

Bede sobie chowal na to miejsce wieprza.

200
Pow. bytomski. £. Musialik.
Cze-mu —  ze$ sig nie o — ze—nil Bar-to — szu, kie —dy
by—ta kwarta pi wa po gro — szu?

Czemuze$ sie nie ozenit, Bartoszu,
Kiedy byla kwarta piwa po groszu?

A teraz jest kwarta piwa po cztery,
Nie bedg cie panny chciaty, bo$ stary.
Czemuze$ sie nie ozenit, bajtata?

Bo mnie zadna piekna panna nie chciata!

Czemuze$ sie nie ozenit z mtodych lat,

A teraz cie panny nie chcg, bo$ juz dziad.

207
A Jaworzynka. Juroszkowa (lat 24) 1932
*:3- fs
-4

Pi—sa—li chiopcy do Rzy — mu, pi-sa— i

czv wol - no ko-chag, czv wol-no kochaé,

kaz-dv mu.

Pisali chtopcy do Rzymu, Zielona lipk
Czy wolno kocha¢ kazdymu. Lepszy kaw
Ej wolno, wolno, wolno jest, Bo wdowiec

P. Zaneda, W Kisza.

chiopcy do Rzy-

czy wol-no ko-chaé

a, jatowiec,
aler niz wdowiec.

bije, katuje,

Bo kazda dziewka na to jest. Kawaler $ciska, catuje.
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B. Konczyce Wielkie. F. Filipek (lat 23) 1935 — A. Prus.

I’i - sa—li chtopcy do Rzy — mu, pi—sa—i chtop-cy do Rzy-mu,
3j~i—
i-P - t=:
czy wol -no ko-cha¢, czy wol -no kocha¢, czy wol-no ko - cha¢
m i .1 & |
kaz-de mu.
Pisali chtopcy do Rzymu,
Czy wolno kochaé¢ kazdemu.
Dalszy tekst jak pod A a nadto:
Za wdowcem rzuci¢ kamieniem,
Za kawalerem pierScieniem.
208
A tazy, Karwina. W. Warnkowa (lat 69) —K. Piegza, E. Fierla.
ze szwarne - go svn -ka
dej se a—Ile po-zor. dej se a—Ile po-zér, az se go nie
roz-gni
Rzykej, dziywcze, Ojczenasz, Bo jak se go rozgniwasz,
Ze szwarncgo synka masz, To 6n se cie nie wezZnie,
Dej se ale pozér, dej se ale pozér, Siednie na koniczka, brannego szym-
Az se go nie rozgniwasz. A do wojny pojedzie. [liczka,
B. Istebna. Z. Kukuczkowa 1938 — J. Tacina.
b-If-tf 0 —— fe--0—0— —0—*—0-—f—0-—0—0- -»--p--o_oh_o~llf
N/T'P—?_:plzl\ PPtJPP|' PP P|1
Rzykej, dziywczyn,  Oj-cze-nasz, Oj-cze-nasz, bo szwar-ne-go syn -ka
P P- It u P:
masz, dej se na nie po - zor, dej se na nie po--zér, az se ji nie

1
fit Hri~13J

roz-gnie — wasz.



Rzykej, dziywczyn, Ojczenasz, Dej se na nie pozor,
Ho szwarnego synka masz, Az se ji nie rozgniewasz.

201*

A. Gabzdt/lonm (lat &4 11*37

P-#_r

s i . . . 7

Sni—o sie mi, $ni—o sie mi w uo-cy, ze jazswa mi-leii—ka spat.

-r-r—p-l—

0—bu-dze sie. o—bu—dze sie. mison -kta — mat.

Snito sie mi, Wy, miodziecy,

Snito sie mi w nocy, Ktorzyscie tak starzy jako ja,
Ze ja z swa inilenka spat, Nie mitujcie:

Obudze sie, obudze sie, Poinitujcie, poszpasujcie,

Ale mi sen oktamat. Mitosci nie Slubujcie.

210
Buczek Wielki. C. Sojérwnn, «. Czeszkéiunct 1081 — /-. liitko.

l-s > ; # =1 [

Nic ma to ta—kicj dziewczy-nie. co sie nic ko-cha w chiopczynie:

=t==l==
gto-wa ja. ni-gdy ho—li 7y —je so—bie w swawo - li.

Niema to takiej dziewczynie, Skowronek $Spiewa, i Spiewa.
Co sie nie kocha w chtopczynie, Kanarek nuci, i nuci,
Gtowa jg nigdy nie boli Nie kochaj, dziewcze, chiopaka,
I zyje sobie w swawoli. A bo on ciebie opusci.

A bo on ciebie opusci

| serce Twoje zasmuci,

Wianek ci z inerty ukradnie

1 sam na wieki przepadnie.

211
Pow. bytomski. F. Musialik.

k:w—

r
Ta—kie—go mi me—za da—li, co sio szczura bat.

. . FLiprTwdwip! - 4= =
p-p=p=p=t-t3-p 3P F=FZgN2L '__&16;0_ 1

u kochan ki, u ko-chan-ki, u ko-chan-ki spat.
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Takiego mi meza dali,
Co sie szczura bat,

U kochanki, u kochanki,
U kochanki spat.

U kochanki dobre bycie
| porzadny wikt,
Kwasne mleko z kartoflami

Kosnie oset przy kosisku,
Nic nie tykany,
Rozmajeron w ogrédeczku
Rézg przeplatany.

A leluja w gore buja
Jak wonne ziele,
Mowitem ci: nie rozmawiaj

| razowy chleb. Z miodziericem wiele.

Bo mitodzieniec bez sumienia,
Boga sie nie boai,

Twarz catuje, raczki Sciska,
Na zdradzie ci stoi.

Por. t. I nr 452.

212
A lIstebna. A Sikora #H)8 — J. Sikora. ze zbioréw S. Udzieli.
i :
€ - 0 - e_( - --1- -0 —
- p=P-tt
-U-P S>= _pp- P
Przez Ji-steb - ny ce-sta cym-ro—wa — na przez Ji-steb - ny ce—sta
—PHH -
P =t=t “9g-p-P=P— E 1+
cvm-ro-wa — na, sie-dzi tam dziv — vvocz-ka, sie-dzi tam dziy — wecz-ka

0. hi .
| ] I 4 | ]
-P-P=p-TFr— 1
u—pta-ka — na.

Przez Jistebny cesta cymrowana,
Siedzi tam dziyweczka uptakana.

Nie ptacz ty, dzi.yweczko, nie starzej szie.
Uwij se wibneczek, a wydej szie.

Jakéz by jo szie tez wydowala,

Dy jo ni mdm owsa, koniém sziana?

Nie daleko cesta do miasteczka,
Nakupimy owsa i szianeczka.

B. Istebna. F. Nowowiejski 1934.

5 _ -h .o 9 1
09 4%k Cm o wtHY

b 4§ 9 d P -m1 9 . % .?Pa' 6..§It. 14
Przez I-steb -ny ce—sta cem-bro-wa — na, przez |l—steb-ny ce— st«

Dolne nuty oznaczajg inng wersje melodii.



u-pfa—ka — na.

Przez Istebny cesta coinbrowana,

Stoi tam dzieweczka uplakana.

Nie ptacz ty, dzieweczko, nie starej sie,
Uwin se wioneczek, a wydej sie.

A jakoz by jo sio wydowata,

Kiedy ni mora owsa, koniom siana’

Niedaleko cesty do miasteczka,
Nakupimy owsa i sianeczka.

C. Jaworzynka. Jnroszkoira (lat 24) 1932 — P. Zcurada, W. Kiszg.

Przez l-steb -ne ce—sta  cyin-ro-wa-na, przez I-stel)-ne ce—sta cvm-ro-wa - na,

Przez Istebne cesta eymrowana,

Stoi tam dzieweczka uptakana.

Przyszet ku niej szuhaj i pyta sie:

Nie placz ty, dzieweczko, a wydaj sie.

Nie ptacz ty, dzieweczko, nie starej sie,
Uprzadzze kondziotki, a wydaj sie.

A jako by ja sic wydawata,

Gdy ja nie mam owsa, koniom siana?

Niedaleko cesta do miasteczka,
Nakupimy owsa i sianeczka.

K sobie jak mitego ja przytule,
Gdy ja nie mam ptotna na koszule?

Jedziemy do miasta, sprzegaj bramka,
Nakupimy pt6tna dla kochanka.

213
Koszarzyska. A. Samek 1935 — J. Tacina.

Y o P
Wczo-ra mi sto-necz-ko lo, dzi -sio mic to—ziu-ba
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m-T-

-p-rt-

xi$ jest, ma mi—/a,

« |

do-bra.  po-dej ru—ka-\  — ce.

Weczora mi stoneczko Swiycito,
Dzisio mie toziubo w ruce,
Jesi$ jest, ma mita, dobra.
Podej mi rukawice.

Pow. bytomski.

Kochatem niegdys$ Basie,
Co sie juz rozchwiato;

Nie data patrze¢ na sig, —
Mnie sie tez odechciato.

Pow. lubliniecki.

Okrutna mitosé,
Cos uczynita!
Na cie narzekam,
Ze$ dozwolita

Jaworzynka.

Si—wa go — Je—bi — ca

*xroa L l-r s-p

-s0-kin drzewie nie

drzewie nie u-sie — dzie.
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Hoyer nr 542.
Do Zosi mi radzili; —
Ja moéwie: Nic, nic, nic, nic;
Tam dwie krowy na wiano,
1 tych by mi nie dano.

Roger nr 219.

1 data$ powod

Do mego kochania;
Teraz ponosze

Tak ciezkie westchnienia.

Juroszkowa (lat 24) 1932 P. Zawada, W. Kissa.

9 4 9

gdy pa—re po -zbe -dzie, to ni-gdy na

r

u-sie

N7 32 |-;5%
m 9
dzie, to ni-gdy na wy -so-kim

Siwa gotebica gdy pare pozbedzie,

To nigdy na wysokim drzewie nie usiedzie.
Jenom podlatuje, kaj niskie konary,

A tam krzyczy, i wrzeszczy, i wota do pary.

A mysmy tak zyli, jak gotgbki w parze,

A kto by nas rozigczyt, niech go Pan Bog skarze.
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| niech on zapada, do grobowej cieni.
A niech sie mu na grobie trawiczka zieleni.

Czerwione jabtuszko po sadzie sie toczy,
Tego chtopca ja kocham, co ma ezorne oczy.

217
Pow. bytomski. F. Musialik #
1, T
=iy b s 2oy
Lu-dzie mo- i, lu-dzie, co tak na innie zre-cie. ja nie jest ja-
15 - r /| i g il
btusz-ko, to mnie nie u — je—<ie.
Ludzie moi, ludzie, Ja nie jest jabtuszko,
Co tak na mie zrecie, Ani nie gruszeczka,
Ja nie jest jabtuszko, To ja wam nie wezme
To mnie nie ujecie. Ze wsi parobeczka.

Dziewczeta sie chlubia,
Ze ich chiopcy lubia,
A chiopcy sie $mieja,
Ze zwodzi¢ umieja.

218
Mosty pod Jabtonkowem. A. Brzasku 1937.
i M1 , S | N N
Z tamtej stro-ny rnty-na  kwi-tnie ja-rze — bi - na, spo-do—ba—Ila mi sie

miy—na-rza dziewczy - na, spo-do—ba—ta mi sie miy-na -rza dziew-czy-na.
Z (amtej strony miyna kwitnie jarzebina,
Spodobata mi sie miynarza dziewczyna.

Nie tak ta dziewczyna, jak te czarne oczy,
Jak ja jej nie widze, nie moge spa¢ w nocy.
Od samej zagrody kasztanami sadza,
Jeszcze nie urosta, juz sie o nig wadza.

Chiopaki, chtopaki, dla Boga Swietego,
Nie pojde za wszystkich, tylko za jednego.
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W ista.

Czorny ptoszek powiado,
Co nad gajem wysiado,
Ze to dziywcze nie iste,
Co ze dwoma godo.

A. Rozbark.

J. Szalbét 1935 — ,/. Drozd.

Z jednym godo do S$rody,
A z drugim do niedziele,
Z trzecim idzie na spacer,
A z tych dwdch sie wySmieje.

t. Wallis, F. Musialik.

po wo-da, szta dzie-wecz-ka po wo-da, szta dzieweczka.

Ve e l
po wo -da, hup ciup po wo-da.

Szta dzieweczka po woda,
Szla dzieweczka, me serce, po woda, hup ciup po woda.

| znalazta bajtliczek,

1 znalazta, me serce, bajtliczek, hup ciup bajtliczek.

W tym bajtliczku pienigdze,

W tym bajtliczku, me serce, pienigdze, hup ciup pieniadze.
Co se za nie kupimy,

Co se za nie, me serce, kupimy, hup ciup kupimy?
Kupimy se zagroda,

Kupimy se, me serce, zagroda, hup ciup zagroda.

Co bedziemy na niej siac,

Co bedziemy, me serce, na niej sia¢, hup ciup na niej sia¢?
Zasiejemy leluja,

Zasiejemy, me serce, leluja, hup ciup leluja.

Pod lelujg lezata,

Pod lelujg, me serce, lezata, hup ciup lezata.

Na kochanka czekata,
Na kochanka, me serce, czekata hup ciup czekata.



B. Skrzyszow. A. Kopiec (lat 5U) 1907 — /. Siltek.

Nalaztem sem petliczek, Kupemy se zahradku,
Nalaztem sem, me serduszko, Kupemy se, me serduszko,
Ma maruszko, petliczekl Ma maruszko, zahradku.
W tym petliczku penize, W tej zahradce dwa loze,
W tym petliczku, me serduszko, Odo w nim perwszy, me serduszko,
Ma maruszko, penize. Ma maruszko, spadz bude’
Co se za nie kupemy? Maruszka sem ruszila,
Co se za nie, me serduszko, A Janiczka swema psoma
Ma maruszko, kupemy? Ze zahradki wyszczula.
221
Szopienice. Wygiecia (lat @3 1936 — R Foltyn.
Cze-mu-ze$ ty, Ma-rys, nie za—wo—a — la,
Ja-ke§ tv kro wi-sie na po—le gna — la? Ja wos za-wo-

t=— T
la—a, nie u—sly-sze —li-$cie, mu — zycz—ka gra-la, tan-co —wa—li—Scie.
Czemuze$ ty, Marys, nie zawotala,
Jakes ty krowisie na pole gnata?
Ja wos zawotata, nie ustyszeliscie,
Muzyczka grata, tancowaliscie.

222
Wisla-Malinka. F. Pustoirka mu.

Cie-cze wo-da z ja-wo — ra, cie-cze wo-da z ja-wo-ra

._..u 1

» =
do—ko-lecz-ka, do—ko—a, do—ko — lecz-ka, m)—ko — la.

Ciecze woda z jawora A c6z hycli tam robita,
Dokoteczka, dokota. Mama by mi dobita!

Tam sie chtopcy kapali, A ty mamie tak powiedz,
Na dziewczeta wotali: Ze$ chodzita na spowied?.
Poj, dziewczynko, poj, Hanko, A matusia sie cieszy,

Do stodoty na sianko! Ze jej corka nie grzeszy.

A coreczka grzeszyla,
Bo sie z chlopcem bawita.1

1 Kopiec nazywa ta pie$n ,,pie$nig MorawiaJca“.
«Piesni lud. z poi. Slaska I
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Pow. oleski. L. Wwallis, F. Musialik,
. g o
|Wi5 | mi;’iss»| 1
Pty-ne —ty ga-ski, pty-ne — ty; pty-ne —ty ga-ski,
pty-ne-ty, we—Ic mvt ni—ka sta—ne t\.
Ptynety gaski, ptynely, Tam sie chiopocy zbiegali,
Wele mytnika stanety. Na gorzotecka dostali.

Jeno ten jeden nic nie mioi,
Co sie z kochankg zalecot.
Por. mel. £. Il nr /i, Ii C/>i 176 <4~

224
Istebna. W. Kisza 193%.
|—steb — nian-skie  dzie-wecz-ki, dzieweczki, i—steb — nianskie
Istebnianskie dzieweczki, Kaj to mosz rozmaryjon?
Kaj wy mocie wioneczki? Tys, chiopczyku, ty$ go wziont
Na oknie rozmaryjon, Wzigtech jo rozmaryjon,
Pieknie kwitnie caty on. Przyszty mrozy, zmarznyt on.

Pytotes o wioneczku,
Ty$S go zerwat, syneczku!

225
Rozbark. L. Wallis, F. Musialik.
—?@{g D K - n 1 = [(( I
cm P At (R
Oj w zimie, wzi-mie ru — ten-ka gi-nie postrzodku o-
I+ 4 oo t ia

1
I = i . \ 913 "
roro1.f \_]U.! _é Ell. 1 .1 Lelilsd

grodecz-ka, postrzod-ku o — gr6-decz — Ka.
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O w zimie, w zimie ruterika ginie Zdejmij go z kolka, z jasnego storica,

Postrzodku ogrddeczka. A niech ci nie wiednieje.
Z czeg6z ja bede wianeczek wita A wynie$ze go, potéz w piwnicy,
Dla mego kochaneczka? Tam ci on najedrnieje!
Ruteriki kupie, wionek uwing, Wioneczek wziena z jasnego stonca,
W wioneczku sie naciesza. Zaniosta do piwnicy.
Nachodze ja sie, nabujam ja sie, Tam wionek jedrniot i sie orzezwiot,
Na kotku go powiesza. Az sie jej na co$ przydot.
220

('iuciuta, nr ».
W moim ogrdédeczku leluja Przyszet ci¢ ku nim chiop stary,
Czerwionym kwinteczkem wywija,  Prosit ich o wianek maty.
Tam panny siadaja, Nie masz tu wianeezka,
Wiancczki wijaja, Nie twoja dzieweczka,
Na dary. Ty$ stary.

Przyszet ci¢ ku nim miodzieniec,
Prosit ich o ztoty wieniec.

Uno ich wisi sze$é,

Obierz sobie kiery chcesz,

Ty$ miody.
2217
Od Raciborza. £, Wallis.
1 * - -
1&++$ m.2* rl clp | --1
Kra-sna pa-nien — ka o-wiecz-ki pa sta. jak je na—pa — sk,
wia-nuszek wi — fa. po-tem na swa piek-ng gto-we go po—to—zy — ta.

Krasna panienka owieczki pasta,
Jak je napasta, wianuszek wita,
Potem na swg piekng glowe go potozyla.

228
Zarzecze n. Wista. M. Cs. Mirochct.



Na zielonej face
Kwiatek rosnie sobie;
Na wianki, na wianki dla mojej

Na #ace rosnie.

|koehanki

Na zielonej igce

Kwiatek zwiednat sobie;

Na wianki, na wianki dla mojej
Zwiednat na tace. |kochanki

Co6z ja teraz poczng?

Kwiatek juz nie rosnie,

Na wianki, na wianki dla mojej kochanki
Nic juz nie bedzie.

tazy.
Miata jo, miata, mojiczek.
Co mi go strojit Janiczek.

Na tym mojiczku sznureczki,

Co nawieszaty dziyweczki.

Czerwone, biote, jedwobne,
Co nawieszaty chudobne.

Czerwone, biote, strokate,
Co nawieszaly bogate.

Wista.

Ta nasza karczma

Z drobnego kamienia,
Kto nie ma pieniedzy,
Niech nie chodzi do niej.

Ja pieniedzy nie mam,
Ja tam i$¢ musze,
Swoja galaneczke
Poczestowaé musze.

Sibica, Zamarski.
Pod -ko-wecz-Ki

mo-je,

cze —ta,

cze-mu mnie nie

229

a. CipS$laroica 1930 — K. Pipysa, K. Fierla.
Na samym wyrszczku leluje,
Przyszli tu Turcy z Galije.
C6z wy tu Turcy robicie,
Moji leluje targocie!
Ciepiecie mi je na Dunaj!
Jesli ci krzywda, to wotaj!
Dy¢ jo juz, jo juz wotata,
Az mnie glowiczka bolata.

Melodia 1 Tnr 141

230

u. iin/. — Lud Cieszynski ser. I, t. . Warszawa Ishis,

Co mnie puszczowala,
Co mnie odpierata,
Przez caluskg zime
Pod cieptg pierzyne.
Kiedy$ mnie pierwej
Nie mitowat,

Teraz mnie nie mituj,
Chyc psa za nogi,

W ucho go pocatuj.

231
Ze zbiordw A. Hiawiczki 1903.

-J- m

cze-mu nie brzvn —ka-cie? wy szwar-ne dzie-

chce-cie?
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Podkoweczki moje, czemu nie brzynkacie?
Wy szwarne dziewczeta, czemu mnie nie chcecie?

My by$my cie chciaty, gdyby$ miot talary.

Skad byeh jo ich nabrot, gdych je synek miody?
Kazdo niedzieliczka, kazdy pondziateczek,

Kanzby mi tez starczyt ten moj zarobeczek.

Spiewali prawdopodobnie do tarica, jak nastepuje:

Przyszta do sadu z wielka parada,
Nazbierata gruszek petny fartuszek.

Dejze mi, mita, dejze mi gruszek,
Ja ci kupie za to piekny fartuszek.

Jest to wariant piesni pod A.

.. * hA ; ;
||f-| | —™*h i — % K I ‘]*1 h,\Ng.l
- - [ )
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A. Istebna. A. Zoyatowa 1937 — J. Tacina.
(-$-%3 M— s - K— 41 4P tpop_—— 1 If. -=£ m a} o 1
25 2L T (Y T R T I : ,
Po-szta do sa—du  z wielku pa — ra—du, na-zbie-ra—a  gru-szek
pet- ny for tu-szek.
Poszta do sadu z wielku paradu,
Nazbierata gruszek petny fortuszek.
Dejze mi, mita, dejze ty gruszek,
Kupim jo ci za to piekny fortuszek.
B. Jaworzynka Karch 1985 — W. Kisza.
==%*
Przyszta do sa — du z wielka pa-ra — da, nazbie- ra—ta
gru-szek pet — ny far-tu — szek.
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Oldrzychowice. A. Hucka 1935 /. Tacina.
B—jr~pi— |
-p=tF3F *"t ts_ti-*-.-e; f e Il . ' S—
\lo-wit Jo-iiek do Ma-rv —nv  czy-by$ mie ty chcia-?a? Ma—ry-na,

szwarno dziywka, tak od-po—wie — dzia-ta.
Mowit Jonek do Maryny: czyby$ mie ty chciata?
A Maryna, szwarno dziywka, tak odpowiedziata:
Jo nie mys$le o wydaju, bo mam czas, a przytem,
Chociaz jeste$ szwarny chilopiec, jednak smerdzisz kwiteml

Przestat Jonek pi¢ gorzotke i po pewnym czasie
Znow zapytat szwarnej dziywki, czy namyslita sie.

Ona data bez namystu wnet odpowiedz taka:
Nie chce ciebie, bo z daleka smerdzisz mi tabaka.

Saframecko kumedyja, mysli sobie chtopiec,
Ta dzietucha sakulecko, gdy chce, umie dopiec.

Potad Janek co tygodnia miat wydatek taki:
Kupit za szesnoscie kwitu, za cztery tabaki.
Odtad powzigt inne mysli i poprzysiggt stale
Nie pi¢ kwitu ani kapki i nie kurzy¢ wecale.
Gdy rynskiego uszporowat po niejakim czasie,
To na procynt go utozyt w rajfajzenski kasie.

Tak trankgielty swe oszczedzat Jének zakochany,

A tymczasem wedle dziywki krecg sie galany.

Szumny Paul wrdcit z wojska, dzi$ przy wapnie stuzy,
Ma trankgielty, pije piwo i werzyny2kurzy.

Gtowe wdycki czesze gladko, fusy ma jak druty

| krawatke bardzo piekna, lecz dziurawe buty.

0 ibunkach i betelach ciggle opowiada,
Na Maryne ciggle patrzy, dziywka niby rada.

Janek z cicha pomrukuje, ze se zada prace

1 sztachetg lub sochorem skdre mu wylace.
Wida¢, Janek byt przejety uczuciem gorgcem,
A tymczasem szybko leci miesigc za miesgcem.

Przyszty gody, Janek z kasy swe pienigdze bierze,
A byto ich dwacet koron i cztery halerze.

Wiec se kupit nowe buty, z tancuszkym godziny
I umyslit p6js¢ w niedziele do szwarnej Maryny.

Kwitem = gorzatka. 2 Werzyny = gatunek cygar.
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Wiec se huty wywiksowol, oblykl szaty czyste,
Krocset! Swiycg sie poloki jak zwierciadto jiste.
Kiedy stanat przed Maryng z przyoblecza dumny,
Ona glosni zawotata: ach, jaki$ ty szumny!

Nie wiem, Marys, czy mi przajesz, on do niej powiada,
A ona mu: to¢ ci przaje, bardzo indm cie rada.
Dziywka stodko sie usmiecha i pyta¢ zaczyna,

Co kosztujg te poloki i ktora godzina.

On z wszystkiego, co zakupit, zdat rachunek szczery:
Za poloki pie¢ guldendw, za godziny cztery.

Za tancuszek dziewie¢ széstek —i po targach wielu.
Potem dtugo co$ szeptali o swojim weselu.

Paul zmartwit sie okrutnie i chodzi jak struty,
Dycki w zebach ma werzyny, a dziurawe buty.

234
Kofska. 1. Huduronii 1033 — -/. Taeinu
Ex . ir? -t .Nj d—
1« * * * -S -5s -
cie-cze wo — da, na—pij sie ji, mi—ta, mo—ja roz-to — mi—/a.
bo¢jest do — bra!
A w tej naszi Lysznej ciecze woda, Mojg roztomitg
Napij sie ji, mita, Namawiaja.
IV|OJa. roztomita, Gdo so jg namoOwi, bedzie jg miot,
BoC jest dobral Ode mnie pokoja,
Juz sie ty hajiczki rozwijaja, Galaneczko moja,
Juz tez mojg mitg, Nie dostaniesz.
235
Maj/cowice. li. Kotula 1903 — ze zbioréw A. Htawiczki.
L L - . R *_ i
rfm —o— « *-*. — 5 o * *e f #- J )
FA7T““S—p—p—p ~ p — 1 p [= E p p p*f—p it £ p — i
Chcia-to sie Zo —si ja-go6-dek, ku-pi¢ ich za co nie mia-ta,

Ja$ ich miatpe-ten o-gré-dek, a—Ile go pro-sic nie $mia-ta.
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Chciato sit; Zosi jagddek, Ja$ ich miat peten ogrodek,
Kupi¢ ich za co nie miata, Ale go prosi¢ nie $miata.

Tekst 0 9 zwrotkach, znany w catej Polsce, znajduje sie we wszyst-
kich $piewnikach ludowych np. Jerzy Samiec, 150 pie$ni, Czeski Cieszyn
1931. Nakl. Macierzy Szkolnej w Czechostowacji, str. 9.

236
Zarzecze n. Wista. M. Cz. Miracha 1937.
O mo6j mi-ty ko-chanecz-ku, kas ty po-dziot me pid-recz-ko ?
=P
Do wo-dzicz-ki u—pa-dto mi mo—ja mi—ta ko—cha-necz-ko!
0 moj mity kochaneczku, Do wodziczki upadto mi,
Ka$ ty podziot me piéreczko? Moja mita kochaneczko!
237
Kluczbork. £. Wallis.

Kurzoczku, kurzoczku, czarno koszulka mosz,
Ktoz ci ja wypiere, kiej matuchny nie mosz?
Cho¢ nie mam matuchny, ale mam milusko,
Wypiere, wyskrobi, bede miat bielusko.
Melodia t. Il nr 171.

M. Kocurowa — ks. Oskar Zawisza,
odb. Zar. Slask. t. I, ze sz. 11l 1930.
Zo—ba-czy-tem zio -tg ryb-ke na Wi-Sle i za-cza-tem tej ryb-ce
ma zto—ci—ste skrze-le, tej ryb-ce

mam my-$lankéw wie- le.

Zobaczylem zitotg rybke na Wisle  M§j syneczku, tylko nie tak Smiele,
| zaczatem o tej rybce mysled, Cho¢ ta rybka ma ztociste skrzele,
Bo ta rybka ma ziociste skrzele, Cho¢ niejeden chetnie o nig fechce,
0 tej rybce mam myslankéw wiele. Ten ja ztowi, kogo ona zechce.



Nie zrzekaj sie tej rybki, nie zrzekaj,
A za morze z inng nie uciekaj,

Bo ta rybka pewno cie nie minie,
Kaj ty pojdziesz, za tobg poptynie.

Sfundujejase domeczek nad rzeczka,
Przy domeczku ogréd niedaleczko,
Na te rybke pozostawiam sieci,
A ona mi do nich predko wleci.

Na coja mam czas darmo marnowac,
A nad rzeczkg domeczek fundowac,
Lepiej ja sie tej rybki wyrzekne

1 za morze z innymi uciekne.

Ach zlapatem ciebie, ztota rybko,
Skad przybywasz teraz mi tak szybko?
Chciatas sobie ze mnie pozartowac,
Hajze teraz buzi pocatowac!

2313
Wista-Malinka. 1 Cztfiowa (lat  I»®2 /' Pnstéwka.
) I * g ] g |
| PP jr-1=
e za-ko-chaj sie we rnn bo to wszystko i la- remnie,
T" =]
bo to wielkie wie-cy sg tam, gdzie dwie mi — to—$ei sa.

Kto sie mitosci zabawi,
To swoje serce pokrwawi,
Mitoscig sie porzeze,
Ztego sie nie ustrzeze.

Nie zakochaj ty sie we mnie,
Bo to wszystko nadaremnie,
Bo to wielkie wiecy sg

Tam, gdzie dwie mitosci sa.

240
Pow. pszczyriski.
Gdyz mie ma maciczka chowata,
Mitosnie sie mi u$miechata.
Dziwna rzecz, ze inni,
Ze mnie z tego wzieni;

RprI’ ur 348.
Gdyz ja bez chodniczek chodzita,
Sama mie za raczke wodzita.
Dziwna rzecz, ze inni,
Ze mie z tego wzieni;

Smieje sie na mnie niegd.y inny.

Gdyz mie po wodziczkach wodzita,
Kazda godzine za mng chodzita.
Dziwna rzecz, ze inni,
Ze mie z tego wzieni;
Teraz za mng chodzi niekto inny.

241

Rozbark.

Kocham matke, kocham matke

Teraz mige za raczke wodzi inny.

Gdym na jej klinie jadowala,
Jak mi moje twarzyczke gtaskata!
Dziwna rzecz, ze inni,

Ze mie z tego wzieni;

Teraz mie glaskuje niekto inny.

t. Walis, F. Musialik.

a—le nie tak,
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a—le nie tak jak chtop — ca. Ej bo mat-ka, ej bo mat-ka i 0oj-

ciec nie ca—Ju—ja, nie ca—Ju—ja jak chJo — piec.

Kocham matke, kocham matke i ojca,

Ale nie tak, ale nie tak jak chiopca.

Ej bo matka, e¢j bo matka i ojciec

Nie catujg, nie catujg jak chiopiec.

Kocham chtopca, kocham chtopca, wiem czemu,
Lecz nie powiem, lecz nie powiem zadnemu.
Ej bo z chiopca, ej bo z chtopca meza mam,
Z ojca, z matki, z ojca, matki nic nie mam.
Ej przy chiopcu, ej przy chlopcu wesoto,

A w doma za$ trzeba robi¢ wokoto.

A przy chiopcu, a przy chiopcu ochota,

A za§ w doma, a za§ w doma robota.

242
Wista. A. Czyzéwa 1987 —J. Tacina

—f——i T—i-"- i-d-: —g—- | —H
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Gdy sem ple - la len, nie wie—dzia—la jsern,
=t= ;
G r-r [ r-. [¢€ m]|™>» I r-- ud |

me ser — dusz-ko bo— i, ze mie mo6j mi — ty wy — po—wiy. Nie wie-

. 4 1,37 1
dzia la jsem.

Gdy sem pieta len, Gdy sem pieta mak,

Nie wiedziata jsem, Szkoda na stokraé,

(_?o mie me serduszko boli, Szkoda tego mitowani,

Ze mie mdj mity wypowiy. Ze nie terwa do skonani,

Nie wiedziata jsem. Szkoda na stokrac.

243
Wista. A. Cieslaréwna 1987 — J. Tacina.

Gwiazdecz-ki, gwiazdecz — ki, ja-$nie Swie-ci — cie,



2S5

Gwiazdeczki, gwiazdeczki, Ja tysiecy nic inam,
Wy jasnie Swiecicie, Dziewczyna ehudobna,
Syneczek sie na innie gniywa, Ale tobie, moj syneczku,
Wy o tym nie wiecie. Zawsze zostane wierna.
Gwiazdeczki, gwiazdeczki, Z6tknie liscie, z6tknie.
Wy jasnie Swiecicie, Opada do dotuy,
Syneczek sie na innie gniywa, A ja. biedna dziewczyna,
Ze ni mém tysiecy. Musze i$¢ do grobu.
Por. t. 1l nr 174.
244
Istebna. M. Zowadoira 193t Tacina.
Nx/=1 =V/; I;
2 2
Giez-ko ty-mu ka-my-niu, co pod wo - da. pty-nie. a jesz-cze cig-
zi ty—mu, gdo sic za mi — tu—je.
Ciezko tymu kamyniu, A jeszcze mi obiecot
Co pod woda ptynie, Strzyberng rzetozke:
A jeszcze ciezi tymu, Zeby$ miata, ma mila,
Gdo sie zamituje. Wiekszg ku mnie taske.
A ja tez takag byla, Co ja nie chce, to nie chce,
Co jech mitowata, To je wszecko mato,
A z niejednym syneczkyrn A dos¢-ze$ sie nalygot
Az do rana spata. W mojim t6zku darmo.
Motyw ciezkiego kamienia jest bardzo popularny i wystepuje za-
rowno iv piesniach (por. t. I nr HHtL, V.O i t. JT Nr UW fi. Il. X2ft,

(WO U) jak i w przySpiewkach.

245

Wista. A. Czysoioci 1137 — J. Tacina.

la la la
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Rywalko niec/, ula,
berce§ mi okuta,

Orikuj niie z tych kajdan,
W ktdre$ inie okuta.
Lalalalalalala

La la la la la la.
Okutas inie, pani,

W kajdany okrutne,
Jam wiezieh swej pani,
Spedzam zycie smutne.
La la itd.

W zielonej altanie
Jelen ztamat noge,
Zenitoym sie z toba,
B6g widzi, nie moge.
La la itd.

Zenié sie nie mozesz,
Jest ci ta przyczyna:
Ty$ chiopiec majetny,
Ja biedna dziewczyna.
La la itd.

Majatek —to ginie,

Uroda —to stynie,

Cnota i pokora

W tej biednej dziewczynie.
La la itd.

W zielone gaiku

Jelen wode pije,

Nie wierzysz mi, Janku,
Ze dla ciebie zyje?

La la itd.

Ze dla ciebie zyje,
Do ciebiem stworzona,
Tys$ jinszg pokochat,
A ja oddalona.

La la itd.

Jesli mi nie wierzysz,
Ze dla ciebie zyje,
Dej mi arszeniku,

W oczach ci wypije.
La la itd.

Arszenik a mitosé¢

Sg to dwie sprzecznosci,
Mitos¢ targa dusze,
Arszenik wnetrznosci.

La la itd.
246
Zarzecze n. Wista. J. Mikolajczykdnna (lat 24) 1932 — M Cz. Mirocha.
Alia—ta ma-ma ce — re, nie chcia-ta ja stu—chac, rnat-ka sie roz-

Lz£g~:Lp:tf:£Egrrf-

gniewa-ta, na stuz be ja da — ta

Miata mama cere, Cero, moja cero,

Nie chciata jg stuchaé, Cdzes$ to zrobita,

Matka sie rozgniewata, Przeciezzem ci kluczyk data,
Na stuzbe jg data. By$ sie zamykata.

Cho¢ tak predko poszta, Mamo, moja mamo,

Jeszcze predzej przyszia Ja sie zamykata,

I w jedwabnym fart.uszeczku A gdyz przyszed szwarny sy-

Dziecine przyniosta. Tom go ukochata. [nek,
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W ista. A. (‘zjlzoira 1937 — J. 'rudna.
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Xa-yza Andzia by—Ila cho—ra. m. a, na-sza An-dzia by—Ia elio-ra,
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pa- ra—da. pa-ra- da, po—S$le-my ji po doch-to —ra. cimcim ci-ma- ra.

Nasza Andzia byta chora, ni, a,

Nasza Andzia byta chora, parada, parada,

Poslemy ji po doehtora, cim cim cimara.
Jak przyjechoi doclitoreezek, Kiej chodzita na zofedzie,
Popatrzyt jg za brzuszeezek: l)ycki z sobg chiopca brala,
A juz tam nurcczek bedzie. Coby wiecyj nazbiyrata.

248

MiedZzna, Grzawa. /. Kedzior 1904.

-4 *

My - $la-te$ s, my-$lat, tv grzawski woéj—cicz-ku, i—ze mic ty chy-cisz

W ho-cy po mie siacz-ku, i— 20 mie ty chy-cisz w no-cy po mie—sig.cz-ku.
Myslates se, myslat, ty grzawski wdjciczku,
Ize mie ty chycisz w nocy po miesigczku.

W nocy po miesigczku, a rano przy Swieczce,
Ize mnie ty chycisz w czas rano przy dziewce.
Aja musze rano wstac, koniczki pucowac,
Zeby sie Swiecity, jak pojade orac.
Jak pojade ora¢ bez te szerockg wies,
Ty moja, kochanko, chusteczke mi wywies.
Chusteczke mi wywie$ z biatymi krajami,
Zeby$ mie poznata miedzy kamratami.
Por. ciekawe warianty t. 11 nr DO i (114 Ii.

i- czek,



Przeleciat stowiczek z gaju na gaiczek,

A jam rozumiata, ze to mdj -lasiczek,

r_éies’ ty, dziewucho, za oczuszka miata,

Ze$ mnie ty, stowiczka, za Jasia uznata.

Nie dziw sie, ptaszyno, goracej mitosci,

Bo i ty spogladasz, gdzie twdj luby gosci.
Jam za$ tak mojego Jasia ukochata,

Zebym zawsze rada na niego patrzata.

A gdy gtos doleci jaki ucha mego,

Juz mysle, ze stysze Jasinka mojego.

On tak serce moje trzyma na uwiezi,

Ze go wszedy widze, nawet na gatezi.

Wtem sie poruszyty gatezie laszczyny,

Jasiek z nich wyskoczyt, przybiegt do dziewczyny.
Do dziewczyny przybiegt, na szyi zawisnat,
Goracy catunek na ustach wycisnat.

A kiedy dziewczyne przycisngt do siebie,

To jej sie zdawato, jakby byla w niebie.
Potem, gdy jej szczerze zajrzat jeszcze w oczy,
Myslata, ze serce z piersi jej wyskoczy.
Wiec rzekta do niego tak szczerze, serdecznie:
Ty$ moim za zycia, ty$S moim i wiecznie.

Nie byloby szczescia dla mnie ani w niebie,
Gdybym ja tam miata by¢, Jasiu, bez ciebie.
| predzej ten suchy topdl zazieleni,

Nim sie mitos¢ moja ku tobie odmieni.
Nawet i Smier¢ sama tyle mocy nie ma,
Zeby zrobi¢ rozbrat miedzy nami dwiema.
Gdyz ja i po Smierci, kiedy bede w grobie,
Bede kocha¢ ciebie i mysle¢ o tobie.

Za tydzien przyjechat inszy, z trzeciej gminy,
t zostat przyjety mile od dziewczyny.
Przyjeta go mile, bo tez podobat sie,

Ten za trzy niedziele jej matzonkiem zostat.

Ot6z macie prawdy caty wiertet z czubem,
Ze nie mozna wierzy¢ dziewczynie przed S$lubem.

E. Bajtkéwna (lat 20) 1929 — H. Boffek.
B. Bystrzyca n. Olza. o
i-

I? 8 -

tej to tg—ce zie — lo-nej pa-sta pa-ster-ka ba — ran-ka i
od sa—me-go po — ran—ka stu-cha-ta glos u—Iu-



bio-ny. Glos ku -kut — ki wgestym lo — sie e—cho do jej  u—szu nie-sie:

ku - ku, ku —ku, ku—ku, ku —ku, ku—ku, ku —Kku, ku - ku, ku!

Na tej to tgce zielonej pasta pasterka baranka

| od samego poranka stuchata gtos ulubiony.
Glos kukutki w gestym lesie

Echo do jej uszu niesie:

Kuku, kuku, kuku, kuku, kuku, kuku, kuku, ku!
Na tej murawie usiede, bede liczyta kukanie

1 potyl stad nie odejde, az kukutka poprzestanie.
Juzem tyle zrachowata,

Kukutka jeszcze wcigz kuka

Kuku, kuku, kuku, kuku, kuku, kuku, kuku, ku!

Chcac zwabi¢ pieknego ptaszka, biegnie pasterka zmeczona,
Wtem luby wypadt zza krzaka, ona mu wpadta w ramiona.
Pastuszek od niej ulubiony
Szepce do ucha zemdlone;j:
Kocham, kocham, kocham, kocham, kocham, kocham, kocham cig!
Poréwnaj: 150 piesni, zbior piesni jednogtosowych dla miodziezy
zebrat J. Samiec, nr 66, Czeski Cieszyn 1931.
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A Zarzecze n. Wista.
(Podgrobta). M Ochodkénma 1937 — M Cz. Mirocha,
. i = * L _ * ok kX
(& :/ . Fo 1, 1 ®'-Eb o1 U—4
Juz sto-necz-ko za-szto, juz jest ciemna noc, gdzie jest méj ko-
cha—nek, co spe-dzi-fach noc?
Juz stoneczko zaszto, 1 synowi swemu
Juz jest ciemna noc, Nuci piosnke ta:
Gdzie jes_t moj kochanek, Spij, synu méj, spij juz,
Co spedzitach noc? Spij, synu, spij juz,
Jam go pokochata, Ten miody bandyta,
On catowat mnie, To jest ojciec twdj.
Nigdy nie mysSlatam, Mioda sanitetkal
Ze on zdradzi mnie. To jest matka twa,
Nad matg kolebka Ona cie kotysze,
Schyla sie matka Bo jest powinna.

1 Sanitetka = sanitariuszka.



B. Brenna, Wista. a.Czutowa it>37"—j. Tacina.

a . 1
1-te §-N Jh t o t3 t=2" -1lr-r-Pd
Swiy-ci mie-sigc,  Swiy — ci, Swiy-ci ko—o  gwiazd. nie masz

"l gig g

tc—go chtop — ca, co on

Swiyci miesigc, Swiyci,
Swiyci koto gwiazd,
Nie masz tego chiopca,
Co on spedzat czas.
Jam go pokochata,

On catowat mig,

Nigdy nie zapomneg,

Ze on zdradzit mie.
Teraz nad kolybka
Zginam gtowke swa,

\vryvog o |

Czas.

Lulajze, ach lulaj,
Lulaj, synu moj,
Miody legionista

To jest tatu$ twoj.
Mtoda senistorka

To matusia twa,
Lulajze, ach lulaj,
Wiasnie jestem ja.
Twoj tatu$ byt miody,
Piekny jako kwiat,

Zakochat sie z jinszg
| pojechat w Swiat.
Moze on powrdci,
Moze da nam Bog,
Przy wielkim ottarzu
Weznie ze mng Slub.

Swymu synalkowi
Nuce piosnke ta.

Por. L Il nr 643.

251
A. Rozbaik. p Musialik.
Pa-sta dziew —czy-na, piek-na Ha — li—na, ow—ce na tg—oe,
Zywiej
*-t: 2
tam gdzie do li—na. Hop tra la, ciup ra la, dzin tra la,
2-0 |
---------------- h-T-j- — i—ii
tr-* 4
hop sa sa la.

Pasta dziewczyna, piekna Halina,

Owce na tgce, tam gdzie dolina.

Hop tra la, ciup ra la, dzin tra la, hop sa sa,
Hop tra la, ciup ra la, dzin tra la, la.

1 przyszedt do niej fadny miodzieniec:
Nadobne dziewcze, oddaj mi wieniec.

Hop tra la itd.



Jak6z bym ja ci go odda¢ miata,
Kiedym dla ciebie go nie wijata.

Hop tra la itd.

Bo go uwitam Jasiowi memu

I tylko go dam jemu samemu.

Hop tra la itd.

Mtodzian nie znany, w gniew zapalony,
Skradt jej chytroscig wianek zielony.
Hop tra la itd.

Przyszta do domu, ku stotu siadia,
Krasa jej twarzy jak S$ciana zbladia.
Hop tra la itd.

Jasinek przyszedt, Haliny pyta,

A ona z strachu za glowe chwyta.
Hop tra la itd.

Jasio odgadnat, czemu pobladia,
Czemu z jej twarzy ta krasa spadia.
Hop tra la itd.

Ach, moja mita, c6ze$ zrobita,

1ze$ swoj wianek w lesie zgubita'?
Hop tra la itd.

Juz cie opuszczam, niewierne dziewcze,
Na $wiecie innych jest duzo jeszcze.
Hop tra la itd.

Zegnam na zawsze, kochania koniec,
Kiej$ data ukras¢ zielony wieniec.

241

Hop tra la itd.

B. Rozbark. F. Musialik.
Szta dzieweczka po wode IdZ ode mnie, szubrawcze,
Przez karczmarzg zagrode. Bo poskarze staroscie!
Przyszedt do niej miodzieniec: Juze$ dos¢ dziotch nazwodzit,
Dziotcho, dziotcho, daj wieniec. Do nieszcze$cia wprowadzit.
Co ci w glowie powstato, I mnie tez by$ chciat uwiesc,
Albo sie pomigszato? Jak uwid6dte$ innych szesc.

Pieéni lad. z poi. Slaska Il

16
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Dam ci, dziewcze, ten dukat,
Bylebym ci wianek skradt.

7

P

tsaz

Nie chce twego dukata,
Mozesz i$¢ z nim do kata.

Ja cie jednak dopadne,
1 wianeczek ukradne!

Por. t. Il nr iii 7>F, 1781).

252
Pow. bytomski. F. Musialik.
Swieci mi miesiaczek, Trzy lata minely,
Swieci mi wysoko, Jasio do dom wraca,
Méj Jas mnie odjechat Wesoty, szczesliwy
Do $wiatu daleko. Prég domu przekracza.
Pojechat, pojechat, Jak sie masz, ma mita?
Nie wiem, jesli wroci, Czy$ mnie ty poznata?
Od zalu i smutku Czy$ sobie od zalu
Zycie me sie skroci. Ocz nie wyptakata?
Przez cale trzy lata O nie ptacz juz, nie ptacz,
Ptaka¢ nie przestane Ani nie lamentuj,
O mego Jasinka, Jam zdrowo powrdcit,
Ze go nie dostane. Na zawsze bede twdj.
Powrdci, powréci, Uscisnij mojg dion
Na zawsze do ciebie, | przyt6z do serca,
Bo¢ on przeznaczony Odnéw dawng mitos¢,
Jest tylko dla ciebie. Bom nie przeniewierca.
Melodia jak t. Il nr 171.
253
L(\Ica. J. Kupiec 1896—1909, ze zbioréw J. Londzina z Zabrzega.
-9 —
5'99! —t—t:*éll o I-(_.t-e_-j2~~_
Sto—i prze — de dwo—rem przy $cianie la — wecz-ka, na niej sie-dzi
S R t m m r P & _4I
N Do T bt

u—pta-ka—na

na-do-bna dzie —wecz-ka,

na-do-bna dzie — wecz—Kka.

Stoi przede dworem przy Scianie taweczka,

Na niej siedzi uptakana nadobna dzieweczka.

O coze$, dzieweczko, taka zasmucona?

Ptacze, bom od kochaneczka mego opuszczona.
Niechze sig, dzieweczko, serce twe nie smuci,
Bo sie znowu kochaneczek za trzy lata wrdci.
Jak stuzbe ukoncze, zaraz jade w droge,

Bo bez ciebie, moja droga, juz ja zy¢ nie moge.
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Chocby i przez lasy jade co kon skoczy.

Chocby sobie méj koniczek tez miat wykiu¢ oczy.
Jak do wsi przyjechat, o mitg sie pyta:

Jak sie miewa, jezli w zdrowiu, dzisiaj jg powita.
0 zdrowa jest, zdrowa, dobrze jej sie wiedzie,

Bo dzisiaj za godzin pare do Slubu pojedzie.

On rzekt, gdy ustyszat takowag nowing:

Albo mojg ona bedzie, lub z nig razem zgine.

1 poskoczyt razno i przed dworem stanie,
A z dworu styszec sie dato $piewanie i granie.

Ale on nie zbity tym zdarzeniem z toru,
Predko z koniczka zeskoczyt i pobiegt do dworu.

| pobiegt do dworu, gdzie kochanka stata.

Ona, skoro go ujrzata, tak zaraz zemdlata.

Kto w Boga tu wierzy, niechaj poda wody,

Bo ja z mojg najmilejsza dzi$ odprawie gody.

A gdy ja otrzezwit, ragczke mu podata:

Jam na ciebie, kochaneczku, trzy lata czekata.

| jeszcze bym diuzej czekata na ciebie,

Bo ciebie jedynie kocham, Swiadkiem Bég na niebie.
A gdy nam to szczeScie dzisiaj BOg nadarza,

Ze$ przyjechat, to czym predzej chodZzmy do ottarza.

Bom o tobie zawsze dzien i noc myslata,
Co sie stato, jam nie winna, matka mnie zmusita.

Teraz, gdy przyjedzie miodzian nie lubiony,

Niech powie, zeby sobie innej szukat zony.

| dwa serca, co sie tak szczerze kochaly,

Dzi$ przed Bogiem wieczng mito$¢ sobie Slubowaty.

Kupiec notuje poczatek jak nastepuje:

4« « »- Mz -g= itd. Powyzej podang wersjg,

praiudopodobniepoprawniejszg, jeno z tekstem krdtszym, podaje H. Dof-
fek z Koszarzysk r. 1932.
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A Wisla-Malinka. A. Czysorua (lat 30) 1930 — F. Pustéwka.
*oe i W rfrrrc/rjE
m—m
A tam wle-sie' na de-bie, tom-da tom-da tom, ) )
Hor-ka—ja tam go—te-bie, tom-da tom-da tom. A jak je-den

16*
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f—e —Iv 1 a-"r-4
Ezjtzzpupzip-i
tom-da tom-da tom-da dra-ta, to A-nicz-ka po-stu-cha,

tom -da tom-da

A tam w lesie na debie, tomda tomda tom,
Horkajg tam golebie, tomda tomda tom.

A jak jeden nie horka, tomda tomda tomda drata,
To Aniczka postucha, tomda tomda tom.

Co Aniczka robuje t Ja cie Bogu porecze,
Cztery krowy dojuje, Do innych sie zalece.
Ajak jedne nadoi, Do innych sie zalecaj,
To Janiczka napoi. Chusteczki mi powracaj,
Jak Janiczek nie chce pic, Ja ci chustek nie wrdce,
To go ona skopcem w rzic. Pod koniczki je wrzuce,
Jasio jedzie....covnnnne Niech je konik podepce,
Ach komuz mie zostawi! A ja ciebie juz nie chce.
B. Wista. A. Czyzowa 1937 — J. Tacina.

= rw

E-|==t=J
Na foj—to-wej po-re-bie hoér-ka-jg tam  go—te-bie, a jak je-dyn
nie hor-ko, to Je-wul-ka po-stu-cho.
Na fojtowej porebie Co Jewulka robuje?
Hdrkajg tam gotebie, Sztyry krowy dojuje,
A jak jedyn nie hérko, A jak jedne podoi,
To Jewulka postuclio. To Janiczka napoi.
Jak Janiczek nie chce pi,
To go tona szkopce w rzic.
255

A Cinciala nr 299.
Ta cieszynska wieza Ubogi dziewczeta.
Je bardzo wysoka, Falodri, itd.
Przeleciata przez nie Ta fojtowa zona
Kaczyca dziwoka. Biega po dziedzinie,
Falodri, faladra, Ze sie ji stracity,
Kaczyca dziwoka, falodri. Prosieta od $winie.
Nie jeny kaczyca Falodri, itd.
Ale i kaczeta, Szafarzowa cera

Ze s3 w tym Cieszynie W poczciwosci chodzi,



A jeji poczciwos¢ To mie nie zabijg

Po kasami chodzi Megj panience w rekach.
Falodri, itd. Falodri, itd.
Masarzowa zona Dy mie nie zabili,
Blada jako $ciana, Kiedych byt wojrikem,
A masarz czerwiony, To mie nie zabijg
Jakby ni miat Zony. Kiedych je siedlakem,
Falodri, itd. Falodri, itd.

Dy mie nie zabili
Na francuskich tgkach,

B A. Cincicita. Rekopis ze zbioréw L. Brozka,
Ta cieszynska wieza bardzo je wysoka,
Nie mogta ji przelecie¢ kaczenka dziwoka.
Ten cieszynski zamek na pieknej réwninie,
Rozpuscit tam syneczek sztery branne konie.
Rozpuscit, rozpuscit, nie moégt ich potapac,
Musiat sie on, chudziaczek, nad nimi rozptakac.

A ta mita jego uzalata sie go,
Pomogta mu potapa¢ koniczka brannego.
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JaWOnynka. Jurosskowa (lat 24) 1932 - P. Zawada, W. Kisza.
Ej Jan-ku, Jan-ku, Zle gaz—du — jesz, ej gdy ty do-ma,
ej gdy ty do—ma nie ly-gu — jesz.
Ej Janku, Janku, Zle gazdujesz, Ej zastrzelitech gotgbeczke,
Ej gdy ty doma nie lygujesz. Co mi siodata w okieneczku.
Lygaj ty doma na stolicy, Ej w okieneczku siodowata,
Jako lygaja szuhajnicy. A mojej mitej spa¢ nie data.
257
Istebna. J. sikora 1906 — ze zbioréw S. Udzieli.

Do Pra-gi je ce—sta dtu-ha, nic se nie sty —skam, dych sym po nij
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cho-dzy-wo-wat, wdyckich sym wy -skat. Dych sym po nij cho-dzy-wat, mie-szigczek mi

Swiy-cy-wat, dy jech prziszet bli-zej mia-sta, nie-kto za—wo — ftat.

Do Pragi je cesta diuha, nic se nie styskaml
Dych sym po nij chodzywowat, wdyckich sym wyskat2
Dych sym po nij chodzywat, mieszigczek mi Swiycywat,
Dy jech prziszet blizej miasta, niekto zawotal.

Zawotato smutnym gtosyin: wstan a zastaw sie,
Idzie z teb6m pocieszyni, nieco ci niesie;

Niesie ci smutne psani, trzikrat pieczetowane,
Mato ingustem3 pisane, wiecej ze tzami.

Dych to psani do ruki wzat, hnet sem zrozuiniet,
Dyz to miano na kuwercie napisanech miat.
Na kuwercie psano je: gdo to psani dostanie,
Zeby go hledat przeczitaé nieco po stranie.
Por. t. Il nr 551.

258
POW. strzelecki. J. Gallus 1892 Star. Wes., Roger nr 523 — F. Musialik.
P3P8—3—------ — i t
-—--tVIT-
4—ga_ T T ot tE
Doczkaj,  dziot-cho, doczkaj, co ja ci  wy-ro-bie ; ty sie juz wy-
fp » FF L e 1o ho N -m -—L e _ g5
tfe 5 " i - 23,0 M ‘@ n B - MJ
da¢ nie mo-zesz, to ja to—bie zro-big, ty sie juz wy —dacC nie mo-zeszf
to ja to-bie zro-bie.
Doczkaj, dziotcho, doczkaj, Musisz sie zestarze¢
Co ja ci wyrobie; Jako w lesie grzyby,
Ty sie juz wyda¢ nie mozesz, Zaden do ciebie nie przyjdzie,
To ja tobie zrobie. By$s mu data geby.
Por. mel. t. Il nr 297 A—C.
Styskam = tesknia. Wyskam = wotam, $piewam.

Ingustem = inkaustem.
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Pow. lubliniecki. L. Wallis — F. Musialik.

If~ | >2n | ;w2 -1 =12 r ; >\-.1; ?21

Na-zwa-li mnie wszy-scy lu-dzie to-trem, na-zwa—Ii mnie wszyscy lu-dzie

| # > 1s-g-M* {;1 1
totrem, i-zech za—si6t i za—o—rot sta-jo-nec—ko koprem.
Nazwali mnie wszyscy ludzie totrem,
Izech zasiot i zaorot stajonecko koprem.

Nie bydziesz go, ma kochanko, zefa,
Bobys se ty, najmilejszo, paluszek urzneta.

Som ci¢ jo go wcas raniusko skosza,
Przede wschodem posieke jo koperecek z rosa.

260
Istebna. M. Byrtusowa 1938 — J. Tacina.
BP U bbu
Za-grej-cie mi, mu-zy-kan-ci, pol-kym, |
A —ze jo se wy-tafi-cu-jym  hol-kym. TaA-cu — ra—da
=4 =
ce—0—0—*— Ll Z— | —00—0-00— 0 -1—A—
1 |
ze-by sie ji ko—ta—ta—ja jak sta—re gra — bie.
Zagrejcie mi, muzykanci, polkym,  Panoczek odpusci¢ nie chce,
Aze jo se wytancujym holkym. tze jo mitowot dziywczyn.
Tarcuje, rada je, Odpuscie, panoczku,
Zeby sie ji kotatajg jak stare grabie. Wyscie taku mitowali Hanaczku.
Trzi razych panoczka prosit, Hanaczka jest herski dziywczyn,
Ktobuczek pod paza nosit, Zodyn go mitowa¢ nie chce,
Zeby mi odpuscit, Mo krétki sukniczki,

Czego jech sie tamtej nocy dopuscit. A na boki wykrziwione krafleczki.

261

Pow. bytomski. F. Musialik.

+3=
Wy-plty-ne—ta rvb -ka z bystrc-ero  jo — zio-ra, pta—ka—ta dzie-
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z rana do wie — czo-ra, pta-ka —/a dzie —wu-cha z ra-na do wie-

Wyptyneta rybka z bystrego jeziora,
Ptakata dziewucha z rana do wieczora.
Cicho, dziewcze, nie placz, bo ty bedziesz moja,
Przyniose ci jabtko czerwoniuskie z pola.
A ja nie chce jabtka, ni wisnie czerwonej,
Bo$ ty mi powiadat, ze ty nie masz zony.
A ty juz masz zone i piecioro dziatek,

Zal mi, mity Boze, moich miodych fatek.
Wyszta na goreczke, ustyszata dzwony:
Zapewne méj mity do grobu wieziony!
Wieziony, wieziony, ja tez tego chciala,
Zeby zadna panna pociechy nie miata.

262
Rosbark.
4—
Kar-to—fle mi sie zro — dzi —ty, a nie-ma ich ko-mu
a dziot-chy mie o—pu — Sci — ty, kt6z mie te—raz be-dzie
L] e o
2+ = & tt= t=

Ter-li pec pec pec, ter—i pec pec pec, kté6z mie te—raz be-dzie

Istebna.

Pa-sie

Kartofle mi sie zrodzity,

A niema ich komu kopac,

A dziotchy mie opuscity,

Kt6z mie teraz bedzie kochac?
Terli pec pec pec, terli pec pec pec,
Kt6z mie teraz bedzie kochac?

263

L. Wallis.

ko-pac,

ko-chac¢?

ko-cha¢?

Z. Kukuczkowa 1938 — J. Tacina.

s

ké-nie na wy-gé*nie, za—ja—Ii mu szty-ry ké—nie,

za—ja-
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nie da — ja jich, ej przidz, dziy —wecz-ko, za-ploc mu jich.
Jo by mu je wyptacita,
Dybych sie go nie wstydzita,
Ej zajali mu, nie dajg jich, Ej ale jo tez tolarki dom,
Ej przidz, dziyweczko, zaptoc mu jich. Wyptoc se koéniczki, Jasinku, s6m

Do kapsinki posiggneta,

Ztote nowe wyciggneta:

Ej oto mocie zlote nowe,

Dejcie koniczki Jasinkowe!

Pasie konie na wygonie,
Zajali mu sztyry konie,

264

Istebna.

Dzie—ku—ije ci, ma dziy-wecz—ko,

. —C)—

sto-krat.

——M—4—0—-
dzie—ku—je ci na

tA _Z? . * 45 45
=0 p Ca

’
za ta jed—bow—ng chu-stecz -ku,

Dziekuje ci, ma dziyweczko,
Co$ mi Scielata t6zeczko,
Dziegkuje ci na stokrat.

A ji tebie, m6j syneczku,
Za tg jedbowna chusteczku,
Panie Boze ci zapfac.

265

Mosty (Jabtonkdw).

&ItI:f(’J-Zi - ir

M. Byrtnsowa 1958 — J. Tcicina.

co§ mi S$cie-la —la 16 —zecz-ko,

W.25-2, 95

. »©
sy—necz—ku,

25 Z
e ]
ji  te —bie, moj

u
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Fa—nie Bo—ze ci za—pfac.

Dziekuje ci, ma dziyweczko,
Co$ mi Scielata t6zeczko,
Dziekuje ci na strokrat.

A jo tebie, mdj syneczku,
Za tg stodka gorzoteczke,
Panie Boze ci zapfac.

A. Brsuska 1936.

eln M I ;v -
a—Ile jesz-cze

Dobrze sy - necz-ko co szty—y koé—nie
1p -j 25125 :: . e t e * |~
EW — W t + P V t=-1 t a

lep-szy te - mu, co szty — ry zon-ki ma.

Dobrze syneczkowi,
Co sztyry kdnie ma,

Ale jeszcze lepszy temu,
Co sztyry zonki ma.



Jedna go opiere, Darmo, rodzicowie,

Drugo td6zko Sciele, Darmo naktadacie,
A ta trzecio § nim lyguje, Bo tym panym jo nie bedym,
Czworto mu gazduje. Darmo se myslicie.
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J. Kolonio)va 190G — K. Prus, ze zbioréw

Nowa Wie$ pod Wirkiem. .Polaka-.

Nie moge ci sig, Jasiu, napatrze¢, co$ ty za furyjak,

Nie moge ci sig, Jasiu, napatrze¢, co$ ty za deszperak.

Napatrze¢ sie byto, gdy w oczy patrzyto,

Jak sie patrzy wieczér na chmury.

Ty bedziesz wiedziala, ty sie bedziesz $miata,

Jeslis ty jest stabej natury.

Jakoze$ mi, Jasiu, obiecowol, kie$s widziot na mnie szaty,

Wodziotes mnie po pieknych pokojach, ukazowot klejnoty.

Tak to btaznom robia, kiedy ku nim chodza,

Obiecujg rados¢ gtupimu.

Chocby mi juz ktory obiecowot gory,

Juzbym nie wierzyta zodnemu.

Jak ci¢ przyjdzie ta zima trzaskaca, czym sie przyodzieje?

Jak nie bede miata szaty cieptej, to¢ zaiste skoscieje.

Bedziesz szaty miata, aby$ nie skoSciata,

Jezowem futerkiem podszyte,

Kijem wyktodane, nohajka sztepowane,

Bedziesz ty to miata nad inne.

Gdybym mogta, Jasiu, noza dosigc, to bym sie nim przebita,

Ale ze mi 0 ma dusza idzie, bedzie gtosno nowina.

Ja ci dospomoga, cliyca cie za noga,

A powiesza ciebie u balku,

Bedziesz ty plakata, bedziesz ty btagata:

Nie wieszaj mie jeszcze, kochanku.

267
Pow. bytomski. F. Musialik.
2 }
-t=
4 .h A
Z tam-tej stro-ny wo-dy pa-nie-necz-ka to nie, kie-bych miat cz6-

1

—S
ten-ko, po—je- chot-bych po nia.

Z tamtej strony wody Kiebych miat czotenko,
Panieneczka tonie, Pojechotbych po nia.



Ani jo czotenka, Utoneta moja
Ani wioseteczka, Luba koehaneczka.

Spiewajg rowniez na niel. f. 11 nr UOE.
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A Rudﬁ,{u. §/\ Gabzdijlowa (lat 61) 1937  W. Kisza.
ja—ko ii—jo—tecz—Kke.
-Nn_1
od-mé - wi—ta sa—sia-do wa dziewecz ka.

Miatach galaneczke jako fijoteczke,

Ale mi go odmoéwita sgsiadowa dzieweczka.
Kiedy odmowita, poreczono Bogu,

Jo se chodze we wianeczku, ona lezy w potogu.

Por. melodie t. 11 nr 580 A i 598.

B. Rudow. A. Gabzdylowa (g 64) 1987 W. Kisza.
Na zie—o—nej tg —ce na-sze-tech se du—Xkat, na zie—o—nej
-U
ta—ce na-sze-tech se  du—kat; kto mi go prze-mie-ni, mi—ej w domu
nie ma. nie ma.

Na zielonej tace naszetech se dukat;

Kto mi go przemieni, mitej w domu nie ma.
Pojde do gospody, kan cygani graja,
Cygani ozrani, a pienigdze maja.

Miatach galaneczke jako fijoteczke,

M go odméwita sgsiada dzieweczka.

Kiedy odmoéwita, poreczone Bogu,
Chodze se w wioneczku, a ona w potogu.

Dziewczy-ng jech
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ké-niec u—czy — nil.

Co to jest za taska, dy jg majg dwa?
Leboze$ ty blazen, lebosSmy oba.
Dziywczyne jech namowit,

Przyszet jinny, odmowit,

A tak naszi tasce kdniec uczynit.

270
A. tazy. W. Wankowa (lat 69) 19ST — K. Piegza, E. Fierla.
—1 P pi i h.i h iI
ES$r 2--8-@-—oe = m b—b—F— __p-f="—p"
Ser-wus, dro-gi ka-ma-ra-dzie, jo ci co-sik po — wiym,
==P
S el (VAR * " qur?-5-3::
J— - -ti=P=I= =pAp=t " |I.
ze—by$s mi ty przestoi chodzic, kaj jo te-roz cho dzym.
- b ) S— h s s T L 9 " —_ . J
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Jak-bych-my tam o—ba cho-dzi—i, ka-ma—ra-dzi bychmy nie by —Ii,
v-b P e 10 ap do g . By '157
-Sz J e | ] b - cra U t= o
my bychmy sie o to dziywcze w gospo-dzie po—bi — i
Serwus, drogi kamaradzie, jo ci cosik powiym,
Zeby$s mi ty przestoi chodzi¢, kaj jo teroz chodzym.
Jakbychmy tam oba chodzili, kamaradzi bychmy nie byli,
My bychmy sie o to dziywcze w gospodzie pobili.
B. Istebna. M. Byrtusowa 1938 — J. Tacina.
Mool T~1 §j j m *
i.- 1 1 .
\'% i - . M
82 k- th v n- F . 1 _.{r_-lL_'r:Ftl-_u g
Pocz — kej, bra — cie, ka — rna-ra — dzie, co ja te — bie po-
Nie cho-dzy — wej ku mej mi — tej, jo ku twej nie poéj-
-0 2-0
wiym, Bo gdy—bys$-my lo—ba tam cho-dzi — i

de. Ka-ma —ra — da—mi by$§ —my nie by — li, Jesz-
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cze by my sie tez kie — dy na ce-$cie po-bi — i
2-0 2-0
sA
{iLjj wjE-jt |j- p. t 1 Am 1_: 1, , =d"Tt
# ]
A jak cie tam jesz-cze raz za-sta — ne,
Za-wie — sim se kto-bu — czek na $cia — ng, te-
bie zbi — je na o—grab — ki, jo przi ni z0—sta — ne.
Poczkej, bracie, kamaradzie, co ja tebie powiym,
Nie chodzywej ku mej mitej, jo ku twej nie pojde,
Bo gdybysmy toba tam chodzili,
Kamaradami bysmy nie byli,
Jeszcze by my sie tez kiedy na cescie pobili.
A jak cie tam jeszcze raz zastang,
Zawiesim se klobuczek na Sciane,
Tebie zbije na ograbki, jo przi ni zostane.
271
Pow. bytomski. £ . Musia.Uk.
EE-a-E | — i - * * o b.l--b-
Elg 4 thH— i b—"—i[=klc 4o H—H— jll; F::i::p __________
Sa-ma ja se, sa-ma, ch/op-ca na-mé — wi—ta. c6z ja be —de
A :t:q:
T —
ro-bi¢, jak mnie be-dzie bi —jat?

Sama ja se, sama, chtopca namdéwita,
Co6z ja bede robi¢, jak mnie bedzie bijat?
Jak mnie bedzie bijat, to ja bede ptakac,
A on mi sie kaze za nogi obtapiac.

A jak przyjde na to, Scisne go za szyje,
Do jego kuloséw to mu sie nie schyle.

Ty chiopaku gtadki, nie chodz do mezatki,
Bobys$ w piekle zgorzat pod same topatki.

Pod same topatki, pod same ramiona,
O bedziesz ty wiedziat, co to znaczy zona.

Co to znaczy zona i te drobne dziatki,
Bedziesz w piekle gorzat pod same topatki.
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272
A Pow. bytomski.

Pro-sze cig, ko-chan-ko, po pier-szy raz,

t=4- -t

L. WaUis, F. Musialik

a dy¢ mi

od-1pus¢ ten 0 - sta—tni raz: mia-ta$ mi by¢ za z0-nicz-

------------- d-ir-dr—-T * *- I 1
m

ka, to te—raz mi bydziesz za druchnicz ka.

Prosze cie, kochanko, po pierszy raz,
A dy¢ mi odpusé ten ostatni raz;
Miatas mi by¢ za zoniczka,

To teraz mi bydziesz za druchniczka.

Jo bych ci za drucbna by¢ nie mdgta,
Boby mie twa milo znies¢ nie mogta,
Patrzataby na mnie bokiem,

Bo sie pogniewata juz przed rokiem.

Prosze cie, kochanko, po drugi raz,

A dy¢é mi odpusé ten ostatni raz;

Miatas mi by¢ za zoniczka,

To teraz mi bydziesz za chmotrzyczka.

Jo bych ci za chmotra by¢ nie mdgia,

Bobych ci dziecigtka nies¢ nie mogta,

Magtabych ci go upuscic,

Jakbycb na ofiara z nim miata is¢.
Por. mel. t. 11

B. Rozbark.
Swie¢, miesigczku, $wie¢ mi pieknie,
Pojde do swej mitej, co mi rzeknie.
Poszedt pod drzwi, zakotatat,
Nie chciata otworzy¢, bardzo ptakat.

Po co$ przyszedt, niecnotniku,
Mojego serduszka obtudniku.

Cztery lata do mnie$ chodzit,

A piaty rok to$§ mie caty zwodzit.
Ciebie prosze po pierwszy raz,
Pojdzze mi ustuzy¢ aby ten raz.

nr 198 i 578-

p\ Musialik.
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Ty mi miaia$ by¢ zoniczka,
Pojdzze cho¢ ustuzy¢ za druchniczke
Kiej nie bede za zoniczke,
Nie pdjde tez stuzy¢ za druchniczke.
Do kosciota i$¢ nie moge,
Przez nieszczesng mitos¢ umrze¢ musze.
Melodia jak t Il nr S4<i. Por. rowniez tekst.

C. Wista-Malinka.
RN ) £ PSR - i

1@ - 88— .- * * f = f5-i-

Wi-$lan-skie go-dzin —Kki

V4
S

e
juz mie roz-wo-dza—ja
Wislanskie godzinki stajnie bija,
Juz mie rozwodzajg z mojg mila.

Niech mnie rozwodzajg, nie boje sie,
Jak przydzie na lato, ozenie sie.

Ozen sie, syneczku, z Pane Boge,
WezZ sobie dzieweczke réwng sobie.

staj-nie

f. Pustdwka 1932.
777777777 h—h uN uh_fS_P_l
* * «— . . }
bi —ja, juz mie roz-wo - dza—ja,

Jak mi ty nie bedziesz za zoneczke,
To cie se napytam za druzeczke.

z mo-jg mi—a.

Za druzeczke nejprzedniejsza,
Kiedyze$ mi byta nejmilejsza.

To ci sig, syneczku, nie moze stac,
Bobych ci ni mdgta raczki podaé.

Por. t. I'l nr 57.
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A Btedowice, Cierlicko. B. Kotula 1903. ze zbioréw A. Htawiczki.
Précz, kru —szyn-ko, w do-le sto — isz? Précz, kru-szyn-ko,  w do-le sto—isz,
czy—li  sie ty su—cha bo — isz?

Procz, kruszynko, w dole stoisz,
Czyli sie ty sucha boisz?

Ej ja sie sucha nie boim,
Gdziem urosta, to tam stoim.

Urostam ja na dolinie,
Na tej wielkiej mokrzawinie!

Co6z, kruszynko, nie zakwitasz?
Przez to i owocu nie masz!

Ej juzem ja zakwitala,
Czerwony owoc wydata.

Z wierzchu ptaki odziubaty,
Z boku panny obfamaty.

Obtamaty na wonigczki,
Swoim mitym za kiobuczki.

Obtamata kazda swemu,
A ja smutna nie mam komu.
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M Deadokorva, H. Kempna 1936— K. Piegza,

B. Dgbrowa, Orfowa. E. Ferla.
J - r a a
Czy-mu, grusz-ko, w do-le sto — isz, czy-mu, gruszko, w do-le sto—isz,
czy sie ty tak su-cha bo — isz?
Czymu, gruszko, w dole stoisz, Jo juz owoc downo data,
Czy sie ty tak sucha boisz? Czerwone-ch gruszeczki miata.
Jo sie sucha nic nie boje, Z wyrchu ptoszki odziubaty,
Kajch urosta, to tam stoje. Z dotu panny oszarpaty.
Urostach jo na dolinie, Oszarpaty na wonigczki,
Na najwiekszej inokrzawinie. Swoim mitym za klobuczki.
Czymu, gruszko, nie zakwitosz, Oszarpata kazda swymu,
Czymu owoc nie wydowosz? A jo biydno ni mém kdmu.
Dor. t, Il nr 40.
C. Budziska. F. Grzesik 1935.
Cze-muz ty, An-dziu, w le-sie sto—i?z? cze-muz ty, An-dziu, w le-sie

Czemuz ty, Andziu, w lesie stoisz? Kiebych sie rannej rosy bala,
Czy sie ty rannej rosy boisz? To bym tu w lesie nie stawala.

Por. ciekawe warianty t. | nr 129, t. Il nr 141 B, I), 314,
317B ). 440E, 6431), 64S.



Prace geologiczne. Nr 2. 1935, &, str. 14+ 1 mapa......cc. 2.-
Tres¢: Ksigzkiewicz M., Utwory czwartorzedowe Pogoérza
Cieszynskiego.

— Nr 3. 1937, 4§) str. 78+ 24 tablic, 32 fig. i 50 rycin w tekscie 15'—
Tres¢: Zerndt J., Les megasphores du bassin houiller polo-
nais. 1l.

— Nr 4. 1938, 4®) str. 34+ X1V tabl. e —————— 3—
Tresé: ozinski W., Gleby Goérnego Slaska. Cz. I. Die B
den von Poln.-Oberschlesien. | Teil.

— Nr 5. 1938, 4°, str. 94+ 1v tabl. i 17 rycin w tekscie . ... 6'—
Tre$é: Konior K., Zarys budowy geologicznej brzegu karpac-
kiego w obrebie arkusza Biata-Bielsko.

Mapa geologiczna Beskidéw Slaskich w skali 1:50 000 opracowana
pod kierunkiem prof. J. Nowaka przez J. Burtandwne,
K. Koniora i M Ksigzkiewicz a, 1938. Tekst &, str. 104,
MapPa | Profile . 10*

Prace historyczne. Nr 1. 1936, 8° str. 121 . . . . .vvvvnieiennns 3—
Tres¢: Dziegiel W., Utrata ksiestw opolskiego i raciborskiego
przez Ludwike Marje w r. 1666.

= NI 2. 1937, SR SII. 176 e e 4 .-

Tre$¢: Nowogrodzki S., Rzady Zygmunta Jagielloficzyka na
Slasku i w tuzycach (1499—1506).

Prace jezykowe. Nr 1 1932, 8° Str. 47 ..ccoonniinnneeennieeree e 3—
Tresé: Steuer F., Dialekt Sulkowski.
— Nr 2. 1935, 8° str. 31....ceeeees et 1-60
Tre$¢: Stieber Z.,, Geneza gwar laskich.
= NI 31937, SRS 144 . 4'-
Tre$é: Steuer F., Narzecze baborowskie.
— NI 4 1939, 8 Str. 80 ..cciiceeiiiiciieee et 2--

Tresé: Bak St,, Teksty gwarowe Polskiego Slaska. Zesz. 1
Prace prehistoryczne Nr 1 1935, 4° str. 88+ XV tablic, 1 mapa

129 rycin W teKSECIO i 6—
Tresé: Badania prehistoryczne w Wojewoédztwie Slaskim w .
1933. Opracowali: WL Antoniewicz, R. Jakimowicz,
J. Kostrzewski i J. Zurowski. i

— Nr 2. 1936, 4°, str. 63+V1 tablic i 25 rycin w tekscie . . . . 6'—
Tresé: Badania prehistoryczne w Wojewédztwie Slaskim w la-
tach 1934—1935. Opracowali: J. Zurowski, R. Jakimowicz
iJ. Kostrzewski.

— Nr 3. 1938, 4)) str. 94+1V tablice i 60 rycin......cccveernnne 5—
Tresé: Ozdoby oreza i narzedzi z podokresu pdzno-latenskiego
okresu rzymskiego, odkrytych na Slasku. Opracowat R. JamKka.
Badania prehistoryczne w woj. $laskim w latach 1935—1936.
Opracowali R. Jakimowicz i J. Kostrzewski.

Pp. Cztonkom Instytutu Slaskiego przystuguje przy nabywaniu
potoyzszych wydawnictw znizka 25d0 od ceny katalogowej.






